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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[S − C − 2005/22328]N. 2005 — 906
7 APRIL 2005. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 23 maart 1982 tot vaststelling van het persoonlijk
aandeel van de rechthebbenden of van de tegemoetkoming van de
verzekering voor geneeskundige verzorging in het honorarium
voor bepaalde verstrekkingen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoôrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 37, § 1, gewijzigd bij de wetten van 24 decem-
ber 1999 en 22 augustus 2002 en bij het koninklijk besluit van
16 april 1997;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 maart 1982 tot vaststelling van
het persoonlijk aandeel van de rechthebbenden of van de tegemoetko-
ming van de verzekering voor geneeskundige verzorging in het
honorarium voor bepaalde verstrekkingen, inzonderheid op artikel 7,
vervangen bij het koninklijk besluit van 30 juni 1986 en gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 2 januari 1991, 22 januari 1991, 25 okto-
ber 1994, 10 maart 1999, 10 augustus 2001, 22 februari 2002, 2 augus-
tus 2002, 28 augustus 2002, 6 februari 2003, 15 mei 2003 en 19 maart 2004,
en op artikel 7bis, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 4 februari 1985
en gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 30 juni 1986, 11 decem-
ber 1987 en 22 januari 1991;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 12 mei 2004;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 24 mei 2004;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
21 juni 2004;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
21 januari 2005;

Gelet op het advies nr. 38.107/1 van de Raad van State, gegeven op
17 februari 2005, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van de State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 7 van het koninklijk besluit van 23 maart 1982 tot
vaststelling van het persoonlijk aandeel van de rechthebbenden of van
de tegemoetkoming van de verzekering voor geneeskundige verzor-
ging in het honorarium voor bepaalde verstrekkingen, vervangen bij
het koninklijk besluit van 30 juni 1986 en gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 2 januari 1991, 22 januari 1991, 25 oktober 1994,
10 maart 1999, 10 augustus 2001, 22 februari 2002, 2 augustus 2002,
28 augustus 2002, 6 februari 2003, 15 mei 2003 en 19 maart 2004, wordt
gewijzigd als volgt :

1° in het eerste, tweede en derde lid worden de verstrekkingen
« 558390 en 558423 » toegevoegd na de verstrekking « 558795-558806 ».

2° het elfde lid wordt gewijzigd als volgt :

a) de verstrekking « 558456-558460 » wordt ingevoegd voor de
verstrekking « 558810-558821 »;

b) de verstrekking « 558972 » wordt toegevoegd na de verstrekking
« 558832-558843 »;

c) de woorden ″vanaf de eerste dag na de aanvangsdatum van de
behandeling″ worden vervangen door de woorden ″vanaf de aanvangs-
datum van de behandeling″;

3° er wordt een nieuw lid toegevoegd, luidende :

« In afwijking van de bepaling met betrekking tot het persoonlijk
aandeel van de rechthebbende in de honoraria voor de verstrekkingen
bedoeld in artikel 22, II, a), van de bijlage van voornoemd besluit van
14 september 1984, zoals bedoeld in het eerste, tweede en derde lid van
dit artikel, wordt het persoonlijk aandeel van de rechthebbende in de
honoraria voor de verstrekkingen 558950-558961 vastgesteld op 0 pct,
van die honoraria. »

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[S − C − 2005/22328]F. 2005 — 906
7 AVRIL 2005. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 23 mars 1982

portant fixation de l’intervention personnelle des bénéficiaires ou
de l’intervention de l’assurance soins de santé dans les honoraires
de certaines prestations

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 37, § 1er,
modifié par les lois des 24 décembre 1999 et 22 août 2002, et par l’arrêté
royal du 16 avril 1997;

Vu l’arrêté royal du 23 mars 1982 portant fixation de l’intervention
personnelle des bénéficiaires ou de l’intervention de l’assurance soins
de santé dans les honoraires de certaines prestations, notamment
l’article 7 remplacé par l’arrêté royal du 30 juin 1986 et modifié par les
arrêtés royaux des 2 janvier 1991, 22 janvier 1991, 25 octobre 1994,
10 mars 1999, 10 août 2001, 22 février 2002, 2 août 2002, 28 août 2002,
6 février 2003, 15 mai 2003 et 19 mars 2004, et l’article 7bis inséré par
l’arrêté royal du 4 février 1985 et modifié par les arrêtés royaux des
30 juin 1986, 11 décembre 1987 et 22 janvier 1991;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
12 mai 2004;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé, donné le
24 mai 2004;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 21 juin 2004;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 21 janvier 2005;

Vu l’avis n° 38.107/1 du Conseil d’Etat donné le 17 février 2005, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 7 de l’arrêté royal du 23 mars 1982 portant
fixation de l’intervention personnelle des bénéficiaires ou de l’interven-
tion de l’assurance soins de santé dans les honoraires de certaines
prestations, remplacé par l’arrêté royal du 30 juin 1986, et modifié par
les arrêtés royaux des 2 janvier 1991, 22 janvier 1991, 25 octobre 1994,
10 mars 1999, 10 août 2001, 22 février 2002, 2 août 2002, 28 août 2002,
6 février 2003, 15 mai 2003 et 19 mars 2004 est modifié comme suit :

1° aux alinéas 1er, 2 et 3, les prestations « 558390 et 558423 » sont
ajoutées après la prestation « 558795-558806 ».

2° l’alinéa 11 est modifié comme suit :

a) la prestation « 558456-558460 » est insérée avant la prestation
« 558810-558821 »;

b) la prestation « 558972 » est ajoutée après la prestation « 558832-
558843 »;

c) les mots « à partir du 1er jour suivant la date de début du
traitement » sont remplacés par les mots « à partir de la date de début
du traitement »;

3° le nouvel alinéa suivant est ajouté :

« Par dérogation aux dispositions relatives à l’intervention person-
nelle du bénéficiaire dans les honoraires pour les prestations visées à
l’article 22, II, a), de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984
précité, telles que visées aux alinéas 1, 2 et 3 du présent article, le taux
de l’intervention personnelle du bénéficiaire dans les honoraires pour
les prestations 558950-558961 est fixée à 0 p.c. desdits honoraires. »
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Art. 2. Artikel 7bis van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het konink-
lijk besluit van 4 februari 1985 en gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 30 juni 1986, 11 december 1987 en 22 januari 1991, wordt
opgeheven.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 augustus 2004.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 april 2005.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2005/09274]N. 2005 — 907

11 APRIL 2005. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 19bis
van het koninklijk besluit van 20 november 1998 betreffende de
vergelijkende examens en examens georganiseerd voor de werving
en de loopbaan van de leden van de griffies en van de parket-
secretariaten en van het personeel van de griffies en de parketse-
cretariaten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Gerechtelijk Wetboek, inzonderheid op artikel 271,
gewijzigd bij de wetten van 17 februari 1997 en 20 mei 1997, en op
artikel 283, gewijzigd bij de wet van 17 februari 1997;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 november 1998 betreffende de
vergelijkende examens en examens georganiseerd voor de werving en
de loopbaan van de leden van de griffies en van de parketsecretariaten
en van het personeel van de griffies en de parketsecretariaten gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 13 juni 1999 en 18 januari 2000;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
9 maart 2005;

Gelet op het protocol nr. 284 houdende de besluiten van de
onderhandelingen van Sectorcomité III - Justitie, op datum van
21 maart 2005;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de graad van beambte bij de griffie en bij het
parketsecretariaat sedert 1 juli 1997, voor wat het administratief
personeel betreft, de enige wervingsgraad is;

Overwegende dat sedert 2000 geen vergelijkend wervingsexamen
voor deze graad meer werd georganiseerd;

Overwegende dat de kaderuitbreiding, Masterplan genoemd, welke
tot doel heeft de boventallen die op structurele redenen aan de
rechtsmachten in de rechterlijke orde werden toegekend, zal resulteren
in tal van vacante betrekkingen;

Overwegende dat, voor de aan de gang zijnde loopbaanhervorming,
de inrichting van een laatste zittijd voor de graad van beambte zich nog
opdringt;

Overwegende dat de organisatie van het vergelijkend examen zoals
het momenteel is geregeld, zeer omslachtig is gebleken en onaangepast;

Overwegende dat bijgevolg een dringende aanpassing van het
programma van dit wervingsexamen zich opdringt met het oog op de
inrichting van een laatste zittijd;

Art. 2. L’article 7bis du même arrêté inséré par l’arrêté royal du
4 février 1985 et modifié par les arrêtés royaux des 30 juin 1986,
11 décembre 1987 et 22 janvier 1991 est abrogé.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le ler août 2004.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 7 avril 2005.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2005/09274]F. 2005 — 907

11 AVRIL 2005. — Arrêté royal modifiant l’article 19bis de l’arrêté
royal du 20 novembre 1998 concernant les concours et les examens
organisés en vue du recrutement et de la carrière des membres des
greffes et des secrétariats des parquets et du personnel des greffes
et des secrétariats des parquets

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code judiciaire, notamment l’article 271, modifié par les lois des
17 février 1997 et 20 mai 1997, et l’article 283, modifié par la loi du
17 février 1997;

Vu l’arrêté royal du 20 novembre 1998 concernant les concours et les
examens organisés en vue du recrutement et de la carrière des membres
des greffes et des secrétariats des parquets et du personnel des greffes
et des secrétariats des parquets, modifié par les arrêtés royaux des
13 juin 1999 et 18 janvier 2000;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 9 mars 2005;

Vu le protocole n° 284 consignant les conclusions de la négociation au
sein du Comité de secteur III - Justice, en date du 21 mars 2005;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnés le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;

Considérant que le grade d’employé de greffe et de secrétariat de
parquet constitue depuis le 1er juillet 1997 le seul grade de recrutement
au niveau du personnel administratif;

Considérant que plus aucun concours de recrutement pour ce grade
n’a été organisé depuis 2000;

Considérant par ailleurs que l’extension de cadre, dénommée
Masterplan, visant à intégrer les surnombres accordés aux juridictions
de l’Ordre judiciaire pour des raisons structurelles, aura pour effet de
créer de nombreuses vacances d’emploi;

Considérant qu’il s’impose d’organiser une dernière session pour le
grade d’employé avant la réforme de la carrière en cours;

Considérant que l’organisation du concours telle que réglée actuel-
lement, s’est avérée lourde et inadaptée;

Considérant qu’il s’impose en conséquence d’adapter sans plus
tarder le programme du concours de recrutement en vue de l’organi-
sation de cette dernière session;
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Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 19bis van het koninklijk besluit van 20 novem-
ber 1998 betreffende de vergelijkende examens en examens georgani-
seerd voor de werving en de loopbaan van de leden van de griffies en
van de parketsecretariaten en van het personeel van de griffies en de
parketsecretariaten, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 13 juni 1999
en gewijzigd bij het koninklijk besluit van 18 januari 2000, wordt
vervangen als volgt :

« Artikel 19bis. Het vergelijkend wervingsexamen voor de graad van
beambte bij de griffie of het parketsecretariaat bestaat uit één proef. Ze
omvat vragen met betrekking tot de algemene kennis en de functiege-
richte kennis.

Deze proef duurt maximum drie uur.

Om te slagen, moeten de kandidaten ten minste 60 % van de punten
die aan de proef worden toegekend, behalen. Er worden gestandaar-
diseerde vragenlijsten gebruikt. Er worden drie punten per juist
antwoord toegekend. Er wordt maximum 1 punt per foutief antwoord
afgetrokken. Indien de kandidaat niet antwoordt op een vraag wordt
geen punt afgetrokken. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 11 april 2005.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. ONKELINX

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[C − 2005/35421]N. 2005 — 908
18 MAART 2005. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de areaalbetaling voor noten

De Vlaamse Regering,

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in landbouw-, tuinbouw- en zeevisserij- producten,
inzonderheid op artikel 3, § 1, 1°, vervangen bij de wet van 29 december 1990;

Gelet op Verordening (EG) nr. 1782/2003 van de Raad van 29 september 2003 tot vaststelling van gemeenschap-
pelijke voorschriften voor regelingen inzake rechtstreekse steunverlening in het kader van het gemeenschappelijk
landbouwbeleid en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers en houdende wijziging van de
Verordeningen (EEG) nr. 2019/93, (EG) nr. 1452/2001, (EG) nr. 1453/2001, (EG) nr. 1454/2001, (EG) nr. 1868/94, (EG)
nr. 1251/1999, (EG) nr. 1254/1999, (EG) nr. 1673/2000, (EEG) nr. 2358/71 en (EG) nr. 2529/2001, laatst gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 583/2004 van de Raad van 22 maart 2004;

Gelet op Verordening (EG) nr. 796/2004 van de Commissie van 21 april 2004 houdende uitvoeringsbepalingen
inzake de randvoorwaarden, de modulatie en het geïntegreerd beheers- en controlesysteem waarin is voorzien bij
Verordening (EG) nr. 1782/2003 van de Raad tot vaststelling van gemeenschappelijke voorschriften voor regelingen
inzake rechtstreekse steunverlening in het kader van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van
bepaalde steunregelingen voor landbouwers;

Gelet op Verordening (EG) nr. 2237/2003 van de Commissie van 23 december 2003 houdende uitvoeringsbepa-
lingen voor bepaalde steunregelingen die zijn ingesteld bij titel IV van Verordening (EG) Nr. 1782/2003 van de Raad
tot vaststelling van gemeenschappelijke voorschriften voor regelingen inzake rechtstreekse steunverlening in het kader
van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers;

Gelet op het overleg tussen de gewesten en de federale overheid op 25 oktober 2004, bekrachtigd door de
Interministeriële Conferentie Landbouwbeleid op 24 december 2004;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën van 16 november 2004;
Gelet op het advies van de Raad van State (38.029./3), gegeven op 25 januari 2005, met toepassing van artikel 84,

§ 1, eerste lid, 1° van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Institutionele Hervormingen, Landbouw, Zeevisserij en Plattelands-

beleid;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 19bis de l’arrêté royal du 20 novembre 1998
concernant les concours et les examens organisés en vue du recrute-
ment et de la carrière des membres des greffes et des secrétariats des
parquets et du personnel des greffes et des secrétariats des parquets,
inséré par l’arrêté royal du 13 juin 1999 et modifié par l’arrêté royal du
18 janvier 2000, est remplacé par la disposition suivante :

« Article 19bis. Le concours de recrutement pour le grade d’employé
de greffe ou de secrétariat de parquet comporte une épreuve. Elle porte
sur des questions relatives aux connaissances générales et aux connais-
sances axées sur la fonction.

Cette épreuve a une durée de trois heures maximum.

Pour satisfaire, les candidats doivent obtenir au moins 60 % des
points attribués à l’épreuve. Il est fait usage de questionnaires
standardisés. Il est attribué 3 points par réponse correcte. Il est retiré au
maximum 1 point par réponse fausse. Lorsque le candidat ne répond
pas à une question, aucun point n’est retiré. »

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre de la Justice est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 avril 2005.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX
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Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder boomgaard, een homogene, door samenhang
gekenmerkte met notenbomen beplante oppervlakte die niet door andere gewassen of beplantingen wordt
onderbroken en een geografisch aaneengesloten gebied vormt. Geïsoleerde bomen of één enkele rij notenbomen die
langs een weg of een ander gewas is aangeplant, worden niet als een boomgaard beschouwd.

Art. 2. Het steunbedrag per hectare boomgaard wordt vastgesteld door de minister, bevoegd voor het
landbouwbeleid, overeenkomstig de bepalingen van het samenwerkingsakkoord van 30 maart 2004 tussen het Vlaamse
Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest met betrekking tot de uitoefening van de
geregionaliseerde bevoegdheden op het gebied van Landbouw en Visserij.

Voor de berekening van het steunbedrag wordt desgevallend het areaal per landbouwer verminderd in
overeenstemming met artikels 84 en 85 van Verordening (EG) nr. 1782/2003 van de Raad van 29 september 2003.

Art. 3. De perceelsgrootte van de boomgaarden mag niet kleiner zijn dan 0,10 ha. Het aantal notenbomen per
hectare boomgaard mag niet kleiner zijn dan :

1° 125 voor hazelnoten;

2° 50 voor amandelen;

3° 50 voor walnoten;

4° 50 voor pistaches;

5° 30 voor sint-jansbrood.

Art. 4. In afwijking van artikel 1 wordt de aanwezigheid van andere bomen dan notenbomen toegestaan binnen
een grens die overeenkomt met 10 % van het in artikel 3 vastgestelde aantal bomen. Bovendien wordt de aanwezigheid
van tamme kastanjelaars toegestaan indien de in aanmerking komende notenbomen voldoen aan het in artikel 3
vastgestelde aantal bomen.

Art. 5. De landbouwer moet elk jaar het areaal notenbomen van zijn bedrijf aangeven in het kader en volgens de
bepalingen van de steunregeling voor akkerbouwgewassen zoals voorzien bij het koninklijk besluit van 19 decem-
ber 2001 tot instelling van een steunregeling voor producenten van bepaalde akkerbouwgewassen en bij de ministeriële
besluiten tot uitvoering van dit koninklijk besluit.

Art. 6. De administratie voor het Beheer en de Kwaliteit Landbouwproductie is in het kader van deze
steunregeling verantwoordelijk voor de betalingen en de controles.

Art. 7. Onverminderd de sancties voorzien in de Verordening (EG) Nr. 796/2004 van de Commissie van
21 april 2004, worden overtredingen en valse verklaringen bestraft zoals voorzien in de wet van 28 maart 1975
betreffende de handel in landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijproducten.

Art. 8. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2004, met uitzondering van artikel 7, dat in werking
treedt op de dag van de bekendmaking van dit besluit in het Belgisch Staatsblad.

Art. 9. De Vlaamse minister, bevoegd voor het landbouwbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 18 maart 2005.

De minister-president van de Vlaamse Regering, Vlaams minister van Institutionele Hervormingen,
Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,

Y. LETERME

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

[C − 2005/35421]F. 2005 — 908
18 MARS 2005. — Arrêté du Gouvernement flamand relatif au paiement à la surface pour arbres à noix

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de l’agriculture, de l’horticulture et de la pêche
maritime, notamment l’article 3, § 1er, 1°, remplacé par la loi du 29 décembre 1990;

Vu le Règlement (CE) n° 1782/2003 du Conseil du 29 septembre 2003 établissant des règles communes pour les
régimes de soutien direct dans le cadre de la politique agricole commune et établissant certains régimes de soutien en
faveur des agriculteurs et modifiant les Règlements (CEE) n° 2019/93, (CE) n° 1452/2001, (CE) n° 1453/2001, (CE)
n° 1454/2001, (CE) n° 1868/94, (CE) n° 1251/1999, (CE) n° 1254/1999, (CE) n° 1673/2000, (CEE) n° 2358/71 et (CE) n°
2529/2001, modifié en dernier lieu par le Règlement (CE) n° 583/2004 du Conseil du 22 mars 2004;

Vu le Règlement (CE) n° 796/2004 de la Commission du 21 avril 2004 portant modalités d’application de la
conditionnalité, de la modulation et du système intégré de gestion et de contrôle prévus par le Règlement (CE) n°
1782/2003 du Conseil établissant des règles communes pour les régimes de soutien direct dans le cadre de la politique
agricole commune et établissant certains régimes de soutien en faveur des agriculteurs;

Vu le Règlement (CE) n° 2237/2003 de la Commission du 23 décembre 2003 portant modalités d’application de
certains régimes de soutien prévus au titre IV du Règlement (CE) n° 1782/2003 du Conseil établissant des règles
communes pour les régimes de soutien direct dans le cadre de la politique agricole commune et établissant certains
régimes de soutien en faveur des agriculteurs;

Vu la concertation entre les régions et les autorités fédérales du 25 octobre 2004, sanctionnée par la Conférence
interministérielle sur l’Agriculture du 24 décembre 2004;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 16 novembre 2004;
Vu l’avis du Conseil d’Etat (38.029/3), donné le 25 janvier 2005, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°,

des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;
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Sur la proposition du Ministre flamand des Réformes institutionnelles, de l’Agriculture, de la Pêche en mer et de
la Ruralité;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté on entend par verger, une superficie homogène caractérisée par
sa cohérence et plantée d’arbres à noix qui n’est pas interrompue par d’autres cultures ou plantations et qui constitue
une zone géographique d’un seul tenant. Des arbres isolés ou une seule rangée d’arbres à noix le long d’un chemin ou
d’une autre culture ne sont pas considérés comme un verger.

Art. 2. Le montant de l’aide par hectare de verger est fixé par le Ministre chargé de la politique agricole,
conformément aux dispositions de l’accord de coopération du 30 mars 2004 entre la Région flamande, la Région
wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale concernant l’exercice des compétences régionalisées dans le domaine de
l’Agriculture et de la Pêche.

Pour le calcul de l’aide, la surface par agriculteur est réduite, le cas échéant, conformément aux articles 84 en 85
du Règlement (CE) n° 1782/2003 du Conseil du 29 septembre 2003.

Art. 3. La surface des parcelles de vergers ne peut être inférieure à 0,10 ha. Le nombre d’arbres par hectare de
verger ne peut être inférieur à :

1° 125 pour les noisetiers;

2° 50 pour les amandiers;

3° 50 pour les noyers;

4° 50 pour les pistaches;

5° 30 pour les caroubiers.

Art. 4. Par dérogation à l’article 1er, la présence d’autres d’arbres que des arbres à noix est autorisée à concurrence
de 10 % du nombre d’arbres fixé à l’article 3. En outre, la présence de châtaigniers est autorisée si les arbres à noix pris
en compte répondent au nombre d’arbres fixé à l’article 3.

Art. 5. Le producteur doit déclarer chaque année la surface plantée d’arbres à noix de son exploitation dans le
cadre et conformément aux dispositions du régime de soutien aux cultures arables, tel que prévu par l’arrêté royal du
19 décembre 2001 instituant un régime de soutien aux producteurs de certaines cultures arables et par les arrêtés
ministériels pris en exécution de cet arrêté royal.

Art. 6. L’administration de la Gestion et de la Qualité de la Production agricole est responsable des paiements et
des contrôles dans le cadre de ce régime de soutien.

Art. 7. Sans préjudice des sanctions prévues par le Règlement (CE) n° 796/2004 de la Commission du
21 avril 2004, les infractions et les déclarations fausses sont punies par les peines prévues par la loi du 28 mars 1975
relative au commerce des produits de l’agriculture, de l’horticulture et de la pêche maritime.

Art. 8. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2004, à l’exception de l’article 7 qui entre en vigueur le jour
de la publication du présent arrêté au Moniteur belge.

Art. 9. Le Ministre flamand qui a la politique agricole dans ses attributions, est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 18 mars 2005.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand, Ministre flamand des Réformes institutionnelles,
de l’Agriculture, de la Pêche en mer et de la Ruralité,

Y. LETERME

*
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[C − 2005/35426]N. 2005 — 909

18 MAART 2005. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van
3 oktober 2003 betreffende de toekenning van subsidies voor het toepassen van milieuvriendelijke
landbouwproductiemethoden en het in stand houden van de genetische diversiteit

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 17 maart 1998 houdende diverse beleidsbepalingen, inzonderheid op artikel 10;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 3 oktober 2003 betreffende de toekenning van subsidies voor het
toepassen van milieuvriendelijke landbouwproductiemethoden en het in stand houden van de genetische diversiteit;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 16 november 2004;

Gelet op advies 38.096/3 van de Raad van State, gegeven op 15 februari 2005, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Institutionele Hervormingen, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 24, tweede lid, van het besluit van de Vlaamse Regering van 3 oktober 2003 betreffende de
toekenning van subsidies voor het toepassen van milieuvriendelijke landbouwproductiemethoden en het in stand
houden van de genetische diversiteit, worden de woorden « dertig kalenderdagen » vervangen door de woorden
« drie maanden ».

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2004.
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Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor het landbouwbeleid en de zeevisserij, is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Brussel, 18 maart 2005.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Institutionele Hervormingen, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,

Y. LETERME

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

[C − 2005/35426]F. 2005 — 909
18 MARS 2005. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du 3 octobre 2003

relatif à l’octroi de subventions à l’application de méthodes de production respectueuses de l’environnement
et à la préservation de la diversité génétique

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 17 mars 1998 contenant diverses orientations politiques, notamment l’article 10;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 3 octobre 2003 relatif à l’octroi de subventions à l’application de

méthodes de production agricole respectueuses de l’environnement et à la préservation de la diversité génétique;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 16 novembre 2004;
Vu l’avis 38.096/3 du Conseil d’Etat, donné le 15 février 2005, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°,

des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;
Sur la proposition du Ministre flamand des Réformes institutionnelles, de l’Agriculture, de la Pêche en mer et de

la Ruralité;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 24, alinéa deux, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 3 octobre 2003 relatif à l’octroi
de subventions à l’application de méthodes de production agricole respectueuses de l’environnement et à la
préservation de la diversité génétique, les mots ″trente jours calendaires″ sont remplacés par les mots ″trois mois″.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2004.

Art. 3. Le Ministre flamand qui a la politique agricole et la pêche en mer dans ses attributions, est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 18 mars 2005.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand des Réformes institutionnelles, de l’Agriculture, de la Pêche en mer et de la Ruralité,

Y. LETERME

*
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[C − 2005/35438]N. 2005 — 910

17 MAART 2005. — Ministerieel besluit houdende de erkenning en subsidiëring van organisaties
in het kader van de aanmoediging en de verbetering van de pluimvee- en konijnenfokkerij

De Vlaamse minister van Institutionele Hervormingen, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,

Gelet op de wet van 20 juni 1956 betreffende de verbetering van de rassen van voor de landbouw nuttige
huisdieren, gewijzigd bij de wetten van 24 maart 1987 en 23 maart 1998 en bij het koninklijk besluit nr. 426 van
5 augustus 1985;

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijproducten,
inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten van 29 december 1990 en 5 februari 1999, en bij het koninklijk
besluit van 22 februari 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 juni 1998 betreffende de zoötechnische en genealogische voorschriften voor
de verbetering en de instandhouding van de pluimvee- en konijnenrassen;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 15 oktober 2004;

Gelet op het ministerieel besluit van 17 september 1998 tot uitvoering van het koninklijk besluit van 2 juni 1998
betreffende de zoötechnische en genealogische voorschriften voor de verbetering en de instandhouding van de
pluimvee- en konijnenrassen, gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 6 januari 2000 en 17 maart 2005;

Gelet op het ministerieel besluit van 17 maart 2005 betreffende de erkenning van gespecialiseerde pluimvee-
bedrijven;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 17 januari 2005;

Gelet op het overleg tussen de gewesten en de federale overheid op 29 november 2004;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
vervangen bij de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het noodzakelijk is als gevolg van de regionalisering van de fokkerij, Vlaamse verenigingen te
erkennen, hen te belasten met opdrachten en hen subsidies te verlenen om die opdrachten te kunnen uitvoeren,
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Besluit :

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder :

1° de dienst : de Vlaamse administratie, bevoegd voor het fokkerijbeleid;

2° het koninklijk besluit : het koninklijk besluit van 2 juni 1998 betreffende de zoötechnische en genealogische
voorschriften voor de verbetering en de instandhouding van de pluimvee- en konijnenrassen;

3° het ministerieel besluit van 1998 : het ministerieel besluit van 17 september 1998 tot uitvoering van het
koninklijk besluit van 2 juni 1998 betreffende de zootechnische en genealogische voorschriften voor de verbetering en
de instandhouding van de pluimvee- en konijnenrassen

4° het ministerieel besluit van 2005 : het ministerieel besluit van 17 maart 2005 betreffende de erkenning van
gespecialiseerde pluimveebedrijven.

Art. 2. Ter uitvoering van artikel 7, 1°, 2°, 3° en 5°, a), en van artikel 18 van het koninklijk besluit wordt de vzw
Vlaamse Bedrijfspluimvee- en Konijnenhouders, hierna de landsbond te noemen, erkend.

De landsbond, genoemd in het eerste lid, wordt belast met de volgende opdrachten :

1° het toezicht op de erkende gespecialiseerde pluimveebedrijven, bedoeld in artikel 2 van het ministerieel besluit
van 2005;

2° het inzamelen en controleren van de gegevens over het inleggen van broedeieren en het opzetten van
eendagskuikens en moederdieren.

De dienst kan de landsbond belasten met aanvullende opdrachten.

De landsbond wordt belast met het uitschrijven van een lastenboek waarin het de opdrachten, vermeld in het
tweede en derde lid, beschrijft. De landsbond legt dat lastenboek ter goedkeuring voor aan de dienst. Elke wijziging
aan het lastenboek moet voorafgaand goedgekeurd worden door de dienst.

Voor de uitvoering van de opdrachten kan aan de landsbond, met toepassing van artikel 18, 3°, van het koninklijk
besluit, een subsidie toegekend worden.

De erkenning van de landsbond wordt opgeheven als het niet meer voldoet aan de voorwaarden, vermeld in
artikel 7, 1°, 2°, 3° en 5°, a), en artikel 18, van het koninklijk besluit.

Art. 3. Ter uitvoering van artikel 7, 8 en 19 van het koninklijk besluit wordt de vzw Vlaams Interprovinciaal
Verbond van Fokkers van Neerhofdieren, hierna het VIVFN te noemen, erkend voor het bijhouden van het register van
de pluimvee- en konijnenrassen, bedoeld in artikel 8 van het koninklijk besluit.

Het VIVFN wordt belast met de volgende opdrachten :

1° de organisatie en coördinatie van een programma voor het beheer van de pluimvee- en konijnenrassen,
aanwezig in Vlaanderen;

2° de organisatie en coördinatie van een programma voor de instandhouding van de genetische hulpbronnen van
de Belgische pluimvee- en konijnenrassen;

3° de vaststelling van de lijst van pluimvee- en konijnenrassen, bedoeld in punt 1° en 2°, waarvan een register
wordt bijgehouden.

De dienst kan het VIVFN belasten met aanvullende opdrachten.

Het VIVFN legt de lijst, vermeld in het tweede lid, punt 3°, binnen drie maanden na de bekendmaking van dit
besluit in het Belgisch Staatsblad, ter goedkeuring voor aan de dienst. Elke wijziging aan de lijst in kwestie moet vooraf
door de dienst goedgekeurd worden.
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In die lijst moeten per ras de volgende aspecten opgenomen worden :

1° de naam van het ras;

2° de beschrijving van de exterieure kenmerken.

De dienst kan het VIVFN verplichten aanvullende aspecten van een ras te vermelden.

In afwachting van de goedkeuring door de dienst van de lijst, bedoeld in het vierde lid, houdt het VIVFN de
registers bij van de rassen, opgenomen als bijlage III bij het ministerieel besluit van 1998.

Het VIVFN wordt belast met het uitschrijven van een lastenboek waarin het de opdrachten, vermeld in het tweede
en derde lid, beschrijft. Het VIVFN legt dit lastenboek ter goedkeuring voor aan de dienst. Elke wijziging aan het
lastenboek moet vooraf door de dienst goedgekeurd worden.

Voor de uitvoering van de opdrachten, genoemd in het tweede en derde lid, kan aan het VIVFN, met toepassing
van artikel 18, 3°, van het koninklijk besluit, een subsidie toegekend worden.

De erkenning van het VIVFN wordt opgeheven als het niet meer voldoet aan de voorwaarden, vermeld in artikel
7 en 19 van het koninklijk besluit.

Art. 4. In bijlage III van het ministerieel besluit van 1998 worden de woorden « De Landsbond van Fokkers van
Neerhofdieren vzw » vervangen door de woorden « Het VIVFN ».

Art. 5. Het ministerieel besluit van 17 september 1998 tot uitvoering van het koninklijk besluit van 2 juni 1998
betreffende de zoötechnische en genealogische voorschriften voor de verbetering en de instandhouding van de
pluimvee- en konijnenrassen, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 6 januari 2000, wordt opgeheven, met
uitzondering van artikel 5bis, dat opgeheven wordt drie maanden na de bekendmaking van dit besluit in het Belgisch
Staatsblad.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 17 maart 2005.

De minister-president van de Vlaamse Regering, Vlaams minister van Institutionele Hervormingen,
Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,

Y. LETERME

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

[C − 2005/35438]F. 2005 — 910
17 MARS 2005. — Arrêté ministériel portant agrément et subventionnement des organisations

dans le cadre de la promotion et de l’amélioration de l’élevage de volailles et de lapins

Le Ministre flamand des Réformes institutionnelles, de l’Agriculture, de la Péche en mer et de la ruralité,

Vu la loi du 20 juin 1956 relative à l’amélioration des races d’animaux domestiques utiles à l’agriculture, modifiée
par les lois des 24 mars 1987 et 23 mars 1998 et par l’arrêté royal n° 426 du 5 août 1985;

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de l’agriculture, de l’horticulture et de la pêche
maritime, notamment l’article 3, § 1er, modifié par les lois des 29 décembre 1990 et 5 février 1999 et par l’arrêté royal
du 22 février 2001;

Vu l’arrêté royal du 2 juin 1998 relatif aux conditions zootechniques et généalogiques régissant l’amélioration et la
conservation des races avicoles et cunicoles;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 juillet 2004 fixant les attributions des membres du Gouvernement
flamand, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 15 octobre 2004;

Vu l’arrêté ministériel du 17 septembre 1998 portant exécution de l’arrêté royal du 2 juin 1998 relatif aux conditions
zootechniques et généalogiques régissant l’amélioration et la conservation des races avicoles et cunicoles, modifié par
les arrêtés ministériels des 6 janvier 2000 et 17 mars 2005;

Vu l’arrêté ministériel du 17 mars 2005 relatif à l’agrément des exploitations avicoles spécialisées;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 17 janvier 2005;
Vu la concertation entre les régions et les autorités fédérales du 29 novembre 2004;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du

4 juillet 1989 et modifié par la loi du 4 août 1996;
Vu l’urgence;
Considérant que, suite à la régionalisation, il y a lieu d’agréer des associations flamandes, de les charger de

missions et de les subventionner pour l’accomplissement de ces missions,

Arrête :

Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par :

service : l’Administration flamande chargée de la politique de l’élevage;

2° arrêté royal : l’arrêté royal du 2 juin 1998 relatif aux conditions zootechniques et généalogiques régissant
l’amélioration et la conservation des races avicoles et cunicoles;

3° arrêté ministériel de 1998 : l’arrêté ministériel du 17 septembre 1998 portant exécution de l’arrêté royal du
2 juin 1998 relatif aux conditions zootechniques et généalogiques régissant l’amélioration et la conservation des races
avicoles et cunicoles;

4° arrêté ministériel de 2005 : l’arrêté ministériel du 17 maart 2005 relatif à l’agrément des exploitations avicoles
spécialisées.

Art. 2. En exécution de l’article 7, 1°, 2°, 3° et 5°, a), et de l’article 18 de l’arrêté royal, l’asbl ″Vlaamse
Bedrijfspluimvee- en Konijnenhouders″, ci-après dénommée la fédération, est agréée.
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La fédération, citée à l’alinéa premier, est chargée des missions suivantes :

1° la supervision des exploitations avicoles spécialisées, visées à l’article 2 de l’arrêté ministériel de 2005;

2° la récolte et le contrôle des données de mises en place des oeufs à couver, des poussins d’un jour et des mères
reproductrices.

Le service peut charger la fédération de missions supplémentaires.

La fédération est chargée de l’élaboration d’un cahier des charges décrivant les missions citées aux alinéas deux
et trois. La fédération soumet ce cahier des charges à l’approbation du service. Toute modification du cahier des charges
doit être approuvée au préalable par le service.

Pour l’accomplissement des missions, la fédération peut bénéficier d’une subvention, en application de
l’article 18, 3° de l’arrêté royal.

L’agrément de la fédération est supprimé si celle-ci ne répond plus aux conditions citées à l’article 7, 1°, 2°, 3°
et 5°, a) et l’article 18 de l’arrêté royal.

Art. 3. En application des articles 7, 8 et 19 de l’arrêté royal l’asbl ″Vlaams Interprovinciaal Verbond van Fokkers
van Neerhofdieren″, ci-après dénommée la VIVFN, est agréée pour la tenue du registre des races avicoles et cunicoles,
visée à l’article 8 de l’arrêté royal.

La VIVFN est chargée des missions suivantes :

1° l’organisation et la coordination d’un programme de gestion des races avicoles et cunicoles présentes en Flandre;

2° l’organisation et la coordination d’un programme de conservation des ressources génétiques des races avicoles
et cunicoles belges;

3° l’établissement de la liste des races avicoles et cunicoles, visées aux points 1° et 2°, faisant l’objet de la tenue d’un
registre.

Le service peut charger la VIVFN de missions supplémentaires.

La VIVFN soumet la liste, mentionnée à l’alinéa deux, point 3°, à l’approbation du service dans les trois mois de
la publication du présent arrêté au Moniteur belge. Toute modification de la liste en question doit être approuvée au
préalable par le service.

La liste doit contenir par race les aspects suivants :

1° le nom de la race;

2° la description des caractéristiques extérieures.

Le service peut obliger la VIVFN à mentionner des aspects supplémentaires d’une race.

Dans l’attente de l’approbation de la liste par le service, visée à l’alinéa quatre, la VIVFN tient à jour les registres
des races figurant à l’annexe III de l’arrêté ministériel de 1998.

La VIVFN est chargée de l’élaboration d’un cahier des charges décrivant les missions citées aux alinéas deux et
trois. La VIVFN soumet ce cahier des charges à l’approbation du service. Toute modification du cahier des charges doit
être approuvée au préalable par le service.

Pour l’accomplissement des missions, citées aux alinéas deux et trois, la VIVFN peut bénéficier d’une subvention,
en application de l’article 18, 3° de l’arrêté royal.

L’agrément de la VIVFN est supprimé si celle-ci ne répond plus aux conditions citées aux articles 7 et 19 de l’arrêté
royal.

Art. 4. Dans l’annexe III de l’arrêté ministériel de 1998, les mots ″La Fédération nationale des Eleveurs d’Animaux
de Basse-Cour asbl″ sont remplacés par les mots ″La VIVFN″.

Art. 5. L’arrêté ministériel du 17 septembre 1998 portant exécution de l’arrêté royal du 2 juin 1998 relatif aux
conditions zootechniques et généalogiques régissant l’amélioration et la conservation des races avicoles et cunicoles,
modifié par l’arrêté ministériel du 6 janvier 2000, est abrogé, à l’exception de l’article 5bis, qui sera abrogé trois mois
après la publication du présent arrêté du Moniteur belge.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 17 mars 2005.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand, Ministre flamand des Réformes institutionnelles,
de l’Agriculture, de la Pêche en mer et de la Ruralité,

Y. LETERME

*
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[C − 2005/35436]N. 2005 — 911
21 MAART 2005. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 21 oktober 1992

betreffende de verbetering van de schapen- en geitenrassen

De Vlaamse minister van Institutionele Hervormingen, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,

Gelet op de wet van 20 juni 1956 betreffende de verbetering van de rassen van voor de landbouw nuttige
huisdieren, gewijzigd bij de wetten van 24 maart 1987 en 23 maart 1998, en bij het koninklijk besluit nr. 426 van
5 augustus 1985;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 oktober 1992 betreffende de verbetering van de schapen- en geitenrassen,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 9 januari 1995 en 20 juli 2000;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 15 oktober 2004;

Gelet op het ministerieel besluit van 21 oktober 1992 betreffende de verbetering van de schapen- en geitenrassen,
gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 10 januari 1995, 8 mei 1998 en 21 december 2001;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën van 17 januari 2005;
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Gelet op het overleg tussen de gewesten en de federale overheid op 29 november 2004;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,

vervangen bij de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat het noodzakelijk is enerzijds de opdrachten en de samenstelling van de genetische commissie

aan te passen aan de situatie die is ontstaan als gevolg van de regionalisering van Landbouw, en anderzijds de
opdrachten en de subsidies, toegekend aan de erkende verenigingen, af te stemmen op de noden en behoeften van de
sector,

Besluit :

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder:

1° de dienst: de Vlaamse administratie, bevoegd voor het fokkerijbeleid;

2° het koninklijk besluit : het koninklijk besluit van 20 oktober 1992 betreffende de verbetering van de schapen- en
geitenrassen;

3° het ministerieel besluit : het ministerieel besluit van 21 oktober 1992 betreffende de verbetering van de schapen-
en geitenrassen.

Art. 2. Artikel 2bis van het ministerieel besluit, ingevoegd bij het ministerieel besluit van 10 januari 1995, wordt
vervangen door wat volgt :

« Art. 2bis. § 1. Ter uitvoering van artikel 12bis van het koninklijk besluit wordt een Genetische Commissie Kleine
Herkauwers opgericht. Die commissie wordt belast met de volgende opdrachten:

1° het bestuderen van alle vraagstukken betreffende de genetische evaluatie van de schapen en het formuleren van
voorstellen terzake;

2° het bestuderen en voorstellen van officiële beoordelingsmethodes voor de genetische waarde van schapen in
Vlaanderen, en de omrekeningswijzen naar en van de buitenlandse genetische waarden;

3° het bestuderen en voorstellen van officiële regels voor de publicatie in Vlaanderen van de genetische waarden
van schapen.

De dienst kan de commissie belasten met extra opdrachten.

§ 2. De Genetische Commissie Kleine Herkauwers is als volgt samengesteld:

1° zes vertegenwoordigers van de organisaties of verenigingen van fokkers, erkend door de minister met
toepassing van artikel 2 van het koninklijk besluit. De dienst zorgt voor de verdeling van de mandaten over de erkende
organisaties en verenigingen. De dienst kan die erkende organisaties en verenigingen voorwaarden opleggen
betreffende de aanwijzing van hun vertegenwoordigers;

2° twee vertegenwoordigers van de organisatie die zorgt voor de berekening van de fokwaardeschattingen van
kleine herkauwers;

3° twee vertegenwoordigers van de dienst, die het voorzitterschap en het secretariaat verzorgen;

4° een vertegenwoordiger van de Vlaamse administratie, bevoegd voor voorlichting.

De commissie kan nog andere personen dan die, vermeld in het eerste lid, op de vergadering van de genetische
commissie uitnodigen. »

Art. 3. In het ministerieel besluit worden de volgende artikelen opgeheven:

1° artikel 15;

2° artikel 16, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 21 december 2001.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2005.

Brussel, 21 maart 2005.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Institutionele Hervormingen, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,

Y. LETERME

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

[C − 2005/35436]F. 2005 — 911
21 MARS 2005. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du 21 octobre 1992

relatif à l’amélioration des espèces ovines et caprines

Le Ministre flamand des Réformes institutionnelles, de l’Agriculture, de la Pêche en mer et de la Ruralité,

Vu la loi du 20 juin 1956 relative à l’amélioration des races d’animaux domestiques utiles à l’agriculture, modifiée
par les lois des 24 mars 1987 et 23 mars 1998 et par l’arrêté royal n° 426 du 5 août 1985;

Vu l’arrêté royal du 20 octobre 1992 relatif à l’amélioration des espèces ovines et caprines, modifié par les arrêtés
royaux des 9 janvier 1995 et 20 juillet 2000;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 juillet 2004 fixant les attributions des membres du Gouvernement
flamand, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 15 octobre 2004;

Vu l’arrêté ministériel du 21 octobre 1992 relatif à l’amélioration des espèces ovines et caprines, modifié par les
arrêtés ministériels des 10 janvier 1995, 8 mai 1998 et 21 décembre 2001;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 17 janvier 2005;
Vu la concertation entre les régions et les autorités fédérales du 29 novembre 2004;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du

4 juillet 1989 et modifié par la loi du 4 août 1996;
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Vu l’urgence;
Considérant qu’il y a lieu, d’une part, d’adapter les missions et la composition de la commission génétique à la

situation résultant de la régionalisation de l’agriculture et, d’autre part, d’aligner les missions et subventions attribuées
aux associations agréées, aux besoins et nécessités du secteur,

Arrête :

Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par :

1° service : l’Administration flamande chargée de la politique de l’élevage;

2° arrêté royal : l’arrêté royal du 20 octobre 1992 relatif à l’amélioration des espèces ovines et caprines;

3° arrêté ministériel : l’arrêté ministériel du 21 octobre 1992 relatif à l’amélioration des espèces ovines et caprines;

Art. 2. L’article 2bis de l’arrêté ministériel, inséré par l’arrêté ministériel du 10 janvier 1995, est remplacé par les
dispositions suivantes :

« Art. 2bis. § 1er. En application de l’article 12bis de l’arrêté royal, il est créé une Commission génétique des petits
ruminants. La commission est chargée des missions suivantes :

1° étudier tous les problèmes liés à l’évaluation génétique des moutons et formuler des propositions en la matière;

2° étudier et proposer les méthodes officielles d’appréciation de la valeur génétique des moutons en Flandre, et les
modes de conversion par rapport aux valeurs génétiques étrangères;

3° étudier et proposer des règles officielles de publication en Flandre des valeurs génétiques des moutons.

Le service peut charger la commission de missions supplémentaires.

§ 2. La Commission génétique des petits ruminants est composée comme suit :

1° six représentants des organisations ou associations d’éleveurs agréées par le Ministre en application de l’arti-
cle 2 de l’arrêté royal. Le service assure la répartition des mandats sur les organisations et associations agréées. Le
service peut imposer aux organisations et associations agréées des conditions relatives à la désignation de leurs
représentants;

2° deux représentants de l’organisation qui assure le calcul des appréciations de la valeur génétique des petits
ruminants;

3° deux représentants du service qui assurent la présidence et le secrétariat;

4° un représentant de l’adminstration flamande, chargé de l’information;

La commission peut inviter aux réunions de la commission génétique, d’autres personnes que celles énumérées à
l’alinéa premier. »

Art. 3. Dans l’arrêté ministériel, les articles suivants sont abrogés :

1° l’article 15 :

2° l’article 16 modifié par l’arrêté ministériel du 21 décembre 2001.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2005.

Bruxelles, le 21 mars 2005.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand des Réformes institutionnelles, de l’Agriculture, de la Pêche en mer et de la Ruralité,

Y. LETERME

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200936]F. 2005 — 912

10 MARS 2005. — Arrêté du Gouvernement wallon déterminant les conditions sectorielles des installations de
regroupement ou de tri, de pré-traitement et de traitement des déchets d’équipements électriques et électroniques
(DEEE)

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, notamment les articles 4, 5, 7, 8 et 9;
Vu la délibération du Gouvernement sur la demande d’avis à donner par le Conseil d’Etat dans un délai de trente

jours;
Vu l’avis du Conseil d’Etat, no 37.101/04, donné le 2 juin 2004 en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des

lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;
Sur la proposition du Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme;
Après délibération,

Arrête :
TITRE Ier — Dispositions générales

CHAPITRE Ier. — Champ d’application et définitions

Article 1er. Le présent arrêté transpose partiellement la directive européenne 2002/96/CE du Parlement européen
et du Conseil du 27 janvier 2003 relative aux déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE).

Art. 2. Les présentes conditions sectorielles s’appliquent aux installations et activités visées par les rubri-
ques 37.10.05, 37.20.12, 90.22.13 et 90.23.13 de l’annexe Ire de l’arrêté du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 arrêtant
la liste des projets soumis à étude d’incidences et des installations et activités classées.
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Art. 3. Pour l’application des présentes prescriptions, on entend par :

1o déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE) : les déchets tels que définis aux articles 1er, 18o et
18obis, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 avril 2002 instaurant une obligation de reprise de certains déchets
en vue de leur valorisation ou de leur gestion;

2o équipements électriques et électroniques (EEE) : les équipements tels que définis à l’article 1er, 17o, de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 25 avril 2002 instaurant une obligation de reprise de certains déchets en vue de leur
valorisation ou de leur gestion;

3o Office : l’Office wallon des déchets tel que visé à l’article 2, 24o, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets;

4o établissements existants : les établissements dûment autorisés avant l’entrée en vigueur du présent arrêté ou
dont l’exploitation est couverte par un permis délivré à la suite d’une demande introduite avant l’entrée en vigueur du
décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement ainsi que les demandes d’autorisation introduites entre
l’entrée en vigueur du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et l’entrée en vigueur du présent
arrêté.

CHAPITRE II. — Implantation et construction

Art. 4. L’établissement est protégé sur tout son périmètre par une enceinte grillagée d’au moins 2 mètres de haut
en vue d’empêcher efficacement l’accès tant pour les personnes que pour les véhicules en dehors des heures
d’ouverture.

D’autres moyens matériels, solides et placés à demeure, peuvent être utilisés pour autant qu’ils assurent un degré
de protection au moins équivalent à celui dudit grillage.

Art. 5. Les entrées et sorties de l’établissement sont pourvues de portes solides équipées d’un système de
fermeture efficace. Ces portes ne sont maintenues ouvertes qu’en présence de l’exploitant ou de son délégué.

Art. 6. Les zones de réception, de stockage, de regroupement, de tri, de pré-traitement et de traitement sont
aménagées pour empêcher toute pénétration dans le sol des différents liquides et autres produits annexes susceptibles
de polluer le sol et le sous-sol. Elles sont chimiquement inertes vis-à-vis de ces polluants liquides et sont maintenues
en permanence en bon état d’entretien. Elles sont, en outre, pourvues d’un recouvrement résistant aux intempéries.

Art. 7. Le revêtement des zones visées à l’article 7 est aménagé en légère pente, de manière à assurer l’évacuation
des eaux de ruissellement et de nettoyage.

Art. 8. Ces eaux sont dirigées vers un système de collecte et de drainage conçu et réalisé de manière à :

1o faciliter leur récupération;

2o éviter tout écoulement en dehors des limites des zones visées à l’article 7;

3o permettre leur passage dans un décanteur-déshuileur, dont l’effluent doit respecter les prescriptions du
chapitre V ou évacuées vers une citerne à double parois, étanche, de capacité suffisante qui est régulièrement vidée par
une entreprise agréée en qualité de collecteur et de transporteur de déchets dangereux conformément à l’arrêté de
l’Exécutif régional wallon du 9 avril 1992 relatif aux déchets dangereux.

Art. 9. Complémentairement aux prescriptions de l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002
fixant les conditions générales d’exploitation des établissements visés par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, le panneau, d’au moins 1 m2 de superficie, est bien visible et lisible de la rue. Les informations
relatives aux heures normales d’ouverture pour l’acceptation des déchets y sont insérées.

Art. 10. L’établissement dispose en tout temps des équipements techniques suivants :

1o une zone de chargement, de déchargement et de contrôle des déchets d’équipements électriques et électroniques
à l’intérieur du site comportant un pont-bascule ou un appareil de pesage, étalonné, et

2o un système informatique permettant le contrôle des entrées et sorties des déchets.

CHAPITRE III. — Exploitation
Section 1re. — Généralités

Art. 11. La destruction de déchets par combustion est interdite.

Art. 12. Aucun déchet d’équipements électriques et électroniques ne peut être déposé sur la voie publique aux
abords de l’établissement. L’exploitant veille, en outre, à ce que les déchets ne soient pas aperçus de la rue. Des
dispositions de nature à limiter les nuisances visuelles sont prescrites dans les conditions particulières.

Art. 13. Les conditions particulières fixent les capacités maximales de stockage, de regroupement, de tri, de
pré-traitement et de traitement de l’établissement en fonction de la superficie du site et des moyens techniques.

Section 2. — Contrôle et procédure de refus

Art. 14. § 1er La vérification de la conformité du déchet au regard de la spécificité de l’établissement incombe à
l’exploitant.

§ 2. Dans le cas où un lot de déchets est refusé, l’exploitant est tenu d’en avertir immédiatement l’Office, par
message télécopié. Ce message précise :

1o la nature, la quantité et l’origine des déchets refusés et leur numéro de code;

2o le motif du refus;

3o les noms, adresses du transporteur et du producteur ou du détenteur des déchets;

4o le numéro d’immatriculation ou tout mode d’identification du véhicule;

5o dans la mesure du possible, la destination envisagée pour les déchets refusés.

Les déchets doivent demeurer immobilisés dans l’établissement pendant un délai de trois heures à compter de
l’envoi du message télécopié visé au § 2 ou jusqu’à réception de l’avis de l’Office autorisant l’évacuation des déchets.

§ 3. En l’absence de réaction de l’Office dans un délai de trois heures suivant l’envoi de la télécopie, l’évacuation
de ces déchets est autorisée.
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Dans la mesure où l’exploitant en est informé, il avise sans délai l’Office de la destination finale assignée des
déchets, par message télécopié, lorsque cette destination est autre que celle qui lui a été communiquée par le message
visé au § 2.

§ 4. Si un refus est constaté après 17 heures, et que l’Office ne peut être contacté, l’exploitant prend seul la décision
d’autoriser le véhicule à quitte les lieux. Il informe l’Office par télécopie de sa décision en mentionnant la destination
finale des déchets refusés.

Section 3. — Critères et procédures d’évacuation des déchets

Art. 15. Tous les contrats ou accords passés entre l’exploitant et les firmes ou organismes chargés de l’évacuation
des déchets, de leur valorisation ou de leur élimination mentionnent explicitement les établissements où ils seront
finalement éliminés ou valorisés. Ces mentions comportent obligatoirement :

1o les coordonnées de ces établissements;

2o toutes les informations utiles attestant que leur exploitation est couverte par toutes les autorisations requises et
qu’ils sont régulièrement autorisés à accueillir les déchets visés.

CHAPITRE IV. — Prévention des accidents et incendies

Art. 16. Avant la mise en œuvre du projet et avant chaque modification des lieux et/ou des circonstances
d’exploitation susceptibles de modifier les risques d’incendie ou de sa propagation, l’exploitant consulte le service
d’incendie territorialement compétent sur les mesures à prendre et les équipements à mettre en œuvre en matière de
prévention et de lutte contre les incendies et explosions, dans le respect de la protection du public et de
l’environnement.

Art. 17. Le matériel de lutte contre l’incendie est en bon état de fonctionnement, protégé contre le gel, signalé,
accessible et réparti dans l’établissement.

Ce matériel est contrôlé annuellement et l’exploitant veille à la qualité des produits d’extinction d’incendie.

CHAPITRE V. — Eau

Art. 18. Les conditions de déversement d’eaux usées industrielles dans les eaux de surface sont fixées par les
conditions particulières. Le déversement d’eaux usées industrielles dans les eaux souterraines est interdit.

CHAPITRE VI. — Air

Art. 19. Les conteneurs ou véhicules évacuant les déchets valorisables ou non, sont pourvus de bâches ou de filets,
de manière à éviter tout envol lors du transport.

CHAPITRE VII. — Bruit et vibrations

Art. 20. Les précautions nécessaires sont prises pour que le bruit et les vibrations qui pourraient être engendrés
par le fonctionnement notamment des presses, broyeurs, cisailles, transmissions, engins de manutention, ou par les
procédés de travail mis en œuvre ne puissent nuire à la stabilité des constructions. Si nécessaire, des amortisseurs de
vibrations adaptés sont placés entre le sol et le socle des machines.

CHAPITRE VIII. — Sûretés et assurances

Art. 21. La sûreté visée à l’article 55 du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement est toujours
exigée pour chacun des établissements visés au présent arrêté.

Art. 22. L’exploitant est tenu de souscrire un contrat d’assurance d’un montant suffisant pour couvrir la
responsabilité civile résultant des activités pour lesquelles l’autorisation est demandée. Le montant minimum est fixé
par les conditions particulières.

CHAPITRE IX. — Cession et remise en état en fin d’exploitation

Art. 23. Outre la notification prévue à l’article 60 du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement,
la cession de l’acte d’autorisation est préalablement notifiée au fonctionnaire chargé de la surveillance et à l’Office.

Art. 24. En fin d’exploitation, les déchets sont évacués vers des établissements dûment autorisés.

Art. 25. Le matériel ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux est vidé, nettoyé, dégazé et le cas
échéant décontaminé. Il est, si possible, enlevé.

CHAPITRE X. — Contrôle, autocontrôle et surveillance
Section 1re. — Exploitation

Art. 26. Avant la mise en activité de l’établissement, l’exploitant porte à la connaissance du fonctionnaire
technique le projet d’un plan de travail. Le fonctionnaire technique approuve le projet de plan dans un délai de trente
jours à dater de la réception du projet. A défaut de décision dans le délai, le plan de travail est réputé approuvé. Dans
les six mois de la mise en activité de l’établissement, l’exploitant est tenu de disposer du plan de travail définitif
approuvé.

Art. 27. Ce plan de travail comprend :

1o les instructions nécessaires en vue d’assurer, en toutes circonstances, le bon fonctionnement de l’établissement,
dans le respect des dispositions en matière de déchets;

2o les instructions nécessaires en vue d’assurer en permanence la propreté de l’établissement;

3o les instructions destinées au personnel en cas d’incendie ou d’accident;

4o l’organisation de la réception des lots de déchets;

5o l’organisation de l’évacuation des déchets.

Art. 28. Toute modification substantielle du plan de travail n’est permise que moyennant l’accord préalable du
fonctionnaire technique.
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Art. 29. Le plan de travail peut être complété et modifié à la requête du même fonctionnaire. Cette décision est
notifiée à l’exploitant par écrit.

Section 2. — Registre

Art. 30. § 1er. L’exploitant tient un registre des entrées et des sorties des déchets, où sont consignées, au jour le
jour, les informations minimales suivantes :

1o pour les entrées :

a) la date de chaque arrivage;

b) les coordonnées complètes du producteur pour autant qu’il soit univoquement identifiable ou, si ce n’est pas le
cas, celle du collecteur ou du détenteur;

c) les coordonnées du collecteur des déchets;

d) la nature et le code des déchets visés, le caractère dangereux ou non des déchets visés;

e) le poids net du lot de déchets;

2o pour les sorties :

a) la date de chaque enlèvement;

b) les coordonnées de la firme de transport;

c) les coordonnées du collecteur des déchets;

d) les coordonnées du destinataire;

e) la nature et le code des déchets, le caractère dangereux ou non des déchets visés;

f) le poids net du lot de déchets;

g) s’il échet, la mention de tout refus d’acceptation des déchets ainsi que tout accident ou incident en relation avec
la protection de l’environnement et la sécurité du voisinage.

§ 2. Audit registre, sont annexés tous les documents : bordereaux de versage dans un centre d’enfouissement
technique, certificats de réception, d’élimination, de valorisation, etc... permettant d’assurer que les dispositions en
matière de gestion de déchets sont strictement observées. Ces documents sont conservés par l’exploitant pendant au
moins cinq ans.

§ 3. L’exploitant est tenu d’adresser trimestriellement à l’Office une déclaration reprenant l’ensemble des
informations consignées dans le registre.

§ 4. Le registre des entrées et des sorties et ses annexes éventuelles sont conservés au siège de l’exploitation et tenus
à la disposition du fonctionnaire chargé de la surveillance.

Section 3. — Eau

Art. 31. L’exploitant tient à la disposition du fonctionnaire chargé de la surveillance, au siège d’exploitation,
pendant au moins cinq ans, les bons d’évacuation, de valorisation et d’élimination des déchets issus de l’entretien du
système de récolte et d’épuration des eaux.

TITRE II. — Installation de pré-traitement et de traitement des déchets d’équipements électriques
et électroniques (DEEE)

CHAPITRE Ire. — Définitions et champ d’application

Art. 32. Les présentes conditions sectorielles s’appliquent aux installations visées par les rubriques 90.22.13 et
90.23.13 de l’annexe I de l’arrêté du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 arrêtant la liste des projets soumis à étude
d’incidences et des installations et activités classées.

CHAPITRE II. — Implantation et construction
Section 1re. — Aménagements et équipements

Art. 33. L’établissement dispose en tout temps des équipements techniques suivants :

1o une zone réservée au stockage (y compris le stockage temporaire) exclusif des DEE non dépollués;

2o un atelier de dépollution et de démantèlement des déchets d’équipements électriques et électroniques;

3o des dépôts destinés à recueillir tous les déchets issus des opérations de dépollution et de démantèlement non
visés au 5o ci-après, rangés suivant leur nature et notamment :

a) condensateurs contenant du polychlorobiphényle (PCB);

b) composants contenant du mercure, tels que les interrupteurs ou les lampes à rétroéclairage;

c) piles et accumulateurs;

d) cartes de circuits imprimés des téléphones mobiles, d’une manière générale, et d’autres dispositifs si la surface
de la carte de circuit imprimé est supérieure à 10 centimètres carrés;

e) cartouches de toner, liquide ou en pâte, ainsi que les toners de couleur;

f) matières plastiques contenant des retardateurs de flamme bromés;

g) déchets d’amiante et composants contenant de l’amiante;

h) tubes cathodiques;

i) chlorofluorocarbones (CFC), hydrochlorofluorocarbone (HCFC) ou hydrofluorocarbone (HFC), hydro-
carbures (HC);

j) lampes à décharge;

k) écrans à cristaux liquides (ainsi que leur boîtier le cas échéant) d’une surface supérieure à 100 centimètres carrés
et tous les écrans rétroéclairés par des lampes à décharge;

l) câbles électriques extérieurs;
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m) composants contenant des fibres céramiques réfractaires tels que visés dans l’arrêté royal du 15 janvier 1999
modifiant l’arrêté royal du 11 janvier 1993 réglementant la classification, l’emballage et l’étiquetage des préparations
dangereuses en vue de leur mise sur le marché ou de leur emploi et dans l’arrêté royal du 25 novembre 1999 modifiant
l’arrêté royal du 24 mai 1982 réglementant la mise sur le marché de substances pouvant être dangereuses pour l’homme
ou son environnement;

n) condensateurs électrolytiques contenant des substances dangereuses (hauteur > 25 mm, diamètre > 25 mm ou
volume proportionnellement similaire);

4o une zone de stockage des pièces détachées récupérables;

5o une zone de stockage des déchets non dangereux;

6o un ou des conteneurs appropriés pour le stockage des piles et accumulateurs, des condensateurs contenant du
PCB/PCT et autres déchets dangereux, tels que des déchets radioactifs.

CHAPITRE III. — Exploitation
Section 1re. — Critères de dépollution et de démantèlement

Art. 34. L’établissement est équipé pour permettre au minimum de retirer de tout DEEE et de stocker séparément
dans des réservoirs appropriés, tous les fluides et tous les éléments suivants :

a) condensateurs contenant du polychlorobiphényle (PCB);

b) composants contenant du mercure, tels que les interrupteurs ou les lampes à rétroéclairage;

c) piles et accumulateurs;

d) cartes de circuits imprimés des téléphones mobiles, d’une manière générale, et d’autres dispositifs si la surface
de la carte de circuit imprimé est supérieure à 10 centimètres carrés;

e) cartouches de toner, liquide ou en pâte, ainsi que les toners de couleur;

f) matières plastiques contenant des retardateurs de flamme bromés;

g) déchets d’amiante et composants contenant de l’amiante;

h) tubes cathodiques;

i) chlorofluorocarbones (CFC), hydrochlorofluorocarbone (HCFC) ou hydrofluorocarbone (HFC), hydro-
carbures (HC);

j) lampes à décharge;

k) écrans à cristaux liquides (ainsi que leur boîtier le cas échéant) d’une surface supérieure à 100 centimètres carrés
et tous les écrans rétroéclairés par des lampes à décharge;

l) câbles électriques extérieurs;

m) composants contenant des fibres céramiques réfractaires tels que visés dans l’arrêté royal du 15 janvier 1999
modifiant l’arrêté royal du 11 janvier 1993 réglementant la classification, l’emballage et l’étiquetage des préparations
dangereuses en vue de leur mise sur le marché ou de leur emploi et dans l’arrêté royal du 25 novembre 1999 modifiant
l’arrêté royal du 24 mai 1982 réglementant la mise sur le marché de substances pouvant être dangereuses pour l’homme
ou son environnement;

n) condensateurs électrolytiques contenant des substances dangereuses (hauteur > 25 mm, diamètre > 25 mm ou
volume proportionnellement similaire).

Art. 35. Les conditions particulières fixent les capacités maximales de stockage des composants issus des
opérations de démantèlement et de dépollution fixées dans le présent arrêté.

Art. 36. Les opérations de stockage sont effectuées en veillant à ne pas endommager les composants contenant des
fluides ni les composants valorisables et les pièces de rechange.

Art. 37. L’exploitant confie :

1o les tubes cathodiques à une installation autorisée au sein de laquelle la couche fluorescente est enlevée;

2o les équipements contenant des gaz préjudiciables à la couche d’ozone ou présentant un potentiel global de
réchauffement climatique (GWP) supérieur à 15, tels les mousses et les circuits de réfrigération, à une installation
autorisée au sein de laquelle les dits gaz sont enlevés et traités;

3o les lampes à décharge à une installation autorisée au sein de laquelle le mercure est enlevé.

TITRE III. — Dispositions transitoires, abrogatoires et finales

Art. 38. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Le présent arrêté s’applique aux établissements existants au plus tard le 31 juillet 2004.

Art. 39. Le Ministre de l’Environnement est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 10 mars 2005.

Le Ministre-Président,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,
B. LUTGEN
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ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2005/200936]D. 2005 — 912
10. MÄRZ 2005 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Festlegung der sektorbezogenen Bedingungen für die

Anlagen zur Zusammenstellung oder Sortierung, zur Vorbehandlung und zur Behandlung der Elektro- und
Elektronik-Altgeräte (EEA)

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 11. März 1999 über die Umweltgenehmigung, insbesondere der Artikel 4, 5, 7, 8
und 9;

Aufgrund des Beschlusses der Regierung bezüglich des Antrags auf ein Gutachten des Staatsrats innerhalb einer
Frist von dreißig Tagen;

Aufgrund des am 2. Juni 2004 in Anwendung des Artikels 84, § 1, Absatz 1, 1o der koordinierten Gesetze über den
Staatsrat abgegebenen Gutachtens des Staatsrats Nr. 37.101/04;

Auf Vorschlag des Ministers der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus;
Nach Beratung,

Beschließt:
TITEL I — Allgemeines

KAPITEL I — Anwendungsbereich und Definitionen

Artikel 1 - Durch den vorliegenden Erlass wird die europäische Richtlinie 2002/96/EG des europäischen
Parlaments und des Rates vom 27. Januar 2003 über Elektro- und Elektronik-Altgeräte (EEA) teilweise umgesetzt.

Art. 2 - Die vorliegenden sektorbezogenen Bedingungen sind auf die in den Rubriken 37.10.05, 37.20.12, 90.22.13
und 90.23.13 der Anlage I des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 4. Juli 2002 zur Festlegung der Liste der einer
Umweltverträglichkeitsprüfung zu unterziehenden Projekte sowie der eingestuften Anlagen und Tätigkeiten
angeführten Anlagen oder Tätigkeiten anwendbar.

Art. 3 - Zur Anwendung der vorliegenden Vorschriften gelten folgende Definitionen:

1o Elektro- und Elektronik-Altgeräte (EEA): die Abfälle im Sinne des Artikels 1, 18o und 18obis des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 25. April 2002 zur Einführung einer Pflicht zur Rücknahme bestimmter Abfälle im
Hinblick auf deren Verwertung oder Bewirtschaftung;

2o elektrische und elektronische Geräte (EEG): die Geräte im Sinne des Artikels 1, 17o des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 25. April 2002 zur Einführung einer Pflicht zur Rücknahme bestimmter Abfälle im
Hinblick auf deren Verwertung oder Bewirtschaftung;

3o Amt: das ″Office wallon des déchets″ (Wallonisches Amt für Abfälle) im Sinne des Artikels 2, 24o des Dekrets
vom 27. Juni 1996 über die Abfälle;

4o bereits vorhandene Betriebe: die Betriebe, die vor dem Inkrafttreten des vorliegenden Erlasses gebührend
zugelassen wurden oder deren Betreibung durch eine Genehmigung gedeckt wird, die infolge eines vor dem
Inkrafttreten des Dekrets vom 11. März 1999 über die Umweltgenehmigung eingereichten Antrags ausgestellt wurde,
sowie die zwischen dem Inkrafttreten des Dekrets vom 11. März 1999 über die Umweltgenehmigung und dem
Inkrafttreten des vorliegenden Erlasses eingereichten Genehmigungsanträge.

KAPITEL II — Standort und Aufbau

Art. 4 - Um den gesamten Betrieb herum läuft eine mindestens 2 Meter hohe Maschendrahtumzäunung, die den
Zugang außerhalb der Öffnungszeiten sowohl den Personen als auch den Fahrzeugen zweckmäßig verhindert.

Andere solide und ortsfeste materielle Mittel dürfen nur dann eingesetzt werden, wenn sie einen Schutzgrad
bieten, der mindestens demjenigen der besagten Maschendrahtumzäunung entspricht.

Art. 5 - Die Ein- und Ausgänge des Betriebs sind mit festen Toren versehen, die mit einem zweckmäßigen
Abschließsystem ausgerüstet sind. Diese Tore sind nur dann offen, wenn der Betreiber oder sein Beauftragter anwesend
sind.

Art. 6 - Die Zonen für die Annahme, Lagerung, Zusammenstellung, Sortierung, Vorbehandlung und Behandlung
werden derart hergerichtet, dass jegliches Eindringen in den Boden der verschiedenen Flüssigkeiten und anderen
Nebenstoffe, die den Boden und Untergrund verschmutzen können, verhindert wird. Sie sind chemisch inert entgegen
diesen flüssigen Schadstoffen und werden ständig in gutem Zustand erhalten. Außerdem sind sie mit einer
wetterbeständigen Überdeckung versehen.

Art. 7 - Der Bodenbelag der in Artikel 7 erwähnten Zonen weist eine leichte Schräge auf, sodass das
Niederschlags- und Reinigungswasser gut abfließen kann.

Art. 8 - Dieses Abflusswasser wird in ein Sammel- und Dräniersystem geführt, das so konstruiert und ausgeführt
wurde, dass:

1o das Abflusswasser auf einfache Weise gesammelt werden kann;

2o jegliches Abfließen außerhalb der Grenzen der in Artikel 7 erwähnten Zonen vermieden wird;

3o das Abflusswasser durch ein ölabscheidendes Absetzbecken fließen kann; das aus dieser Vorrichtung
abfließende Wasser muss den Auflagen von Kapitel V genügen. Alternativ kann das Abflusswasser auch in einem
doppelwandigen, undurchlässigen Behälter mit genügendem Fassungsvermögen gesammelt werden, der regelmäßig
von einem als Sammler und Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen im Sinne des Erlasses der Wallonischen
Regionalexekutive vom 9. April 1992 über gefährliche Abfälle anerkannten Betrieb entleert wird.

Art. 9 - Zusätzlich zu den Vorschriften von Artikel 2 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 4. Juli 2002 zur
Festlegung der allgemeinen Betriebsbedingungen der in dem Dekret vom 11. März 1999 über die Umweltgenehmigung
erwähnten Betriebe wird ein mindestens 1 m2 großes, von der Straße aus gut sichtbares und lesbares Schild angebracht.
Auf diesem Schild werden die Informationen bezüglich der normalen Öffnungszeiten für die Aufnahme der Abfälle
angegeben.
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Art. 10 - Der Betrieb verfügt jederzeit über die folgenden technischen Ausrüstungen:

1o eine Zone für die Ladung, Entladung und Kontrolle der Elektro- und Elektronik-Altgeräte innerhalb des
Betriebsgeländes mit einer geeichten Brückenwaage oder einem Wiegegerät und

2o ein EDV-System, das die Kontrolle der Ein- und Ausgänge von Abfällen ermöglicht.

KAPITEL III — Betrieb
Abschnitt 1 — Allgemeines

Art. 11 - Die Vernichtung der Abfälle durch Verbrennung ist untersagt.

Art. 12 - Es darf kein Elektro- und Elektronik-Altgerät auf der öffentlichen Straße in der Umgebung des Betriebs
abgestellt werden. Außerdem sorgt der Betreiber dafür, dass die Abfälle nicht von der Straße aus sichtbar sind. In den
Sonderbedingungen sind Vorkehrungen vorgeschrieben, durch die die visuellen Belästigungen eingeschränkt werden
können.

Art. 13 - In den Sonderbedingungen werden je nach der Fläche des Geländes und den technischen Mitteln die
maximalen Lager-, Zusammenstellungs-, Sortierungs-, Vorbehandlungs- und Behandlungskapazitäten des Betriebs
festgelegt.

Abschnitt 2 — Kontrolle und Ablehnungsverfahren

Art. 14 - § 1. Die Überprüfung der Konformität des Abfalls in Anbetracht der Spezifizität des Betriebs obliegt dem
Betreiber.

§ 2. Falls eine Abfallmenge abgelehnt wird, ist der Betreiber verpflichtet, unverzüglich das Amt per Telefax davon
in Kenntnis zu setzen. In dieser Meldung wird Folgendes angegeben:

1o die Art, Menge und Herkunft der abgelehnten Abfälle und deren Codenummer;

2o der Ablehnungsgrund;

3o Namen und Anschriften des Transportunternehmers und des Abfallerzeugers oder -besitzers;

4o das amtliche Kennzeichen oder jegliche Art der Identifizierung des Fahrzeugs;

5o im Rahmen des Möglichen der für die abgelehnten Abfälle vorgesehene Bestimmungsort.

Die Abfälle müssen während einer Frist von drei Stunden ab der Absendung des in § 2 erwähnten Telefax oder bis
zum Eingang der Mitteilung des Amtes zwecks der Zulassung der Beseitigung der Abfälle immobilisiert bleiben.

§ 3. In Ermangelung einer Antwort seitens des Amtes innerhalb einer Frist von drei Stunden ab der Absendung des
Telefax wird die Beseitigung der Abfälle zugelassen.

Insofern der Betreiber über den Endbestimmungsort informiert ist, der den Abfällen zugewiesen wurde, setzt er
das Amt unverzüglich per Telefax davon in Kenntnis, wenn es sich um einen anderen Bestimmungsort handelt, als
denjenigen, der ihm durch die in § 2 erwähnte Meldung übermittelt wurde.

§ 4. Falls eine Ablehnung nach 17 Uhr festgestellt wird und das Amt nicht erreicht werden kann, trifft der Besitzer
allein die Entscheidung, ob das Fahrzeug den Ort verlassen darf. Er setzt das Amt per Telefax unter Angabe des
Endbestimmungsorts der abgelehnten Abfälle von seinem Beschluss in Kenntnis.

Abschnitt 3 — Kriterien und Verfahren für die Abfallbeseitigung

Art. 15 - Die gesamten Verträge oder Vereinbarungen zwischen dem Betreiber und den Firmen oder Einrichtun-
gen, die mit der Entsorgung, Verwertung oder Beseitigung beauftragt sind, geben ausdrücklich die Anlagen an, in
denen die Abfälle letztendlich entsorgt und verwertet werden. Diese Angaben enthalten zwangsläufig :

1o die Bezeichnung und Anschrift dieser Anlagen oder Unternehmen;

2o die gesamten notwendigen Informationen, die bestätigen, dass ihr Betrieb durch die gesamten erforderlichen
Genehmigungen gedeckt ist und dass Ihnen ordnungsgemäß erlaubt wird, die erwähnten Abfälle aufzunehmen.
.

KAPITEL IV — Verhütung der Unfälle und Brände

Art. 16 - Vor der Umsetzung des Projekts und vor jeder Änderung der Örtlichkeiten und/oder Betriebsbedin-
gungen, die eine Änderung der Brandgefahr oder der Ausbreitung des Feuers mit sich bringen kann, lässt sich der
Betreiber von dem örtlich zuständigen Feuerwehrdienst über die zu treffenden Maßnahmen und die einzusetzenden
Ausrüstungen für die Verhütung und Bekämpfung von Feuer und Explosionen beraten, unter dem Gesichtspunkt des
Schutzes der Öffentlichkeit und der Umwelt.

Art. 17 - Die Ausrüstungen zur Feuerbekämpfung sind in gutem Betriebszustand und vor dem Frost geschützt
zu halten; sie müssen auf geeignete Weise gekennzeichnet, zugänglich und im ganzen Betrieb verteilt sein.

Diese Ausrüstungen werden jährlich kontrolliert und der Betreiber hat für die Qualität der Brandlöschmittel zu
sorgen.

KAPITEL V — Wasser

Art. 18 - Die Bedingungen für die Ableitung des industriellen Abwassers in die Oberflächengewässer werden in
den Sonderbedingungen festgelegt. Die Einleitung von industriellem Abwasser in das Grundwasser ist untersagt.

KAPITEL VI — Luft

Art. 19 - Die Behälter oder Fahrzeuge, mit denen die verwertbaren oder nichtverwertbaren Abfälle abtranspor-
tiert werden, werden derart mit Planen oder Netzen versehen, dass während des Transports nichts von der Ladung
auffliegen kann.
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KAPITEL VII — Lärm und Schwingungen

Art. 20 - Die erforderlichen Vorsorgemaßnahmen werden getroffen, damit der Lärm und die Schwingungen, die
auf Pressen, Zerkleinerungsgeräte, Scheren, Antriebsaggregate, Fördergeräte oder auf die benutzten Arbeitsvorgänge
zurückzuführen wären, der Stabilität der Bauten nicht schaden können. Falls es nötig ist, werden Schwingungsdämpfer
zwischen dem Boden und dem Sockel der Maschinen angebracht.

KAPITEL VIII — Sicherheiten und Versicherungen

Art. 21 - Die in Art. 55 des Dekrets vom 11. März 1999 über die Umweltgenehmigung erwähnte Sicherheitsleis-
tung wird für jeden der Betriebe im Sinne des vorliegenden Erlasses stets gefordert.

Art. 22 - Der Betreiber ist verpflichtet, einen Versicherungsvertrag für einen Betrag abzuschließen, der zureichend
ist, um die zivilrechtliche Haftung zu decken, die sich aus den Tätigkeiten ergibt, für welche die Genehmigung
beantragt wird. Der Mindestbetrag wird in den Sonderbedingungen festgelegt.

KAPITEL IX — Abtretung und Wiederinstandsetzung am Ende der Betriebstätigkeit

Art. 23 - Über die in Art. 60 des Dekrets vom 11. März 1999 über die Umweltgenehmigung angeführte Erklärung
hinaus, muss die Abtretung des Genehmigungsakts zuvor dem mit der Überwachung beauftragen Beamten und dem
Amt mitgeteilt werden.

Art. 24 - Am Ende der Betriebstätigkeit werden die Abfälle in ordnungsgemäß genehmigte Betriebe gebracht.

Art. 25 - Das Material, das Produkte enthalten hat, die das Wasser verschmutzen konnten, werden entleert,
gereinigt, entgast und gegebenenfalls dekontaminiert. Wenn möglich wird es entfernt.

KAPITEL X — Kontrolle, Selbstkontrolle und Überwachung
Abschnitt 1 — Betrieb

Art. 26 - Vor der Inbetriebnahme des Betriebs informiert der Betreiber den technischen Beamten über den
Entwurf eines Arbeitsplans. Der technische Beamte genehmigt diesen Planentwurf innerhalb von dreißig Tagen ab
dessen Eingang. Falls innerhalb dieser Frist kein Beschluss vorliegt, gilt der Arbeitsplan als genehmigt. Innerhalb von
sechs Monaten nach der Inbetriebnahme des Betriebs muss der Betreiber über den endgültigen und genehmigten
Arbeitsplan verfügen.

Art. 27 - Dieser Arbeitsplan umfasst:

1o die notwendigen Anweisungen, damit die gute Arbeitsweise des Betriebs jederzeit unter Einhaltung der
Bestimmungen über die Abfälle gewährleistet werden kann;

2o die notwendigen Anweisungen, damit die Sauberkeit des Betriebs jederzeit gewährleistet werden kann;

3o die Anweisungen für das Personal bei Brand oder Unfällen;

4o die Organisation der Annahme der Abfallmengen;

5o die Organisation der Beseitigung der Abfälle.

Art. 28 - Eine wesentliche Änderung des Arbeitsplans wird nur dann erlaubt, wenn der technische Beamte im
Voraus seine schriftliche Zustimmung gegeben hat.

Art. 29 - Der Arbeitsplan kann auf Anfrage desselben Beamten ergänzt bzw. geändert werden. Dieser Beschluss
wird dem Betreiber schriftlich mitgeteilt.

Abschnitt 2 — Register

Art. 30 - § 1. Der Betreiber führt ein Register der ein- und ausgehenden Abfälle, in dem täglich mindestens
folgende Informationen eingetragen werden:

1o für die Eingänge:

a) das Datum eines jeden Eingangs;

b) der vollständige Namen und die Anschrift des Erzeugers, insofern dieser eindeutig identifizierbar ist oder, wenn
dies nicht der Fall ist, Name und Anschrift des Sammlers oder Besitzers;

c) Name und Anschrift des Sammlers der Abfälle;

d) die Art und die Codenummer der erwähnten Abfälle, die Gefährlichkeit oder Ungefährlichkeit der betroffenen
Abfälle;

e) das Nettogewicht der Abfallmenge;

2o für die Ausgänge:

a) das Datum eines jeden Ausgangs;

b) die Bezeichnung und Anschrift des Transportunternehmens;

c) Name und Anschrift des Sammlers der Abfälle;

d) Name und Anschrift des Empfängers;

e) die Art und die Codenummer der Abfälle, die Gefährlichkeit oder Ungefährlichkeit der betroffenen Abfälle;

f) das Nettogewicht der Abfallmenge;

g) gegebenenfalls die Angabe einer jeden Ablehnung für die Annahme der Abfälle, sowie jeden Unfall oder
Zwischenfall im Zusammenhang mit dem Umweltschutz und der Sicherheit der Umgebung.

§ 2. Dem besagten Register werden die gesamten Unterlagen, wie z.B. die Scheine betreffend die Verschüttung in
ein technisches Vergrabungszentrum, die Aufnahme-, Beseitigungs- und Verwertungsbescheinigungen usw. beigefügt,
durch die sichergestellt wird, dass die Vorkehrungen in Sachen Abfallbewirtschaftung streng eingehalten werden.
Diese Unterlagen werden von dem Betreiber während mindestens fünf Jahren aufbewahrt.

§ 3. Der Betreiber ist dreimal jährlich verpflichtet, dem Amt eine Erklärung zu übermitteln, in der die gesamten,
in dem Register eingetragenen Informationen enthalten sind.
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§ 4. Das Register der Ein- und Ausgänge und seine eventuellen Anlagen werden im Betriebssitz aufbewahrt und
dem mit der Überwachung beauftragten Beamten zur Verfügung gehalten.

Abschnitt 3 — Wasser

Art. 31 - Der Betreiber hält dem mit der Überwachung beauftragten Beamten während mindestens fünf Jahren
die Belege bezüglich der Entsorgung, Verwertung und Beseitigung der aus der Unterhaltung des Abwassersammel-
und -klärsystems herrührenden Abfälle im Betriebssitz zur Verfügung.

TITEL II — Anlage für die Vorbehandlung und Behandlung der Elektro- und Elektronik-Altgeräte (EEA)

KAPITEL I — Definitionen und Anwendungsbereich

Art. 32 - Die vorliegenden sektorbezogenen Bedingungen sind auf die in den Rubriken 90.22.13 und 90.23.13 der
Anlage I des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 4. Juli 2002 zur Festlegung der Liste der einer Umweltverträg-
lichkeitsprüfung zu unterziehenden Projekte sowie der eingestuften Anlagen und Tätigkeiten angeführten Anlagen
anwendbar.

KAPITEL II — Standort und Aufbau
Abschnitt 1 — Ausstattungen und Ausrüstungen

Art. 33 - Der Betrieb verfügt jederzeit über die folgenden technischen Ausrüstungen:

1o eine Zone, die für die ausschließliche Lagerung (einschließlich der Zwischenlagerung) der nicht entschmutzten
EEA bestimmt ist;

2o eine Werkstatt für die Entschmutzung und Zerlegung der Elektro- und Elektronik-Altgeräte;

3o Lager, die dazu bestimmt sind, alle aus den Entschmutzungs- und Zerlegungsvorgängen herrührenden Abfälle
zu sammeln, die nicht im nachstehenden Punkt 5o erwähnt und je nach ihrer Art geordnet werden, und zwar
insbesondere:

a) polychlorierte Biphenyle (PCB) enthaltende Kondensatoren;

b) quecksilberhaltige Bauteile, wie Schalter oder Lampen für Hintergrundbeleuchtung;

c) Batterien und Akkus;

d) Leiterplatten von Mobiltelefonen generell sowie von sonstigen Geräten, wenn die Oberfläche der Leiterplatte
größer ist als 10 Quadratzentimeter;

e) Tonerkartuschen, flüssig und pastös, und Farbtoner;

f) Kunststoffe, die bromierte Flammschutzmittel enthalten;

g) Asbestabfall und Bauteile, die Asbest enthalten;

h) Kathodenstrahlröhren;

i) Fluorchlorkohlenwasserstoffe (FCKW), teilhalogenierte Fluorchlorkohlenwasserstoffe (H-FCKW) oder teilhalo-
genierte Fluorkohlenwasserstoffe (H-FKW), Kohlenwasserstoffe (KW);

j) Gasentladungslampen;

k) Flüssigkristallanzeigen (gegebenenfalls zusammen mit dem Gehäuse) mit einer Oberfläche von mehr als
100 Quadratzentimetern und hintergrundbeleuchtete Anzeigen mit Gasentladungslampen;

l) externe elektrische Leitungen;

m) Bauteile, die feuerfeste Keramikfasern gemäß dem Königlichen Erlass vom 15. Januar 1999 zur Abänderung des
Königlichen Erlasses vom 11. Januar 1993 zur Regelung der Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung der
gefährlichen Zubereitungen im Hinblick auf deren Inverkehrbringung oder Verwendung, sowie gemäß dem
Königlichen Erlass vom 25. November 1999 zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 24. Mai 1982 zur Regelung
der Inverkehrbringung von Stoffen, die für den Menschen und die Umwelt gefährlich sein können, enthalten;

n) Elektrolyt-Kondensatoren, die gefährliche Stoffe enthalten (Höhe > 25 mm; Durchmesser: > 25 mm oder
proportional ähnliches Volumen);

4o eine Lagerzone für die wiederverwertbaren Einzelteile;

5o eine Lagerzone für die ungefährlichen Abfälle;

6o einen oder mehrere Behälter, die für die Lagerung der Batterien und Akkus, der PCB/PCT enthaltenden
Kondensatoren und der anderen Abfälle wie radioaktive Abfälle angemessen sind.

KAPITEL III — Betrieb
Abschnitt 1 — Kriterien für die Entschmutzung und die Zerlegung

Art. 34 - Der Betrieb ist derart ausgestattet, dass alle nachstehenden Flüssigkeiten und Komponenten zumindest
aus den EEA entfernt und getrennt in angemessenen Behältern gelagert werden können:

a) polychlorierte Biphenyle (PCB) enthaltende Kondensatoren;

b) quecksilberhaltige Bauteile, wie Schalter oder Lampen für Hintergrundbeleuchtung;

c) Batterien und Akkus;

d) Leiterplatten von Mobiltelefonen generell sowie von sonstigen Geräten, wenn die Oberfläche der Leiterplatte
größer ist als 10 Quadratzentimeter;

e) Tonerkartuschen, flüssig und pastös, und Farbtoner;

f) Kunststoffe, die bromierte Flammschutzmittel enthalten;

g) Asbestabfall und Bauteile, die Asbest enthalten;

h) Kathodenstrahlröhren;

i) Fluorchlorkohlenwasserstoffe (FCKW), teilhalogenierte Fluorchlorkohlenwasserstoffe (H-FCKW) oder teilhalo-
genierte Fluorkohlenwasserstoffe (H-FKW), Kohlenwasserstoffe (KW);

j) Gasentladungslampen;

16674 MONITEUR BELGE — 18.04.2005 — BELGISCH STAATSBLAD



k) Flüssigkristallanzeigen (gegebenenfalls zusammen mit dem Gehäuse) mit einer Oberfläche von mehr als
100 Quadratzentimetern und hintergrundbeleuchtete Anzeigen mit Gasentladungslampen;

l) externe elektrische Leitungen;

m) Bauteile, die feuerfeste Keramikfasern gemäß dem Königlichen Erlass vom 15. Januar 1999 zur Abänderung des
Königlichen Erlasses vom 11. Januar 1993 zur Regelung der Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung der
gefährlichen Zubereitungen im Hinblick auf deren Inverkehrbringung oder Verwendung, sowie gemäß dem
Königlichen Erlass vom 25. November 1999 zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 24. Mai 1982 zur Regelung
der Inverkehrbringung von Stoffen, die für den Menschen und die Umwelt gefährlich sein können, enthalten;

n) Elektrolyt-Kondensatoren, die gefährliche Stoffe enthalten (Höhe > 25 mm; Durchmesser: > 25 mm oder
proportional ähnliches Volumen).

Art. 35 - In den Sonderbedingungen werden die maximalen Lagerkapazitäten für die aus den in dem
vorliegenden Erlass festgelegten Zerlegungs- und Entschmutzungsvorgängen herrührenden Bestandteile festgelegt.

Art. 36 - Die Lagerung ist so durchzuführen, dass die Bauteile, die Flüssigkeiten enthalten, die verwertbaren
Bauteile und die Ersatzteile nicht beschädigt werden.

Art. 37 - Der Betreiber übergibt:

1o die Kathodenstrahlröhren einer zugelassenen Anlage, in der die fluoreszierende Beschichtung entfernt wird;

2o die Geräte, die Gase enthalten, die ozonschädigend sind oder ein Erderwärmungspotenzial (GWP) von mehr als
15 haben, wie Schaum und Kühlkreisläufe, einer zugelassenen Anlage, in der diese Gase entfernt und behandelt
werden;

3o die Gasentladungslampen einer zugelassenen Anlage, in der das Quecksilber entfernt wird.

TITEL III — Übergangs-, Abweichungs- und Schlussbestimmungen

Art. 38 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Dieser Erlass ist auf die bestehenden Betriebe spätestens am 31. Juli 2004 anwendbar.

Art. 39 - Der Minister der Umwelt ist mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 10. März 2005

Der Minister-Präsident,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

Der Minister der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus,
B. LUTGEN

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2005/200936]N. 2005 — 912
10 MAART 2005. — Besluit van de Waalse Regering tot bepaling van de sectorale voorwaarden betreffende de

installaties voor de inzameling of sortering, voorbehandeling en behandeling van afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA)

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 11 maart 1999 betreffende de milieuvergunning, inzonderheid op de artikelen 4, 5, 7, 8
en 9;

Gelet op de beraadslaging van de Regering over het verzoek om adviesverlening door de Raad van State binnen
een termijn van dertig dagen;

Gelet op het advies van de Raad van State nr. 37.101/04, gegeven op 2 juni 2004, overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 1o, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme;
Na beraadslaging,

Besluit :
TITEL I. — Algemene bepalingen

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied en begripsomschrijving

Artikel 1. Bij dit besluit wordt Richtlijn 2002/96/CE van het Europees Parlement en van de Raad van
27 januari 2003 betreffende de afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) gedeeltelijk omgezet.

Art. 2. Deze sectorale voorwaarden zijn van toepassing op de installaties en activiteiten bedoeld in de rubrie-
ken 37.10.05, 37.20.12, 90.22.13 en 90.23.13 van bijlage I bij het besluit van de Waalse Regering van 4 juli 2002 tot
bepaling van de lijst van de aan een milieueffectstudie onderworpen projecten en van de ingedeelde installaties en
activiteiten.

Art. 3. Voor de toepassing van deze voorschriften wordt verstaan onder :

1o afval van elektrische of elektronische apparatuur (AEEA) : de afvalstoffen zoals omschreven in de artikelen 1,
18o en 18bis, van het besluit van de Waalse Regering van 25 april 2002 tot invoering van een terugnameplicht voor
bepaalde afvalstoffen met het oog op de valorisatie of het beheer ervan;

2o elektrische en elektronische apparatuur (EEA) : apparatuur zoals omschreven in artikel 1, 17o, van het besluit
van de Waalse Regering van 25 april 2002 tot invoering van een terugnameplicht voor bepaalde afvalstoffen met het
oog op de valorisatie of het beheer ervan;

3o Dienst : de ″Office wallon des déchets″ (Waalse dienst voor afvalstoffen) zoals bedoeld in artikel 2, 23o, van het
decreet van 27 juni 1996 betreffende de afvalstoffen;
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4o bestaande inrichtingen : inrichtingen die behoorlijk vergund zijn vóór de inwerkingtreding van dit besluit of
waarvan de exploitatie gedekt is door een vergunning verleend na indiening van een aanvraag vóór de
inwerkingtreding van het decreet van 11 maart 1999 betreffende de milieuvergunning, alsmede van de aanvragen tot
vergunning ingediend tussen de inwerkingtreding van het decreet van 11 maart 1999 betreffende de milieuvergunning
en de inwerkingtreding van dit besluit.

HOOFDSTUK II. — Vestiging en bouw

Art. 4. De inrichting wordt over haar gezamenlijke omtrek afgeschermd door een afgerasterde omheining van
minstens twee meter hoog om op doeltreffende wijze te verhinderen dat personen noch voertuigen er zich buiten de
openingsuren toegang toe kunnen verschaffen.

Andere materiële middelen, vast van aard en blijvend geplaatst, mogen enkel worden gebruikt voorzover de
beschermingsgraad die zij waarborgen minstens even groot is als die van de omheining.

Art. 5. De in- en uitgang van de inrichting zijn voorzien van stevige en met een efficiënte vergrendeling uitgeruste
poorten. De poorten mogen enkel open blijven wanneer de exploitant of diens vertegenwoordiger aanwezig zijn.

Art. 6. De ontvangst-, opslag-, inzamel-, sorteer-, voorbehandelings- en behandelingsruimten worden zo ingericht
dat het doordringen in de grond van de diverse vloeistoffen en andere verwante producten die de grond en de
ondergrond zouden kunnen verontreinigen voorkomen kan worden. Ze zijn scheikundig inert t.o.v. die vloeibare
verontreinigende stoffen en bevinden zich constant in een goede staat van onderhoud. Ze worden bovendien voorzien
van een weerbestendige afdekking.

Art. 7. De ruimten bedoeld in artikel 6 worden van een licht hellende afdekking voorzien om de afvoer van
afvloeiend water en reinigingswater toe te laten.

Art. 8. Dat water wordt afgevoerd naar een inzamel- en draineersysteem dat op dusdanige wijze ontworpen en
uitgevoerd is dat :

1o het water weer makkelijk opgevangen kan worden;

2o elke afvloeiing buiten de grenzen van de in artikel 7 bedoelde ruimten voorkomen kan worden;

3o het water ofwel via een decanteer- en ontolietoestel vloeit, waarvan het effluent aan de voorschriften van
hoofdstuk V voldoet, ofwel afgeleid wordt naar een dubbelwandige, waterdichte opslagtank die over een voldoende
capaciteit beschikt en regelmatig leeggepompt wordt door een onderneming erkend als inzamelaar en vervoerder van
gevaarlijke afvalstoffen overeenkomstig het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 9 april 1992 betreffende de
gevaarlijke afvalstoffen.

Art. 9. In aanvulling op de voorschriften van artikel 2 van het besluit van de Waalse Regering van 4 juli 2002 tot
bepaling van de algemene voorwaarden voor de exploitatie van de inrichtingen bedoeld in het decreet van
11 maart 1999 betreffende de milieuvergunning is het bord (minstens 1 m2 oppervlakte) goed zicht- en leesbaar vanop
de straat. Het bord vermeldt de gewone openingsuren voor de afvalaanvoer.

Art. 10. De inrichting beschikt constant over de volgende technische uitrustingen :

1o een ruimte voor het laden, lossen en controleren van de afgedankte elektrische en elektronische apparatuur op
de site van het bedrijf, met een geijkte weegbrug of -apparatuur, en

2o een informaticasysteem voor de controle op de aan- en weggevoerde afval.

HOOFDSTUK III. — Exploitatie
Afdeling 1. — Algemeen

Art. 11. Het is verboden afvalstoffen door verbranding te vernietigen.

Art. 12. Er mag geen afgedankte elektrische en elektronische apparatuur op de openbare weg in de buurt van de
inrichting achtergelaten worden. De exploitant zorgt ervoor dat de afvalstoffen niet zichtbaar zijn vanop de straat. De
bijzondere voorwaarden voorzien in maatregelen om visuele hinder te beperken.

Art. 13. De maximale opslag-, inzamel-, sorteer-, voorbehandelings- en behandelingscapaciteiten van de
inrichting liggen vast in de bijzondere voorwaarden. Hierbij wordt rekening gehouden met de oppervlakte van de site
en met de technische middelen.

Afdeling 2. — Controle en weigeringsprocedure

Art. 14. § 1. De exploitant gaat na of de afval beantwoordt aan het specifieke karakter van de inrichting.

§ 2. Bij weigering van een partij afvalstoffen verwittigt de exploitant onmiddellijk de Dienst per fax, waarin de
volgende gegevens vermeld worden :

1o de aard, hoeveelheid en herkomst van de geweigerde afvalstoffen en de codenummer ervan;

2o de reden van de weigering;

3o de naam en het adres van de vervoerder en de producent of houder van de afvalstoffen;

4o de nummerplaat of elke methode ter identificatie van het voertuig;

5o in de mate van het mogelijke de voorziene bestemming van de geweigerde afvalstoffen.

De afvalstoffen blijven in de inrichting gedurende drie uur na de verzending van de fax bedoeld in § 2 of tot de
ontvangst van een bericht waarbij de Dienst de toestemming geeft om ze weg te voeren.

§ 3. Bij gebrek aan reactie van de Dienst binnen drie uur na het opsturen van de fax mogen de afvalstoffen
weggevoerd worden.

Voorzover hij daarvan op de hoogte is gebracht, geeft de exploitant de Dienst zo spoedig mogelijk kennis per fax
van de eindbestemming van de afvalstoffen als ze verschilt van die vermeld in de fax bedoeld in § 2.

§ 4. Als een weigering na 17 uur wordt vastgesteld en als de Dienst niet kan worden verwittigd, neemt de
exploitant alleen de beslissing het voertuig te laten vertrekken. Hij deelt zijn beslissing per fax mee aan de Dienst en
vermeldt daarbij de eindbestemming van de geweigerde afvalstoffen.
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Afdeling 3. — Criteria en procedures voor de afvalafvoer

Art. 15. Alle contracten en overeenkomsten gesloten tussen de exploitant en de firma’s of instellingen die instaan
voor de afvoer, valorisatie of verwijdering van de afvalstoffen, vermelden uitdrukkelijk de inrichtingen waar zij
uiteindelijk verwijderd of gevaloriseerd zullen worden. Daarbij worden de volgende gegevens meegedeeld :

1o het adres en verdere gegevens betreffende die inrichtingen;

2o alle nuttige gegevens waaruit blijkt dat ze over de vereiste exploitatievergunningen beschikken en regelmatig
vergund zijn om bedoelde afval op te vangen.

HOOFDSTUK IV. — Ongevallen- en brandpreventie

Art. 16. Vóór de tenuitvoerlegging van het project en vóór elke wijziging van de plaats en/of de bedrijfs-
omstandigheden die aanleiding zouden kunnen geven tot een wijziging van het gevaar voor brand en brandversprei-
ding, wint de exploitant het advies in van de territoriaal bevoegde brandweerdienst i.v.m. de te treffen maatregelen en
de inzake brand- en ontploffingspreventie en -bestrijding aan te brengen apparatuur, met inachtneming van de
bescherming van publiek en milieu.

Art. 17. Het brandbestrijdingsmaterieel is in goede staat van werking, vorstbestendig, goed aangegeven,
toegankelijk en over de inrichting verspreid.

Bedoeld materieel wordt jaarlijks gecontroleerd en de exploitant ziet toe op de kwaliteit van de brandbluspro-
ducten.

HOOFDSTUK V. — Water

Art. 18. De voorwaarden voor het lozen van industrieel afvalwater in het oppervlaktewater liggen vast in de
bijzondere voorwaarden. Het is verboden industrieel afvalwater in ondergronds water te lozen.

HOOFDSTUK VI. — Lucht

Art. 19. Containers of voertuigen die al dan niet valoriseerbare afvalstoffen afvoeren zijn met zeilen of netten
uitgerust om tijdens het vervoer afvalverspreiding in de lucht te voorkomen.

HOOFDSTUK VII. — Geluid en trillingen

Art. 20. De nodige voorzorgsmaatregelen worden getroffen om te voorkomen dat de stabiliteit van de
bouwwerken schade wordt toegebracht door het geluid en de trillingen voorgebracht door de werking van o.a. persen,
shredders, metaalsnijders, transmissies, laad- en losmachines of werkprocessen. Indien nodig worden tussen de bodem
en de bodemplaat waarop de machines rusten geschikte schokdempers geplaatst.

HOOFDSTUK VIII. — Zekerheden en verzekeringen

Art. 21. De zekerheid bedoeld in artikel 55 van het decreet van 11 maart 1999 betreffende de milieuvergunning is
steeds vereist voor elke inrichting bedoeld in dit besluit.

Art. 22. De exploitant sluit een verzekeringscontract waarvan het bedrag volstaat om de burgerlijke aansprake-
lijkheid te dekken i.v.m. de activiteiten waarvoor de vergunning wordt aangevraagd. Het minimumbedrag ligt vast in
de bijzondere voorwaarden.

HOOFDSTUK IX. — Overdracht en herstel na exploitatie

Art. 23. Naast de kennisgeving bedoeld in artikel 60 van het decreet van 11 maart 1999 betreffende de
milieuvergunning worden de toezichthoudende ambtenaar en de Dienst in kennis gesteld van de overdracht van de
vergunningsakte.

Art. 24. Na afloop van de exploitatie worden de afvalstoffen naar behoorlijk vergunde installaties afgevoerd.

Art. 25. Materieel bevattende producten die het water zouden kunnen verontreinigen, wordt leeggemaakt,
gereinigd, ontgast en, in voorkomend geval, ontsmet. Indien mogelijk wordt het verwijderd.

HOOFDSTUK IX. — Controle, autocontrole en toezicht
Afdeling 1. — Exploitatie

Art. 26. Vooraleer de inrichting in bedrijf te stellen, legt de exploitant een ontwerp van werkplan over aan de
technisch ambtenaar. De technisch ambtenaar keurt het ontwerp-plan goed binnen een termijn van dertig dagen na
ontvangst ervan. Indien binnen die termijn geen beslissing getroffen wordt, wordt het werkplan geacht goedgekeurd
te zijn. De exploitant moet over het goedgekeurde definitieve werkplan beschikken binnen zes maanden na de
inbedrijfstelling van de inrichting.

Art. 27. Het werkplan bevat :

1o de nodige voorschriften om in alle omstandigheden de vlotte werking van de inrichting te garanderen, met
inachtneming van de bepalingen inzake afvalstoffen;

2o de nodige voorschriften om de inrichting constant zuiver te houden;

3o de instructies voor het personeel in geval van brand of ongeval;

4o de organisatie van de opvang van de partijen afval;

5o de organisatie voor de afvalafvoer.

Art. 28. Belangrijke wijzigingen mogen slechts met de voorafgaandelijke toestemming van de technisch
ambtenaar in het werkplan aangebracht worden.

Art. 29. Het werkplan kan op verzoek van diezelfde ambtenaar aangevuld en gewijzigd worden. Die beslissing
wordt schriftelijk meegedeeld aan de exploitant.
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Afdeling 2. — Register

Art. 30. § 1. De exploitant houdt een register van de aan- en afgevoerde afvalstoffen bij waarin dagelijks minstens
de volgende gegevens vermeld worden :

1o voor de aangevoerde afval :

a) de datum van elke aankomst;

b) de volledige personalia van de producent voorzover hij eenduidig identificeerbaar is of, zo niet, die van de
inzamelaar of van de houder van de afval;

c) de personalia van de afvalinzamelaar;

d) de aard en de code van bedoelde afval, het al dan niet gevaarlijke karakter ervan;

e) het nettogewicht van de partij afval;

2o voor de afgevoerde afval :

a) de afvoerdatum;

b) het adres en verdere gegevens betreffende de transportfirma;

c) de personalia van de inzamelaar van de afval;

d) de personalia van de bestemmeling;

e) de aard en de code van de afvalstoffen, het al dan niet gevaarlijke karakter ervan;

f) het nettogewicht van de partij afval;

g) in voorkomend geval, de melding van elke weigering tot aanvaarding van de afvalstoffen, alsmede elk ongeval
of voorval i.v.m. milieubescherming of met de veiligheid van de omgeving.

§ 2. Het register gaat vergezeld van de volgende stukken : de bewijzen van afvalstorting in een technisch
ingravingscentrum, de ontvangst-, verwijderings-, valorisatiecertificaten, enz. waaruit blijkt dat de voorschriften inzake
afvalbeheer nauwkeurig worden nageleefd. De exploitant bewaart deze stukken minstens vijf jaar.

§ 3. De exploitant bezorgt de Dienst elk kwartaal een aangifte bevattende alle in het register bijgehouden gegevens.

§ 4. Het register van de aan- en afgevoerde afval wordt, eventueel met de desbetreffende bijlagen, op de zetel van
het bedrijf bewaard en ter inzage van de toezichthoudende ambtenaar gelegd.

Afdeling 3. — Water

Art. 31. De bewijzen van de afvoer, valorisatie en verwijdering van de afval die voortkomt uit het onderhoud van
het systeem voor wateropvang en -zuivering worden minstens vijf jaar door de exploitant ter beschikking gesteld van
de toezichthoudende ambtenaar.

TITEL II. — Installatie voor de voorbehandeling en de behandeling van afgedankte elektrische
en elektronische apparatuur (AEEA)

HOOFDSTUK I. — Begripsomschrijving en toepassingsgebied

Art. 32. Deze sectorale voorwaarden zijn van toepassing op de installaties bedoeld in de rubrieken 90.22.13 en
90.23.13 van bijlage I bij het besluit van de Waalse Regering van 4 juli 2002 tot bepaling van de lijst van de aan een
milieueffectstudie onderworpen projecten en van de ingedeelde installaties en activiteiten.

HOOFDSTUK II. — Vestiging en bouw
Afdeling 1. — Inrichtingen en uitrustingen

Art. 33. De inrichting beschikt constant over de volgende technische uitrustingen :

1o een ruimte voor de exclusieve opslag (tijdelijke opslag inbegrepen) van niet-ontsmette AEEA;

2o een werkplaats voor de ontsmetting en de ontmanteling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur;

3o opslagplaatsen voor de opvang van afval uit ontsmettings- en ontmantelingshandelingen die niet opgenomen
zijn in 5o hieronder, gesorteerd volgens de aard ervan en meer bepaald :

a) polychloorbifenyl (PCB)-houdende condensatoren;

b) kwikhoudende onderdelen zoals schakelaars en lampen voor achtergrondverlichting;

c) batterijen en accu’s;

d) printplaten van mobiele telefoons in het algemeen en van andere apparaten indien de oppervlakte van de
printplaat meer dan 10 cm2 bedraagt;

e) tonercassettes met vloeibare of pasteuze toner, en kleurentoner;

f) kunststoffen die gebromeerde brandvertragers bevatten;

g) asbestafval en onderdelen die asbest bevatten;

h) beeldbuizen;

i) chloorfluorkoolwaterstoffen (CFK’s en HCFK’s of fluorkoolwaterstoffen HFK’s), koolwaterstoffen (HC’s);

j) gasontladingslampen;

k) LCD-schermen (in voorkomend geval met toebehoren) met een oppervlak van meer dan 100 cm2 en schermen
met achtergrondverlichting met behulp van gasontladingslampen;

l) uitwendige elektrische kabels;

m) onderdelen die vuurvaste keramische vezels bevatten zoals bedoeld in het koninklijk besluit van 15 januari 1999
tot wijziging van het koninklijk besluit van 11 januari 1993 tot regeling van de indeling, de verpakking en het
kenmerken van gevaarlijke preparaten met het oog op het op de markt brengen of het gebruik ervan en in het koninklijk
besluit van 25 november 1999 tot wijziging van het koninklijk besluit van 24 mei 1982 houdende reglementering van
het in de handel brengen van stoffen die gevaarlijk kunnen zijn voor de mens of voor zijn leefmilieu.

n) elektrolytische condensatoren die tot bezorgdheid aanleiding gevende stoffen bevatten (hoogte > 25 mm,
diameter > 25 mm of met een naar verhouding vergelijkbaar volume);

16678 MONITEUR BELGE — 18.04.2005 — BELGISCH STAATSBLAD



4o een ruimte voor het opslaan van terugwinbare losse onderdelen;

5o een ruimte voor het opslaan van niet-gevaarlijke afvalstoffen;

6o één of meer gepaste containers voor het opslaan van batterijen, PCB/PCT’s en andere gevaarlijke afvalstoffen-
(zoals radioactieve afval) houdende condensatoren.

HOOFDSTUK III — Exploitatie
Afdeling 1. — Ontsmettings- ontmantelingscriteria

Art. 34. De inrichting is uitgerust om minstens alle vloeistoffen en de hierna vermelde elementen uit elke AEEA
te verwijderen en afzonderlijk in geschikte tanks op te slaan :

a) polychloorbifenyl (PCB)-houdende condensatoren;

b) kwikhoudende onderdelen zoals schakelaars en lampen voor achtergrondverlichting;

c) batterijen en accu’s;

d) printplaten van mobiele telefoons in het algemeen en van andere apparaten indien de oppervlakte van de
printplaat meer dan 10 cm2 bedraagt;

e) tonercassettes met vloeibare of pasteuze toner, en kleurentoner;

f) kunststoffen die gebromeerde brandvertragers bevatten;

g) asbestafval en onderdelen die asbest bevatten;

h) beeldbuizen;

i) chloorfluorkoolwaterstoffen (CFK’s en HCFK’s of fluorkoolwaterstoffen HFK’s), koolwaterstoffen (HC’s);

j) gasontladingslampen;

k) LCD-schermen (in voorkomend geval met toebehoren) met een oppervlak van meer dan 100 cm2 en schermen
met achtergrondverlichting met behulp van gasontladingslampen;

l) uitwendige elektrische kabels;

m) onderdelen die vuurvaste keramische vezels bevatten zoals bedoeld in het koninklijk besluit van 15 januari 1999
tot wijziging van het koninklijk besluit van 11 januari 1993 tot regeling van de indeling, de verpakking en het
kenmerken van gevaarlijke preparaten met het oog op het op de markt brengen of het gebruik ervan en in het koninklijk
besluit van 25 november 1999 tot wijziging van het koninklijk besluit van 24 mei 1982 houdende reglementering van
het in de handel brengen van stoffen die gevaarlijk kunnen zijn voor de mens of voor zijn leefmilieu.

n) elektrolytische condensatoren die tot bezorgdheid aanleiding gevende stoffen bevatten (hoogte > 25 mm,
diameter > 25 mm, of met een naar verhouding vergelijkbaar volume).

Art. 35. De bijzondere voorwaarden bepalen de maximumcapaciteiten tot opslag van de bestanddelen die
voorkomen uit de ontsmettings- en ontmantelingshandelingen waarin dit besluit voorziet.

Art. 36. Bij de opslaghandelingen wordt ervoor gezorgd dat de bestanddelen die vloeistoffen bevatten, de
valoriseerbare bestanddelen en de reserveonderdelen niet beschadigd worden.

Art. 37. De exploitant :

1o vertrouwt de beeldbuizen toe aan een vergunde installatie waar de fluorescerende laag verwijderd wordt;

2o vertrouwt de apparatuur bevattende gassen die de ozonlaag aantasten of met een aardeopwarmingspotentieel
hoger dan 15 GWP, zoals isolatieschuim en koelcircuits, toe aan een vergunde installatie waar bedoelde gassen
verwijderd en behandeld worden;

3o vertrouwt de gasontladingslampen toe aan een vergunde installatie waar het kwik verwijderd wordt.

TITEL III. — Overgangs-, Opheffings- en Slotbepalingen

Art. 38. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Dit besluit is van toepassing op de inrichtingen die uiterlijk 31 juli 2004 in bedrijf zijn.

Art. 39. De Minister van Leefmilieu is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 10 maart 2005.

De Minister-President,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,
B. LUTGEN

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200966]F. 2005 — 913

10 MARS 2005. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 avril 2002
instaurant une obligation de reprise de certains déchets en vue de leur valorisation ou de leur gestion

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, notamment les articles 8bis et 60;
Vu le décret du 20 décembre 2001 relatif aux conventions environnementales, notamment l’article 1er, alinéa 4;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 avril 2002 instaurant une obligation de reprise de certains déchets en

vue de leur valorisation ou de leur gestion;
Considérant les objectifs généraux du plan d’environnement pour le développement durable, les objectifs généraux

du plan wallon des déchets - horizon 2010 et notamment ceux liés à la prévention quantitative et qualitative, aux
objectifs de recyclage et à la réutilisation;
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Considérant qu’il convient également d’améliorer les performances environnementales de tous les opérateurs
concernés au cours du cycle de vie des équipements électriques et électroniques, et en particulier les opérateurs qui sont
directement concernés par le traitement des déchets d’équipements électriques et électroniques;

Vu l’avis de la Commission des déchets, rendu le 18 février 2004;
Vu l’avis du Conseil supérieur des Villes, Communes et Provinces de la Région wallonne, rendu le 18 février 2004;
Vu la délibération du Gouvernement wallon du 29 avril 2004 chargeant le Ministre de l’Environnement de

demander l’avis du Conseil d’Etat dans un délai ne dépassant pas trente jours;
Vu l’avis du Conseil d’Etat, no 37.100/4, rendu le 2 juin 2004 en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des

lois coordonnées sur le Conseil d’Etat,
Sur la proposition du Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté transpose partiellement la directive 2002/96/CE du Parlement européen et du
Conseil du 27 janvier 2003 relative aux déchets d’équipements électriques et électroniques, ainsi que la direc-
tive 2003/108/CE du Parlement et du Conseil du 8 décembre 2003 modifiant la directive 2002/96/CE relative aux
déchets d’équipements électriques et électroniques.

Art. 2. A l’article 1er, 3o, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 avril 2002 instaurant une obligation de reprise
de certains déchets en vue de leur valorisation ou de leur gestion, sont apportées les modifications suivantes :

- les termes ″, quelle que soit la technique de vente utilisée, à distance ou non,″ sont insérés entre les termes ″ou
morale″ et ″qui fabrique″;

- le ″et″ placé entre les mots ″un produit″ et ″le met″ est supprimé et remplacé par une virgule;

- les termes ″et le vend″ sont insérés entre les mots ″sur le marché″ et ″en Région wallonne″;

- le point virgule placé en bout de phrase est remplacé par un point;

- le 3o est complété par les alinéas suivants :

″Pour l’application du présent arrêté, est considéré comme un producteur la personne physique ou morale qui
revend sous sa propre marque des équipements produits par d’autres fournisseurs.

Une personne qui assure exclusivement un financement en vertu de, ou conformément à un contrat de financement
n’est pas considérée comme ″producteur″ à moins qu’elle agisse aussi comme producteur au sens du premier ou du
deuxième alinéa ou comme importateur.″

Art. 3. A l’article 1er, 4o, du même arrêté sont apportées les modifications suivantes :

- les termes ″, quelle que soit la technique de vente utilisée, à distance ou non,″ sont insérés entre les mots ″ou
morale″ et ″, autre que le producteur″;

- le ″et″ placé entre les termes ″un produit″ et ″le met″ est supprimé et remplacé par une virgule;

- les termes ″ou le vend″ sont insérés entre les termes ″sur le marché″ et ″en Région wallonne″;

- le 4o est compété par les alinéas suivants :

″Pour ce qui concerne les huiles à usage non alimentaire, la personne physique ou morale qui importe et utilise ces
huiles pour son propre usage au sein de son ou de ses établissements industriels ou commerciaux est considéré comme
importateur.

Pour ce qui concerne les déchets photographiques, la personne physique ou morale qui importe et utilise pour son
propre usage au sein de son ou de ses établissements industriels ou commerciaux des réactifs nécessaires au
développement ou à l’impression de photographies est considéré comme importateur.″

Art. 4. A l’article 1er, un 7obis rédigé comme suit est inséré après le 7o :

″7obis. Contrat de financement : tout contrat ou accord de prêt, de leasing, de location ou de vente différée
concernant un équipement quelconque, qu’il soit prévu ou non dans les conditions de ce contrat ou accord ou de tout
contrat ou accord accessoire qu’un transfert de propriété de cet équipement aura ou pourra avoir lieu.″

Art. 5. A l’article 1er, 11o, du même arrêté, les termes ″d’engin industriel″, sont insérés entre les mots ″de
camionnette″ et ″de motocycle″.

Art. 6. A l’article 1er, 17o, du même arrêté sont apportées les modifications suivantes :

- les termes ″à titre professionnel ou non professionnel″ sont supprimés;

- les termes ″tombant dans les catégories énumérées à l’annexe Ire″ sont remplacés par les termes ″relevant des
catégories mentionnées à l’annexe Ire A″;

- les mots ″intégrante d’un équipement à usage professionnel commercialisé comme un tout et dont les
composantes ne peuvent jamais aboutir séparément auprès des ménages et à l’exclusion des biens consommables repris
à l’annexe II″ sont remplacés par les termes ″d’un autre type d’équipement qui, lui, n’entre pas dans le champ
d’application du présent arrêté″;

- les alinéas suivants sont ajoutés in fine :

″La liste des catégories d’équipements électriques et électroniques visés par le présent arrêté est reprise en
annexe Ire A. L’annexe Ire B comprend une liste de produits relevant des catégories énumérées à l’annexe Ire A.

Sont toutefois exclus de la présente définition, les équipements qui sont liés à la protection des intérêts essentiels
de sécurité de l’Etat, les armes, les munitions et le matériel de guerre. La présente disposition ne s’applique toutefois
pas aux produits non destinés à des fins spécifiquement militaires.″

Art. 7. L’article 1er, 18o, du même arrêté est complété comme suit : ″en ce compris tous les composants,
sous-ensembles et produits consommables faisant partie intégrante du produit au moment de la mise au rebut.″

Art. 8. A l’article 1er, est inséré un 18obis rédigé comme suit :

″18bis. Déchets d’équipements électriques et électroniques issus des ménages″ : les déchets d’équipements
électriques et électroniques provenant des ménages et d’origine commerciale, industrielle, institutionnelle et autre qui,
en raison de leur nature et de leur quantité, sont similaires à ceux des ménages.″
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Art. 9. A l’article 1er, est inséré un 22obis rédigé comme suit :

″22bis. Graisses et huiles comestibles pouvant être utilisées lors de friture de denrées alimentaires : toutes les huiles
et graisses végétales et animales comestibles ainsi que leurs mélanges propres à être utilisées pour frire des denrées
alimentaires par les ménages et les utilisateurs professionnels.″

Art. 10. A l’article 3 du même arrêté sont apportées les modifications suivantes :

- au § 1er, 6o, les termes,″ à l’exception des déchets visés aux §§ 4 et 5″ sont ajoutés après les termes ″électriques
et électroniques″;

- au § 2, 1o, le terme ″entières″ est ajouté à la suite des mots ″huiles usagées″;

- au § 2, 3o, les termes ″les appareils d’éclairage″, et les termes ″les jouets et les instruments de contrôle et de
mesure″ sont supprimés;

- il est ajouté un § 4 rédigé comme suit :

″ § 4. Au 1er juillet 2004, les personnes responsables du déchet conformément au présent arrêté par le fait d’avoir
mis sur le marché, à titre professionnel, des biens, matières premières ou produits en les produisant, les important ou
les commercialisant sont soumises à l’obligation de reprise pour les déchets suivants :

1. les appareils d’éclairage à l’exclusion des lampes reprises au 5o de l’annexe IreB;

2. les jouets″;

- il est ajouté un § 5 rédigé comme suit :

″§ 5. Au 13 août 2005, les personnes responsables du déchet conformément au présent arrêté par le fait d’avoir mis
sur le marché, à titre professionnel, des biens, matières premières ou produits en les produisant, les important ou les
commercialisant sont soumises à l’obligation de reprise pour les déchets suivants :

1. les lampes reprises au point 5 de l’annexe IB;

2. les équipements de loisirs et de sport;

3. les dispositifs médicaux;

4. les distributeurs automatiques;

5. les instruments de contrôle et de mesure.″

Art. 11. L’article 10, 10o, du même arrêté est complété comme suit : ″Ce plan doit permettre de favoriser, dans un
ordre de préférence, la prévention, la réutilisation et le recyclage.″

Art. 12. A l’article 15 du même arrêté sont apportées les modifications suivantes :

- l’énumération du § 1er, 2o, est complétée comme suit : ″e) copie de la sûreté, constituée conformément à
l’article 9 du présent arrêté, et dont le montant est équivalent aux frais estimés pour la prise en charge pendant 6 mois
de l’obligation de reprise par la Région″;

- au dernier alinéa sont ajoutés les termes ″et le recyclage.″

Art. 13. A l’article 21, dernier alinéa, sont ajoutés les termes ″et le recyclage.″

Art. 14. A l’article 49, il est inséré un 3o rédigé comme suit :

″3o Taux de valorisation par régénération ou autres réemplois des huiles usagées : le poids relatif des déchets
effectivement valorisés par régénération ou autres réemplois des huiles usagées par rapport au poids total des huiles
usagées collectées, exprimé en pourcentage.″

Art. 15. A l’article 53 du même arrêté est ajouté un alinéa rédigé comme suit :

″La priorité est donnée au traitement des huiles usagées par régénération.″

Art. 16. L’article 64, 2o, du même arrêté est complété par les termes suivants : ″y compris la poursuite de
l’utilisation des équipements ou de composants, déposés aux points de collecte, chez les distributeurs, chez les
recycleurs ou les fabricants.″

Art. 17. A l’article 65 du même arrêté sont apportées les modifications suivantes :

- au § 1er, alinéa 1er, les termes ″issus des ménages″ sont insérés entre les termes ″électroniques″ et ″qu’il leur
présente″ et il est ajouté les phrases suivantes″ : Des dérogations peuvent être prévues à la présente disposition
moyennant l’accord de l’Office pour autant que la reprise ne soit pas de ce fait rendue plus difficile pour le détenteur
final et pour autant que le système demeure gratuit pour le détenteur final;

- au § 1er, alinéa 3, première phrase, les termes ″ou le tiers agissant pour leur compte″ sont insérés entre les termes
″l’importateur″ et ″est tenu″;

- au § 1er, alinéa 3, première phrase, les termes ″issus des ménages et″ sont insérés entre les termes ″électroniques″
et ″acceptés″;

- au § 1er, alinéa 3, première phrase, les termes ″ainsi que tout autre déchet d’équipement électrique et électronique″
sont insérés entre les termes ″détaillants″ et ″et de les faire″;

- au § 1er, alinéa 3, première phrase, les termes ″stocker, trier, valoriser, recycler et″ sont insérés entre les termes ″et
de les faire″ et ″traiter″;

- au § 1er, alinéa 3, seconde phrase, les termes ″ou le tiers agissant pour leur compte″ sont insérés entre les termes
″l’importateur″ et ″est tenu″;

- au § 1er, alinéa 3, seconde phrase, les termes ″de collecte,″ sont insérés entre les termes ″les meilleures conditions″
et les mots ″de transport″;

- au § 1er, alinéa 3, seconde phrase, les termes ″et le recyclage des composants ou des appareils entiers susceptibles
d’être réutilisés ou recyclés″ sont insérés après les mots ″la réutilisation″;

- au § 1er, alinéa 4, les termes ″ou le tiers agissant pour leur compte″ sont insérés entre les termes ″l’importateur″
et ″est tenu″;

- au § 1er, alinéa 4, les termes ″stocker, trier, valoriser, recycler et″ sont insérés entre les termes ″et de les faire″ et
″traiter″;
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- le § 1er est complété par l’alinéa suivant : ″Le producteur, l’importateur ou le tiers agissant pour leur compte
donnent la priorité à la réutilisation des appareils entiers pour les DEEE ayant fait l’objet d’une collecte sélective
conformément au présent article″;

- au § 2, les termes ″issus des ménages et mis sur le marché avant le 13 août 2005 et ceux″ sont insérés entre les
termes ″équipements électriques et électroniques″ et les termes ″pour lesquels le producteur″ et les termes ″ont mises″
sont remplacés par le terme ″mettent″;

- il est ajouté un § 3, libellé comme suit : ″§ 3. Au plus tard le 31 décembre 2006, la collecte sélective des déchets
d’équipements électriques et électroniques issus des ménages doit atteindre un taux moyen annuel d’au moins quatre
kilogrammes par habitant.″

Art. 18. Dans le même arrêté, il est inséré un article 65 bis, rédigé comme suit :

″Art. 65bis. § 1er. Le financement des coûts du ramassage, du traitement, de la valorisation et de l’élimination non
polluante des déchets d’équipements électriques et électroniques provenant d’utilisateurs autres que les ménages et
issus de produits mis sur le marché après le 13 août 2005 est assuré par les producteurs.

Sans préjudice de l’article 65, les frais de gestion des déchets d’équipements électriques et électroniques autres que
ceux issus des ménages et issus de produits mis sur le marché avant le 13 août 2005, sont assurés de la manière
suivante :

- par le producteur, l’importateur ou le tiers agissant pour leur compte lorsqu’ils font l’objet d’un remplacement
par un produit équivalent ou par un produit assurant les mêmes fonctions;

- par l’utilisateur dans les autres cas.

§ 2. Les producteurs, les importateurs ou les tiers agissant pour leur compte ainsi que les utilisateurs autres que
les ménages peuvent conclure des accords stipulant d’autres méthodes de financement.

Lorsqu’ils font application d’autres formules de financement les personnes visées ci-dessus en informent l’Office
immédiatement.

L’Office remet un avis sur la compatibilité de l’accord dans les quatre mois de la réception de ce dernier.″

Art. 19. A l’article 66 du même arrêté, sont apportées les modifications suivantes :

- l’alinéa premier devient le § 1er;

- il est inséré un § 2, libellé comme suit :

″§ 2. Le détaillant est tenu d’indiquer pour chaque nouveau produit le montant total des coûts générés par la
collecte, la gestion, le traitement et l’élimination non polluante de ce dernier. Les coûts mentionnés ne peuvent excéder
les coûts réellement supportés. Ces coûts ne doivent pas être communiqués séparément.

Cette obligation de mention des coûts globaux ne porte pas préjudice au droit des producteurs, des importateurs
ou des tiers agissant pour leur compte d’informer eux-mêmes, et jusqu’au 13 février 2011, les acheteurs de ces coûts de
manière séparée.″

Art. 20. Le § 2 de l’article 67 du même arrêté est remplacé par la disposition suivante :

″§ 2. Au plus tard le 31 décembre 2006, les producteurs ou les tiers agissant pour leur compte atteignent les objectifs
de valorisation, de réutilisation et de recyclage suivants :

a) pour les déchets d’équipements électriques et électroniques relevant des catégories 1 et 10 de l’annexe Ire A :

- le taux de valorisation est porté à 80 % au moins en poids moyen par appareil, et

- le taux de réutilisation et de recyclage des composants, des matières et des substances est porté à 75 % au moins
en poids moyen par appareil;

b) pour les déchets d’équipements électriques et électroniques relevant des catégories 3 et 4 de l’annexe Ire A :

- le taux de valorisation est porté à 75 % au moins en poids moyen par appareil, et

- le taux de réutilisation et de recyclage des composants, des matières et des substances est porté à 65 % au moins
en poids moyen par appareil;

c) pour les déchets d’équipements électriques et électroniques relevant des catégories 2, 5, 6, 7 et 9 de
l’annexe Ire, A :

- le taux de valorisation est porté à 70 % au moins en poids moyen par appareil, et

- le taux de réutilisation et de recyclage des composants, des matières et des substances est porté à 50 % au moins
en poids moyen par appareil;

d) pour les lampes à décharge, le taux de réutilisation et de recyclage des composants, des matières et des
substances est porté à 80 % au moins en poids des lampes.″

Art. 21. Dans le même arrêté, il est inséré un article 67bis, rédigé comme suit :

″Art. 67bis. Le producteur, l’importateur ou le tiers agissant pour leur compte favorise la conception et la
production d’équipements électriques et électroniques qui tiennent compte de leur démantèlement et de leur
valorisation et les facilitent, en particulier la réutilisation et le recyclage des déchets d’équipements électriques et
électroniques, de leurs composants et matériaux.

Le producteur, l’importateur ou le tiers agissant pour leur compte ne peut empêcher la réutilisation des déchets
d’équipements électriques et électroniques par des procédés de fabrication particuliers, à moins que ces procédés de
fabrication particuliers ne présentent des avantages déterminants, par exemple en ce qui concerne la protection de
l’environnement.

Le producteur, l’importateur ou le tiers agissant pour leur compte met au point toute nouvelle technologie de
valorisation, de recyclage et de traitement répondant aux meilleures techniques disponibles.″

Art. 22. A l’article 68 du même arrêté sont apportées les modifications suivantes :

- au § 1er, alinéa premier, les termes ″ou le tiers agissant pour leur compte″ sont insérés entre les termes
″l’importateur″ et ″fournit″ et les termes ″par catégorie d’appareils″ sont insérés entre les termes ″données suivantes″
et les termes ″portant sur l’année″;
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- le § 1er, 1o, 2o, 3o et 4o, sont remplacés par les dispositions suivantes :

″1o la quantité totale, exprimée en kilogrammes, d’équipements électriques et électroniques mis sur le marché en
Région wallonne;

2o la quantité totale, exprimée en kilogrammes, de déchets d’équipements électriques et électroniques collectés
dans le cadre de l’obligation de reprise;

3o la quantité totale, exprimée en kilogrammes, de déchets d’équipements électriques et électroniques, de leurs
composants, matières ou substances, qui entrent (input) et qui sortent (output) des établissements de pré-traitement
et/ou de traitement;

4o le ou les établissements au sein desquels sont traités les déchets d’équipements électriques et électroniques ainsi
que les résidus de leurs traitements et le mode de traitement appliqué″;

Art. 23. Un article 68bis, rédigé comme suit, est inséré dans le même arrêté :

″Art. 68bis. Pour chaque type de nouvel équipement électrique et électronique mis sur le marché, le producteur,
l’importateur ou le tiers agissant pour leur compte met, dans un délai d’un an après la commercialisation de
l’équipement, les informations relatives à la réutilisation et au traitement à la disposition des centres de réutilisation et
des installations de traitement et de recyclage. Ces informations concernent, dans la mesure du nécessaire, les différents
composants et matériaux présents dans les équipement électrique et électronique ainsi que l’emplacement des
substances et préparations dangereuses dans ces équipements. Ces informations sont transmises notamment au moyen
de manuels ou de médias électroniques.″

Art. 24. A l’article 89 du même arrêté, les termes ″comestibles pouvant être utilisées lors de la friture de denrées
alimentaires mises à la consommation durant l’année calendrier visée″ sont remplacés par les termes ″utilisées
potentiellement disponibles.″

Art. 25. A l’article 90 du même arrête sont apportées les modifications suivantes :

- à l’alinéa 1er, le terme ″et″ situé entre le terme ″Horeca″ et les termes ″de services de restauration″ est remplacé
par ″,″ et les termes ″et installations similaires″ sont ajoutés in fine;

- l’alinéa 2 est supprimé.

Art. 26. A l’article 91, alinéa 1er, du même arrêté sont apportées les modifications suivantes :

- les termes ″à partir de″ sont remplacés par le terme ″pour″;

- les termes ″40 % à partir de l’année 2005″ sont supprimés;

- les termes ″par rapport au poids total des huiles et graisses mises à la consommation durant l’année calendrier
visée″ sont ajoutés.

Art. 27. L’annexe Ire du même arrêté est remplacée par les annexes Ire A et Ire B suivantes :

ANNEXE Ire A
Catégories d’équipements électriques et électroniques couvertes par le présent arrêté
1. Gros appareils ménagers
2. Petits appareils ménagers
3. Equipements informatiques et de télécommunications
4. Matériel grand public
5. Matériel d’éclairage
6. Outils électriques et électroniques (à l’exception des gros outils industriels fixes)
7. Jouets, équipements de loisir et de sport
8. Dispositifs médicaux (à l’exception de tous les produits implantés et infectés)
9. Instruments de surveillance et de contrôle
10. Distributeurs automatiques

ANNEXE Ire B
Liste non exhaustive des produits qui doivent être pris en considération aux fins du présent arrêté et qui relèvent

des catégories de l’annexe Ire A
1. Gros appareils ménagers
Gros appareils frigorifiques
Réfrigérateurs
Congélateurs
Autres gros appareils pour réfrigérer, conserver et entreposer les produits alimentaires
Lave-linge
Séchoirs
Lave-vaisselle
Cuisinières
Réchauds électriques
Plaques chauffantes électriques
Fours à micro-ondes
Autres gros appareils pour cuisiner et transformer les produits alimentaires
Appareils de chauffage électriques
Radiateurs électriques
Autres gros appareils pour chauffer les pièces, les lits et les sièges
Ventilateurs électriques
Appareils de conditionnement d’air
Autres équipements pour la ventilation, la ventilation d’extraction et la climatisation
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2. Petits appareils ménagers
Aspirateurs
Aspirateurs-balais
Autres appareils pour nettoyer
Appareils pour la couture, le tricot, le tissage et d’autres transformations des textiles
Fers à repasser et autres appareils pour le repassage, le calandrage et d’autres formes d’entretien des vêtements
Grille-pain
Friteuses
Moulins à café, machines à café et équipements pour ouvrir ou sceller des récipients ou pour emballer
Couteaux électriques
Appareils pour couper les cheveux, sèche-cheveux, brosses à dents, rasoirs, appareils pour le massage et pour

d’autres soins corporels
Réveils, montres et autres équipements destinés à mesurer, indiquer ou enregistrer le temps
Balances
3. Equipements informatiques et de télécommunications
Traitement centralisé des données :
Unités centrales
Mini-ordinateurs
Imprimantes
Informatique individuelle :
Ordinateurs individuels (unité centrale, souris, écran et clavier)
Ordinateurs portables (unité centrale, souris, écran et clavier)
Petits ordinateurs portables
Tablettes électroniques
Imprimantes
Photocopieuses
Machines à écrire électriques et électroniques
Calculatrices de poche et de bureau
et autres produits et équipements pour collecter, stocker, traiter, présenter ou communiquer des informations par

des moyens électroniques
Terminaux et systèmes pour les utilisateurs
Télécopieurs
Télex
Téléphones
Téléphones payants
Téléphones sans fils
Téléphones cellulaires
Répondeurs
et autres produits ou équipements pour transmettre des sons, des images ou d’autres informations par

télécommunication
4. Matériel grand public
Postes de radio
Postes de télévision
Caméscopes
Magnétoscopes
Chaînes haute fidélité
Amplificateurs
Instruments de musique
et autres produits ou équipements destinés à enregistrer ou reproduire des sons ou des images, y compris des

signaux, ou d’autres technologies permettant de distribuer le son et l’image autrement que par télécommunication
5. Matériel d’éclairage
Appareils d’éclairage pour tubes fluorescents à l’exception des appareils d’éclairage domestique
Tubes fluorescents rectilignes
Lampes fluorescentes compactes
Lampes à décharge à haute intensité, y compris les lampes à vapeur de sodium haute pression et les lampes aux

halogénures métalliques
Lampes à vapeur de sodium basse pression
Autres matériels d’éclairage ou équipements destinés à diffuser ou contrôler la lumière, à l’exception des ampoules

à filament
6. Outils électriques et électroniques (à l’exception des gros outils industriels fixes)
Foreuses
Scies
Machines à coudre
Equipements pour le tournage, le fraisage, le ponçage, le meulage, le sciage, la coupe, le cisaillement, le perçage,

la perforation de trous, le poinçonnage, le repliage, le cintrage ou d’autres transformations du bois, du métal et d’autres
matériaux

Outils pour river, clouer ou visser ou retirer des rivets, des clous, des vis ou pour des utilisations similaires
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Outils pour souder, braser ou pour des utilisations similaires
Equipements pour la pulvérisation, l’étendage, la dispersion ou d’autres traitements de substances liquides ou

gazeuses par d’autres moyens
Outils pour tondre ou pour d’autres activités de jardinage
7. Jouets, équipements de loisir et de sport
Trains ou voitures de course miniatures
Consoles de jeux vidéo portables
Jeux vidéo
Ordinateurs pour le cyclisme, la plongée sous-marine, la course, l’aviron, etc.
Equipements de sport comportant des composants électriques ou électroniques
Machines à sous
8. Dispositifs médicaux (à l’exception de tous les produits implantés ou infectés)
Matériel de radiothérapie
Matériel de cardiologie
Dialyseurs
Ventilateurs pulmonaires
Matériel de médecine nucléaire
Equipements de laboratoire pour diagnostics in vitro
Analyseurs
Appareils frigorifiques
Tests de fécondation
Autres appareils pour détecter, prévenir, surveiller, traiter, soulager les maladies, les blessures ou les incapacités
9. Instruments de contrôle et de surveillance
Détecteurs de fumée
Régulateurs de chaleur
Thermostats
Appareils de mesure, de pesée ou de réglage pour les ménages ou utilisés comme équipement de laboratoire
Autres instruments de surveillance et de contrôle utilisés dans des installations industrielles (par exemple dans les

panneaux de contrôle)
10. Distributeurs automatiques
Distributeurs automatiques de boissons chaudes
Distributeurs automatiques de bouteilles ou canettes, chaudes ou froides
Distributeurs automatiques de produits solides
Distributeurs automatiques d’argent
Tous appareils qui fournissent automatiquement toutes sortes de produits
Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 avril 2002 instaurant une obligation de reprise de

certains déchets en vue de leur valorisation ou de leur gestion.″

Art. 28. L’annexe II du même arrêté est supprimée.

Art. 29. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 30. Le Ministre de l’Environnement est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 10 mars 2005.

Le Ministre-Président,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,
B. LUTGEN

ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2005/200966]D. 2005 — 913
10. MÄRZ 2005 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung

vom 25. April 2002 zur Einführung einer Pflicht zur Rücknahme bestimmter Abfälle im Hinblick auf deren
Verwertung oder Bewirtschaftung

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 27. Juni 1996 über die Abfälle, insbesondere der Artikel 8bis und 60;
Aufgrund des Dekrets vom 20. Dezember 2001 über die Umweltvereinbarungen, insbesondere des Artikels 1,

Absatz 4;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 25. April 2002 zur Einführung einer Pflicht zur

Rücknahme bestimmter Abfälle im Hinblick auf deren Verwertung oder Bewirtschaftung;
In Erwägung der allgemeinen Zielsetzungen des Umweltplans für die nachhaltige Entwicklung, der allgemeinen

Zielsetzungen des wallonischen Abfallplans - Horizont 2010, insbesondere derjenigen in Verbindung mit der
quantitativen und qualitativen Vermeidung, und der Zielsetzungen in Sachen Recycling und Wiederverwendung;

In der Erwägung, dass es ebenfalls angebracht ist, die Umweltschutzleistung aller in den Lebenskreislauf von
Elektro- und Elektronikgeräten einbezogenen Beteiligten und insbesondere der unmittelbar mit der Behandlung von
Elektro- und Elektronik-Altgeräten befassten Beteiligten zu verbessern;
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Aufgrund des am 18. Februar 2004 abgegebenen Gutachtens der Kommission für Abfälle;
Aufgrund des am 18. Februar 2004 abgegebenen Gutachtens des ″Conseil supérieur des Villes, Communes et

Provinces de la Région wallonne″ (Hoher Rat der Städte, Gemeinden und Provinzen der wallonischen Region);
Aufgrund des Beschlusses der Wallonischen Regierung vom 29. April 2004, durch den der Minister der Umwelt

damit beauftragt wird, das Gutachten des Staatsrates innerhalb eines Zeitraums, der dreißig Tage nicht überschreitet,
einzuholen;

Aufgrund des am 2. Juni 2004 in Anwendung des Artikels 84, § 1, Absatz 1, 1o der koordinierten Gesetze über den
Staatsrat abgegebenen Gutachtens Nr. 37.100/4 des Staatsrats;

Auf Vorschlag des Ministers der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus;
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Durch den vorliegenden Erlass wird die Richtlinie 2002/96/EG des Europäischen Parlaments und des
Rates vom 27. Januar 2003 über Elektro- und Elektronik-Altgeräte, sowie die Richtlinie 2003/108/EG des Europäischen
Parlaments und des Rates vom 8. Dezember 2003 zur Abänderung der Richtlinie 2002/96/CE über Elektro- und
Elektronik-Altgeräde teilweise umgesetzt.

Art. 2 - Artikel 1, 3o des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 25. April 2002 zur Einführung einer Pflicht zur
Rücknahme bestimmter Abfälle im Hinblick auf deren Verwertung oder Bewirtschaftung wird wie folgt abgeändert:

- der Wortlaut ″, unabhängig von der Verkaufsmethode, ob es sich um Fernabsatz handelt oder nicht,″ wird
zwischen die Wortlaute ″oder juristische Person″ und ″herstellt″ eingefügt;

- der Wortlaut ″und″ zwischen den Wortlauten ″ein Erzeugnis″ und ″es in der Wallonischen Region″ wird
gestrichen und durch ein Komma ersetzt;

- der Wortlaut ″und verkauft″ wird hinter den Wortlaut ″auf den Markt bringt″ gesetzt;

- das Semikolon am Ende des Satzes wird durch einen Punkt ersetzt;

- Punkt 3o wird durch folgende Absätze ergänzt:

″Zur Anwendung des vorliegenden Erlasses wird die natürliche oder juristische Person, die Geräte anderer
Anbieter unter ihrem Markennamen weiterverkauft, als Hersteller angesehen.

Wer ausschließlich aufgrund oder im Rahmen einer Finanzierungsvereinbarung Mittel bereitstellt, gilt nicht als
″Hersteller″, sofern er nicht auch als Hersteller im Sinne des ersten oder zweiten Absatzes oder als Importeur auftritt.″

Art. 3 - Artikel 1, 4o wird wie folgt abgeändert:

- der Wortlaut ″unabhängig von der Verkaufsmethode, ob es sich um Fernabsatz handelt oder nicht,″ wird vor den
Wortlaut ″jegliche″ gesetzt;

- der Wortlaut ″und″ zwischen den Wortlauten ″importiert″ und ″es″ wird gestrichen und durch ein Komma
ersetzt;

- der Wortlaut ″oder verkauft″ wird hinter den Wortlaut ″auf den Markt bringt″ gesetzt;

- Punkt 4o wird durch folgende Absätze ergänzt:

″Was die Nicht-Speiseöle betrifft, wird die natürliche oder juristische Person, die diese Öle für ihren eigenen
Gebrauch innerhalb ihres industriellen oder gewerblichen Betriebs bzw. ihrer Betriebe importiert oder verwendet, als
Importeur angesehen.

Was die Fotoabfälle betrifft, wird die natürliche oder juristische Person, die innerhalb ihres industriellen oder
gewerblichen Betriebs bzw. ihrer Betriebe Reagenzien importiert oder verwendet, die zur Entwicklung oder zum Druck
von Fotografien erforderlich sind, als Importeur angesehen.″

Art. 4 - In Artikel 1 wird nach dem Punkt 7o ein Punkt 7obis mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″7obis Finanzierungsvereinbarung : ein Kredit-, Leasing-, Miet- oder Ratenkaufvertrag oder eine derartige
Vereinbarung über ein Gerät, unabhängig davon, ob die Bedingungen dieses Vertrags oder dieser Vereinbarung oder
eines Zusatzvertrags oder einer Zusatzvereinbarung vorsehen, dass eine Übertragung des Eigentums an diesem Gerät
stattfindet oder stattfinden kann.″

Art. 5 - In Artikel 1, 11o desselben Erlasses wird der Wortlaut ″Industriemaschinen″ zwischen die Wortlaute
″Lieferwagen″ und ″Motorräder″ eingefügt.

Art. 6 - Artikel 1, 17o wird wie folgt abgeändert:

- der Wortlaut ″zu beruflichen oder nicht beruflichen Zwecken verwendete″ wird gestrichen;

- der Wortlaut ″die unter die in der Anlage I angeführten Kategorien fallen″ wird durch den Wortlaut ″die unter
die in der Anlage I A angegebenen Kategorien fallen″ ersetzt;

- der Wortlaut ″die ein fester Bestandteil einer zur beruflichen Verwendung als ein Ganzes vermarkteten
Ausstattung sind und deren Bauteile nie getrennt in die Haushalte gelangen können, mit Ausnahme der in der
Anlage II angeführten Verbrauchsgüter″ wird durch den Wortlaut ″die zu einer anderen Art von Geräten gehören, die
nicht in den Anwendungsbereich des vorliegenden Erlasses fallen″ ersetzt;

- zum Schluss werden folgende Absätze hinzugefügt:

″Die Liste der Kategorien der in dem vorliegenden Erlass erwähnten Elektro- und Elektronikgeräte wird in der
Anlage I A angegeben. Die Anlage I B enthält die Liste der Erzeugnisse, die unter die in der Anlage I A angeführten
Kategorien fallen.

Die Geräte, die im Zusammenhang mit der Wahrung wesentlicher Sicherheitsinteressen des Staats stehen, die
Waffen, Munitionen und das Kriegsmaterial werden jedoch von der vorliegenden Begriffsbestimmung ausgeschlossen.
Die vorliegende Begriffsbestimmung ist jedoch nicht auf Erzeugnisse anwendbar, die nicht zu spezifisch militärischen
Zwecken bestimmt sind.″

Art. 7 - Artikel 1, 18o desselben Erlasses wird wie folgt ergänzt :

″, einschließlich aller verbrauchbaren Bauteile, Teilmontagen und Erzeugnisse, die fester Bestandteil des
Erzeugnisses zum Zeitpunkt der Aussonderung sind;″.
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Art. 8 - In Artikel 1 wird ein Punkt 18obis mit folgendem Wortlaut hinzugefügt:

″18obis : Elektro- und Elektronik-Altgeräte aus privaten Haushalten : Elektro- und Elektronik-Altgeräte, die aus
privaten Haushalten stammen und Elektro- und Elektronik-Altgeräte, die aus Gewerbe, Industrie, Verwaltung und
sonstigen Bereichen stammen und die aufgrund ihrer Beschaffenheit und Menge mit denen aus privaten Haushalten
vergleichbar sind;″.

Art. 9 - In Artikel 1 wird ein Punkt 22obis mit folgendem Wortlaut hinzugefügt:

″22obis Speisefette und -öle, die zum Frittieren von Lebensmitteln benutzt werden können: alle pflanzlichen und
tierischen Speiseöle und -fette, sowie deren Mischungen, die von den Haushalten und professionellen Benutzern zum
Frittieren von Lebensmitteln verwendet werden können″;

Art. 10 - Artikel 3 desselben Erlasses wird wie folgt abgeändert:

- in § 1, 6o wird der Wortlaut ″,mit Ausnahme der in den § 4 und 5 erwähnten Abfällen″ hinter den Wortlaut
″Geräten″ gesetzt;

- in § 2, 1o wird der Wortlaut ″vollständige″ vor den Wortlaut ″Altöle″ gesetzt;

- in § 2, 3o werden die Wortlaute ″Beleuchtungsgeräte″ und ″Spielsachen und Kontroll- und Messinstrumente″
gestrichen;

- ein § 4 mit folgendem Wortlaut wird hinzugefügt:

″ § 4. Ab dem 1. Juli 2004 unterliegen die Personen, die durch das Inverkehrbringen zu beruflichen Zwecken von
durch sie erzeugten, importierten oder vermarkteten Gütern, Rohstoffen oder Erzeugnissen für den Abfall
verantwortlich sind, der Rücknahmepflicht für folgende Abfälle :

1. Beleuchtungsgeräte, mit Ausnahme der in Punkt 5o der Anlage I B erwähnten Lampen;

2. Spielsachen.″
- ein § 5 mit folgendem Wortlaut wird hinzugefügt:

″ § 5. Ab dem 13. August 2005 unterliegen die Personen, die durch das Inverkehrbringen zu beruflichen Zwecken
von durch sie erzeugten, importierten oder vermarkteten Gütern, Rohstoffen oder Erzeugnissen für den Abfall
verantwortlich sind, der Rücknahmepflicht für folgende Abfälle:

1. die in Punkt 5o der Anlage I B angeführten Lampen;

2. Freizeit- und Sportausstattungen;

3. medizinische Geräte;

4. Automaten;

5. Kontroll- und Messgeräte. »;

Art. 11 - Artikel 10, 10o desselben Erlasses wird wie folgt ergänzt:

″Durch diesen Plan sollen nach Rangfolge die Vorbeugung, Wiederverwendung und das Recycling gefördert
werden.″

Art. 12 - Artikel 15 desselben Erlasses wird wie folgt abgeändert:

- die Aufzählung von § 1, 2o wird wie folgt ergänzt:

″e) die Abschrift der gemäß Artikel 9 des vorliegenden Erlasses hinterlegten Sicherheit, deren Betrag den für die
Übernahme während 6 Monaten der Rücknahmepflicht durch die Wallonische Region veranschlagten Kosten
entspricht.″

- im letzten Absatz wird der Wortlaut ″und des Recyclings″ zwischen die Wortlaute ″Wiederverwendung″ und
″beschreibt″ eingefügt.

Art. 13 - In Artikel 21, letzter Absatz, wird der Wortlaut ″und des Recyclings″ zwischen die Wortlaute
″Wiederverwendung″ und ″der Abfälle″ eingefügt.

Art. 14 - In Artikel 49 wird ein Punkt 3o mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″3o die Verwertungsquote durch Aufbereitung oder sonstige Wiederverwendung der Altöle : das in Prozenten
ausgedrückte Relativgewicht der tatsächlich durch Aufbereitung oder sonstige Wiederverwertung der Altöle
verwerteten Abfälle im Verhältnis zum Gesamtgewicht der gesammelten Altöle.″

Art. 15 - In Artikel 53 desselben Erlasses wird ein Absatz mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Der Behandlung der Altöle durch Aufbereitung wird der Vorrang gegeben.″

Art. 16 - Artikel 64, 2o desselben Erlasses wird durch folgenden Wortlaut ergänzt:

″, einschließlich der weiteren Nutzung von Geräten oder ihren Bauteilen, die zu Rücknahmestellen, Vertreibern,
Recyclingbetrieben oder Herstellern gebracht werden″.

Art. 17 - Artikel 65 desselben Erlasses wird wie folgt abgeändert:

- in § 1, Absatz 1 wird der Wortlaut ″von den Haushalten stammenden″ zwischen die Wortlaute ″Abfälle aus″ und
″elektrischen″ eingefügt und werden folgende Sätze hinzugefügt :

″Vorbehaltlich des Einverständnisses des Amts können Abweichungen von der vorliegenden Bestimmung
vorgesehen werden, insofern dem Endnutzer dadurch die Rückgabe nicht erschwert wird und insofern das System für
den Endnutzer kostenlos bleibt″;

- in § 1, Absatz 3, erster Satz, wird der Wortlaut ″oder die in deren Auftrag handelnde Drittperson″ zwischen die
Wortlaute ″Importeur″ und ″ist verpflichtet″ eingefügt;

- in § 1, Absatz 3, erster Satz, wird der Wortlaut ″von den Haushalten stammenden″ zwischen die Wortlaute
″Abfälle aus″ und ″elektrischen″ eingefügt;

- in § 1, Absatz 3, erster Satz, wird der Wortlaut ″sowie jegliches andere Elektro- und Elektronik-Altgerät″ zwischen
die Wortlaute ″Geräten″ und ″zu sammeln″ eingefügt;
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- in § 1, Absatz 3, erster Satz, wird der Wortlaut ″lagern, sortieren, verwerten, recyceln und″ zwischen die Wortlaute
″Einrichtung″ und ″behandeln″ eingefügt;

- in § 1, Absatz 3, zweiter Satz, wird der Wortlaut ″oder die in deren Auftrag handelnde Drittperson″ zwischen die
Wortlaute ″Importeur″ und ″muss″ eingefügt;

- in § 1, Absatz 3, zweiter Satz, wird der Wortlaut ″Sammel-″ zwischen die Wortlaute ″besten″ und ″Transport-″
eingefügt;

- in § 1, Absatz 3, zweiter Satz, wird der Wortlaut ″und das Recycling der Bauteile oder der vollständigen Geräte,
die wiederverwendet oder recycelt werden können, ″zwischen die Wortlaute ″Wiederverwendung″ und ″zu
ermöglichen″ eingefügt;

- in § 1, Absatz 4 wird der Wortlaut ″oder die in deren Auftrag handelnde Drittperson″ zwischen die Wortlaute
″Importeur″ und ″ist verpflichtet″ eingefügt;

- in § 1, Absatz 4 wird der Wortlaut ″lagern, sortieren, verwerten, recyceln und″ zwischen die Wortlaute
″Einrichtung″ und ″behandeln″ eingefügt;

§ 1 wird durch folgenden Absatz ergänzt:

″Der Hersteller, Importeur oder die in deren Auftrag handelnde Drittperson gibt, was die Elektro- und
Elektronik-Altgeräte betrifft, die Gegenstand einer selektiven Sammlung gemäß dem vorliegenden Artikel sind, der
Wiederverwendung der vollständigen Geräte den Vorrang.″

- in § 2 werden der Wortlaut ″von den Haushalten stammenden und vor dem 13 August 2005 auf den Markt
gebrachten″ zwischen die Wortlaute ″Die Abfälle aus″ und ″elektrischen″, der Wortlaut ″und aus denjenigen Geräten,″
zwischen die Wortlaute ″Geräten″ und ″für welche″ eingefügt und der Wortlaut ″zu den von ihnen auf den Markt
gebrachten Mengen″ durch den Wortlaut ″zu den Mengen, die sie auf den Markt bringen″ ersetzt;

- ein § 3 mit folgendem Wortlaut wird hinzugefügt:

″ § 3. Spätestens bis zum 31. Dezember 2006 muss die selektive Sammlung der Elektro- und Elektronik-Altgeräte
aus Haushalten eine jährliche Durchschnittsquote von mindestens vier Kilogramm pro Einwohner erreichen.″

Art. 18 - In demselben Erlass wird ein Artikel 65bis mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 65bis - § 1. Die Finanzierung der Kosten für die Einsammlung, Behandlung, Verwertung und umweltfreund-
liche Beseitigung der Elektro- und Elektronik-Altgeräte, die von anderen Benutzern stammen als Haushalten und die
von Erzeugnissen stammen, die nach dem 13. August 2005 auf den Markt gebracht werden, wird von den Herstellern
übernommen.

Unbeschadet des Artikels 65 werden die Verwaltungskosten für die anderen als von Haushalten stammenden
Elektro- und Elektronik-Altgeräte, die von Erzeugnissen stammen, die vor dem 13. August 2005 auf den Markt gebracht
werden, von folgenden Personen übernommen:

- von dem Hersteller, Importeur oder der in deren Auftrag handelnden Drittperson, wenn sie durch ein
gleichwertiges Erzeugnis oder durch ein Erzeugnis mit der gleichen Funktion ersetzt werden;

- von dem Benutzer in den anderen Fällen.

§ 2. Die Hersteller, Importeure oder die in deren Auftrag handelnden Drittpersonen, sowie die anderen Benutzer
als die Haushalte können Vereinbarungen treffen, in denen andere Finanzierungsmethoden festgelegt werden.

Wenn die oben erwähnten Personen andere Finanzierungsformen anwenden, setzen sie das Amt unverzüglich
davon in Kenntnis.

Innerhalb von 4 Monaten, nachdem das Amt von der Vereinbarung in Kenntnis gesetzt wurde, gibt es ein
Gutachten über die Vereinbarkeit der Vereinbarung ab.″

Art. 19 - Artikel 66 desselben Erlasses wird wie folgt abgeändert:

- aus dem ersten Absatz wird § 1;

- ein § 2 mit folgendem Wortlaut wird hinzugefügt :

″ § 2. Der Einzelhändler ist verpflichtet, für jedes neue Erzeugnis den Gesamtbetrag der durch die Sammlung,
Bewirtschaftung, Behandlung und umweltfreundliche Beseitigung dieses Erzeugnisses verursachten Kosten anzu-
geben. Die angegebenen Kosten dürfen die tatsächlich getragenen Kosten nicht überschreiten. Diese Kosten dürfen
nicht getrennt mitgeteilt werden.

Durch diese Pflicht zur Angabe der Gesamtkosten wird das Recht der Hersteller, Importeure oder der in deren
Auftrag handelnden Drittpersonen, die Käufer selber auf getrennte Weise und bis zum 13. Februar 2011 über diese
Kosten zu informieren, nicht beeinträchtigt.″

Art. 20 - § 2 des Artikels 67 desselben Erlasses wird durch folgende Bestimmung ersetzt:

″ § 2. Spätestens bis zum 31. Dezember 2006 müssen die Hersteller oder die in deren Auftrag handelnden
Drittpersonen folgende Verwertungs-, Wiederverwendungs- und Recyclingziele erreichen:

a) für die Elektro- und Elektronik-Altgeräte, die unter die Kategorien 1 und 10 der Anlage I A fallen:

- wird die Verwertungsquote im Verhältnis zum Durchschnittsgewicht der Geräte auf mindestens 80% und

- die Wiederverwendungs- und Recyclingquote für Bauteile, Werkstoffe und Stoffe im Verhältnis zum
Durchschnittsgewicht der Geräte auf mindestens 75% festgelegt;

b) für die Elektro- und Elektronik-Altgeräte, die unter die Kategorien 3 und 4 der Anlage I A fallen:

- wird die Verwertungsquote im Verhältnis zum Durchschnittsgewicht der Geräte auf mindestens 75% und

- die Wiederverwendungs- und Recyclingquote für Bauteile, Werkstoffe und Stoffe im Verhältnis zum
Durchschnittsgewicht der Geräte auf mindestens 65% festgelegt;

c) für die Elektro- und Elektronik-Altgeräte, die unter die Kategorien 2, 5, 6, 7 und 9 der Anlage I A fallen :

- wird die Verwertungsquote im Verhältnis zum Durchschnittsgewicht der Geräte auf mindestens 70% und

- die Wiederverwendungs- und Recyclingquote für Bauteile, Werkstoffe und Stoffe im Verhältnis zum
Durchschnittsgewicht der Geräte auf mindestens 50% festgelegt;
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d) für die Gasentladungslampen wird die Wiederverwendungs- und Recyclingquote für Bauteile, Werkstoffe und
Stoffe im Verhältnis zum Gewicht der Lampen auf mindestens 80% festgelegt.″

Art. 21 - In demselben Erlass wird ein Artikel 67bis mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 67bis - Der Hersteller, Importeur oder die in deren Auftrag handelnde Drittperson fördert die Konzeption und
Herstellung von Elektro- und Elektronik-Geräten, die die Demontage und die Verwertung, insbesondere die
Wiederverwendung und das Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgeräten, ihren Bauteilen und Werkstoffen
berücksichtigen und erleichtern.

Der Hersteller, Importeur oder die in deren Auftrag handelnde Drittperson darf die Wiederverwendung der
Elektro- und Elektronik-Altgeräte nicht durch besondere Herstellungsverfahren verhindern, es sei denn, dass die
Vorteile dieser besonderen Herstellungsverfahren überwiegen, beispielsweise im Hinblick auf den Umweltschutz.

Der Hersteller, Importeur oder die in deren Auftrag handelnde Drittperson entwickelt jegliche neue Verwertungs-,
Recycling- und Behandlungstechnologie, die den besten verfügbaren Techniken entspricht.″

Art. 22 - Artikel 68 desselben Erlasses wird wie folgt abgeändert:

- in § 1, erster Absatz wird der Wortlaut ″oder die in deren Auftrag handelnde Drittperson″ zwischen die Wortlaute
″Importeur″ und ″dem Amt″ und der Wortlaut ″pro Kategorie von Geräten″ zwischen die Wortlaute ″Angaben″ und ″,
die sich auf das vorige Kalenderjahr beziehen″ eingefügt;

- § 1, 1o, 2o, 3o und 4o werden durch folgende Bestimmungen ersetzt:

″1o die in Kilogramm ausgedrückte Gesamtmenge der Elektro- und Elektronik-Geräte, die in der Wallonischen
Region auf den Markt gebracht wurden;

2o die in Kilogramm ausgedrückte Gesamtmenge der Elektro- und Elektronik-Altgeräte, die im Rahmen der
Rücknahmepflicht gesammelt wurden;

3o die in Kilogramm ausgedrückte Gesamtmenge der Elektro- und Elektronik-Altgeräte, ihrer Bauteile, Werkstoffe
oder Stoffe, die den Vorbehandlungs- und/oder Behandlungsanlagen zugeführt werden (input), und diese verlassen
(output);

4o die Einrichtung(en), innerhalb deren die Elektro- und Elektronik-Altgeräte behandelt werden, so wie die
Behandlungsrückstände und angewandten Behandlungsverfahren;″.

Art. 23 - In demselben Erlass wird ein Artikel 68bis mit folgendem Wortlaut eingefügt :

″Art. 68bis. Für jeden Typ neuer Elektro- und Elektronik-Geräte, die auf den Markt gebracht werden, stellt der
Hersteller, Importeur oder die in deren Auftrag handelnde Drittperson den Wiederverwendungseinrichtungen,
Behandlungs- und Recyclinganlagen innerhalb einer Frist von einem Jahr nach Vermarktung der jeweiligen Geräte die
Informationen über die Wiederverwendung und Behandlung bereit. Im Rahmen der Notwendigkeit betreffen diese
Informationen die verschiedenen Bauteile und Werkstoffe, die in den Elektro- und Elektronik-Geräten enthalten sind,
sowie die Stellen in diesen Geräten, an denen sich die gefährlichen Stoffe und Zubereitungen befinden. Diese
Informationen werden insbesondere durch Handbücher oder elektronisch übermittelt.″

Art. 24 - In Artikel 89 desselben Erlasses wird der Wortlaut ″während des betroffenen Kalenderjahres zum
Verbrauch gebrachten Speiseöle und -fette, die zum Frittieren von Lebensmitteln benutzt werden können″ durch den
Wortlaut ″verwendeten potenziell verfügbaren Fette und Öle″ ersetzt

Art. 25 - Artikel 90 desselben Erlasses wird wie folgt abgeändert :

- in Absatz 1 wird der Wortlaut ″und″ zwischen den Wortlauten ″Hotel- und Gaststättengewerbe″ und ″den
Gemeinschaftsverpflegungsdiensten″ durch ein Komma ersetzt und der Wortlaut ″und ähnlichen Einrichtungen″
zwischen die Wortlaute ″Gemeinschaftsverpflegungsdiensten″ und ″auf seine eigenen Kosten″ eingefügt;

- Absatz 2 wird gestrichen.

Art. 26 - Artikel 91, Absatz 1 desselben Erlasses wird wie folgt abgeändert:

- der Wortlaut ″ab dem″ wird durch den Wortlaut ″für das″ ersetzt;

- der Wortlaut ″und ab dem Jahr 2005 eine Sammelquote von 40%″ wird gestrichen;

- der Wortlaut ″im Verhältnis zum Gesamtgewicht der während des betroffenen Kalenderjahres zum Verbrauch
gebrachten Speiseöle und -fette″ wird zwischen die Wortlaute ″30%″ und ″zu erreichen″ eingefügt.

Art. 27 - Die Anlage I desselben Erlasses wird durch die nachstehenden Anlagen I A und I B ersetzt :

ANLAGE I A
Von diesem Erlass erfasste Gerätekategorien:
1. Haushaltsgroßgeräte
2. Haushaltskleingeräte
3. IT- und Telekommunikationsgeräte
4. Geräte der Unterhaltungselektronik
5. Beleuchtungskörper
6. Elektrische und elektronische Werkzeuge (mit Ausnahme ortsfester industrieller Großwerkzeuge)
7. Spielzeug sowie Sport- und Freizeitgeräte
8. Medizinische Geräte (mit Ausnahme aller implantierten und infizierten Produkte)
9. Überwachungs- und Kontrollinstrumente
10. Automatische Ausgabegeräte

ANLAGE I B
Nicht erschöpfende Auflistung der Produkte, die im Sinne dieses Erlasses zu berücksichtigen sind und unter die

in der Anlage I A aufgeführten Kategorien fallen:
1. Haushaltsgroßgeräte
Große Kühlgeräte
Kühlschränke
Gefriergeräte
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Sonstige Großgeräte zur Kühlung, Konservierung und Lagerung von Lebensmitteln
Waschmaschinen
Wäschetrockner
Geschirrspüler
Herde und Backöfen
Elektrische Kochplatten
Elektrische Heizplatten
Mikrowellengeräte
Sonstige Großgeräte zum Kochen oder zur sonstigen Verarbeitung von Lebensmitteln
Elektrische Heizgeräte
Elektrische Heizkörper
Sonstige Großgeräte zum Beheizen von Räumen, Betten und Sitzmöbeln
Elektrische Ventilatoren
Klimageräte
Sonstige Belüftungs-, Entlüftungs- und Klimatisierungsgeräte
1. Haushaltskleingeräte
2. Staubsauger
Teppichkehrmaschinen
Sonstige Reinigungsgeräte
Geräte zum Nähen, Stricken, Weben oder zur sonstigen Bearbeitung von Textilien
Bügeleisen und sonstige Geräte zum Bügeln, Mangeln oder zur sonstigen Pflege von Kleidung
Toaster
Friteusen
Mühlen, Kaffeemaschinen und Geräte zum Öffnen oder Verschließen von Behältnissen oder Verpackungen
Elektrische Messer
Haarschneidegeräte, Haartrockner, elektrische Zahnbürsten, Rasierapparate, Massagegeräte und sonstige Geräte

für die Körperpflege
Wecker, Armbanduhren und Geräte zum Messen, Anzeigen oder Aufzeichnen der Zeit
Waagen
3. IT- und Telekommunikationsgeräte
Zentrale Datenverarbeitung :
Großrechner
Minicomputer
Drucker
PC-Bereich :
PCs (einschließlich CPU, Maus, Bildschirm und Tastatur)
Laptops (einschließlich CPU, Maus, Bildschirm und Tastatur)
Notebooks
Elektronische Notizbücher
Drucker
Kopiergeräte
Elektrische und elektronische Schreibmaschinen
Taschen- und Tischrechner
sowie sonstige Produkte und Geräte zur Erfassung, Speicherung, Verarbeitung, Darstellung oder Übermittlung

von Informationen mit elektronischen Mitteln
Benutzerendgeräte und -systeme
Faxgeräte
Telexgeräte
Telefone
Münz- und Kartentelefone
Schnurlose Telefone
Mobiltelefone
Anrufbeantworter
sowie sonstige Produkte oder Geräte zur Übertragung von Tönen, Bildern oder sonstigen Informationen mit

Telekommunikationsmitteln
4. Geräte der Unterhaltungselektronik
Radiogeräte
Fernsehgeräte
Videokameras
Videorekorder
Hi-Fi-Anlagen
Audio-Verstärker
Musikinstrumente
sowie sonstige Produkte oder Geräte zur Aufnahme oder Wiedergabe von Tönen oder Bildern, einschließlich

Signalen, oder andere Technologien zur Übertragung von Tönen und Bildern mit anderen als Telekommunikations-
mitteln
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5. Beleuchtungskörper
Leuchten für Leuchtstofflampen mit Ausnahme von Leuchten in Haushalten
Stabförmige Leuchtstofflampen
Kompaktleuchtstofflampen
Entladungslampen, einschließlich Hochdruck-Natriumdampflampen und Metalldampflampen
Niederdruck-Natriumdampflampen
Sonstige Beleuchtungskörper oder Geräte für die Ausbreitung oder Steuerung von Licht mit Ausnahme von

Glühlampen
6. Elektrische und elektronische Werkzeuge (mit Ausnahme ortsfester industrieller Großwerkzeuge)
Bohrmaschinen
Sägen
Nähmaschinen
Geräte zum Drehen, Fräsen, Schleifen, Zerkleinern, Sägen, Schneiden, Abscheren, Bohren, Lochen, Stanzen, Falzen,

Biegen oder zur entsprechenden Bearbeitung von Holz, Metall und sonstigen Werkstoffen
Niet-, Nagel- oder Schraubwerkzeuge oder Werkzeuge zum Lösen von Niet-, Nagel- oder Schraubverbindungen

oder für ähnliche Verwendungszwecke
Schweiß- und Lötwerkzeuge oder Werkzeuge für ähnliche Verwendungszwecke
Geräte zum Versprühen, Ausbringen, Verteilen oder zur sonstigen Verarbeitung von flüssigen oder gasförmigen

Stoffen mit anderen Mitteln
Rasenmäher und sonstige Gartengeräte
7. Spielzeug sowie Sport- und Freizeitgeräte
Elektrische Eisenbahnen oder Autorennbahnen
Videospielkonsolen
Videospiele
Fahrrad-, Tauch-, Lauf-, Rudercomputer usw.
Sportausrüstung mit elektrischen oder elektronischen Bauteilen
Geldspielautomaten
8. Medizinische Geräte (mit Ausnahme aller implantierten und infizierten Produkte)
Geräte für Strahlentherapie
Kardiologiegeräte
Dialysegeräte
Beatmungsgeräte
Nuklearmedizinische Geräte
Laborgeräte für In-vitro-Diagnostik
Analysegeräte
Gefriergeräte
Fertilisations-Testgeräte
Sonstige Geräte zur Erkennung, Vorbeugung, Überwachung, Behandlung oder Linderung von Krankheiten,

Verletzungen oder Behinderungen
9. Überwachungs- und Kontrollinstrumente
Rauchmelder
Heizregler
Thermostate
Geräte zum Messen, Wiegen oder Regeln in Haushalt und Labor
Sonstige Überwachungs- und Kontrollinstrumente von Industrieanlagen (z. B. in Bedienpulten)
10. Automatische Ausgabegeräte
Heißgetränkeautomaten
Automaten für heiße oder kalte Flaschen oder Dosen
Automaten für feste Produkte
Geldautomaten
Jegliche Geräte zur automatischen Abgabe von Produkten
Gesehen, um dem Erlass der Wallonischen Regierung vom 25. April 2002 zur Einführung einer Pflicht zur

Rücknahme bestimmter Abfälle im Hinblick auf deren Verwertung oder Bewirtschaftung als Anlage beigefügt zu
werden.″

Art. 28 - Die Anlage II desselben Erlasses wird gestrichen.

Art. 29 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Art. 30 - Der Minister der Umwelt wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 10 März 2005

Der Minister-Präsident,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

Der Minister der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus,
B. LUTGEN
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VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2005/200966]N. 2005 — 913
10 MAART 2005. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

25 april 2002 tot invoering van een terugnameplicht voor bepaalde afvalstoffen met het oog op de valorisatie of
het beheer ervan

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 27 juni 1996 betreffende de afvalstoffen, inzonderheid op de artikelen 8bis en 60;
Gelet op het decreet van 20 december 2001 betreffende de milieuovereenkomsten, inzonderheid op artikel 1,

vierde lid;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 25 april 2002 tot invoering van een terugnameplicht voor bepaalde

afvalstoffen met het oog op de valorisatie of het beheer ervan;
Gelet op de algemene doelstellingen van het milieuplan voor de duurzame ontwikkeling, op de algemene

doelstellingen van het Waalse afvalplan ″Horizon 2010″, meer bepaald die betreffende het kwantitatieve en kwalitatieve
beheer, de doelstellingen inzake recycling en het hergebruik;

Overwegende dat de milieuprestaties van alle marktdeelnemers die bij de levenscyclus van elektrische en
elektronische apparatuur betrokken zijn, meer bepaald de marktdeelnemers die rechtstreeks betrokken zijn bij de
verwerking van afgedankte elektrische en elketronische apparatuur, verbeterd moeten worden;

Gelet op het advies van de Afvalstoffencommissie, gegeven op 18 februari 2004;
Gelet op het advies van de ″Conseil supérieur des Villes, Communes et Provinces de la Région wallonne″ (Hoge

raad van de steden, gemeenten en provincies van het Waalse Gewest), gegeven op 18 februari 2004;
Gelet op de beraadslaging van de Waalse Regering van 29 april 2004 waarbij de Minister van Leefmilieu ertoe

verzocht wordt de Raad van State binnen hoogstens dertig dagen om adviesverlening te vragen;
Gelet op het advies van de Raad van State nr. 37.100/4, gegeven op 2 juni 2004, overeenkomstig artikel 84, § 1,

eerste lid, 1o, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;
Op de voordracht van de Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Richtlijn 2002/96/EG van het Europees Parlement en van de Raad van 27 januari 2003 betreffende
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur alsook Richtlijn 2003/108/EG van het Europees Parlement en van
de Raad van 8 december 2003 tot wijziging van Richtlijn 2002/96/EG van het Europees Parlement en van de Raad van
27 januari 2003 betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur worden bij dit besluit gedeeltelijk
omgezet.

Art. 2. Artikel 1, 3o, van het besluit van de Waalse Regering van 25 april 2002 tot invoering van een
terugnameplicht voor bepaalde afvalstoffen met het oog op de valorisatie of het beheer ervan wordt gewijzigd als
volgt :

- producent : elke natuurlijke of rechtspersoon die een product in het Waalse Gewest vervaardigt, op de markt
brengt en verkoopt, ongeacht de gebruikte verkoopmethode, al dan niet op afstand.

Voor de toepassing van dit besluit wordt als producent aangemerkt de natuurlijke of rechtspersoon die apparatuur
onder zijn eigen merk wederverkoopt die door andere leveranciers is geproduceerd.

Een persoon die uitsluitend voorziet in financiering op grond van of in het kader van een financieringsovereen-
komst wordt niet als producent aangemerkt, tenzij hij tevens als producent in de zin van het eerste of het tweede lid
of als invoerder optreedt;″.

Art. 3. Artikel 1, 4o, van hetzelfde besluit wordt gewijzigd als volgt :

- invoerder : elke natuurlijke of rechtspersoon die geen producent is en een product in het Waalse Gewest invoert,
op de markt brengt of verkoopt, ongeacht de gebruikte verkoopmethode, al dan niet op afstand.

Wat niet-eetbare oliën betreft, wordt de natuurlijke of rechtspersoon die genoemde oliën invoert en voor eigen
gebruik aanwendt binnen zijn industriële of commerciële inrichting(en), als invoerder aangemerkt.

Wat fotoafval betreft, wordt de natuurlijke of rechtspersoon die de nodige reagentia voor het ontwikkelen en
drukken van foto’s invoert en voor eigen gebruik aanwendt binnen zijn industriële of commerciële inrichting(en), als
invoerder aangemerkt. » .

Art. 4. Artikel 1 wordt aangevuld met een 7obis, luidend als volgt :

″7obis. Financieringsovereenkomst : een lening-, lease-, huur- of afbetalingsovereenkomst of een regeling met
betrekking tot enige apparatuur, ongeacht of volgens die overeenkomst of regeling, dan wel volgens een bijkomende
overeenkomst of regeling, eigendomsoverdracht van het apparaat zal of kan plaatsvinden″.

Art. 5. In artikel 1, 11o, van hetzelfde besluit worden tussen de woorden ″bestelwagens,″ en ″motorrijwielen,″ de
woorden ″industriële toestellen″ ingevoegd.

Art. 6. Artikel 1, 17o, wordt gewijzigd als volgt :

elektrische of elektronische apparatuur :

- de termen ″al dan niet beroepshalve″ worden geschrapt;

- de termen ″ze zijn ingedeeld in de categorieën bedoeld in bijlage I″ worden vervangen door de termen ″ze zijn
ingedeeld in de categorieën bedoeld in bijlage I A″;

- de woorden ″die welke noodzakelijk deel uitmaken van een uitrusting voor beroepsgebruik die als een geheel op
de markt wordt gebracht en waarvan de bestanddelen nooit afzonderlijk aan een gezin geleverd mogen worden en met
uitzondering van de verbruiksgoederen bedoeld in bijlage II.″ worden vervangen door de woorden ″die deel uitmaken
van een ander type uitrusting dat niet onder het toepassingsveld van dit besluit valt″;

- in fine worden de volgende leden toegevoegd;
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″De lijst van de categorieën elektrische en elektronische uitrustingen waarop dit besluit slaat, is opgenomen in
bijlage I A. Bijlage I B bevat een lijst van producten die ingedeeld zijn bij de categorieën bedoeld in bijlage I A.

Apparatuur die verband houdt met de bescherming van de wezenlijke staatsveiligheidsbelangen, wapens, munitie
en oorlogsmateriaal zijn van deze bepaling uitgesloten. Zulks geldt evenwel niet voor producten die niet voor specifiek
militaire doeleinden bestemd zijn.″

Art. 7. Artikel 1, 18o, van hetzelfde besluit wordt aangevuld als volgt : ″, daaronder begrepen alle onderdelen,
subeenheden en verbruiksmaterialen die deel uitmaken van het product op het moment dat het wordt afgedankt;″.

Art. 8. Artikel 1 wordt aangevuld met een 18obis, luidend als volgt :

″18bis. Afgedankte elektrische of elektronische apparatuur van huishoudens : afgedankte elektrische of elektroni-
sche apparatuur van huishoudens en van commerciële, industriële, institutionele en andere herkomst, die gezien de
aard en hoeveelheid ervan soortgelijk is met die van de huishoudens;″.

Art. 9. Artikel 1 wordt aangevuld met een 22obis, luidend als volgt :

″22bis. Eetbare vetten en oliën die voor het bakken van eetwaren gebruikt mogen worden : alle eetbare plantaardige
en dierlijke vetten en oliën, alsook de mengsels ervan die door huishoudens en beroepsgebruikers gebruikt kunnen
worden voor het bakken van eetwaren″.

Art. 10. Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt gewijzigd als volgt :

- onder § 1, 6o, worden de bewoordingen ″met uitzondering van de afvalstoffen″ bedoeld in de § 4 en 5″ toegevoegd
na de bewoordingen ″elektrische en elektronische toestellen″;

- onder § 2, 1o, wordt de bewoording ″volledig″ toegevoegd vóór de woorden ″ afgewerkte oliën″;

- onder § 2, 3o, worden de bewoordingen ″verlichtingstoestellen″ en de bewoordingen ″ speelgoed en controle- en
meetinstrumenten″ geschrapt;

- er wordt een § 4 toegevoegd, luidend als volgt :

″ § 4. Op 1 juli 2004 vallen de personen die overeenkomstig dit besluit voor afval verantwoordelijk zijn door het
feit dat ze beroepshalve goederen, grondstoffen of producten op de markt brengen via de productie, invoer of
commercialisatie ervan, onder de terugnameplicht voor de volgende afvalstoffen :

1. verlichtingstoestellen, met uitzondering van de lampen vermeld in 5o van bijlage 1B;

2. speelgoed″;

- er wordt een § 5 toegevoegd, luidend als volgt :

″ § 5. Op 13 augustus 2005 vallen de personen die overeenkomstig dit besluit voor afval verantwoordelijk zijn door
het feit dat ze beroepshalve goederen, grondstoffen of producten op de markt brengen via de productie, invoer of
commercialisatie ervan, onder de terugnameplicht voor de volgende afvalstoffen :

1. de lampen vermeld in punt 5 van bijlage 1B;

2. sport- en ontspanningsapparatuur;

3. medische voorzieningen;

4. automaten;

5. meet- en controleapparatuur.″

Art. 11. Artikel 10, 10o, van hetzelfde besluit wordt aangevuld als volgt : ″Dit plan bevordert in voorkeurvolgorde
preventie, hergebruik en recyclage.″

Art. 12. In artikel 15 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

- de opsomming in § 1, 2o, wordt aangevuld als volgt : ″e) een afschrift van de zekerheid aangelegd overeenkomstig
artikel 9 van dit besluit en waarvan het bedrag gelijk is aan het bedrag van de kosten die het Gewest gedurende zes
maanden terugnameplicht″ zou moeten dragen;

- het laatste lid wordt aangevuld met de bewoordingen ″en de recyclage″.

Art. 13. Artikel 21, laatste lid, wordt aangevuld met de bewoordingen ″en recyclage.″

Art. 14. In artikel 49 wordt een 3o ingevoegd, luidend als volgt :

″3o Niveau van valorisatie door regeneratie of ander hergebruik van afgewerkte oliën : het relatieve gewicht van
de effectief door regeneratie gevaloriseerde afvalstoffen of ander hergebruik van afgewerkte oliën t.o.v. het
totaalgewicht van de ingezamelde afgewerkte oliën, uitgedrukt in percent;″.

Art. 15. Artikel 53 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met een lid dat als volgt luidt :

″Voorrang wordt verleend aan de behandeling van afgewerkte oliën door regeneratie.″

Art. 16. Artikel 64, 2o, van hetzelfde besluit wordt aangevuld met de volgende bewoordingen : ″m.i.v. verder
gebruik van de apparatuur of van de bestanddelen ingeleverd op inzamelplaatsen bij de verdelers, recyclagebedrijven
of fabrikanten;″.

Art. 17. Artikel 65 van hetzelfde besluit wordt gewijzigd als volgt :

- onder § 1, eerste lid, worden de bewoordingen ″van huishoudens″ ingevoegd tussen ″elektrische en elektronische
toestellen″ en ″gratis terugnemen″ en worden de volgende zinnen toegevoegd : ″Van deze bepaling kan worden
afgeweken op voorwaarde dat de Dienst ermee instemt voor zover de terugname daardoor niet bemoeilijkt wordt voor
de eindbezitter en voorzover het systeem gratis blijft voor de eindbezitter;

- onder § 1, derde lid, eerste zin, worden de bewoordingen ″of de derde die in hun naam handelt″ ingevoegd tussen
de bewoordingen ″invoerder″ en ″moet″;

- onder § 1, derde lid, eerste zin, worden de bewoordingen ″van de huishoudens″ ingevoegd tussen ″elektronische
toestellen″ en ″op eigen kosten″;

- onder § 1, derde lid, eerste zin, worden de bewoordingen ″alsmede elke afval van elektrische of elektronische
toestellen″ ingevoegd tussen de bewoordingen ″detailhandelaars″ en ″laten verwerken″;
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- onder § 1, derde lid, eerste zin, worden de bewoordingen ″opslaan, sorteren, valoriseren, recycleren en″
ingevoegd tussen de bewoordingen ″laten″ en ″verwerken″;

onder § 1, derde lid, tweede zin, worden de bewoordingen ″of de derde die in hun naam handelt″ ingevoegd
tussen de bewoordingen ″invoerder″ en ″moet″;

- onder § 1, derde lid, tweede zin, wordt de bewoording ″inzamel-″ ingevoegd tussen de bewoordingen ″optimale
vervoers-″ en ″opslagvoorwaarden″;

- onder § 1, derde lid, tweede zin, worden de bewoordingen ″en de recyclage van componenten of volledige
toestellen die zouden kunnen hergebruikt of gerecycleerd worden″ ingevoegd na het woord ″hergebruik″;

- onder § 1, vierde lid, worden de bewoordingen ″of de derde die in hun naam handelt″ ingevoegd tussen de
bewoordingen ″invoerder″ en ″moet″;

- onder § 1, vierde lid, worden de bewoordingen ″opslaan, sorteren, valoriseren, recycleren en″ ingevoegd tussen
de bewoordingen ″laten″ en ″verwerken″;

- § 1 wordt aangevuld met volgend lid : ″De producent, invoerder of derde die in hun naam handelt geeft voorrang
aan het hergebruik van volledige toestellen wat betreft de AEEA die overeenkomstig dit artikel apart zijn ingezameld″;

- § 2 wordt vervangen als volgt ″Afval van elektrische of elektronische apparatuur van huishoudens die vóór
13 augustus 2005 op de markt wordt gebracht en waarvan de producent of invoerder niet geïdentificeerd kan worden,
wordt beheerd door de gezamenlijke producenten of invoerders naar rata van de hoeveelheden die ze op de markt
brengen″;

- Er wordt een § 3 toegevoegd, luidend als volgt : ″ § 3. Uiterlijk 31 december 2006 moet de gescheiden inzameling
van afval van elektrische of elektronische apparatuur van de huishoudens een jaarlijks gemiddeld percentage van
minstens vier kilogram per inwoner bereiken.″

Art. 18. In hetzelfde besluit wordt een artikel 65bis ingevoegd, luidend als volgt :

″Art. 65bis. § 1. De producenten voorzien in de financiering van de inzameling, verwerking, valorisatie en
milieuhygiënisch verantwoorde verwijdering van het afval van elektrische en elektronische apparatuur afkomstig van
andere gebruikers dan particuliere huishoudens en van na 13 augustus 2005 op de markt gebrachte apparatuur.

Onverminderd artikel 65 worden de kosten voor het beheer van het afval van elektrische en elektronische
apparatuur afkomstig van andere dan particuliere huishoudens en van na 13 augustus 2005 op de markt gebrachte
apparatuur gedragen door :

- de producent, invoerder of derde die in hun naam handelt als zij wordt vervangen door een gelijkwaardig
product of door een product met dezelfde functies;

- de gebruiker in de andere gevallen.

§ 2. Producenten, invoerders of derden die in hun naam handelen en andere gebruikers dan particuliere
huishoudens kunnen andere financieringsregelingen overeenkomen.

Als bovenbedoelde personen andere financieringsformules gebruiken, moeten ze onmiddellijk de Dienst
verwittigen.

De Dienst geeft advies over de verenigbaarheid van het akkoord binnen vier maanden na ontvangst ervan.″

Art. 19. Artikel 66 van hetzelfde besluit wordt gewijzigd als volgt :

- het eerste lid wordt § 1;

- Er wordt een § 2 ingevoegd, luidend als volgt :

″De detailhandelaar vermeldt voor elk nieuw product het totaalbedrag van de kosten inzake inzameling, beheer,
verwerking en milieuvriendelijke verwijdering. De vermelde kosten liggen niet hoger dan de reële kosten. Deze kosten
worden niet afzonderlijk meegedeeld.

De verplichting tot melding van de globale kosten doet geen afbreuk aan het recht van de producenten, invoerders
en derden die in hun naam handelen om zelf de kopers afzonderlijk tot 13 februari 2011 kennis te geven van die kosten″.

Art. 20. Artikel 67, § 2, van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

″§ 2. De producenten of derden die in hun naam handelen moeten uiterlijk 31 december 2006 de volgende
doelstellingen inzake valorisatie, hergebruik en recyclage halen :

a) voor het afval van elektrische en elektronische apparatuur van de categorieën 1 en 10 van bijlage I A

- wordt het percentage valorisatie tot minstens 80 % van het gemiddelde gewicht per apparaat verhoogd, en

- wordt het percentage hergebruik en recycling van onderdelen, materialen en stoffen verhoogd tot minstens
75 % van het gemiddelde gewicht per apparaat;

b) voor het afval van elektrische en elektronische apparatuur van de categorieën 3 en 4 van bijlage I A

- wordt het percentage valorisatie tot minstens 75 % van het gemiddelde gewicht per apparaat verhoogd, en

- wordt het percentage hergebruik en recycling van onderdelen, materialen en stoffen tot minstens 65 % van het
gemiddelde gewicht per apparaat verhoogd;

c) voor het afval van elektrische en elektronische apparatuur van de categorieën 2, 5, 6, 7 en 9 van bijlage I A

- wordt het percentage valorisatie tot minstens 70 % van het gemiddelde gewicht per apparaat verhoogd, en

- wordt het percentage hergebruik en recycling van onderdelen, materialen en stoffen tot minstens 50 % van het
gemiddelde gewicht per apparaat verhoogd;

d) voor afgedankte gasontladingslampen wordt het percentage hergebruik en recycling van onderdelen, materialen
en stoffen tot minstens 80 % van het gewicht van de lampen verhoogd.″

Art. 21. Hetzelfde besluit wordt aangevuld met een artikel 67bis, luidend als volgt :

″Art. 67bis. De producent, invoerder of derde die in hun naam handelt bevordert het ontwerp en de productie van
elektrische en elektronische apparatuur met het oog op een vlottere ontmanteling en valorisatie, en meer bepaald voor vlotter
hergebruik en recycling van afval van elektrische en elektronische apparatuur, onderdelen en materialen.
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De producent, invoerder of derde die in hun naam handelt mag hergebruik van elektrische en elektronische
apparatuur niet beletten door specifieke productieprocessen toe te passen, tenzij de voordelen hiervan zwaarder
doorwegen, bijvoorbeeld in verband met milieubescherming.

De producent, invoerder of derde die in hun naam handelt ontwikkelt nieuwe valorisatie-, recyclage- en
verwerkingstechnieken die aan de beste beschikbare technieken beantwoorden.″

Art. 22. Artikel 68 van hetzelfde besluit wordt gewijzigd als volgt :

- onder § 1, eerste lid, worden de bewoordingen ″De producent of invoerder verstrekt de Dienst jaarlijks uiterlijk
31 maart en voor het eerst uiterlijk 31 maart 2003 de volgende gegevens over het voorgaande kalenderjaar″ vervangen door de
bewoordingen ″De producent, invoerder of derde die in hun naam handelt verstrekt de Dienst jaarlijks uiterlijk 31 maart en
voor het eerst uiterlijk 31 maart 2003 de volgende gegevens over het voorgaande kalenderjaar″;

§ 1, 1o, 2o, 3o en 4o, wordt vervangen als volgt :

″1o de in kilogram uitgedrukte totale hoeveelheid elektrische en elektronische apparatuur op de markt gebracht in
het Waalse Gewest;

2o de in kilogram uitgedrukte totale hoeveelheid afval van elektrische en elektronische apparatuur ingezameld in
het kader van de terugnameplicht;

3o de in kilogram uitgedrukte totale hoeveelheid afval van elektrische en elektronische apparatuur en de
onderdelen, materialen en stoffen ervan wanneer deze de voorverwerkings- en/of verwerkingsinrichtingen binnen-
komen (input) en verlaten (output);

4o de inrichting(en) waar afval van elektrische en elektronische toestellen en sorteerafval worden verwerkt, en de
toegepaste verwerkingswijze.″

Art. 23. Hetzelfde besluit wordt aangevuld met een artikel 68bis, luidend als volgt :

″Art. 68bis. Voor elk op de markt gebracht nieuw type elektrische en elektronische apparatuur verstrekt de
producent, de invoerder of de derde die in hun naam handelt binnen het jaar nadat zij die op de markt hebben gebracht,
informatie i.v.m. hergebruik en verwerking aan de hergebruikcentra en aan de verwerkings- en recyclageinrichtingen.

Voorzover nodig heeft de informatie betrekking op de verschillende onderdelen en materialen van de elektrische en
elektronische apparatuur, alsook op de plaatsen in de apparatuur waar zich gevaarlijke stoffen en preparaten bevinden. Deze
informatie wordt verstrekt in de vorm van handboeken of elektronische media.″

Art. 24. Artikel 89 van hetzelfde besluit wordt gewijzigd als volgt : ″In de zin van dit hoofdstuk wordt verstaan
onder inzamelpercentage, het in percent uitgedrukte relatieve gewicht van de ingezamelde afgewerkte frituurvetten en
-oliën ten opzichte van het totaalgewicht van de potentieel beschikbare oliën en vetten die kunnen worden gebruikt om
eetwaren te bakken en die in de loop van bedoeld kalenderjaar op de markt worden gebracht;″.

Art. 25. Artikel 90 van hetzelfde besluit wordt gewijzigd als volgt :

- onder het eerste lid wordt het voegwoord ″en″ tussen de bewoordingen ″Horeca″ en ″van restauratiediensten″
vervangen door een ″,″ en worden de bewoordingen ″en gelijkaardige inrichtingen″ in fine toegevoegd;

- het tweede lid wordt geschrapt.

Art. 26. Artikel 91, eerste lid van hetzelfde besluit wordt gewijzigd als volgt :

- het voorzetsel ″vanaf″ wordt door het voorzetsel ″voor″ vervangen;

- de bewoordingen ″40 % vanaf 2005″ worden geschrapt;

- de bewoordingen ″t.o.v. het totaalgewicht aan oliën en vetten die tijdens bedoeld kalenderjaar op de markt zijn
gebracht″ worden toegevoegd.

Art. 27. Bijlage I bij hetzelfde besluit wordt vervangen door de bijlagen I A en I B hieronder :

BIJLAGE I A
Categorieën elektrische en elektronische apparatuur waarop dit besluit van toepassing is
1. Grote huishoudelijke apparaten
2. Kleine huishoudelijke apparaten
3. IT- en telecommunicatieapparatuur
4. Consumentenapparatuur
5. Verlichtingsapparatuur
6. Elektrisch en elektronisch gereedschap (uitgezonderd grote, niet-verplaatsbare industriële installaties)
7. Speelgoed, apparatuur voor sport en ontspanning
8. Medische hulpmiddelen (met uitzondering van alle geïmplanteerde en geïnfecteerde producten)
9. Meet- en controle-instrumenten
10. Automaten

BIJLAGE I B
Lijst van producten die onder de toepassing van dit besluit en onder de categorieën van bijlage I A vallen
1. Grote huishoudelijke apparaten
Grote koelapparaten
Koelkasten
Diepvriezers
Andere grote apparaten voor koeling, bewaring en opslag van voedsel
Wasmachines
Wasdrogers
Vaatwasmachines
Kooktoestellen
Elektrische fornuizen
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Elektrische kookplaten

Magnetrons

Andere grote apparaten voor de bereiding en andere behandelingen van voedsel

Elektrische verwarmingsapparatuur

Elektrische radiatoren

Andere grote toestellen voor de verwarming van kamers, bedden en zitmeubelen

Elektrische ventilatoren

Airconditioners

Andere ventilatie-, afzuig- en airconditioningapparatuur

2. Kleine huishoudelijke apparaten

Stofzuigers

Rolvegers

Andere schoonmaakapparaten

Apparaten voor het naaien, breien en weven en andere textielbewerkingen

Strijkijzers en andere apparaten voor het strijken en mangelen en andere verzorging van kleding

Broodroosters

Frituurpannen

Koffiemolens, koffiezetmachines en -apparatuur voor het openen of luchtdicht sluiten van recipiënten of
verpakkingen

Elektrische messen

Tondeuses, haardrogers, elektrische tandenborstels, scheerapparaten, massage- en andere lichaamsverzorgings-
apparaten

Klokken, andere uurwerken en apparatuur voor het meten, aangeven of registreren van tijd

Weegschalen

3. IT- en telecommunicatieapparatuur

Gecentraliseerde gegevensverwerking :

Mainframes

Minicomputers

Afdrukeenheden

Persoonlijk computergebruik :

Personal computers (inclusief processor, muis, scherm en toetsenbord)

Schootcomputers (inclusief processor, muis, scherm en toetsenbord)

Notebookcomputers

Notepadcomputers

Printers

Kopieerapparaten

Elektrische en elektronische typemachines

Zak- en bureaurekenmachines

en andere producten en apparatuur voor het elektronisch verzamelen, opslaan, verwerken, presenteren of
communiceren van informatie

Gebruikerseindstations en -systemen

Faxapparaten

Telexapparaten

Telefoons

Munt- en kaarttelefoons

Draadloze telefoons

Cellulaire telefoons

Antwoordapparaten

en andere producten of apparatuur voor het overbrengen met telecommunicatie van geluid, beelden of andere
informatie
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4. Consumentenapparatuur
Radiotoestellen
Televisietoestellen
Videocamera’s
Videorecorders
Hifi-recorders
Geluidsversterkers
Muziekinstrumenten
en andere producten of apparatuur voor het opnemen of weergeven van geluid of beelden, waaronder signalen of

andere technieken voor de verspreiding van beeld en geluid dan telecommunicatie
5. Verlichtingsapparatuur
Armaturen voor fluorescentielampen, uitgezonderd armaturen in huishoudens
Fluorescentielampen (TL-buizen)
Compacte fluorescentielampen
Hogedrukgasontladingslampen, met inbegrip van hogedruknatriumlampen en metaalhalogenidelampen
Lagedruknatriumlampen
Andere verlichting of apparatuur voor het verspreiden of regelen van licht, uitgezonderd gloeilampen
6. Elektrisch en elektronisch gereedschap (uitgezonderd grote, niet-verplaatsbare industriële installaties)
Boren
Zagen
Naaimachines
Apparatuur voor het draaien, frezen, schuren, slijpen, zagen, snijden, afsnijden, boren, maken van gaten, ponsen,

vouwen, buigen of dergelijke bewerkingen van hout, metaal en ander materiaal
Gereedschap voor het klinken, spijkeren of schroeven, of het verwijderen van klinknagels, spijkers en schroeven,

of dergelijk gebruik
Gereedschap voor het lassen, solderen of dergelijk gebruik
Apparatuur voor het verstuiven, verspreiden, dispergeren of op andere wijze behandelen van vloeistoffen of

gassen
Gereedschap voor het maaien en andere tuinbezigheden
7. Speelgoed, ontspannings- en sportapparatuur
Elektrische treinen en autoracebanen
Handheld consoles voor videospellen
Videospellen
Fiets-, duik-, loop-, roeicomputers en dergelijke
Sportapparatuur met elektrische of elektronische onderdelen
Speelautomaten
8. Medische hulpmiddelen (met uitzondering van alle geïmplanteerde en geïnfecteerde producten)
Radiotherapeutische apparatuur
Cardiologische apparatuur
Dialyseapparatuur
Beademingstoestellen
Apparatuur voor nucleaire geneeskunde
Laboratoriumapparatuur voor in-vitrodiagnostiek
Analyseapparatuur
Diepvriezers
Apparatuur voor vruchtbaarheidstests
Andere apparaten voor het opsporen, voorkomen, volgen, behandelen en verlichten van ziekten, verwondingen of

handicaps
9. Meet- en controle-instrumenten
Rookmelders
Verwarmingsregelaars
Thermostaten
Meet-, weeg- en afstelapparaten voor huishouden of laboratorium
Andere meet- en regelapparatuur, voor industriële installaties (bv. in regelpanelen)
10. Automaten
Automaten voor warme dranken
Automaten voor warme/koude flesjes/blikjes
Automaten voor vaste voedingsproducten
Geldautomaten
Alle automaten voor alle soorten producten
Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 25 april 2002 tot invoering van een

terugnameplicht voor bepaalde afvalstoffen met het oog op de valorisatie of het beheer ervan.″
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Art. 28. Bijlage II bij hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 29. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.

Art. 30. De Minister van Leefmilieu is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 10 maart 2005.

De Minister-President,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

De Minister van van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,
B. LUTGEN

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200935]F. 2005 — 914

10 MARS 2005. — Avant-projet d’arrêté du Gouvernement wallon
déterminant les conditions sectorielles relatives aux piscicultures intensives

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, notamment les articles 4, 5, 6, 7, 8 et 9;

Vu la délibération du Gouvernement sur la demande d’avis à donner par le Conseil d’Etat dans un délai ne
dépassant pas trente jours;

Vu l’avis du Conseil d’Etat no 37.451/2/V donné le 19 juillet 2004 en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o,
des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme, de
l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et de l’Environnement;

Après en avoir délibéré,

Arrête :

CHAPITRE Ier — Champs d’application et définitions
Article 1er. Les présentes conditions sectorielles s’appliquent aux piscicultures intensives visées par les

rubriques 05.02.01.01 et 05.02.01.02 de l’annexe Ire de l’arrêté du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 arrêtant la liste
des projets soumis à étude d’incidences et des installations et activités classées.

Art. 2. Pour l’application des présentes prescriptions, on entend par :
1o Pisciculture intensive : pisciculture produisant plus de 10 kg de poissons par are et par an et/ou les installations

de stockage de poissons qui utilisent plus de 1 T d’aliments concentrés par an;
2o Aliments concentrés : aliments composés de plusieurs ingrédients;
3o Bassin d’élevage : étendue, naturelle ou artificielle, d’eau réservée à la pisciculture intensive;
4o Sous-produits animaux : poissons morts et produits issus de l’abattage de poissons;
5o Bassin décanteur ou bassin de décantation : bassin où l’eau des bassins d’élevage se débarrasse d’une partie de

ses matières en suspension en les laissant se déposer sur le fond;
6o Issues d’épuration : boues de décantation et/ou produits de la filtration;
7o Etablissement existant : tout établissement dûment autorisé avant l’entrée en vigueur du présent arrêté ou dont

la demande d’autorisation permis est introduite entre l’entrée en vigueur du décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement et l’entrée en vigueur du présent arrêté dûment autorisé avant l’entrée en vigueur du présent arrêté.

CHAPITRE II. — Implantation et construction
Art. 3. Sauf dans les cas d’alimentation par eau de forage, de source ou de distribution, le bassin d’élevage est

implanté de préférence en dérivation d’un cours d’eau.
Art. 4. Sauf dans le cas des étangs de source constituant la limite du réseau hydrographique, la construction

d’étangs de barrage est interdite.
Art. 5. Sauf conditions particulières, les points de prise d’eau et de rejet d’eau des aménagements des bassins

d’élevage sont situés le plus près possible l’un de l’autre.
Art. 6. Un débit minimum correspondant aux 2/3 du débit d’étiage est réservé au cours d’eau.
Art. 7. L’établissement est conçu de manière notamment à répondre aux exigences du type d’élevage et au bien-être

des poissons.
Art. 8. Un débit minimum correspondant aux 2/3 du débit d’étiage est réservé au cours d’eau.
Art. 9. Lors de la construction des aménagements, des mesures appropriées sont prises afin d’éviter que des

sédiments et/ou des résidus de matériaux de construction ne polluent les eaux de surface.
Art. 10. L’exploitant s’assure qu’un système de dégrillage dont les interstices n’excèdent pas 2 cm est soit placé en

amont et en aval de l’établissement en vue d’éviter la fuite des poissons d’élevage vers le milieu naturel et le passage
des poissons sauvages dans le bassin d’élevage.

Art. 11. La libre circulation des poissons dans le cours d’eau au niveau de la prise d’eau est respectée.
Art. 12. Les installations de nourrissage, notamment les nourrisseurs automatiques, sont en matériaux durs,

imputrescibles, imperméables et facilement lavables.
Art. 13. Des pédiluves sont placés aux entrées de l’établissement.
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CHAPITRE III. — Exploitation

Section 1re. — Généralités

Art. 14. L’établissement est maintenu dans un parfait état d’entretien et de propreté.

Section 2. — Hygiène et prophylaxie

Art. 15. Lors de l’introduction de poissons dans l’établissement, l’exploitant prend des mesures, respecte les
normes sanitaires imposées par les services vétérinaires compétents afin d’éviter la dispersion dans les bassins
hydrographiques des agents pathogènes.

En cas de suspicion de maladie dans l’élevage, un diagnostic précis est réalisé par les services vétérinaires
compétents afin de confirmer ou infirmer la présence de ces agents pathogènes.

Art. 16. Les traitements préventifs aux antibiotiques ne sont pas autorisés, tandis que leur utilisation curative est
soumise à une prescription vétérinaire faisant suite à un diagnostic précis. L’exploitant se conforme rigoureusement à
la législation fédérale en matière de prescription vétérinaire susmentionnée.

Art. 17. Les produits de désinfection ainsi que les produits vétérinaires sont stockés dans des endroits prévus pour
cet usage fermés à clé, et dans des conditions propres à éviter tout déversement accidentel dans le milieu naturel.

Art. 18. L’exploitant lutte contre le rat d’égout (Rattus rattus et Rattus norvegicus) et le rat musqué (Ondatra
zibethicus) dès qu’il en constate la présence ou que celle-ci lui est signalée.

L’exploitant est tenu de collaborer aux campagnes d’éradication en acceptant dans son établissement, des nasses,
des pièges, des pesticides, et en aidant les destructeurs officiels ou les entreprises spécialisées.

L’exploitant est tenu de se conformer à la législation wallonne en vigueur pour cette matière. Les destructeurs
officiels ou les entreprises spécialisées prennent toutes les mesures d’hygiène nécessaires, telles que la désinfection des
bottes et du matériel, pour éviter la dispersion d’agents pathogènes au sein de l’établissement dans lequel ils
interviennent.

Art. 19. Les stocks d’aliments destinés au nourrissage des poissons sont dans un local couvert ou dans des silos,
à l’abri des intempéries.

Section 3. — Qualité d’eau

Art. 20. Les eaux sortant de la pisciculture intensive respectent, en dehors des périodes d’inondations et de
circonstances météorologiques exceptionnelles, les conditions d’émission reprises dans les tableaux de l’annexe Ire.

Art. 21. Le raclage des issues d’épuration dans les bassins d’élevage lors de la vidange n’est réalisé que dans le cas
où ces issues d’épuration sont dirigées vers un bassin décanteur ou une installation équivalente.

CHAPITRE IV. — Prévention des accidents et incendies

Art. 22. Avant la mise en œuvre du projet et avant chaque modification des lieux et/ou des circonstances
d’exploitation susceptibles de modifier les risques d’incendie ou de sa propagation, l’exploitant consulte, par
l’intermédiaire du bourgmestre, le service territorialement compétent sur les mesures à prendre et les équipements à
mettre en œuvre en matière de prévention et de lutte contre les incendies et explosions, dans le respect de la protection
du public et de l’environnement.

Art. 23. Le matériel de lutte contre l’incendie est en bon état de fonctionnement, protégé contre le gel, signalé,
accessible et réparti dans l’établissement.

Ce matériel est contrôlé annuellement et l’exploitant veille à la qualité des produits d’extinction d’incendie.

CHAPITRE V. — Air

Art. 24. Des mesures appropriées sont prises pour ne pas incommoder le voisinage par des odeurs et d’autres
émanations et afin de réduire l’émission dans l’atmosphère de toute substance qui pourrait provoquer un danger ou
une incommodité par sa nature et/ou par les quantités rejetées.

CHAPITRE VI. — Contrôle et surveillance

Art. 25. Tout exploitant d’une pisciculture intensive est tenu d’en assurer le bon fonctionnement.

Art. 26. En vue de la vérification du respect des conditions d’émissions définies à l’annexe Ire par le fonctionnaire
chargé de la surveillance, les mesures suivantes sont appliquées :

1o Des prélèvements et analyses des deux premiers paramètres visés à l’annexe Ire [Ammoniaque total (NH3 +
NH4) et phosphore total (P)] sont effectués par l’exploitant ou un tiers désigné par celui-ci au moins une fois par mois,
dans le courant de la première semaine du mois, et ce, entre le 1er mai et le 30 septembre. Les résultats sont consignés
dans un registre qui est tenu à la disposition du fonctionnaire chargé de la surveillance;

2o Les prélèvements et les analyses des matières en suspension sont réalisés par l’exploitant ou un laboratoire
disposant de l’infrastructure nécessaire et désigné par l’exploitant, une fois par an, au cours du mois de l’année où le
débit du cours d’eau recevant le rejet est le plus faible.

Art. 27. Le fonctionnaire chargé de la surveillance prend toutes les précautions sanitaires indispensables pour ne
pas altérer la qualité sanitaire du site contrôlé.

CHAPITRE VII. — Déchets

Art. 28. Les déchets tels que les sous-produits animaux et les issues d’épuration sont évacués conformément à la
législation en vigueur.
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CHAPITRE VIII. — Dispositions transitoires et finales
Art. 29. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
Art. 30. Le présent arrêté s’applique aux établissements existants le 1er janvier 2007.
Art. 31. Le Ministre qui a l’Environnement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.
Namur, le 10 mars 2005.

Le Ministre-Président,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,
B. LUTGEN

ANNEXE Ire. — CONDITIONS D’EMISSION

En vue de tenir compte de la sensibilité du milieu récepteur, les conditions d’émission sont fonction de la catégorie
piscicole du cours d’eau récepteur visée à l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 décembre 1994 fixant les normes
générales d’immission des eaux piscicoles.

1o) Zones d’eaux piscicoles (salmonicoles et cyprinicoles) :

Paramètres Différence de concentration maximale (1) Méthode de mesure de référence

Ammoniaque total (NH3 + NH4) • si pH ? 8,5 : 1 mg/l N
• si 8,5 < pH ? 9 : 0,5 mg/l N
• si pH > 9 : 0,25 mg/l N

Echantillon homogénéisé, non filtré, non décanté
Spectrophotométrie d’absorption moléculaire
au bleu d’indophénol ou selon la méthode
Nessler

Phosphore total (P) 0,3 mg/l P Echantillon homogénéisé, non filtré, non décanté
Test colorimétrique direct

Matières en suspension (MES) 30 mg/l Filtration sur membrane filtrante de 0,45 micro-
mètre ou par centrifugation (temps minimal de
5 minutes, accélération moyenne de 2 800 -
3 200 g), séchage à 105 oC et pesée

(1) La différence de concentration du paramètre est déterminée sur base de la concentration du paramètre dans le rejet, dont il faut retirer la
concentration du paramètre dans l’eau à l’entrée de l’exploitation

En cas de dépassement constaté par le fonctionnaire chargé de la surveillance, une seconde analyse sur une
moyenne de 24 heures est réalisée sur un échantillon prélevé par un échantillonneur automatique.

2o) Zones d’eaux non piscicoles, à condition que le débit de rejet ne représente pas plus de 10 % du débit
d’étiage du cours d’eau récepteur :

Si le débit du rejet est supérieur à 10 % du débit d’étiage du cours d’eau récepteur, les conditions d’émission
applicables sont celles des cours d’eau piscicoles (salmonicoles et cyprinicoles).

Paramètres Différence de concentration maximale (1) Méthode de mesure de référence

Ammoniaque total (NH3 + NH4) • si pH ? 8,5 : 5 mg/l N
• si 8,5 < pH ? 9 : 2,5 mg/l N
• si pH > 9 : 1 mg/l N

Echantillon homogénéisé, non filtré, non décanté
Spectrophotométrie d’absorption moléculaire
au bleu d’indophénol ou selon la méthode
Nessler

Phosphore total (P) 1,5 mg/l P Echantillon homogénéisé, non filtré, non décanté.
Test colorimétrique direct

Matières en suspension (MES) 60 mg/l Filtration sur membrane filtrante de 0,45 micro-
mètre ou par centrifugation (temps minimal de
5 minutes, accélération moyenne de 2 800 -
3 200 g), séchage à 105 oC et pesée

(1) La différence de concentration du paramètre est déterminée sur base de la concentration du paramètre dans le rejet dont il faut retrancher
la concentration du paramètre dans l’eau à l’entrée de l’exploitation

En cas de dépassement constaté par le fonctionnaire chargé de la surveillance, une seconde analyse sur une
moyenne de 24 heures est réalisée sur un échantillon prélevé par un échantillonneur automatique.

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 mars 2005 déterminant les conditions sectorielles
relatives aux piscicultures intensives.

Namur, le 10 mars 2005.

Le Ministre-Président,

J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,

B. LUTGEN
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ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2005/200935]D. 2005 — 914
10. MÄRZ 2005 — Erlass der Wallonischen Regierung

zur Festlegung der sektorbezogenen Bedingungen für die intensiven Fischzuchten

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 11. März 1999 über die Umweltgenehmigung, insbesondere der Artikel 4, 5, 6, 7, 8
und 9;

Aufgrund des Beschlusses der Regierung über den Antrag auf ein vonseiten des Staatsrates innerhalb eines
Zeitraums, der dreißig Monate nicht überschreitet, abzugebendes Gutachten;

Aufgrund des am 19. Juli 2004 in Anwendung des Artikels 84 § 1 Absatz 1 1o der koordinierten Gesetze über den
Staatsrat abgegebenen Gutachtens 37.451/2/V des Staatsrats;

Auf Vorschlag des Ministers der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus;
Nach Beratung,

Beschließt:
KAPITEL I — Anwendungsbereich und Definitionen

Artikel 1 - Die vorliegenden sektorbezogenen Bedingungen sind auf die in den Rubriken 05.02.01.01
und 05.02.01.02 der Anlage I zum Erlass der Wallonischen Regierung vom 4. Juli 2002 zur Festlegung der Liste der einer
Umweltverträglichkeitsprüfung zu unterziehenden Projekte sowie der eingestuften Anlagen und Tätigkeiten
angeführten intensiven Fischzuchten anwendbar.

Art. 2 - Zur Anwendung der vorliegenden Vorschriften gelten die folgenden Definitionen:
1o intensive Fischzucht: Fischzucht, die mehr als 10 kg Fische pro Ar und pro Jahr produziert und/oder die

Anlagen zur Lagerung von Fischen, die mehr als 1 Tonne Kraftfutter pro Jahr verwenden;
2o Kraftfutter: aus mehreren Zutaten bestehendes Futter;
3o Fischzuchtbecken: natürliche oder künstliche Wasserfläche, die für die intensive Fischzucht bestimmt ist;
4o tierische Nebenprodukte: tote Fische und aus der Schlachtung von Fischen stammende Produkte;
5o Absetzbecken: Becken, in dem das Wasser der Fischzuchtbecken von einem Teil seiner Schwebstoffe durch deren

Ablagerung am Grund des Beckens befreit wird,
6o Klärabfälle: Absetzschlämme und/oder Filtrate;
7o bestehender Betrieb: Betrieb, der vor dem Inkrafttreten des vorliegenden Erlasses ordnungsgemäß zugelassen

wurde, sowie jeglicher Betrieb, für den zwischen dem Inkrafttreten des Dekrets vom 11. März 1999 über die
Umweltgenehmigung und dem Inkrafttreten des vorliegenden Erlasses ein Genehmigungsantrag eingereicht wurde.

KAPITEL II — Standort und Bau
Art. 3 - Außer im Falle der Versorgung durch Brunnen-, Quell- oder Leitungswasser wird das Fischzuchtbecken

durch die Ableitung eines Wasserlaufes angelegt.
Art. 4 - Außer in Fällen von Quellteichen, die die Begrenzung des Gewässernetzes bilden, ist das Anlegen von

Staudammteichen verboten.
Art. 5 - Die Stellen der Wasserentnahme und -ableitung der Einrichtungen der Fischzuchtbecken werden in

unmittelbarer Nähe voneinander angelegt.
Art. 6 - Ein Mindestabfluss, der zwei Dritteln des Niederwasserabflusses entspricht, wird dem Wasserlauf

vorbehalten.
Art. 7 - Bei Bau der Einrichtungen werden Maßnahmen getroffen, um zu vermeiden, dass das Oberflächenwasser

durch Ablagerungen oder Abfälle von Baustoffen verschmutzt wird.
Art. 8 - Der Betreiber sorgt dafür, dass eine Siebanlage stromaufwärts und -abwärts der Einrichtung angebracht

wird, um zu verhindern, dass Zuchtfische in die freie Natur entweichen und wildlebende Fische in das Zuchtbecken
gelangen.

Art. 9 - Die Bewegungsfreiheit der Fische im Wasserlauf auf Höhe der Wasserentnahme wird gewährleistet.
Art. 10 - Die Fütterungsanlagen, insbesondere die Futterautomate, sind aus hartem fäulnissichem, undurchlässi-

gem und leicht waschbarem Material gebaut.
Art. 11 - Am Eingang des Betriebs werden Fußwaschbecken angebracht.

KAPITEL III — Betrieb

Abschnitt 1 — Allgemeines

Art. 12 - Der Betrieb ist stets sauber und in gutem Zustand zu halten.

Abschnitt 2 — Hygiene und Prophylaxe

Art. 13 - Bei der Einführung von Fischen in den Betrieb vermeidet der Betreiber die Verbreitung von
Krankheitserregern in dem Einzugsgebiet.

Art. 14 - Der Betreiber hält die Vorschriften der föderalen Gesetzgebung in Sachen Tierheilkunde streng ein.
Art. 15 - Die Desinfektions- sowie die Tierarzneimittel werden an verschlossenen, zu diesem Zweck vorgesehenen

Stellen aufbewahrt und zwar so, dass jegliche zufällige Ableitung ins natürliche Milieu vermeiden wird.
Art. 16 - Der Betreiber bekämpft die Wanderratte (Rattus rattus und Rattus norvegicus) und die Bisamratte (Ondatra

zibethicus), sobald ihr Vorkommen festgestellt oder ihm mitgeteilt wird.
Der Betreiber ist verpflichtet, an den Ausrottungskampagnen mitzuwirken, wobei er in seinem Betrieb Reusen,

Fallen, Schädlingsbekämpfungsmittel annimmt und den amtlich zugelassenen Schädlingsbekämpfern oder den
Fachunternehmen hilft.

Art. 17 - Das für die Fütterung der Fische bestimmte Futter befindet sich in einem bedeckten Raum oder in Silos,
die gegen Witterungen geschützt sind.
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Abschnitt 3 — Wasserqualität

Art. 18 - Außer in Zeiten von Überschwemmungen und von außergewöhnlichen Wetterbedingungen hat das aus
der intensiven Fischzucht abfließende Wasser die in den Tabellen der Anlage I angeführten Emissionsbedingungen zu
erfüllen.

Art. 19 - Das Abschaben der Klärabfälle in den Zuchtbecken im Laufe der Entleerung wird nur vorgenommen,
wenn diese Klärabfälle zu einem Absetzbecken oder einer gleichwertigen Anlage zugeleitet werden.

KAPITEL IV — Unfall- und Brandverhütung
Art. 20 - Vor der Durchführung des Projekts und vor jeder Änderung der Räumlichkeiten und der

Betriebsbedingungen erkundigt sich der Betreiber über den Bürgermeister beim örtlich zuständigen Feuerwehrdienst
über die zu treffenden Maßnahmen und die einzusetzenden Ausrüstungen in Sachen Brand- und Explosionsverhütung
und -bekämpfung im Rahmen des Schutzes der Öffentlichkeit und der Umwelt.

Art. 21 - Die Ausrüstungen zur Feuerbekämpfung sind in gutem Betriebszustand und vor dem Frost geschützt zu
halten; sie müssen auf geeignete Weise gekennzeichnet, zugänglich und im ganzen Betrieb verteilt sein.

Diese Ausrüstungen werden jährlich kontrolliert und der Betreiber hat für die Qualität der Brandlöschmittel zu
sorgen.

KAPITEL V — Luft
Art. 22 - Maßnahmen werden getroffen, um zu verhindern, dass die Nachbarschaft durch üble Gerüche oder

sonstige Ausdünstungen belästigt wird und um die Emission in die Luft jeglicher Stoffe, die eine Gefahr oder eine
Belästigung aufgrund ihrer Natur und/oder der abgeleiteten Mengen verursachen könnten, zu verringern.

KAPITEL VI — Kontrolle und Überwachung
Art. 23 - Jeder Betreiber einer intensiven Fischzucht ist verpflichtet, ihren guten Betrieb zu gewährleisten.
Art. 24 - Zwecks Überprüfung der Beachtung der in der Anlage I festgelegten Emissionsbedingungen durch den

mit der Überwachung beauftragten Beamten werden die folgenden Maßnahmen angewandt:
1o Probeentnahmen und Analysen der ersten zwei in der Anlage I erwähnten Parameter [Gesamtammoniak

(NH3 + NH4) und Gesamtphosphor (P)] werden durch den Betreiber oder durch einen vom Letzteren bezeichneten
Dritten mindestens einmal im Monat, im Laufe der ersten Woche des Monats, und zwar zwischen dem 1. Mai und dem
30. September, durchgeführt. Die Ergebnisse werden in einem Register, das zur Verfügung des mit der Überwachung
beauftragten Beamten gestellt wird, festgehalten;

2o die Probeentnahmen und die Analysen der Schwebstoffe werden durch den Betreiber oder durch ein durch den
Betreiber bezeichnetes Labor einmal im Jahr im

Laufe des Monats des Jahres, in dem der Abfluss des Wasserlaufes, in den das Abwasser eingeleitet wird, am
geringsten ist, durchgeführt.

KAPITEL VII — Übergangs- und Schlussbestimmungen
Art. 25 - Der vorliegende Erlass tritt am Tage seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Art. 26 - Der vorliegende Erlass findet Anwendung auf die vor dem 1. Januar 2007 bestehenden Betriebe.
Art. 27 - Der Minister der Umwelt wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 10. März 2005

Der Minister-Präsident,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

Der Minister der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus,
B. LUTGEN

ANLAGE — EMISSIONSBEDINGUNGEN

Um die Empfindlichkeit der Umgebung, in der die Ableitung stattfindet, in Betracht zu ziehen, hängen die
Emissionsbedingungen von der im Erlass der Wallonischen Regierung vom 15. Dezember 1994 zur Festsetzung der
allgemeinen Immissionsnormen der Fischgewässer erwähnten Gewässerkategorie des Wasserlaufs, in dem die
Ableitung stattfindet, ab.

1o Salmoniden- und Cyprinidengewässer:

Parameter Unterschied der Höchstkonzentration (1) Referenz-Analyse-Verfahren

Gesamtammoniak (NH3 + NH4) • falls pH ? 8,5: 1 mg/l N
• falls 8,5 < pH ? 9: 0,5 mg/l N
• falls pH > 9: 0,25 mg/l N

Homogenisierte, unfiltrierte, nicht dekantierte
Probe
Molekulare Absorptionsspektrophotometrie
unter Anwendung von Indophenolblau oder
Nessler-Methode

Gesamtphosphor (P) 0,3 mg/l P Homogenisierte, unfiltrierte, nicht dekantierte
Probe Direkter kolometrischer Test

Schwebstoffe 30 mg/l Filtration über Fittermembran 0,45 mm oder
Zentrifugieren (Mindestzeit 5 Minuten, durch-
schnittliche Beschleunigung 2 800 - 3 200 g)
Trocknen bei 105 oC und Wiegen

(1) Der Konzentrationsunterschied des Parameters wird auf der Grundlage der Konzentration des Parameters in der Ableitung bestimmt, von
der die Konzentration des Parameters im Wasser am Eingang des Betriebs abgezogen werden muss.

Bei einer Überschreitung, die durch den mit der Überwachung beauftragten Beamten festgestellt wird, wird eine
zweite Analyse auf einem Durchschnitt von 24 Stunden auf einer durch eine automatische Probenahmevorrichtung
entnommenen Probe ausgeführt.
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2o) Gewässer ohne Fische, unter der Bedingung, dass der Abfluss des aus der Anlage abgeleiteten Abwassers
nicht mehr als 10% des Niederwasserabflusses des Wasserlaufs, in den das Abwasser abgeleitet wird, entspricht:

Wenn der Abfluss des aus der Anlage abgeleiteten Abwassers 10% des Niederwasserabflusses des Wasserlaufs, in
den das Abwasser abgeleitet wird, überschreitet, sind die anwendbaren Emissionsbedingungen diejenigen der
Salmoniden- und Cyprinidengewässer.

Parameter Unterschied der Höchstkonzentration (1) Referenz-Analyse-Verfahren

Gesamtammoniak (NH3 + NH4) • falls pH ? 8,5: 5 mg/l N
• falls 8,5 < pH ? 9: 2,5 mg/l N
• falls pH > 9: 1 mg/l N

Homogenisierte, unfiltrierte, nicht dekantierte
Probe
Molekulare Absorptionsspektrophotometrie
unter Anwendung von Indophenolblau oder
Nessler-Methode

Gesamtphosphor (P) 1,5 mg/l P Homogenisierte, unfiltrierte, nicht dekantierte
Probe Direkter kolometrischer Test

Schwebstoffe (MES) 60 mg/l Filtration über Fittermembran 0,45 mm oder
Zentrifugieren (Mindestzeit 5 Minuten, durch-
schnittliche Beschleunigung 2 800 - 3 200 g)
Trocknen bei 105 oC und Wiegen

(1) Der Konzentrationsunterschied des Parameters wird auf der Grundlage der Konzentration des Parameters in der Ableitung bestimmt, von
der die Konzentration des Parameters im Wasser am Eingang des Betriebs abgezogen werden muss

Bei einer Überschreitung, die durch den mit der Überwachung beauftragten Beamten festgestellt wird, wird eine
zweite Analyse auf einem Durchschnitt von 24 Stunden auf einer durch eine automatische Probenahmevorrichtung
entnommenen Probe ausgeführt.

Gesehen, um dem Erlass der Wallonischen Regierung vom 10. März 2005 zur Festlegung der sektorbezogenen
Bedingungen für die intensiven Fischzuchten beigefügt zu werden.

Namur, den 10. März 2005
Der Minister-Präsident,

J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

Der Minister der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus,
B. LUTGEN

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2005/200935]N. 2005 — 914
10 MAART 2005. — Besluit van de Waalse Regering

tot bepaling van de sectorale voorwaarden betreffende de intensieve visteelt

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 11 maart 1999 betreffende de milieuvergunning, inzonderheid op de artikelen 4, 5, 6, 7,
8 en 9;

Gelet op de beraadslaging van de Regering betreffende het verzoek om adviesverlening door de Raad van State
binnen een termijn van dertig dagen;

Gelet op het advies van de Raad van State nr. 37.451/2/V, gegeven op 19 juli 2004, overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 1o, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme;
Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied en begripsomschrijving

Artikel. 1. Deze sectorale voorwaarden zijn van toepassing op de intensieve visteelt bedoeld in de rubrie-
ken 05.02.01.01 en 05.02.01.02 van bijlage I bij het besluit van de Waalse Regering van 4 juli 2002 tot bepaling van de
lijst van de aan een milieueffectstudie onderworpen projecten en van de ingedeelde installaties en activiteiten.

Art. 2. Voor de toepassing van deze voorschriften wordt verstaan onder :
1o intensieve visteelt : visteelt die meer dan 10 kg vis per are en per jaar voortbrengt en/of de opslaginstallaties

voor vissen die per jaar meer dan 1 T geconcentreerde voedingsmiddelen gebruiken;
2o geconcentreerde voedingsmiddelen : voedingsmiddelen samengesteld uit verschillende ingrediënten;
3o viskweekvijver : natuurlijke of kunstmatige watervlakte voorbehouden aan intensieve visteelt;
4o dierlijke bijproducten : dode vissen en producten uit het doden van vissen;
5o decanteer- of bezinkingsbekken : bekken waar het water van de viskweekvijvers een deel van zijn

gesuspendeerde stoffen kwijtraakt door bezinking op de bodem;
6o zuiveringsafvoer : bezinkingsslib en/of producten uit filtratie;
7o bestaande inrichting : inrichting die behoorlijk vergund is vóór de inwerkingtreding van dit besluit of waarvan

de aanvraag tot vergunning ingediend is tussen de inwerkingtreding van het decreet van 11 maart 1999 betreffende de
milieuvergunning en de inwerkingtreding van dit besluit.
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HOOFDSTUK II. — Vestiging en bouw
Art. 3. De viskweekvijver wordt aangelegd bij de afleiding van een waterloop, behalve in geval van bevoorrading

met boor-, distributie- of bronwater.
Art. 4. De bouw van damvijvers is verboden, behalve in het geval van bronvijvers die de grens van het

hydrografische netwerk vormen.
Art. 5. De waterwin- en waterlozingspunten van de inrichtingen van viskweekvijvers bevinden zich zo dicht

mogelijk bij elkaar.
Art. 6. Een minimumdebiet gelijk aan twee derde van het debiet van de laagwaterstand is voorbehouden aan de

waterloop.
Art. 7. Tijdens inrichtingen worden maatregelen genomen om te voorkomen dat het oppervlaktewater

verontreinigd wordt met bezinksel of afval van bouwmaterialen.
Art. 8. De exploitant laat stroomopwaarts en -afwaarts van de inrichting een roostersysteem aanbrengen om te

voorkomen dat gekweekte vis naar het natuurlijk milieu vlucht en dat wilde vissen in de viskweekvijver terechtkomen.
Art. 9. Ter hoogte van de waterwinning wordt ervoor gezorgd dat de vissen vrij verkeer in de waterloop hebben.
Art. 10. De voedingsinstallaties, met name de voederautomaten, bestaan uit harde, onafbreekbare, waterdichte en

makkelijk afwasbare materialen.
Art. 11. Aan de ingangen van de inrichting wordt een ontsmettingsvoetbad geplaatst.

HOOFDSTUK III. — Exploitatie

Afdeling 1. — Algemeen

Art. 12. De inrichting wordt voortdurend goed onderhouden en rein gehouden.

Afdeling 2. — Hygiëne en preventie

Art. 13. Bij het invoeren van vissen in de inrichting voorkomt de exploitant de verspreiding van pathogenen in de
hydrografische bekkens.

Art. 14. De exploitant houdt zich stipt aan de federale wetgeving inzake diergeneeskunde.

Art. 15. Ontsmettings- en diergeneeskundige producten worden in geschikte afgesloten plaatsen opgeslagen om
elke accidentele lozing in het natuurlijke milieu te voorkomen.

Art. 16. De exploitant bestrijdt rioolratten (Rattus rattus en Rattus norvegicus) en muskusratten (Ondatra zibethicus)
zodra hij hun aanwezigheid vaststelt of zodra hij hiervan kennis krijgt.

Elke exploitant is verplicht deel te nemen aan de uitroeiingscampagnes. Hij laat fuiken, klemmen, bestrijdings-
middelen toe in zijn inrichting en verleent hulp aan de officiële rattenverdelgers of de gespecialiseerde ondernemingen.

Art. 17. De voedervoorraden voor visvoeding bevinden zich in een overdekt lokaal of in weerbestendige silo’s.

Afdeling 3. — Waterkwaliteit

Art. 18. Buiten de periodes van overstromingen en uitzonderlijke weersomstandigheden voldoet het water uit de
intensieve visteelt aan de emissievoorwaarden vermeld in de tabellen van bijlage I.

Art. 19. De zuiveringsafvoer in de viskweekvijvers wordt bij het ledigen slechts schoongekrabd als hij afgeleid
wordt naar een decanteerbekken of een soortgelijke installatie.

HOOFDSTUK IV. — Ongevallen- en brandpreventie

Art. 20. Vóór de tenuitvoerlegging van het project en vóór elke wijziging van de plaats en/of de bedrijfsomstan-
digheden die aanleiding zouden kunnen geven tot een wijziging van het gevaar voor brand en brandverspreiding, wint
de exploitant via de burgemeester het advies in van de territoriaal bevoegde brandweerdienst i.v.m. de te treffen
maatregelen en de inzake brand- en ontploffingspreventie en -bestrijding aan te brengen apparatuur, met inachtneming
van de bescherming van publiek en milieu.

Art. 21. Het brandbestrijdingsmaterieel is in goede staat van werking, vorstbestendig, goed aangegeven,
toegankelijk en over de inrichting verspreid.

Bedoeld materieel wordt jaarlijks gecontroleerd en de exploitant ziet toe op de kwaliteit van de brandbluspro-
ducten.

HOOFDSTUK VI. — Lucht

Art. 22. Er worden maatregelen genomen om geur- en stankhinder voor de buurt te voorkomen en met het oog op
de beperking van de uitstoot in de lucht van elke stof waarvan de aard en/of de geloosde hoeveelheden gevaar of
hinder zouden kunnen veroorzaken.

HOOFDSTUK VI. — Controle en toezicht

Art. 23. Elke exploitant van een intensieve visteelt ziet toe op de vlotte werking ervan.

Art. 24. De toezichthoudende ambtenaar kan nagaan of voldaan wordt aan de in bijlage I bedoelde
emissievoorwaarden door toepassing van de volgende maatregelen :

1o bemonsteringen en analyses van de twee eerste parameters bedoeld in bijlage I [totaal ammoniak (NH3+NH4)
en totaal fosfaat (P)] worden door de exploitant of een door hem aangeduide derde minstens één keer per maand tussen
1 mei en 30 september tijdens de eerste week van de maand uitgevoerd. De resultaten worden bijgehouden in een
register dat ter inzage ligt van de toezichthoudende ambtenaar;

2o bemonsteringen en analyses van gesuspendeerde stoffen worden jaarlijks door de exploitant of een door hem
aangewezen laboratorium uitgevoerd tijdens de maand van het jaar waarin het debiet van de waterloop die de lozingen
ontvangt het laagst is.
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HOOFDSTUK VII. — Overgangs- en slotbepalingen
Art. 25. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Art. 26. Dit besluit is van toepassing op de inrichtingen die op 1 januari 2007 in bedrijf zijn.
Art. 27. De Minister van Leefmilieu is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 10 maart 2005.

De Minister-President,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,
B. LUTGEN

BIJLAGE. — EMISSIEVOORWAARDEN

Om rekening te houden met de gevoeligheid van het ontvangend milieu vallen de emissievoorwaarden onder de
viscategorie van de ontvangende waterloop bedoeld in het besluit van de Waalse Regering van 15 december 1994 tot
vaststelling van de algemene immissienormen van viswater.

1o) Viswaterzones (zalmachtigen en karperachtigen) :

Parameters Verchil in de maximale concentratie (1) Referentiemeetmethode

Totaal ammoniak (NH3 + NH4) • als pH ? 8,5 : 1 mg/l N
• als 8,5 < pH ? 9 : 0,5 mg/l N
• als pH > 9 : 0,25 mg/l N

Gehomogeniseerd, niet gefilterd, niet gedecan-
teerd monster
Moleculaire absorptiespectrofometrie met
gebruik van indofenolblauw of volgens Ness-
ler

Totaal fosfaat (P) 0,3 mg/l P Gehomogeniseerd, niet gefilterd, niet gedecan-
teerd monster
Rechtstreekse colorimetrietest

Gesuspendeerde stoffen (GS) 30 mg/l Filtering door een filtrerend membraan van
0,45 µm of centrifugering (min. 5 minuten,
gemiddelde versnelling 2 800 - 3 200 g), droging
bij 105 oC en weging

(1) Het verschil in concentratie van de parameter wordt bepaald op grond van de concentratie van de parameter in de lozing waarvan de
concentratie van de parameter in het water bij het binnenkomen van de exploitatie afgetrokken moet worden

Als de toezichthoudende ambtenaar een overschrijding vaststelt, wordt een tweede analyse over een gemiddelde
van 24 uur uitgevoerd op een monster genomen door een automatische bemonsteringsapparatuur.

2o Niet-viswaterzones, voorzover het debiet van de lozing niet meer dan 10 % van de waterstand van de
ontvangende waterloop vertegenwoordigt :

Als het debiet van de lozing 10 % hoger ligt dan de waterstand van de ontvangende waterloop, worden de
emissievoorwaarden van de viswaterlopen toegepast (zalmachtigen en karperachtigen).

Parameters Verschil in de maximale concentratie (1) Referentiemeetmethode

Totaal ammoniak (NH3 + NH4) • als pH ? 8,5 : 5 mg/l N
• als 8,5 < pH ? 9 : 2,5 mg/l N
• als pH > 9 : 1 mg/l N

Gehomogeniseerd, niet gefilterd, niet gedecan-
teerd monster
Moleculaire absorptiespectrofometrie met
gebruik van indofenolblauw of volgens Nessler

Totaal fosfaat (P) 1,5 mg/l P Gehomogeniseerd, niet gefilterd, niet gedecan-
teerd monster
Rechtstreekse colorimetrietest

Gesuspendeerde stoffen (GS) 60 mg/l Filtering door een filtrerend membraan van
0,45 µm of centrifugering (min. 5 minuten,
gemiddelde versnelling 2 800 - 3 200 g), droging
bij 105 oC en weging

(1) Het verschil in concentratie van de parameter wordt bepaald op grond van de concentratie van de parameter in de lozing waarvan de
concentratie van de parameter in het water bij het binnenkomen van de exploitatie afgetrokken moet worden

Als de toezichthoudende ambtenaar een overschrijding vaststelt, wordt een tweede analyse over een gemiddelde
van 24 uur uitgevoerd op een monster genomen door een automatische bemonsteringsapparatuur.

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 10 maart 2005 tot bepaling van de
sectorale voorwaarden betreffende de intensieve visteelt.

Namen, 10 maart 2005.

De Minister-President,

J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,

B. LUTGEN
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REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[S − C − 2005/31126]N. 2005 — 915

27 JANUARI 2005. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende toekenning van een leveringsvergunning voor
elektriciteit aan de naamloze vennootschap City Power

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de ordonnantie van 19 juli 2001 betreffende de organisatie
van de elektriciteitsmarkt in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
inzonderheid op artikelen 21, tweede lid, 31, § 2, en 35, eerste lid;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
18 juli 2002 houdende de criteria en de procedure tot toekenning,
hernieuwing, overdracht en intrekking van een leveringsvergunning
voor elektriciteit en met name de artikelen 10 en 11;

Gelet op het dossier voor de aanvraag van een vergunning ingediend
op 1 oktober 2004 en de bijkomende informatie die op 23 novem-
ber 2004 ingediend werd door de naamloze vennootschap City Power;

Gelet op het advies DR 041223-33 van de Dienst Regulering van het
BIM op 23 december 2004 aan de Minister toegezonden;

Op voorstel van de Minister belast met Leefmilieu, Energie, Water-
beleid, Renovatiepremies en Groenvoorzieningen;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Een leveringsvergunning voor elektriciteit voor onbe-
paalde duur wordt toegekend aan de naamloze vennootschap City
Power met maatschappelijke zetel op Koningsstraat 55, bus 14, te
1000 Brussel.

Art. 2. De Minister bevoegd voor het energiebeleid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 27 januari 2005.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Ch. PICQUE

De Minister belast met Leefmilieu, Energie, Waterbeleid,
Renovatiepremies en Groenvoorzieningen,

Mevr. E. HUYTEBROECK

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[S − C − 2005/31126]F. 2005 — 915

27 JANVIER 2005. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale octroyant une autorisation de fourniture d’élec-
tricité à la société anonyme City Power

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’ordonnance du 19 juillet 2001 relative à l’organisation du marché
de l’électricité en Région de Bruxelles-Capitale, notamment les arti-
cles 21, alinéa 2, 31, § 2, et 35, alinéa 1er;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juillet 2002 fixant les critères et la procédure d’octroi, de renouvel-
lement, de cession, et de retrait d’une autorisation de fourniture
d’électricité, notamment les articles 10 et 11;

Vu le dossier de demande d’autorisation introduit le 1er, octobre 2004
et les informations complémentaires communiquées le 23 novem-
bre 2004 par la société anonyme City Power;

Vu l’avis SR 041223-33 du Service régulation de l’IBGE transmis à la
Ministre le 23 décembre 2004;

Sur la proposition de la Ministre chargée de l’Environnement, de
l’énergie, de la Politique de l’Eau, des Primes à la Rénovation et des
Espaces verts;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Une autorisation de fourniture d’électricité est octroyée,
pour une durée indéterminée, à la société anonyme City Power ayant
son siège social rue Royale 55, bte 14, à 1000 Bruxelles.

Art. 2. La Ministre qui a l’énergie dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 27 janvier 2005.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale,

Ch. PICQUE

La Ministre chargée de l’Environnement, de l’Energie,
de la Politique de l’Eau, des Primes à la Rénovation

et des Espaces verts,
Mme E. HUYTEBROECK
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

[C − 2005/21052]
Personeel. — Mobiliteit

Bij koninklijk besluit van 26 maart 2005 wordt Mevr.
Blancquaert, Mady, attaché bij de Federale Overheidsdienst Informatie-
en Communicatietechnologie, via vrijwillige mobiliteit, overgeplaatst
in een betrekking van attaché bij de Federale Overheidsdienst Kanse-
larij van de Eerste Minister (Nederlands taalkader), met ingang van
1 april 2005.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State
kan beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
te worden toegezonden aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te
1040 Brussel.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

[C − 2005/21053]
Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 26 maart 2005, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 december 2004, wordt Mevr. Van Grunderbeek, Marie-
Claude, stagiair van niveau 1, in vast verband benoemd in de
hoedanigheid van attaché bij de Federale Overheidsdienst Kanselarij
van de Eerste Minister (Frans taalkader).

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

[C − 2005/21051]
Arbitragehof. — Cumulatie van ambten

Bij koninklijk besluit van 7 april 2005, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 december 2004, wordt aan de heer Thomas BOMBOIS,
referendaris bij het Arbitragehof, toestemming verleend om de functie
van deeltijds assistent bij het departement van Publiekrecht van de
« Université Catholique de Louvain » uit te oefenen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[2005/15058]
Buitenlandse Consulaten in België

Op 24 februari 2005 heeft de heer Nigel John Graydon Bowie, de
nodige machtiging ontvangen om het ambt van Consul-Generaal van
het Verenigde Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland te
Brussel uit te oefenen, met als consulair ressort gans België.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[2005/15057]

Buitenlandse Consulaten in België

Op 24 februari 2005 heeft Mevr. Salud Maria Victoria Murphy, de
nodige machtiging ontvangen om het ambt van Consul van het
Verenigde Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland te Brussel
uit te oefenen, met als consulair ressort gans België.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

[C − 2005/21052]
Personnel. — Mobilité

Par arrêté royal du 26 mars 2005, Mme Blancquaert, Mady, attaché au
Service public fédéral Technologie de l’Information et de la Communi-
cation, est transférée, dans le cadre de la mobilité volontaire, dans un
emploi d’attaché au Service public fédéral Chancellerie du Premier
Ministre (cadre linguistique néerlandais), à partir du 1er avril 2005.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette notification. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

[C − 2005/21053]
Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 26 mars 2005, qui produit ses effets le 1er décem-
bre 2004, Mme Van Grunderbeek, Marie-Claude, stagiaire du niveau 1,
est nommée à titre définitif en qualité d’attaché au Service public
fédéral Chancellerie du Premier Ministre (cadre linguistique français).

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

[C − 2005/21051]
Cour d’arbitrage. — Cumul de fonctions

Par arrêté royal du 7 avril 2005, qui produit ses effets le 1er décem-
bre 2004, M. Thomas BOMBOIS, référendaire à la Cour d’arbitrage, est
autorisé à exercer la fonction d’assistant à temps partiel au département
de Droit public de l’Université Catholique de Louvain.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[2005/15058]
Consulats étrangers en Belgique

Le 24 février 2005, M. Nigel John Graydon Bowie, a reçu l’autorisa-
tion nécessaire pour exercer les fonctions de Consul général du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord à Bruxelles
avec comme circonscription consulaire toute la Belgique.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[2005/15057]

Consulats étrangers en Belgique

Le 24 février 2005, Mme Salud Maria Victoria Murphy, a reçu
l’autorisation nécessaire pour exercer les fonctions de Consul du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord à Bruxelles
avec comme circonscription consulaire toute la Belgique.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[2005/15059]
Buitenlandse Consulaten in België

Op 21 maart 2005 heeft Mevr. Maritza Noris Herrera Marcucci, de
nodige machtiging ontvangen om het ambt van Consul-Generaal van
de Republiek Panama te Antwerpen uit te oefenen, met als consulair
ressort gans België, behalve de provincies Vlaams-Brabant,
Waals-Brabant en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[2005/15056]
Buitenlandse Consulaten in België

Op 29 maart 2005 heeft de heer Jehan Lienart Van Lidth de Jeude, de
nodige machtiging ontvangen om het ambt van Ereconsul van de
Gabonese Republiek te Eghezée uit te oefenen, met als consulair ressort
het Waalse Gewest.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2005/09291]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 11 april 2005, dat uitwerking heeft met
ingang van 28 februari 2005, is de heer de Pierpont, J., vrederechter van
het kanton Beauraing-Dinant-Gedinne, in ruste gesteld.

Hij kan zijn aanspraak op pensioen laten gelden en het is hem
vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 11 april 2005, is aan de heer Bringard, F., op
zijn verzoek, ontslag verleend uit zijn ambt van plaatsvervangend
rechter in het vredegerecht van het derde kanton Charleroi.

Het is hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 11 april 2005, dat in werking treedt op de
datum van de eedaflegging, is de heer Debruyne, R.,
substituut-procureur-generaal bij het hof van beroep te Brussel, aange-
wezen tot advocaat-generaal bij dit hof, voor een termijn van drie jaar.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2005/09292]
Rechterlijke Orde. — Nationale Orden

Bij koninklijk besluit van 11 april 2005, is de heer Joachim, M.,
eerste voorzitter van het hof van beroep te Luik, bevorderd tot
Grootofficier in de Kroonorde.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[2005/15059]
Consulats étrangers en Belgique

Le 21 mars 2005, Mme Maritza Noris Herrera Marcucci, a reçu
l’autorisation nécessaire pour exercer les fonctions de Consul général
de la République de Panama à Anvers avec comme circonscription
consulaire toute la Belgique, excepté les provinces de Brabant flamand,
de Brabant wallon et la Région de Bruxelles-Capitale.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[2005/15056]
Consulats étrangers en Belgique

Le 29 mars 2005, M. Jehan Lienart Van Lidth de Jeude, a reçu
l’autorisation nécessaire pour exercer les fonctions de Consul honoraire
de la République gabonaise à Eghezée avec comme circonscription
consulaire la Région wallonne.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2005/09291]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 11 avril 2005, produisant ses effets le 28 février 2005,
M. de Pierpont, J . , juge de paix du canton de
Beauraing-Dinant-Gedinne, est admis à la retraite.

Il est admis à faire valoir ses droits à la pension et est autorisé à porter
le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 11 avril 2005, est acceptée, à sa demande, la
démission de M. Bringard, F. de ses fonctions de juge suppléant à la
justice de paix du troisième canton de Charleroi.

Il est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 11 avril 2005, entrant en vigueur à la date de la
prestation du serment, M. Debruyne, R., substitut du procureur général
près la cour d’appel de Bruxelles, est désigné en qualité d’avocat
général près cette cour, pour un terme de trois ans.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli
recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2005/09292]
Ordre judiciaire. — Ordres nationaux

Par arrêté royal du 11 avril 2005, M. Joachim, M., premier président
de la cour d’appel de Liège, est promu Grand Officier de l’Ordre de la
Couronne.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2005/09293]
Rechterlijke Orde. — Notariaat

Bij koninklijk besluit van 19 oktober 2004, dat in werking treedt op
26 april 2005, is aan de heer Eeman, R., ontslag verleend uit zijn ambt
van notaris ter standplaats Aalst.

Het is hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.
Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met

individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[2005/11192]
Gasvervoerleidingen. — Verklaring van openbaar nut

Bij koninklijk besluit van 7 april 2005 wordt de oprichting van
gasvervoersintallaties door middel van leidingen op het grondgebied
van de gemeenten Eghezée en Fernelmont van openbaar nut verklaard
ten voordele van de S.A. Fluxys (aardgasvervoersinstallaties DN 150 HP
Eghezée (Raclage - Longchamps Station) en DN 150 HP Eghezée -
Râperie de Longchamps).

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2005/11193]
Elektrische lijnen. — Wegvergunningen

Bij het koninklijk besluit van 7 april 2005 wordt de beslissing van de
Bestendige Deputatie van de Provinciale Raad van West-Vlaanderen
van 16 december 2004 waarbij aan de n.v. Elia, Keizerslaan 20, te
1000 Brussel, een wegvergunning met index : 9.E.E./235/80778 wordt
verleend voor de aanleg en exploitatie van ondergrondse verbindingen
uitgebaat op een spanning van 150 kV tussen de fases, met een
frequentie van 50 Hz, op het grondgebied van de steden Nieuwpoort,
Oostende, Gistel, Oudenburg en de gemeenten Koksijde, Middelkerke
en Bredene, deze verbindingen tussen de 150/70/11 kV-station te
Koksijde en de 150/36 kV-station te Slijkens, goedgekeurd.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[C − 2005/35419]

18 FEBRUARI 2005. — Besluit van de Vlaamse Regering tot aanwijzing van de vertegenwoordiging
van de Vlaamse Regering in het Belgisch Interventie- en Restitutiebureau

De Vlaamse Regering,

Gelet op de wet van 10 november 1967 houdende oprichting van het Belgisch Interventie- en Restitutiebureau,
gewijzigd bij de wetten van 7 juli 2002 en 22 december 2003;

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2005/09293]
Ordre judiciaire. — Notariat

Par arrêté royal du 19 octobre 2004, entrant en vigueur le 26 avril 2005,
est acceptée la démission de M. Eeman, R., de ses fonctions de notaire
à la résidence d’Alost.

Il est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.
Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut

être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli
recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[2005/11192]
Canalisations de transport de gaz. — Déclaration d’utilité publique

Un arrêté royal du 7 avril 2005 déclare d’utilité publique, au bénéfice
de la S.A. Fluxys, l’établissement d’installations de transport de gaz par
canalisations sur le territoire des communes d’Eghezée et Fernelmont
(installations de transport de gaz naturel DN 150 HP Eghezée
(Raclage - Longchamps Station) et DN 150 HP Eghezée - Râperie de
Longchamps).

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2005/11193]
Lignes électriques. — Permissions de voirie

Par arrêté royal du 7 avril 2005 la décision de la Députation
permanente du Conseil provincial de la Flandre occidentale du
16 décembre 2004 accordant une permission de voirie avec index :
9.E.E./235/80778 à la s.a. Elia, avenue de l’Empereur 20, 1000 Bruxelles,
pour l’établissement et l’exploitation à la tension de 150 kV entre
phases, à une fréquence de 50 Hz, des liaisons souterraines sur le
territoire des villes de Nieuwpoort, d’Ostende, de Gistel, d’Oudenburg
et des communes de Koksijde, de Middelkerke et de Bredene, ces
liaisons entre le poste 150/70/11 kV à Koksijde et le poste 150/36 kV à
Slijkens, est approuvée.
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Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 4 april 2003 tot aanduiding van de vertegenwoordiging van de
Vlaamse Regering in het Belgisch Interventie- en Restitutiebureau;

Overwegende dat het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 1988 tot uitvoering van het besluit van de
Vlaamse Regering van 27 januari 1988 houdende sommige maatregelen tot harmonisatie van de toelagen en
presentiegelden aan commissarissen, gemachtigden van financiën, afgevaardigden van de Vlaamse Regering,
voorzitters en leden van adviserende bijzondere commissies of van raden van bestuur van instellingen die onder de
Vlaamse Regering ressorteren, inzonderheid artikel 4, § 1, c, artikel 9, eerste lid, c, en artikel 13, de toelagen en
presentiegelden voor de commissarissen, gemachtigden van financiën en afgevaardigden van de Vlaamse Regering als
gedelegeerden van de Vlaamse Regering bij de instellingen, ondernemingen of bijzondere commissies die gerangschikt
worden in categorie III vaststelt, worden naar analogie hiervan aan de regeringscommissaris van het Belgisch
Interventie- en Restitutiebureau dezelfde forfaitaire jaarlijkse toelage- en presentiegelden betaald, evenwel binnen de
perken van de beschikbare begrotingskredieten.

Op voorstel van de Vlaamse minister van Institutionele Hervormingen, Landbouw, Zeevisserij en Plattelands-
beleid;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° de wet : de wet van 10 november 1967 houdende oprichting van het Belgisch Interventie- en Restitutiebureau,
gewijzigd bij de wet van 7 juli 2002;

2° het Bureau : het Belgisch Interventie- en Restitutiebureau.

Art. 2. Overeenkomstig artikel 6 van de wet worden de volgende personen aangewezen als lid van de raad van
bestuur van het Bureau :

1° de heer Johnny Demaiter als effectief lid;

2° de heer Hugo Van Driessche als effectief lid;

3° de heer Johan Heyman als plaatsvervangend lid;

4° de heer Gilbert Van Den Bremt als plaatsvervangend lid.

Art. 3. Overeenkomstig artikel 7 van de wet wordt de heer Johnny Demaiter aangewezen als lid van het bestendig
comité van het Bureau.

Art. 4. Overeenkomstig artikel 8 van de wet wordt de heer Herman Hooyberghs benoemd tot regeringscommis-
saris.

Art. 5. Aan de regeringscommissaris wordt een jaarlijkse forfaitaire toelage toegekend van 2.041,79 euro.

Art. 6. Aan de regeringscommissaris worden, binnen de perken van de beschikbare begrotingskredieten,
presentiegelden toegekend van maximaal 68,06 euro per zitting.

Art. 7. De bedragen, genoemd in artikelen 5 en 6, zijn gekoppeld aan de schommelingen van het indexcijfer van
de consumptieprijzen (index 376,87 – vanaf 1 januari 2004) en worden als gevolg hiervan om de twee jaar herzien.

Art. 8. Het besluit van de Vlaamse Regering van 4 april 2003 tot aanduiding van de vertegenwoordiging van de
Vlaamse Regering in het Belgisch Interventie- en Restitutiebureau wordt opgeheven.

Art. 9. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2005.

Art. 10. De Vlaamse minister, bevoegd voor het Landbouwbeleid en de Zeevisserij, is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Brussel, 18 februari 2005.

De minister-president van de Vlaamse Regering, Vlaams minister van Institutionele Hervormingen,
Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,

Y. LETERME
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TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

[C − 2005/35419]

18 FEVRIER 2005. — Arrêté du Gouvernement flamand portant désignation des représentants
du Gouvernement flamand au sein du Bureau d’Intervention et de Restitution belge

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi du 10 novembre 1967 portant création du Bureau d’Intervention et de Restitution belge, modifiée par les
lois des 7 juillet 2002 et 22 décembre 2003;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 4 avril 2003 portant désignation des représentants du Gouvernement
flamand au sein du Bureau d’Intervention et de Restitution belge;

Considérant que l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 juillet 1988 portant exécution de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 27 janvier 1988 portant certaines mesures en vue d’harmoniser les allocations et les jetons
de présence accordés aux commissaires, aux délégués des finances, aux représentants du Gouvernement flamand, aux
présidents et aux membres des commissions spéciales non consultatives ou des conseils d’administration des
organismes qui relèvent du Gouvernement flamand, notamment l’article 4, § 1er, c, l’article 9, alinéa premier, c, et
l’article 13, fixe les allocations et jetons de présence accordés aux commissaires, aux délégués des finances, aux
représentants du Gouvernement flamand qui représentent le Gouvernement flamand auprès des institutions,
entreprises ou commissions spéciales classés dans la catégorie III; que, par analogie, le commissaire du gouvernement
du Bureau d’Intervention et de Restitution belge bénéficie des mêmes allocations et jetons de présence annuels,
toutefois dans les limites des crédits budgétaires.

Sur la proposition du Ministre flamand des Réformes institutionnelles, de l’Agriculture, de la Pêche en mer et de
la Ruralité;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1° la loi : la loi du 10 novembre 1967 portant création du Bureau d’Intervention et de Restitution belge, modifiée
par la loi du 7 juillet 2002;

2° le Bureau : le Bureau d’Intervention et de Restitution belge.

Art. 2. Conformément à l’article 6 de la loi, les personnes suivantes sont désignées membres du conseil
d’administration du Bureau :

1° M. Johnny Demaiter comme membre effectif;

2° M. Hugo Van Driessche comme membre effectif;

3° M. Johan Heyman comme membre suppléant;

4° M. Gilbert Van Den Bremt comme membre suppléant.

Art. 3. Conformément à l’article 7, monsieur Johnny Demaiter est désigné comme membre du comité permanent
du Bureau.

Art. 4. Conformément à l’article 8 de la loi, monsieur Herman Hooyberghs est nommé commissaire du
gouvernement.

Art. 5. Il est alloué au commissaire du gouvernement une allocation forfaitaire annuelle de 2.041,79 euros.

Art. 6. Il est alloué au commissaire du gouvernement, dans les limites des crédits budgétaires disponibles, un
jeton de présence plafonné à 68,60 euros par séance.

Art. 7. Les montants cités aux articles 5 et 6 sont liés aux fluctuations de l’indice des prix à la consommation
(indice 376,87 – à partir du 1er janvier 2004) et sont par conséquent revus tous les deux ans.

Art. 8. L’arrêté du Gouvernement flamand du 4 avril 2003 portant désignation des représentants du Gouverne-
ment flamand au sein du Bureau d’Intervention et de Restitution belge, est abrogé.

Art. 9. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2005.

Art. 10. Le Ministre flamand qui a la Politique agricole et la Pêche en mer dans ses attributions, est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 18 février 2005.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand, Ministre flamand des Réformes institutionnelles,
de l’Agriculture, de la Pêche en mer et de la Ruralité,

Y. LETERME
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200960]

Action sociale

En application du décret du 7 juillet 1994 concernant l’agrément des institutions pratiquant la médiation de dettes,
tel que complété par le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en matière d’action sociale,
un arrêté ministériel du 10 mars 2005 renouvelle à dater du 30 juin 2005 l’agrément accordé au Centre public d’aide
sociale de Courcelles sous le numéro de matricule RW/SMD/232 en qualité d’institution pratiquant la médiation de
dettes.

En application du décret du 7 juillet 1994 concernant l’agrément des institutions pratiquant la médiation de dettes,
tel que complété par le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en matière d’action sociale,
un arrêté ministériel du 10 mars 2005 renouvelle à dater du 19 février 2005 l’agrément accordé au Centre public d’aide
sociale de Waimes sous le numéro de matricule RW/SMD/225 en qualité d’institution pratiquant la médiation de
dettes.

En application du décret du 7 juillet 1994 concernant l’agrément des institutions pratiquant la médiation de dettes,
tel que complété par le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en matière d’action sociale,
un arrêté ministériel du 25 mars 2005 renouvelle à dater du 23 octobre 2002 l’agrément du Centre public d’aide sociale
de Durbuy sous le numéro de matricule RW/SMD/179 en qualité d’institution pratiquant la médiation de dettes.

En application du décret du 7 juillet 1994 concernant l’agrément des institutions pratiquant la médiation de dettes,
tel que complété par le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en matière d’action sociale,
un arrêté ministériel du 25 mars 2005 renouvelle à dater du 17 avril 2005 l’agrément du Centre public d’aide sociale
d’Estinnes sous le numéro de matricule RW/SMD/228 en qualité d’institution pratiquant la médiation de dettes.

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2005/200960]

Sociale Actie

Bij ministerieel besluit van 10 maart 2005 wordt de erkenning van het Openbaar Centrum voor maatschappelijk
welzijn van Courcelles als instelling voor schuldbemiddeling vanaf 30 juni 2005 verlengd, overeenkomstig het decreet
van 7 juli 1994 houdende erkenning van instellingen voor schuldbemiddeling, zoals aangevuld bij het programma-
decreet van 16 december 1998 houdende verschillende maatregelen inzake sociale actie.

De erkenning heeft het nummer RW/SMD/232.

Bij ministerieel besluit van 10 maart 2005 wordt de erkenning van het Openbaar Centrum voor maatschappelijk
welzijn van Waismes als instelling voor schuldbemiddeling vanaf 19 februari 2005 verlengd, overeenkomstig het
decreet van 7 juli 1994 houdende erkenning van instellingen voor schuldbemiddeling, zoals aangevuld bij het
programma-decreet van 16 december 1998 houdende verschillende maatregelen inzake sociale actie.

De erkenning heeft het nummer RW/SMD/225.
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Bij ministerieel besluit van 25 maart 2005 wordt de erkenning van het Openbaar Centrum voor maatschappelijk
welzijn van Durbuy als instelling voor schuldbemiddeling vanaf 23 oktober 2002 verlengd, overeenkomstig het decreet
van 7 juli 1994 houdende erkenning van instellingen voor schuldbemiddeling, zoals aangevuld bij het programma-
decreet van 16 december 1998 houdende verschillende maatregelen inzake sociale actie.

De erkenning heeft het nummer RW/SMD/179.

Bij ministerieel besluit van 25 maart 2005 wordt de erkenning van het Openbaar Centrum voor maatschappelijk
welzijn van Estinnes als instelling voor schuldbemiddeling vanaf 17 april 2005 verlengd, overeenkomstig het decreet
van 7 juli 1994 houdende erkenning van instellingen voor schuldbemiddeling, zoals aangevuld bij het programma-
decreet van 16 december 1998 houdende verschillende maatregelen inzake sociale actie.

De erkenning heeft het nummer RW/SMD/228.

*

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2005/200961]
Pouvoirs locaux

Un arrêté ministériel du 31 mars 2005 approuve la décision du 17 décembre 2004 par laquelle le conseil
d’administration de la S.C.R.L. Intercommunale de financement de la région de Mouscron a désigné, en son point 6,
M. S. Carré comme administrateur, avec effet au 1er janvier 2005, en remplacement de M. F. Vantieghem,
démissionnaire.

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2005/200961]
Plaatselijke besturen

Bij ministerieel besluit van 31 maart 2005 wordt de beslissing van 17 december 2004 goedgekeurd, waarbij de raad
van bestuur van de ″S.C.R.L. Intercommunale de financement de la région de Mouscron″ op punt 6 de heer S. Carré
met ingang van 1 januari 2005 als bestuurder heeft aangewezen, ter vervanging van de heer F. Vantieghem,
ontslagnemend.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2005/31125]
17 MAART 2005. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke

Regering houdende goedkeuring van het onteigeningsplan van
Sint-Gillis

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de wet van 27 mei 1870 houdende vereenvoudiging der
bestuurlijke pleegvormen in zaken van onteigening voor openbaar nut;

Gelet op de wet van 26 juli 1962 betreffende de rechtspleging bij
dringende omstandigheden inzake onteigening voor openbaar nut;

Gelet op de ordonnantie van 22 februari 1990 betreffende de
onteigeningen voor openbaar nut doorgevoerd en toegestaan door de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering;

Gelet op de ordonnantie van 7 oktober 1993 houdende organisatie
van herwaardering van de wijken, inzonderheid op het artikel 6;

Gelet op het Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
11 december 2003 waarbij een subsidie wordt verleend aan Sint-Gillis
voor de verwezenlijking van het programma voor de herwaardering
van de Metaal-Muntwijk;

Gelet op de beraadslaging van 30 september 2004 waarbij de
gemeenteraad van Sint-Gilles het onteigeningsplan betreffende het als
volgt gecadastreerde onroerende goed heeft genomen :

2e Divisie, Sectie A, nummer 56 W 2, gelegen Jean Volders-
laan 72/72A;

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2005/31125]
17 MARS 2005. — Arrêté du Gouvernement de la Région de

Bruxelles-Capitale portant approbation du plan d’expropriation de
Saint-Gilles

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi du 27 mai 1870 portant simplification des formalités
administratives en matière d’expropriation pour cause d’utilité publi-
que;

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative à la procédure d’extrême urgence
en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Vu l’ordonnance du 22 février 1990 relative aux expropriations pour
cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées par le Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale;

Vu l’ordonnance du 7 octobre 1993 organique de la revitalisation des
quartiers, notamment l’article 6;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
11 décembre 2003 octroyant une subvention au bénéfice de Saint-Gilles
pour la réalisation du programme de revitalisation du quartier
Métal-Monnaies;

Vu la délibération du 30 septembre 2004 par laquelle le conseil
communal de Saint-Gilles adopte le plan d’expropriation relatif au bien
cadastré comme suit :

2e Division, Section A, numéro 56 W 2, sis avenue Jean Vol-
ders 72/72A;
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Overwegende dat één van de doelstellingen van het wijkcontract
« Metaal-Munt » bestaat in het bevorderen van de vestiging van
woningen rond het Sint-Gillis-Voorplein;

Overwegende de uitstekende ligging van het gebouw in de onmid-
dellijke omgeving van het Munthof-vierkant nabij het Sint-Gillis-
Voorplein;

Overwegende dat het erom gaat een prioritair ontwerp te realiseren
van luik 1 van het herwaarderingsprogramma van de wijk « Metaal-
Munt »;

Overwegende dat het ontwerp bestaat uit de herwaardering van
sociale woningen;

Overwegende dat het vervallen gebouw, reeds verschillende jaren
leegstaat en niet onderhouden wordt door de eigenaar;

Overwegende dat, op heden, de eigenaar geen enkel waardevolle
stap gezet heeft, zoals het indienen van een stedenbouwkundige
vergunning, voor het verbouwen van het pand;

Overwegende dat de termijn van de herwaardering van de wijk
« Metaal-Munt » afloopt op 22 december 2007;

Overwegende dat er daarom snel moet overgegaan worden tot de
inbezitneming van het gebouw vooraleer dit verder vervalt en ten
einde over te gaan tot de herwaardering ervan in het raam van dit
programma;

Overwegende dat het daarom noodzakelijk is om tot de inbezit-
neming over te gaan van het perceel dat voorkomt op het onteigenings-
plan omwille van openbaar nut en dit in overeenkomst met de
bepalingen van de wet van 26 juli 1962 betreffende de rechtspleging bij
dringende omstandigheden inzake onteigening voor openbaar nut,

Besluit :

Artikel 1. Goedgekeurd wordt het onteigeningsplan betreffende het
bebouwd onroerend goed gekadastreerd :

2e Afdeling, Sectie A, nummer 56 W 2, gelegen Jean Volders-
laan 72/72A.

Art. 2. Het is noodzakelijk, omwille van openbaar nut, de onmid-
dellijke inbezitneming van het perceel aangegeven op het onteigenings-
plan te vorderen.

Art. 3. Sint-Gillis wordt gemachtigd om over te gaan tot de ont-
eigening.

Art. 4. De rechtspleging bij dringende omstandigheden, bepaald bij
de wet van 26 juli 1962, kan op de onteigening worden toegepast.

Brussel, 17 maart 2005.

Ch. PICQUE,
De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Openbare Net-
heid en Ontwikkelingssamenwerking

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[S − C − 2005/31124]

17 MAART 2005. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende goedkeuring van het onteigeningsplan van
Sint-Gillis

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de wet van 27 mei 1870 houdende vereenvoudiging der
bestuurlijke pleegvormen in zaken van onteigening voor openbaar nut;

Gelet op de wet van 26 juli 1962 betreffende de rechtspleging bij
dringende omstandigheden inzake onteigening voor openbaar nut;

Gelet op de ordonnantie van 22 februari 1990 betreffende de
onteigeningen voor openbaar nut doorgevoerd en toegestaan door de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering;

Considérant qu’un des objectifs du contrat de quartier « Métal-
Monnaies» est de favoriser l’implantation de logements autour du
Parvis de Saint-Gilles;

Considérant la situation excellente de l’immeuble à proximité
immédiate du carré des Monnaies et à deux pas du Parvis de
Saint-Gilles;

Considérant qu’il s’agit de permettre la réalisation d’un projet
prioritaire dans le volet 1 du programme de revitalisation du quartier
« Métal-Monnaies »;

Considérant que le projet consiste à réhabiliter de l’habitat à caractère
social;

Considérant que l’immeuble est dégradé, vide depuis plusieurs
années et pas entretenu par le propriétaire;

Considérant qu’à ce jour le propriétaire n’a réalisé aucune démarche
significative, telle l’introduction d’un permis d’urbanisme, visant la
rénovation du bâtiment;

Considérant que le programme de revitalisation du quartier « Métal-
Monnaies » arrive à échéance le 22 décembre 2007;

Considérant dès lors qu’il s’impose de prendre possession rapide-
ment de l’immeuble avant qu’il ne déperisse plus encore et afin de
procéder à sa réhabiliation dans le cadre de ce programme;

Considérant dès lors qu’il est indispensable, pour cause d’utilité
publique, de prendre possession de la parcelle, qui figure au plan
d’expropriation et ce conformément au prescrit de la loi du 26 juillet 1962
relative à la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation
pour cause d’utilité publique,

Arrête :

Article 1er. Est approuvé le plan d’expropriation relatif au bien
immeuble bâti cadastré comme suit :

2e Division, Section A, numéro 56 W 2, sis avenue Jean Vol-
ders 72/72A.

Art. 2. Il est indispensable, pour cause d’utilité publique, de prendre
immédiatement possession de la parcelle qui figure au plan d’expro-
priation.

Art. 3. Saint-Gilles est autorisée à procéder à l’expropriation.

Art. 4. Il y a lieu d’appliquer à cette expropriation la procédure
d’extrême urgence prévue par la loi du 26 juillet 1962.

Bruxelles, le 17 mars 2005.

Ch. PICQUE,
Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du
Logement, de la Propreté publique et de la Coopération au Dévelop-
pement

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[S − C − 2005/31124]

17 MARS 2005. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant approbation du plan d’expropriation de
Saint-Gilles

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi du 27 mai 1870 portant simplification des formalités
administratives en matière d’expropriation pour cause d’utilité publi-
que;

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative à la procédure d’extrême urgence
en matière d’expropriation pour cause d’utilité publique;

Vu l’ordonnance du 22 février 1990 relative aux expropriations pour
cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées par le Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale;
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Gelet op de ordonnantie van 7 oktober 1993 houdende organisatie
van herwaardering van de wijken, inzonderheid op het artikel 6;

Gelet op het Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
11 december 2003 waarbij een subsidie wordt verleend aan Sint-Gillis
voor de verwezenlijking van het programma voor de herwaardering
van de Metaal-Muntwijk;

Gelet op de beraadslaging van 30 september 2004 waarbij de
gemeenteraad van Sint-Gillis het onteigeningsplan betreffende het als
volgt gekadastreerd onroerend goed goedkeurt :

1e Afdeling, Sectie B nr. 191 X 2, gelegen Moskoustraat 20;

Overwegende dat één van de doelstellingen van het wijkcontract
« Metaal-Munt » bestaat in het bevorderen van de vestiging van
woningen rond het Sint-Gillis-Voorplein;

Overwegende de ligging van het gebouw nabij het Sint-Gillis-
Voorplein;

Overwegende dat het gebouw vervallen is;

Overwegende dat de eigenaars, verscheidene malen aangesproken
over hun wil om te verbouwen en werken te ondernemen om het pand
te renoveren, nooit positief hebben gereageerd op de gemeeentelijke
aanmaningen;

Overwegende dat het erom gaat een prioritair ontwerp te realiseren
van luik 1 van het herwaarderingsprogramma van de wijk « Metaal-
Munt »

Overwegende dat de termijn van de herwaardering van de wijk
« Metaal-Munt » afloopt op 22 december 2007;

Overwegende de noodzakelijkheid snel over te gaan tot de uitvoe-
ring van de renovatiewerken vooraleer het gebouw nog meer zou
vervallen en dit snel in bezit te nemen om te kunnen overgaan tot de
herwaardering van het gebouw in het kader van dit programma;

Overwegende dat het daarom noodzakelijk is om tot de inbezit-
neming over te gaan van het perceel dat voorkomt op het onteigenings-
plan omwille van openbaar nut en dit in overeenkomst met de
bepalingen van de wet van 26 juli 1962 betreffende de rechtspleging bij
dringende omstandigheden inzake onteigening voor openbaar nut,

Besluit :

Artikel 1. Goedgekeurd wordt het onteigeningsplan betreffende het
bebouwd onroerend goed gekadastreerd :

1e Afdeling, Sectie B nr. 191 X 2, gelegen Moskoustraat 20.

Art. 2. Het is noodzakelijk, omwille van openbaar nut, de onmid-
dellijke inbezitneming van het perceel aangegeven op het onteigenings-
plan te vorderen.

Art. 3. Sint-Gillis wordt gemachtigd om over te gaan tot de ontei-
gening.

Art. 4. De rechtspleging bij dringende omstandigheden, bepaald bij
de wet van 26 juli 1962, kan op de onteigening worden toegepast.

Brussel, 17 maart 2005.

Ch. PICQUE,
De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Openbare Net-
heid en Ontwikkelingssamenwerking

Vu l’ordonnance du 7 octobre 1993 organique de la revitalisation des
quartiers, notamment l’article 6;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
11 décembre 2003 octroyant une subvention au bénéfice de Saint-Gilles
pour la réalisation du programme de revitalisation du quartier
Métal-Monnaies;

Vu la délibération du 30 septembre 2004 par laquelle le conseil
communal de Saint-Gilles adopte le plan d’expropriation relatif au bien
cadastré comme suit :

1er Division, Section B, n° 191 X 2, sis rue de Moscou 20;

Considérant qu’un des objectifs du contrat de quartier « Métal-
Monnaies » est de favoriser l’implantation de logements autour du
Parvis de Saint-Gilles;

Considérant la situation de l’immeuble, à deux pas du Parvis de
Saint-Gilles;

Considérant que l’immeuble est dégradé;

Considérant que les propriétaires, interpellés à plusieurs reprises sur
leur volonté de rénover et d’entreprendre des travaux de remise en état,
n’ont jamais réagi positivement aux interpellations communales;

Considérant qu’il s’agit de la réalisation d’un projet prioritaire du
volet 1 du programme de revitalisation du quartier « Métal-
Monnaies »;

Considérant que le programme de revitalisation du quartier « Métal-
Monnaies » arrive à échéance le 22 décembre 2007;

Considérant la nécessité de procéder rapidement à l’exécution des
travaux de rénovation avant que l’immeuble ne se dégrade encore plus
et d’en prendre possession rapidement afin de procéder à la réhabilia-
tion de l’immeuble dans le cadre de ce programme;

Considérant dès lors qu’il est indispensable, pour cause d’utilité
publique de prendre possession de la parcelle qui figure au plan
d’expropriation et, ce conformément au prescrit de la loi du 26 juillet 1962
relative à la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation
pour cause d’utilité publique,

Arrête :

Article 1er. Est approuvé le plan d’expropriation relatif au bien
immeuble bâti cadastré comme suit :

1er Division, Section B, n° 191 X 2, sis rue de Moscou 20.

Art. 2. Il est indispensable, pour cause d’utilité publique, de prendre
immédiatement possession de la parcelle qui figure au plan d’expro-
priation;

Art. 3. Saint-Gilles est autorisée à procéder à l’expropriation.

Art. 4. Il y a lieu d’appliquer à cette expropriation la procédure
d’extrême urgence prévue par la loi du 26 juillet 1962.

Bruxelles, le 17 mars 2005.

Ch. PICQUE,
Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du
Logement, de la Propreté publique et de la Coopération au Dévelop-
pement

16715MONITEUR BELGE — 18.04.2005 — BELGISCH STAATSBLAD



AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

COUR D’ARBITRAGE

[2005/200979]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage

Par jugement du 28 février 2005 en cause de G. Bonyeme contre le centre public d’action sociale d’Ixelles, dont
l’expédition est parvenue au greffe de la Cour d’arbitrage le 7 mars 2005, le Tribunal du travail de Bruxelles a posé la
question préjudicielle suivante :

« L’article 57, § 2, de la loi du 8 juillet 1976, tel que modifié en dernier lieu par la loi-programme du
22 décembre 2003, viole-t-il les articles 10 et 11 de la Constitution, lus isolément ou en combinaison avec les articles 2.2,
3.2, 9, 10, et 27 en particulier, de la Convention internationale relative aux droits de l’enfant, et ce par comparaison avec
la situation d’enfants belges nés de parents belges ou étrangers mais admis au séjour ou avec la situation d’enfants
étrangers de parents étrangers en séjour illégal :

- en ce qu’il limite à l’aide médicale urgente le droit à l’aide sociale à une personne de nationalité étrangère, en
séjour illégal en Belgique, lorsque cette personne est la mère d’un enfant de nationalité belge,

- en ce qu’il ne permet pas d’allouer à cet enfant la forme d’aide prévue en son alinéa 1er, 2o,
- et en ce qu’il ne permettrait pas non plus au parent étranger de percevoir l’aide à l’enfant en sa qualité de

représentant ou d’administrateur légal des biens de celui-ci, dès lors que ce parent étranger ne peut percevoir aucune
aide sociale ? ».

Cette affaire est inscrite sous le numéro 3642 du rôle de la Cour.
Le greffier,

P.-Y. Dutilleux.

ARBITRAGEHOF

[2005/200979]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989 op het Arbitragehof

Bij vonnis van 28 februari 2005 in zake G. Bonyeme tegen het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn van
Elsene, waarvan de expeditie ter griffie van het Arbitragehof is ingekomen op 7 maart 2005, heeft de Arbeidsrechtbank
te Brussel de volgende prejudiciële vraag gesteld :

« Schendt artikel 57, § 2, van de wet van 8 juli 1976, zoals laatstelijk gewijzigd bij de programmawet van
22 december 2003, de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, afzonderlijk of in samenhang gelezen met de artikelen 2.2,
3.2, 9, 10 en 27 in het bijzonder, van het Internationaal Verdrag inzake de rechten van het kind, en zulks in vergelijking
met de situatie van Belgische kinderen geboren uit Belgische ouders of vreemdelingen die echter toegelaten zijn tot het
verblijf, of met de situatie van vreemde kinderen van vreemde ouders met onwettig verblijf :

- in zoverre het, ten aanzien van een persoon van vreemde nationaliteit, met onwettig verblijf in België, het recht
op maatschappelijke dienstverlening beperkt tot dringende medische hulp, wanneer die persoon de moeder is van een
kind van Belgische nationaliteit;

- in zoverre het niet toestaat dat aan dat kind de vorm van hulpverlening wordt verleend waarin het eerste lid, 2o,
ervan voorziet;

- in zoverre het evenmin de vreemde ouder zou toestaan hulp te ontvangen voor het kind in zijn hoedanigheid van
wettelijke vertegenwoordiger of beheerder van diens goederen, aangezien die vreemde ouder geen enkele
maatschappelijke dienstverlening kan krijgen ? ».

Die zaak is ingeschreven onder nummer 3642 van de rol van het Hof.
De griffier,

P.-Y. Dutilleux.

SCHIEDSHOF

[2005/200979]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989 über den Schiedshof

In seinem Urteil vom 28. Februar 2005 in Sachen G. Bonyeme gegen das Öffentliche Sozialhilfezentrum Ixelles,
dessen Ausfertigung am 7. März 2005 in der Kanzlei des Schiedshofes eingegangen ist, hat das Arbeitsgericht Brüssel
folgende präjudizielle Frage gestellt:

«Verstößt Artikel 57 § 2 des Grundlagengesetzes vom 8. Juli 1976 über die öffentlichen Sozialhilfezentren in der
zuletzt durch das Programmgesetz vom 22. Dezember 2003 abgeänderten Fassung gegen die Artikel 10 und 11 der
Verfassung, an sich oder in Verbindung mit den Artikeln 2 Absatz 2, 3 Absatz 2, 9, 10 und 27 - insbesondere - des
Internationalen Übereinkommens über die Rechte des Kindes, und zwar im Vergleich zur Situation belgischer Kinder,
die aus belgischen oder ausländischen Eltern geboren sind, die aber zum Aufenthalt zugelassen sind, oder zur Situation
ausländischer Kinder von ausländischen Eltern mit illegalem Aufenthalt,

- insofern er hinsichtlich einer Person ausländischer Staatsangehörigkeit mit illegalem Aufenthalt in Belgien das
Recht auf Sozialhilfe auf die dringende medizinische Hilfe beschränkt, wenn diese Person die Mutter eines Kindes
belgischer Staatsangehörigkeit ist,
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- insofern er es nicht ermöglicht, daß diesem Kind die in Absatz 1 Nr. 2 dieses Artikels festgelegte Hilfe gewährt
wird,

- und insofern er es dem ausländischen Elternteil ebensowenig ermöglichen würde, in seiner Eigenschaft als
gesetzlicher Vertreter oder Verwalter des Vermögens des Kindes für das Kind Hilfe zu erhalten, angesichts der Tatsache,
daß dieser ausländische Elternteil keine einzige Sozialhilfe beanspruchen kann?».

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 3642 ins Geschäftsverzeichnis des Hofes eingetragen.
Der Kanzler,

P.-Y. Dutilleux.

*

RECHTERLIJKE MACHT

[C − 2005/09289]
Hof van beroep te Gent

De aanwijzing van de heer Heimans, H., raadsheer in het hof van
beroep te Gent, tot kamervoorzitter in dit hof, is hernieuwd voor een
termijn van drie jaar met ingang van 30 april 2005.

*

RECHTERLIJKE MACHT

[C − 2005/09290]
Arbeidshof te Gent

De aanwijzing van de heer Dewulf, L., raadsheer in het arbeidshof te
Gent, tot kamervoorzitter in dit hof, is hernieuwd voor een termijn van
drie jaar met ingang van 7 mei 2005.

*

COMMISSIE VOOR HET BANK-, FINANCIE-
EN ASSURANTIEWEZEN

[C − 2005/03315]
5 APRIL 2005. — Besluit van de Commissie voor het Bank-, Financie-

en Assurantiewezen tot opmaak van de lijst van beheervennoot-
schappen van instellingen voor collectieve belegging en tot
wijziging van de lijst van de beleggingsondernemingen

De Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen,

Gelet op artikel 53 van de wet van 6 april 1995 inzake het statuut van
en het toezicht op de beleggingsondernemingen, de bemiddelaars en
beleggingsadviseurs krachtens hetwelk de Commissie voor het Bank-,
Financie- en Assurantiewezen de lijst opmaakt van de beleggings-
ondernemingen waaraan in België een vergunning is verleend;

Gelet op artikel 145 van de wet van 20 juli 2004 betreffende bepaalde
vormen van collectief beheer van beleggingsportefeuilles krachtens
hetwelk de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen
de lijst opmaakt van de beheervennootschappen van instellingen voor
collectieve belegging waaraan in België een vergunning is verleend;

Gelet op de lijst van de beleggingsondernemingen waaraan in België
een vergunning is verleend, opgemaakt op 31 december 2004, evenals
de sindsdien ingetreden wijzigingen;

Overwegende dat op 5 april 2005 de Commissie voor het Bank-,
Financie- en Assurantiewezen, ingaand op het verzoek van de vennoot-
schap voor vermogensbeheer Dexia Asset Management Belgium N.V.,
met maatschappelijke zetel te 1000 Brussel, Koningsstraat 180, beslist
heeft haar met toepassing van de artikelen 140 en 231 van de wet van
20 juli 2004, het statuut toe te kennen van beheervennootschap van
instellingen voor collectieve belegging met het oog op het verrichten
van de volgende in artikel 3, 9°, van de wet van 20 juli 2004 voorziene
beheertaken en, bijkomend, de volgende in artikel 3, 10°, van de wet
van 20 juli 2004 voorziene beleggingsdiensten :

Beheertaken :
a) Het beheer van de beleggingsportefeuille van de instelling voor

collectieve belegging;
b) De administratie van de instelling voor collectieve belegging;
c) De verhandeling van de effecten van de instelling voor collectieve

belegging.
Beleggingsdiensten :
a) Individueel portefeuillebeheer : het per cliënt op discretionaire

basis beheren van beleggingsportefeuilles op grond van een door de
cliënten gegeven opdracht, voorzover die portefeuilles één of meer
financiële instrumenten bevatten als bedoeld in artikel 2, 1°, van de wet
van 2 augustus 2002;

POUVOIR JUDICIAIRE

[C − 2005/09289]
Cour d’appel de Gand

La désignation de M. Heimans, H., conseiller à la cour d’appel de
Gand, comme président de chambre à cette cour, est renouvelée pour
un terme de trois ans prenant cours le 30 avril 2005.

POUVOIR JUDICIAIRE

[C − 2005/09290]
Cour du travail de Gand

La désignation de M. Dewulf, L., conseiller à la cour du travail de
Gand, comme président de chambre à cette cour, est renouvelée pour
un terme de trois ans prenant cours le 7 mai 2005.

COMMISSION BANCAIRE, FINANCIERE
ET DES ASSURANCES

[C − 2005/03315]
5 AVRIL 2005. — Arrêté de la Commission bancaire, financière et des

Assurances créant la liste des sociétés de gestion d’organismes de
placement collectif et modifiant la liste des entreprises d’investis-
sement

La Commission bancaire, financiere et des Assurances,

Vu l’article 53 de la loi du 6 avril 1995 relative au statut des
entreprises d’investissement et à leur contrôle, aux intermédiaires et
conseillers en placements en vertu duquel la Commission bancaire,
financière et des Assurances établit la liste des entreprises d’investisse-
ment agréées en Belgique;

Vu l’article 145 de la loi du 20 juillet 2004 relative à certaines formes
de gestion collective de portefeuilles d’investissement en vertu duquel
la Commission bancaire, financière et des Assurances établit la liste des
sociétés de gestion d’organismes de placement collectif agréées en
Belgique;

Vu la liste des entreprises d’investissement agréées en Belgique,
arrêtée au 31 décembre 2004, et les modifications intervenues depuis
cette date;

Considérant que le 5 avril 2005, conformément aux articles 140 et 231
de la loi du 20 juillet 2004, la Commission bancaire, financière et des
Assurances a agréé la société de droit belge Dexia Asset Management
Belgium S.A., dont le siège social se trouve à 1000 Bruxelles, rue
Royale 180, en tant que société de gestion d’organismes de placement
collectif, en vue d’exercer les fonctions de gestion d’organismes de
placement collectif, visées à l’article 3, 9°, de la loi du 20 juillet 2004,
énumérées ci-après, et en vue de fournir, à titre accessoire, les services
d’investissement, visés à l’article 3, 10°, de la loi du 20 juillet 2004,
énumérés ci-après :

Fonctions de gestion :
a) Gestion du portefeuille d’investissement de l’organisme de

placement collectif;
b) Administration de l’organisme de placement collectif;
c) Commercialisation de titres d’organismes de placement collectif.

Services d’investissement :
a) Gestion individuelle de portefeuilles : la gestion de portefeuilles

d’investissement sur une base discrétionnaire et individualisée, dans le
cadre d’un mandat donné par les clients lorsque ces portefeuilles
comportent un ou plusieurs instruments financiers visés à l’article 2, 1°,
de la loi du 2 août 2002;
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b) Beleggingsadvies voor één of meer financiële instrumenten als
bedoeld in artikel 2, 1°, van de wet van 2 augustus 2002.

Overwegende dat om deze nieuwe vergunning te bekomen de
vennootschap heeft afstand gedaan van haar vergunning als beleggings-
onderneming en dat de Commissie voor het Bank-, Financie- en
Assurantiewezen bijgevolg dezelfde dag is overgegaan tot de intrek-
king van de vergunning van de vennootschap als beleggingsonder-
neming,

Besluit :
De lijst van de in België erkende beheervennootschappen van

instellingen voor collectieve belegging wordt opgesteld op 5 april 2005
en de vennootschap Dexia Asset Management Belgium N.V., met
maatschappelijke zetel te 1000 Brussel, Koningsstraat 180, wordt er aan
toegevoegd onder de rubriek « Beheervennootschappen van instellin-
gen voor collectieve belegging naar Belgisch recht » voor de uitoefening
van de beheertaken voor instellingen voor collectieve belegging
opgenomen onder de punten a), b) en c) hierboven en om bijkomend de
beleggingsdiensten te verrichten opgenomen onder de punten a) en b)
hierboven.

De op 31 december 2004 opgemaakte lijst van de beleggingsonder-
nemingen waaraan in België een vergunning is verleend, wordt
gewijzigd op datum van 5 april 2005 onder de titel ″Beleggingsonder-
nemingen naar Belgisch recht″ door de weglating in de rubriek
″Vennootschappen voor vermogensbeheer″ van de vennootschap Dexia
Asset Management Belgium N.V., met maatschappelijke zetel te
1000 Brussel, Koningsstraat 180.

Brussel, 5 april 2005.
De Voorzitter,

E. WYMEERSCH

*

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Publication prescrite par l’article 770
du Code civil

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2005/54247]

Erfloze nalatenschap van De Groof, Joseph Philippe

Joseph Philippe De Groof, weduwnaar van Elza Jozefina Barthelemy,
geboren te Deurne op 2 februari 1930, wonende te Antwerpen (district
Berchem), Arthur Sterckstraat 64, is overleden te Antwerpen (district
Antwerpen) op 17 februari 2004, zonder bekende erfopvolger na te
laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen,
bij vonnis van 24 december 2004, de bekendmakingen en aanplakkin-
gen bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Antwerpen, 7 januari 2005.

Voor de gewestelijke directeur der registratie, de directeur a.i.
C. Windey.

(54247)

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2005/11187]

Belgisch instituut voor normalisatie (BIN). — Publicatie ter kritiek

Het Belgisch instituut voor normalisatie (BIN) publiceert ter kritiek
het hierna volgende Belgische normontwerp.

Dit ontwerp is verkrijgbaar tegen betaling van zijn prijs bij het
Belgisch instituut voor normalisatie, Brabançonnelaan 29, 1000 Brussel.

Opmerkingen en suggesties mogen overgemaakt worden aan het
BIN tot op de sluitingsdatum van het onderzoek.

NBN S 23-002
Glaswerk
Publicatie ter kritiek tot 2005-10-15.

b) Conseil en placement portant sur un ou plusieurs instruments
financiers visés à l’article 2, 1°, de la loi du 2 août 2002;

Considérant qu’afin d’obtenir cet agrément, la société a renoncé à son
agrément en qualité d’entreprise d’investissement et que la Commis-
sion bancaire, financière et des Assurances a procédé, à la même date,
à la radiation de l’agrément de cette société en tant qu’entreprise
d’investissement,

Arrête :
La liste des sociétés de gestion d’organismes de placement collectif

est créée au 5 avril 2005 et la société de droit belge Dexia Asset
Management Belgium S.A., rue Royale 180, 1000 Bruxelles, y est
mentionnée, sous la rubrique « Sociétés de gestion d’organismes de
placement collectif de droit belge », pour l’exercice des fonctions de
gestion d’organismes de placement collectif reprises sous les points a),
b) et c) ci-dessus et pour fournir, à titre accessoire, les services
d’investissement repris sous les points a) et b) ci-dessus.

La liste des entreprises d’investissement agréées en Belgique, arrêtée
au 31 décembre 2004, est modifiée en date du 5 avril 2005 sous le titre
″Entreprises d’investissement de droit belge″ à la rubrique ″Sociétés de
gestion de fortune″ par la suppression de la société Dexia Asset
Management Belgium S.A., ayant son siège social rue Royale 180,
1000 Bruxelles.

Bruxelles, le 5 avril 2005.
Le Président,

E. WYMEERSCH

[2005/54247]

Succession en déshérence de De Groof, Joseph Philippe

Joseph Philippe De Groof, veuf de Elza Jozefina Barthelemy, né à
Deurne le 2 février 1930, domicilié à Anvers (district Berchem), Arthur
Sterckstraat 64, est décédé à Anvers (district Anvers) le 17 février 2004,
sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
à Anvers a, par jugement du 24 décembre 2004, ordonné les publica-
tions et affiches prescrites par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 7 janvier 2005.

Pour le directeur régional de l’enregistrement, le directeur a.i.
C. Windey.

(54247)

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2005/11187]

Institut belge de normalisation (IBN). — Enquête publique

L’Institut belge de normalisation (IBN) met à l’enquête publique le
projet de norme belge ci-après.

Ce projet peut être obtenu contre paiement de son prix à l’Institut
belge de normalisation, avenue de la Brabançonne 29, 1000 Bruxelles.

Observations et suggestions peuvent être envoyées à l’IBN jusqu’à
la date de clôture de l’enquête.

NBN S 23-002
Vitrerie
Enquête publique jusqu’au 2005-10-15.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2005/09275]

Hoven en rechtbanken

Inrichting van een vergelijkend wervingsexamen
voor de graad van beambte bij de griffie of het parketsecretariaat

1. In de loop van de maand september 2005, zal de Minister van
Justitie een vergelijkend examen voor de graad van beambte bij de
griffie of het parketsecretariaat, inrichten, overeenkomstig het konink-
lijk besluit van 20 november 1998, betreffende de vergelijkende
examens en examens georganiseerd voor de werving en de loopbaan
van de leden van de griffies en van de parketsecretariaten en van het
personeel van de griffies en de parketsecretariaten.

2. Het vergelijkend wervingsexamen bestaat uit één proef. Ze omvat
vragen met betrekking tot de algemene kennis en de functiegerichte
kennis.

Deze proef duurt maximum drie uur.

Om te slagen voor deze proef, moeten de kandidaten ten minste 60 %
van de punten die aan de proef worden toegekend, behalen.

Er worden gestandaardiseerde vragenlijsten (meerkeuze vragen)
gebruikt.

Er worden 3 punten per juist antwoord toegekend. Er wordt
maximum 1 punt per foutief antwoord afgetrokken. Indien de kandi-
daat niet antwoordt op een vraag wordt geen punt afgetrokken.

3. Elke aanvraag tot deelname aan dit vergelijkend examen moet, op
straffe van nietigheid, bij middel van een kopie van het herbijgevoegd
inschrijvingsformulier, opgestuurd worden per aangetekende zending
aan de FOD Justitie, Directoraat-generaal Rechterlijke Organisa-
tie 3/P/ROII/Examens, Waterloolaan, 115, 1000 Brussel. De kandidaten
zullen er een fotokopie van hun identiteitskaart (recto & verso)
bijvoegen.

4. De termijn voor inschrijving voor dit vergelijkend examen wordt
afgesloten op 18 mei 2005, de datum van De Post geldt als bewijs. Geen
inschrijvingsrecht dient te worden betaald.

5. De geslaagden behouden het voordeel van hun uitslag gedurende
drie jaar te rekenen van de datum van het proces-verbaal van het
vergelijkend examen. De Minister van Justitie kan niettemin de
geldigheidsduur van deze wervingsreserves voor maximum twee
periodes van één jaar verlengen.

6. De kandidaat kan, mits schriftelijk verzoek, het reglement van het
vergelijkend examen alsook de samenstelling van de examencommissie
verkrijgen.

7. De beambten bij een griffie of een parket worden benoemd
overeenkomstig de artikelen 271, 283, 286bis, 287 en 287bis van het
Gerechtelijk Wetboek en het artikel 92 van de wet van 17 februari 1997
tot wijziging van sommige bepalingen van het Gerechtelijk Wetboek
met betrekking tot het personeel van de griffies en parketten.

Behoud van de geldigheid van de oude examens van beambte

Overeenkomstig artikel 95 van de wet van 17 februari 1997 tot
wijziging van sommige bepalingen van het Gerechtelijk Wetboek met
betrekking tot het personeel van de griffies en parketten, moeten de
geslaagden van een wervingsexamen voor de graad van beambte dat
georganiseerd is voor 1 juli 1997, die willen dat hun goede uitslag
onbeperkt geldig blijft, dit aan de Minister van Justitie te kennen
gegeven.

Deze aanvraag moet, op straffe van nietigheid, opgestuurd worden
bij een ter post aangetekende brief ten laatste 3 maanden na deze
bekendmaking aan de Minister van Justitie, Directoraat-generaal
Rechterlijke Organisatie 3/P/RO II/BG/Examens, Waterloolaan 115,
1000 Brussel.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2005/09275]

Cours et tribunaux

Organisation d’un concours de recrutement
pour le grade d’employé de greffe ou de secrétariat de parquet

1. Dans le courant du mois de septembre 2005, la Ministre de la
Justice organisera un concours pour le grade d’employé de greffe ou de
secrétariat de parquet, conformément à l’arrêté royal du 20 novem-
bre 1998 concernant les concours et les examens organisés en vue du
recrutement et de la carrière des membres des greffes et des secrétariats
des parquets et du personnel des greffes et des secrétariats des
parquets.

2. Le concours de recrutement comporte une épreuve. Elle porte sur
des questions relatives aux connaissances générales et aux connaissan-
ces axées sur la fonction.

Cette épreuve a une durée de 3 heures maximum.

Pour satisfaire à cette épreuve, les candidats doivent au moins
obtenir 60 % des points attribués à l’épreuve.

Il sera fait usage de questionnaires standardisés (choix multiples).

Il est attribué 3 points par réponse correcte et il est retiré au
maximum 1 point par réponse fausse. Lorsque le candidat ne répond
pas à une question, aucun point n’est retiré.

3. Toute demande de participation à ce concours doit être adressée,
sous peine de nullité, par envoi recommandé, au moyen d’une copie du
formulaire d’inscription ci-joint, au SPF Justice, Direction générale de
l’Organisation Judiciaire 3/P/OJ II/Examens, Bld de Waterloo, 115,
1000 Bruxelles. Les candidats y joindront une photocopie de leur carte
d’identité (recto & verso).

4. Le délai d’inscription à ce concours est clôturé le 18 mai 2005, la
date de La Poste faisant foi. Aucun droit d’inscription ne doit être
acquitté.

5. Les lauréats conserveront le bénéfice de leur réussite pendant trois
ans à compter de la date du procès-verbal du concours. La Ministre de
la Justice peut toutefois prolonger la durée de validité de ces réserves
de recrutement au maximum pour deux périodes d’un an.

6. Le candidat peut recevoir le règlement du concours ainsi que la
composition du jury, s’il en fait la demande par écrit.

7. Les employés de greffe ou de parquet sont nommés conformément
aux articles 271, 283, 286bis, 287 et 287bis du Code Judiciaire et à l’article
92 de la loi du 17 février 1997 portant modification de certaines
dispositions du Code judiciaire en ce qui concerne le personnel des
greffes et des parquets.

Maintien de la validité des anciens examens d’employé

Conformément à l’article 95 de la loi du 17 février 1997 portant
modification de certaines dispositions du Code judiciaire en ce qui
concerne le personnel des greffes et des parquets, les lauréats d’un
examen de recrutement d’employé organisé avant le 1er juillet 1997 qui
souhaitent conserver, pour une durée illimitée, le bénéficie de leur
réussite, doivent en faire part au Ministre de la Justice.

Cette demande doit être adressée, sous peine de nullité, par lettre
recommandée à la poste au plus tard 3 mois après la présente
publication, au Ministre de la Justice, Direction générale de l’Organi-
sation judiciaire 3/P/OJ II/MV/Examens, boulevard de Waterloo 115,
1000 Bruxelles.
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Service public fédéral Justice

Direction générale de l’Organisation judiciaire
Service du Personnel
3/P/OJ II/Examens

Boulevard de Waterloo 115
1000 Bruxelles

FORMULAIRE D’INSCRIPTION POUR LE CONCOURS DE RECRUTEMENT
POUR LE GRADE D’EMPLOYE DE GREFFE ET DE PARQUET (envoi recommandé)

— NOM :

— PRENOMS :

— LIEU DE NAISSANCE :

— DATE DE NAISSANCE :

— RUE :

— N° :

— CODE POSTAL :

— LIEU :

— SEXE : M/F (*)

— N° REGISTRE NATIONAL :

— EMPLOI ACTUEL :

EN ANNEXE : — photocopie de la carte d’identité - recto verso

DATE :

SIGNATURE :

(*) BIFFER LA MENTION INUTILE.

Pour tous renseignements : Veuillez contacter M. Anciaux Patrice, au 02/542 66 38
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Federale Overheidsdienst Justitie

Directoraat-generaal Rechterlijke Organisatie
Dienst Personeelszaken

3/P/RO II/Examens
Waterloolaan 115

1000 Brussel

INSCHRIJVINGSFORMULIER VOOR HET VERGELIJKEND EXAMEN
VAN BEAMBTE (aangetekend te verzenden)

— NAAM :

— VOORNAMEN :

— GEBOORTEPLAATS :

— GEBOORTEDATUM :

— ADRES :

— N° :

— POSTNUMMER :

— PLAATS :

— GESLACHT : M/V (*)

— RIJKSREGISTERNUMMER :

— HUIDIGE TEWERKSTELLING :

BIJLAGEN : — fotokopie identiteitskaat - recto verso

DATUM :

HANDTEKENING :

(*) SCHRAPPEN WAT NIET PAST

Voor elke inlichting gelieve U te wenden tot De Prez Debora, 02/542 66 22
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Föderaler Öffenlicher Dienstjustiz

Generaldirektion der gerichtsordnung
Personaldienst

3/P/OJII/Prüfungen
Chaussée de Waterloo 115

1000 Brüssel

ANMELDEFORMULAR FÜR DIE PRÜFUNG IM WETTBEWERBSVERFAHREN
ZUR ANWERBUNG VON BEAMBTE (per Einschreiben zusenden)

— FAMILIENNAME :

— VORNAMEN :

— GEBURTSORT :

— GEBURTSDATUM :

— STRAßE :

— HAUSNUMMER :

— POSTLEITZAHL :

— WOHNORT :

— GESCHLECHT : M/V (*)

— KENNUMMER IM NATIONALREGISTER :

— DERZEITIGER BERUF :

EN ANLAGE : — Fotokopie des Personalausweises - Vorder- und Rückseite

DATUM :

UNTERSCHRIFT :

(*) UNZUTREFFENDES BITTE STREICHEN

Nähere Auskünfte sind erhältlich bei Herrn Anciaux Patrice 02/542 66 38
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PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

UNIVERSITEIT GENT

Zelfstandig academisch personeel

In de Faculteit letteren en wijsbegeerte is - vanaf 1 oktober 2005 - een
voltijds ambt van docent of hoofddocent te begeven in de vakgroep
Talen en culturen van het Nabije Oosten en Noord-Afrika voor een
opdracht omvattend academisch onderwijs, wetenschappelijk onder-
zoek en wetenschappelijke dienstverlening in het vakgebied Oude
Nabije Oosten.

Profiel :

op het ogenblik van de indiening van de kandidatuurstelling houder
zijn van een diploma van doctor op proefschrift in de Oosterse talen en
culturen of van een gelijkwaardig erkend diploma;

hoogstaand wetenschappelijk onderzoek hebben verricht op het
gebied van Hebreeuwse taal en cultuur en een tweede taal van het
Oude Nabije Oosten, gestaafd door recente publicaties in nationale en
internationale wetenschappelijke tijdschriften die een ruime versprei-
ding kennen en die een beroep doen op deskundigen voor de beoorde-
ling van de ingezonden manuscripten;

strekt tot aanbeveling : aantoonbare kennis van het hedendaags
Hebreeuws;

over de nodige didactische, organisatorische en communicatieve
vaardigheden beschikken om academisch onderwijs te verstrekken.

Dit voltijds ambt geeft in principe aanleiding tot een benoeming in
vast verband, onverminderd de mogelijkheid dat het universiteits-
bestuur in het geval van eerste benoeming tot lid van het zelfstandig
academisch personeel kan overgaan tot een aanstelling in een tijdelijk
dienstverband voor een duur van ten hoogste drie jaar met uitzicht op
een vaste benoeming na die periode, indien het universiteitsbestuur de
prestaties van de betrokkene gunstig beoordeelt.

Afhankelijk van het specifieke profiel van de geselecteerde kandidaat
wordt de graad hoofddocent dan wel docent toegekend.

De kandidaturen dienen in tweevoud per aangetekend schrijven
gericht aan de rector van de Universiteit Gent, Rectoraat, Sint-Pieters-
nieuwstraat 25, 9000 Gent, op de daartoe voorziene sollicitatieformu-
lieren voor ZAP, vergezeld van de bekwaamheidsbewijzen (afschriften
van de diploma’s), binnen een termijn van dertig dagen te rekenen
vanaf de bekendmaking van dit bericht in het Belgisch Staatsblad.

De sollicitatieformulieren voor ZAP kunnen bekomen worden op het
adres van de Universiteit Gent, t.a.v. de directie personeel en organi-
satie, afdeling administratie statutair personeel, Sint-Pietersnieuw-
straat 25, 9000 Gent, of telefonisch aangevraagd op nr. 09-264 31 29 of
09-264 31 30.

Zij worden eveneens op het internet ter beschikking gesteld, URL :
http://www.UGent.be/nl/personeel/personeelsaangel/formulieren/
ZAP (19208)

In de Faculteit letteren en wijsbegeerte is - vanaf 1 oktober 2005 - een
voltijds ambt van docent of hoofddocent te begeven in de vakgroep
Romaanse talen (andere dan het Frans) voor een opdracht omvattend
academisch onderwijs, wetenschappelijk onderzoek en wetenschap-
pelijke dienstverlening in het vakgebied Spaanse en Hispano-Ameri-
kaanse letterkunde en cultuur.

Profiel :

op het ogenblik van de indiening van de kandidatuurstelling houder
zijn van een diploma van doctor op proefschrift in de taal- en letter-
kunde : Romaanse talen, of van een gelijkwaardig erkend diploma;

hoogstaand wetenschappelijk onderzoek hebben verricht op het
gebied van de Hispano-Amerikaanse literatuur, gestaafd door recente
publicaties in nationale en internationale wetenschappelijke tijd-
schriften die een ruime verspreiding kennen en die een beroep doen op
deskundigen voor de beoordeling van de ingezonden manuscripten;

strekt tot aanbeveling : actieve participatie aan nationale en interna-
tionale wetenschappelijke ontmoetingen;

over de nodige didactische, organisatorische en communicatieve
vaardigheden beschikken om academisch onderwijs te verstrekken,
zowel in de literatuur als in de initiële Spaanse taalvaardigheid voor
Nederlandstaligen.

Dit voltijds ambt geeft in principe aanleiding tot een benoeming in
vast verband, onverminderd de mogelijkheid dat het universiteits-
bestuur in het geval van eerste benoeming tot lid van het zelfstandig
academisch personeel kan overgaan tot een aanstelling in een tijdelijk
dienstverband voor een duur van ten hoogste drie jaar met uitzicht op
een vaste benoeming na die periode, indien het universiteitsbestuur de
prestaties van de betrokkene gunstig beoordeelt.

Afhankelijk van het specifieke profiel van de geselecteerde kandidaat
wordt de graad hoofddocent dan wel docent toegekend.

De kandidaturen dienen in tweevoud per aangetekend schrijven
gericht aan de rector van de Universiteit Gent, Rectoraat, Sint-Pieters-
nieuwstraat 25, 9000 Gent, op de daartoe voorziene sollicitatieformu-
lieren voor ZAP, vergezeld van de bekwaamheidsbewijzen (afschriften
van de diploma’s), binnen een termijn van dertig dagen te rekenen
vanaf de bekendmaking van dit bericht in het Belgisch Staatsblad.

De sollicitatieformulieren voor ZAP kunnen bekomen worden op het
adres van de Universiteit Gent, t.a.v. de directie personeel en organi-
satie, afdeling administratie statutair personeel, Sint-Pietersnieuw-
straat 25, 9000 Gent, of telefonisch aangevraagd op nr. 09-264 31 29 of
09-264 31 30.

Zij worden eveneens op het internet ter beschikking gesteld, URL :
http://www.UGent.be/nl/personeel/personeelsaangel/formulieren/
ZAP (19209)

In de Faculteit rechtsgeleerdheid is - vanaf 1 oktober 2005 - een
deeltijds ambt (10 %) van docent of hoofddocent te begeven in de
vakgroep Grondslagen en geschiedenis van het recht voor een opdracht
omvattend academisch onderwijs, wetenschappelijk onderzoek en
wetenschappelijke dienstverlening in het vakgebied rechtsgeschie-
denis.

Profiel :

op het ogenblik van de indiening van de kandidatuurstelling houder
zijn van een diploma van licentiaat in de rechten of in de geschiedenis
en van een diploma van doctor op proefschrift over een onderwerp in
het vakgebied of van gelijkwaardig erkende diploma’s;

hoogstaand wetenschappelijk onderzoek hebben verricht in het
betrokken vakgebied, gestaafd door recente publicaties in nationale en
internationale wetenschappelijke tijdschriften die een ruime versprei-
ding kennen en die een beroep doen op deskundigen voor de beoorde-
ling van de ingezonden manuscripten;

strekt tot aanbeveling :

- enkele jaren postdoctorale onderwijservaring m.b.t. het vakgebied;

- vertrouwd zijn met de archiefwereld. Bijzondere aandacht voor de
problematiek inzake de consulteerbaarheid van recente archieven kan
blijken uit publicaties, voordrachten en lidmaatschap van archivalische
organisaties;
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over de nodige didactische, organisatorische en communicatieve
vaardigheden beschikken om academisch onderwijs te verstrekken,
ook aan grote groepen.

Dit deeltijds ambt (10 %) geeft in principe aanleiding tot een aanstel-
ling voor een welomschreven beperkte hernieuwbare tijdsduur, onver-
minderd de mogelijkheid die het universiteitsbestuur heeft om onmid-
dellijk of op termijn tot een benoeming in vast verband over te gaan.

Afhankelijk van het specifieke profiel van de geselecteerde kandidaat
wordt de graad hoofddocent dan wel docent toegekend.

De kandidaturen dienen in tweevoud per aangetekend schrijven
gericht aan de rector van de Universiteit Gent, Rectoraat, Sint-Pieters-
nieuwstraat 25, 9000 Gent, op de daartoe voorziene sollicitatieformu-
lieren voor ZAP, vergezeld van de bekwaamheidsbewijzen (afschriften
van de diploma’s), binnen een termijn van dertig dagen te rekenen
vanaf de bekendmaking van dit bericht in het Belgisch Staatsblad.

De sollicitatieformulieren voor ZAP kunnen bekomen worden op het
adres van de Universiteit Gent, t.a.v. de directie personeel en organi-
satie, afdeling administratie statutair personeel, Sint-Pietersnieuw-
straat 25, 9000 Gent, of telefonisch aangevraagd op nr. 09-264 31 29 of
09-264 31 30.

Zij worden eveneens op het internet ter beschikking gesteld, URL :
http://www.UGent.be/nl/personeel/personeelsaangel/formulieren/
ZAP (19210)

In de Faculteit rechtsgeleerdheid is - vanaf 1 oktober 2005 - een
deeltijds ambt (80 %) van docent of hoofddocent te begeven in de
vakgroep Burgerlijk recht voor een opdracht omvattend academisch
onderwijs, wetenschappelijk onderzoek en wetenschappelijke dienst-
verlening in het vakgebied familierecht.

Profiel :

op het ogenblik van de indiening van de kandidatuurstelling houder
zijn van het diploma van doctor in de rechten op proefschrift of van
een gelijkwaardig erkend diploma;

hoogstaand wetenschappelijk onderzoek hebben verricht in het
betrokken vakgebied, gestaafd door recente publicaties in nationale en
internationale wetenschappelijke tijdschriften die een ruime versprei-
ding kennen en die een beroep doen op deskundigen voor de beoorde-
ling van de ingezonden manuscripten;

over de nodige didactische, organisatorische en communicatieve
vaardigheden beschikken om academisch onderwijs te verstrekken.

Dit deeltijds ambt (80 %) kan aanleiding geven tot een benoeming in
vast verband of tot een aanstelling voor een welomschreven beperkte
hernieuwbare tijdsduur.

Afhankelijk van het specifieke profiel van de geselecteerde kandidaat
wordt de graad hoofddocent dan wel docent toegekend.

De kandidaturen dienen in tweevoud per aangetekend schrijven
gericht aan de rector van de Universiteit Gent, Rectoraat, Sint-Pieters-
nieuwstraat 25, 9000 Gent, op de daartoe voorziene sollicitatieformu-
lieren voor ZAP, vergezeld van de bekwaamheidsbewijzen (afschriften
van de diploma’s), binnen een termijn van dertig dagen te rekenen
vanaf de bekendmaking van dit bericht in het Belgisch Staatsblad.

De sollicitatieformulieren voor ZAP kunnen bekomen worden op het
adres van de Universiteit Gent, t.a.v. de directie personeel en organi-
satie, afdeling administratie statutair personeel, Sint-Pietersnieuw-
straat 25, 9000 Gent, of telefonisch aangevraagd op nr. 09-264 31 29 of
09-264 31 30.

Zij worden eveneens op het internet ter beschikking gesteld, URL :
http://www.UGent.be/nl/personeel/personeelsaanpel/formulieren/
ZAP (19211)

In de Faculteit geneeskunde en gezondheidswetenschappen is -
vanaf 1 oktober 2005 - een voltijds ambt van docent of hoofddocent te
begeven in de vakgroep Maatschappelijke gezondheidkunde voor een
opdracht omvattend academisch onderwijs, wetenschappelijk onder-
zoek en wetenschappelijke dienstverlening in het vakgebied arbeids-
geneeskunde.

Profiel :

op het ogenblik van de indiening van de kandidatuurstelling houder
zijn van een diploma van doctor op proefschrift bij voorkeur in de
medische wetenschappen en van het diploma van arts, of van gelijk-
waardig erkende diploma’s;

erkend zijn als geneesheer-specialist in de arbeidsgeneeskunde;

hoogstaand wetenschappelijk onderzoek hebben verricht in het
betrokken vakgebied, gestaafd door recente publicaties in nationale en
internationale tijdschriften die een ruime verspreiding kennen en die
een beroep doen op deskundigen voor de beoordeling van de inge-
zonden manuscripten;

over de nodige didactische, communicatieve en organisatorische
vaardigheden beschikken om academisch onderwijs te verzorgen.

Dit voltijds ambt geeft in principe aanleiding tot een benoeming in
vast verband, onverminderd de mogelijkheid dat het universiteits-
bestuur in het geval van eerste benoeming tot lid van het zelfstandig
academisch personeel kan overgaan tot een aanstelling in een tijdelijk
dienstverband voor een duur van ten hoogste drie jaar met uitzicht op
een vaste benoeming na die periode, indien het universiteitsbestuur de
prestaties van de betrokkene gunstig beoordeelt.

Afhankelijk van het specifieke profiel van de geselecteerde kandidaat
wordt de graad hoofddocent dan wel docent toegekend.

De kandidaturen dienen in tweevoud per aangetekend schrijven
gericht aan de rector van de Universiteit Gent, Rectoraat, Sint-Pieters-
nieuwstraat 25, 9000 Gent, op de daartoe voorziene sollicitatieformu-
lieren voor ZAP, vergezeld van de bekwaamheidsbewijzen (afschriften
van de diploma’s), binnen een termijn van dertig dagen te rekenen
vanaf de bekendmaking van dit bericht in het Belgisch Staatsblad.

De sollicitatieformulieren voor ZAP kunnen bekomen worden op het
adres van de Universiteit Gent, t.a.v. de directie personeel en organi-
satie, afdeling administratie statutair personeel, Sint-Pietersnieuw-
straat 25, 9000 Gent, of telefonisch aangevraagd op nr. 09-264 31 29 of
09-264 31 30.

Zij worden eveneens op het internet ter beschikking gesteld, URL :
http://www.UGent.be/nl/personeel/personeelsaangel/formulieren/
ZAP (19212)

In de Faculteit bio-ingenieurswetenschappen is - vanaf
1 oktober 2005 - een voltijds ambt van docent of hoofddocent te
begeven in de vakgroep Plantaardige productie voor een opdracht
omvattend academisch onderwijs, wetenschappelijk onderzoek en
wetenschappelijke dienstverlening in de vakgebieden biotechnologie
en fysiologie van land- en tuinbouwgewassen.

Profiel :

op het ogenblik van de indiening van de kandidatuurstelling houder
zijn van een diploma van doctor op proefschrift of van een gelijk-
waardig erkend diploma;

hoogstaand wetenschappelijk onderzoek hebben verricht in de
betrokken vakgebieden, gestaafd door recente publicaties in nationale
en internationale wetenschappelijke tijdschriften die een ruime
verspreiding kennen en die een beroep doen op deskundigen voor de
beoordeling van de ingezonden manuscripten en door actieve deel-
name aan nationale en internationale wetenschappelijke bijeenkomsten
die relevant zijn voor de betrokken vakgebieden;

grondige kennis hebben van de weefselteelt van land- en tuinbouw-
gewassen;

over de nodige didactische, organisatorische en communicatieve
vaardigheden beschikken om academisch onderwijs te verstrekken.

Dit voltijds ambt geeft in principe aanleiding tot een benoeming in
vast verband, onverminderd de mogelijkheid dat het universiteits-
bestuur in het geval van eerste benoeming tot lid van het zelfstandig

16724 MONITEUR BELGE — 18.04.2005 — BELGISCH STAATSBLAD



academisch personeel kan overgaan tot een aanstelling in een tijdelijk
dienstverband voor een duur van ten hoogste drie jaar met uitzicht op
een vaste benoeming na die periode, indien het universiteitsbestuur de
prestaties van de betrokkene gunstig beoordeelt.

Afhankelijk van het specifieke profiel van de geselecteerde kandidaat
wordt de graad hoofddocent dan wel docent toegekend.

De kandidaturen dienen in tweevoud per aangetekend schrijven
gericht aan de rector van de Universiteit Gent, Rectoraat, Sint-Pieters-
nieuwstraat 25, 9000 Gent, op de daartoe voorziene sollicitatieformu-
lieren voor ZAP, vergezeld van de bekwaamheidsbewijzen (afschriften
van de diploma’s), binnen een termijn van dertig dagen te rekenen
vanaf de bekendmaking van dit bericht in het Belgisch Staatsblad.

De sollicitatieformulieren voor ZAP kunnen bekomen worden op het
adres van de Universiteit Gent, t.a.v. de directie personeel en organi-
satie, afdeling administratie statutair personeel, Sint-Pietersnieuw-
straat 25, 9000 Gent, of telefonisch aangevraagd op nr. 09-264 31 29 of
09-264 31 30.

Zij worden eveneens op het internet ter beschikking gesteld, URL :
http://www.UGent.be/nl/personeel/personeelsaangel/formulieren/
ZAP (19213)

In de Faculteit bio-ingenieurswetenschappen is - vanaf
1 oktober 2005 - een voltijds ambt van docent of hoofddocent te
begeven in de vakgroep Bos- en waterbeheer voor een opdracht omvat-
tend academisch onderwijs, wetenschappelijk onderzoek en weten-
schappelijke dienstverlening in het vakgebied houtbiologie en
-technologie.

Profiel :

op het ogenblik van de indiening van de kandidatuurstelling houder
zijn van een diploma van doctor op proefschrift of van een gelijk-
waardig erkend diploma;

hoogstaand wetenschappelijk onderzoek hebben verricht in het
betrokken vakgebied, in het bijzonder in het domein van de hout-
bescherming, houtmodificatie en houtcomposietmaterialen, gestaafd
door recente publicaties in nationale en internationale wetenschap-
pelijke tijdschriften die een ruime verspreiding kennen en die een
beroep doen op deskundigen voor de beoordeling van de ingezonden
manuscripten;

actief hebben deelgenomen aan nationale en internationale weten-
schappelijke bijeenkomsten die relevant zijn voor het betrokken vakge-
bied;

over de nodige didactische, organisatorische en communicatieve
vaardigheden beschikken om academisch onderwijs te verstrekken.

Dit voltijds ambt geeft in principe aanleiding tot een benoeming in
vast verband, onverminderd de mogelijkheid dat het universiteits-
bestuur in het geval van eerste benoeming tot lid van het zelfstandig
academisch personeel kan overgaan tot een aanstelling in een tijdelijk
dienstverband voor een duur van ten hoogste drie jaar met uitzicht op
een vaste benoeming na die periode, indien het universiteitsbestuur de
prestaties van de betrokkene gunstig beoordeelt.

Afhankelijk van het specifieke profiel van de geselecteerde kandidaat
wordt de graad hoofddocent dan wel docent toegekend.

De kandidaturen dienen in tweevoud per aangetekend schrijven
gericht aan de rector van de Universiteit Gent, Rectoraat, Sint-Pieters-
nieuwstraat 25, 9000 Gent, op de daartoe voorziene sollicitatieformu-
lieren voor ZAP, vergezeld van de bekwaamheidsbewijzen (afschriften
van de diploma’s), binnen een termijn van dertig dagen te rekenen
vanaf de bekendmaking van dit bericht in het Belgisch Staatsblad.

De sollicitatieformulieren voor ZAP kunnen bekomen worden op het
adres van de Universiteit Gent, t.a.v. de directie personeel en organi-
satie, afdeling administratie statutair personeel, Sint-Pietersnieuw-
straat 25, 9000 Gent, of telefonisch aangevraagd op nr. 09-264 31 29 of
09-264 31 30.

Zij worden eveneens op het internet ter beschikking gesteld, URL :
http://www.UGent.be/nl/personeel/personeelsaangel/formulieren/
ZAP (19214)

In de Faculteit bio-ingenieurswetenschappen is - vanaf
1 oktober 2005 - een voltijds ambt van docent of hoofddocent te
begeven in de vakgroep Voedselveiligheid en voedselkwaliteit voor een
opdracht omvattend academisch onderwijs, wetenschappelijk onder-
zoek en wetenschappelijke dienstverlening in het vakgebied levens-
middelenchemie en chemische analyse van levensmiddelen.

Profiel :

op het ogenblik van de indiening van de kandidatuurstelling houder
zijn van een diploma van doctor op proefschrift of van een gelijk-
waardig erkend diploma;

hoogstaand wetenschappelijk onderzoek hebben verricht in het
betrokken vakgebied met speciale aandacht voor chemische aspecten
van levensmiddelen met betrekking tot voedselkwaliteit en voedsel-
veiligheid, gestaafd door recente publicaties in nationale en internatio-
nale wetenschappelijke tijdschriften die een ruime verspreiding kennen
en die een beroep doen op deskundigen voor de beoordeling van de
ingezonden manuscripten en door actieve deelname aan nationale en
internationale wetenschappelijke bijeenkomsten die relevant zijn voor
het betrokken vakgebied;

kennis hebben van productieprocessen in de levensmiddelenindu-
strie strekt tot aanbeveling;

over de nodige didactische, organisatorische en communicatieve
vaardigheden beschikken om academisch onderwijs te verstrekken.

Dit voltijds ambt geeft in principe aanleiding tot een benoeming in
vast verband, onverminderd de mogelijkheid dat het universiteits-
bestuur in het geval van eerste benoeming tot lid van het zelfstandig
academisch personeel kan overgaan tot een aanstelling in een tijdelijk
dienstverband voor een duur van ten hoogste drie jaar met uitzicht op
een vaste benoeming na die periode, indien het universiteitsbestuur de
prestaties van de betrokkene gunstig beoordeelt.

Afhankelijk van het specifieke profiel van de geselecteerde kandidaat
wordt de graad hoofddocent dan wel docent toegekend.

De kandidaturen dienen in tweevoud per aangetekend schrijven
gericht aan de rector van de Universiteit Gent, Rectoraat, Sint-Pieters-
nieuwstraat 25, 9000 Gent, op de daartoe voorziene sollicitatieformu-
lieren voor ZAP, vergezeld van de bekwaamheidsbewijzen (afschriften
van de diploma’s), binnen een termijn van dertig dagen te rekenen
vanaf de bekendmaking van dit bericht in het Belgisch Staatsblad.

De sollicitatieformulieren voor ZAP kunnen bekomen worden op het
adres van de Universiteit Gent, t.a.v. de directie personeel en organi-
satie, afdeling administratie statutair personeel, Sint-Pietersnieuw-
straat 25, 9000 Gent, of telefonisch aangevraagd op nr. 09-264 31 29 of
09-264 31 30.

Zij worden eveneens op het internet ter beschikking gesteld, URL :
http://www.UGent.be/nl/personeel/personeelsaangel/formulieren/
ZAP (19215)

In de Faculteit farmaceutische wetenschappen is - vanaf
1 oktober 2005 - een voltijds ambt van docent of hoofddocent te
begeven in de vakgroep Bioanalyse voor een opdracht omvattend
academisch onderwijs, wetenschappelijk onderzoek en wetenschap-
pelijke dienstverlening in het vakgebied residuen- en contaminanten-
analyse.

Profiel :

houder zijn van het diploma van doctor in de farmaceutische
wetenschappen of van een gelijkwaardig erkend diploma;

beschikken over minstens vijf jaar postdoctorale onderzoekservaring
op de uiterste datum voor het indienen van de kandidaturen;

hoogstaand wetenschappelijk onderzoek hebben verricht in het
vakgebied, gestaafd door recente publicaties in nationale en internatio-
nale wetenschappelijke tijdschriften die een ruime verspreiding kennen
en die een beroep doen op deskundigen voor de beoordeling van de
ingezonden manuscripten;

actief hebben deelgenomen aan nationale en internationale bijeen-
komsten die relevant zijn voor het vakgebied;

over de nodige didactische, organisatorische en communicatieve
vaardigheden beschikken om academisch onderwijs te verstrekken.
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Dit voltijds ambt geeft in principe aanleiding tot een benoeming in
vast verband, onverminderd de mogelijkheid dat het universiteits-
bestuur in het geval van eerste benoeming tot lid van het zelfstandig
academisch personeel kan overgaan tot een aanstelling in een tijdelijk
dienstverband voor een duur van ten hoogste drie jaar met uitzicht op
een vaste benoeming na die periode, indien het universiteitsbestuur de
prestaties van de betrokkene gunstig beoordeelt.

Afhankelijk van het specifieke profiel van de geselecteerde kandidaat
wordt de graad hoofddocent dan wel docent toegekend.

De kandidaturen dienen in tweevoud per aangetekend schrijven
gericht aan de rector van de Universiteit Gent, Rectoraat, Sint-Pieters-
nieuwstraat 25, 9000 Gent, op de daartoe voorziene sollicitatieformu-
lieren voor ZAP, vergezeld van de bekwaamheidsbewijzen (afschriften
van de diploma’s), binnen een termijn van dertig dagen te rekenen
vanaf de bekendmaking van dit bericht in het Belgisch Staatsblad.

De sollicitatieformulieren voor ZAP kunnen bekomen worden op het
adres van de Universiteit Gent, t.a.v. de directie personeel en organi-
satie, afdeling administratie statutair personeel, Sint-Pietersnieuw-
straat 25, 9000 Gent, of telefonisch aangevraagd op nr. 09-264 31 29 of
09-264 31 30.

Zij worden eveneens op het internet ter beschikking gesteld, URL :
http://www.UGent.be/nl/personeel/personeelsaangel/formulieren/
ZAP (19216)

UNIVERSITE DE LIEGE

Faculté des sciences

Doctorat en sciences

M. Dominique Sluse, licencié en sciences physiques, présentera le
lundi 25 avril 2005, à 15 h 30 m, à la salle R53, Amphis de l’Europe,
bâtiment B4, Sart-Tilman, l’examen en vue de l’obtention du grade de
docteur en sciences.

Cette épreuve consistera en la défense publique d’une dissertation
intitulée : « Paires de quasars et mirages gravitationnels : Etudes obser-
vationnelles et implications astrophysiques ». (19218)

Loi du 29 mars 1962 (articles 9 et 21)
Wet van 29 maart 1962 (artikelen 9 en 21)

Gemeente Malle

Bekendmaking ontwerp
van gemeentelijk ruimtelijk structuurplan Malle.

Openbaar onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen van de gemeente Malle,
in toepassing van artikel 33 van het decreet betreffende de ruimtelijke
ordening van 18 mei 1999, maakt bekend dat het ontwerp van gemeen-
telijk ruimtelijk structuurplan Malle, zoals voorlopig vastgesteld bij
besluit van 21 maart 2005 van de gemeenteraad voor iedereen ter
inzage ligt op het gemeentehuis van Westmalle en onderworpen wordt
aan een openbaar onderzoek vanaf zondag 1 mei 2005 tot en met
vrijdag 29 juli 2005, te 12 uur.

Het ontwerp ligt gedurende de periode van openbaar onderzoek ter
inzage op de dienst ruimtelijke ordening in het gemeentehuis van West-
malle, Antwerpsesteenweg 246, te Malle, alle werkdagen van
9 tot 12 uur, dinsdag ook van 17 u. 30 m. tot 20 uur en woensdag ook
van 13 tot 15 uur.

Het ontwerp kan tijdens de periode van openbaar onderzoek,
eveneens geraadpleegd worden via de website van de gemeente Malle :
www.malle.be.

In het kader van dit openbaar onderzoek organiseert het college van
burgemeester en schepenen tevens twee informatie- en inspraak-
vergaderingen die telkens om 20 uur aanvangen :

— donderdag 2 juni 2005, in de raadzaal van het gemeentehuis in
Westmalle, Antwerpsesteenweg 248;

— maandag 6 juni 2005, in de cafetaria van het gemeenschaps-
centrum De Notelaar, te Oostmalle, Lierselei 17-19.

Eventuele bezwaren, opmerkingen of adviezen met betrekking tot dit
ontwerp van gemeentelijk ruimtelijk structuurplan moeten bij een ter
post aangetekende brief of tegen ontvangstbewijs worden bezorgd aan
de gemeentelijke commissie voor ruimtelijke ordening Malle, p.a.
Antwerpsesteenweg 246, te 2390 Malle, uiterlijk op 29 juli 2005, om
12 uur.

Malle, 29 maart 2005. (10967)

Gemeente Wichelen

Bijzonder plan van aanleg. — Openbaar onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen deelt mee dat de
gemeenteraad in zitting van 23 maart 2005, het ontwerp van bijzonder
plan van aanleg ″Klooster Wichelen″ voorlopig heeft vastgesteld.

Het ontwerp van bijzonder plan van aanleg ″Klooster Wichelen″
wordt onderworpen aan een openbaar onderzoek van 20 april 2005 tot
en met 19 mei 2005.

Het ontwerp van bijzonder plan van aanleg ″Klooster Wichelen″ ligt
ter inzage bij de technische dienst op het gemeentehuis van Wichelen.

Opmerkingen of bezwaren op het ontwerp van bijzonder plan van
aanleg ″Klooster Wichelen″ moeten voor het sluiten van het openbaar
onderzoek ofwel tegen ontvangstbewijs afgegeven worden op het
gemeentehuis ofwel aangetekend opgestuurd.

De opmerkingen worden gericht aan het college van burgemeester
en schepenen, p.a. gemeentehuis, Dorp 16, 9260 Wichelen.

Wichelen, 8 april 2005. (10968)

Gemeente Nieuwerkerken

Gemeentelijk ruimtelijk structuurplan

Het college van burgemeester en schepenen, overeenkomstig
artikel 33 van het decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie van
de ruimtelijke ordening en latere wijzigingen, brengt het college van
burgemeester en schepenen van de gemeente 3850 Nieuwerkerken ter
kennis van de bevolking dat het ontwerp gemeentelijk ruimtelijk
structuurplan, voorlopig aangenomen door de gemeenteraad in zitting
van 31 maart 2005, en opgemaakt overeenkomstig de wettelijke bepa-
lingen, bestaande uit een tekst- en kaartbundel, voor eenieder ter
inzage ligt van 20 april 2005 tot en met 18 juli 2005 op het gemeentehuis,
Kerkstraat 113, dienst ruimtelijke ordening en dit elke werkdag van
9 tot 12 uur, elke woensdag van 13 u. 30 m. tot 16 uur en elke donderdag
van 13 u. 30 m. tot 19 uur.

Gerichte adviezen, opmerkingen of bezwaren betreffende dit plan
moeten uiterlijk op 18 juli 2005 toegezonden worden bij aangetekende
brief of afgegeven worden tegen ontvangstbewijs bij de gemeentelijke
commissie voor ruimtelijke ordening, Kerkstraat 113, te 3850 Nieuwer-
kerken.

Een informatie- en inspraakvergadering wordt gehouden in de
voetbalkantine, Kerkstraat 136, te 3850 Nieuwerkerken, op woensdag
4 mei aanstaande, om 20 uur. (10969)
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Gemeente Wetteren

Ontwerp van ruimtelijk uitvoeringsplan Koedreef.
Openbaar onderzoek

Op 24 maart 2005 heeft de gemeenteraad het ontwerp van het
ruimtelijk uitvoeringsplan « Koedreef » voorlopig vastgesteld.

In uitvoering van het decreet d.d. 18 mei 1999 houdende de organi-
satie van de ruimtelijke ordening en latere wijzigingen wordt dit
ontwerp onderworpen aan een openbaar onderzoek. Dit openbaar
onderzoek zal starten op 22 april 2005 en loopt tot 24 juni 2005.

Dit ontwerp van het ruimtelijk uitvoeringsplan « Koedreef » ligt
gedurende deze periode van zestig dagen ter inzage op de gemeente-
lijke dienst stedenbouw, gemeentehuis, Markt, en dit tijdens de
openingsuren (elke voormiddag van 9 tot 11 u. 45 m., dinsdag-
namiddag van 14 tot 18 u. 15 m. en donderdagnamiddag van
14 tot 16 uur).

De bezwaren en de opmerkingen aangaande dit ontwerp ruimtelijk
uitvoeringsplan « Koedreef » moeten bij aangetekend schrijven opge-
stuurd worden of tegen ontvangstbewijs afgegeven worden aan de
gemeentelijke commissie van advies (Gecoro), Markt, te 9230 Wetteren.

(10970)

Gemeente Alveringem

Openbaar onderzoek de commodo et incommodo in toepassing van het
decreet betreffende de ruimtelijke ordening, gecoördineerd op
22 oktober 1996. — Bericht van bekendmaking. — Definitief ontwerp
bijzonder plan van aanleg Kerselaarstraat

Het college van burgemeester en schepenen brengt ter kennis van de
bevolking dat, overeenkomstig de bepalingen van artikel 19 van het
decreet betreffende de ruimtelijke ordening, gecoördineerd op
22 oktober 1996, een openbaar onderzoek wordt geopend aangaande
bovenvermelde aangelegenheid ingevolge de voorlopige aanvaarding
door de gemeenteraad van het definitief ontwerp van B.P.A. Kerselaar-
straat.

De plannen, opgemaakt overeenkomstig de wettelijke bepalingen en
bestaande uit één plan bestaande toestand, één bestemmingsplan, de
stedenbouwkundige voorschriften en de memorie van toelichting,
liggen ter inzage in het bureel van de dienst grondgebiedszaken van
het gemeentehuis, Hof van Wyckhuize, Sint-Rijkersstraat 19, te
8690 Alveringem, elke werkdag tijdens de kantooruren gedurende een
termijn van dertig dagen, en dit van 2 mei 2005 tot en met 31 mei 2005.

Al wie omtrent dat plan bezwaren of opmerkingen heeft, moet dit
per aangetekend schrijven laten geworden aan het college van burge-
meester en schepenen, gemeentehuis, Sin-Rijkersstraat 19, te
8690 Alveringem, en dit uiterlijk tegen 31 mei 2005, om 16 uur.

Alzo vastgesteld door het college van burgemeester en schepenen in
zitting van 6 april 2005. (10971)

Stad Halen

B.P.A. « Zelem - Recreatie » Halen. — Bericht van onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen van de stad Halen,
overeenkomstig artikel 19, alinea 3, van het decreet betreffende de
ruimtelijke ordening, gecoördineerd op 22 oktober 1996, brengt ter
kennis van de bevolking dat het bijzonder plan van aanleg « Zelem -
Recreatie » Halen, opgemaakt overeenkomstig de wettelijke bepalingen
en door de gemeenteraad voorlopig goedgekeurd in zitting van
21 maart 2005, ter inzage ligt voor het publiek in het stadhuis van Halen
gedurende een termijn van dertig dagen, hetzij van 18 april 2005 tot en
met 18 mei 2005, om 12 uur.

Al wie in verband met dit plan bezwaren of opmerkingen heeft, moet
dit schriftelijk aan het schepencollege van Halen laten geworden
uiterlijk op 18 mei 2005, om 12 uur.

Halen, 21 maart 2005. (10972)

Annonces − Aankondigingen

SOCIETES − VENNOOTSCHAPPEN

Immodep, naamloze vennootschap,
Steppestede 45, 9051 Gent

H.R. Gent 119092

Jaarvergadering op zaterdag 7 mei 2005, om 14 uur, op de maatschap-
pelijke zetel. — Agenda : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring
jaarrekening per 31 december 2004 en van het jaarverslag. 3. Bestem-
ming van het resultaat. 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Diversen. De
aandeelhouders worden verzocht zich te gedragen naar de bepalingen
van de statuten. (10973)

Huis Mortier, naamloze vennootschap,
Ham 1, 9000 Gent

RPR Gent 0400.047.596

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de
maatschappelijke zetel, op vrijdag 6 mei 2005, om 15 uur. — Dagorde :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31 december 2004. 3. Ontlasting aan bestuurders. 4. Statutaire benoe-
mingen. Zich schikken naar de statuten. (10974)

Atex, naamloze vennootschap,
Zonnestraat 8, 9000 Gent

RPR Gent 0405.730.610

Jaarvergadering op zaterdag 7 mei 2005, om 10 uur, op de zetel.
Agenda : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Bespreking en goedkeuring
jaarrekening per 31 december 2004. 3. Bestemming van het resultaat.
4. Kwijting aan de bestuurders. Rondvraag. Zich richten naar de
statuten. (10975)

D & L, naamloze vennootschap,
Jachtlaan 70B, 2650 Edegem

Ondernemingsnummer 0461.678.923 — RPR Antwerpen

Oproeping jaarvergadering op 3 mei 2005, om 18 uur, op de maat-
schappelijke zetel te Edegem, Jachtlaan 70B, met de volgende agenda-
punten : 1. Vaststelling aanwezigheid vennoten/aandelen. 2. Verslag
van de raad van bestuur. 3. Goedkeuring van de jaarrekening.
4. Bestemming van het resultaat. 5. Kwijting bestuurders. 6. Rondvraag.
De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de statu-
ten. (10976)

Immofin, naamloze vennootschap,
steenweg op Mol 87/1, 2360 Oud-Turnhout

Ondernemingsnummer 0428.439.991

Algemene vergadering op de zetel, op 3 mei 2005, om 16 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. (10977)
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Heckimmo, naamloze vennootschap,
Dries 6, 9112 Sinaai-Waas

Ondernemingsnummer 0443.369.479

Algemene vergadering op de zetel, op 3 mei 2005, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. (10978)

Renardi, naamloze vennootschap,
Dries 6, 9112 Sinaai-Waas

Ondernemingsnummer 0442.912.787

Algemene vergadering op de zetel, op 3 mei 2005, om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. (10979)

Agreco, société anonyme,
chemin de Nivelles 1, 1380 Lasne (Plancenoit)

Numéro d’entreprise 0437.781.388

Assemblée générale le 4 mai 2005, à 14 h 30 m, au siège social.
Agenda : rapport C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultat. Décharge administrateurs. (10980)

Dekeukelaere et fils, société anonyme,
rue du Chemin Vert 49A, 7730 Néchin

Numéro d’entreprise 0464.910.013

Assemblée générale le 4 mai 2005, à 15 heures, au siège social.
Agenda : rapport C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultat. Décharge administrateurs. (10981)

Altra Colin, société anonyme,
rue de Soleilmont 62, 6043 Charleroi (Ransart)

Numéro d’entreprise 0415.690.035

Assemblée générale le 3 mai 2005, à 10 heures, au siège social.
Agenda : rapport C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultat. Décharge administrateurs. (10982)

Aménagement, Gérances et Constructions immobilières,
en abrégé : « A.G.E.C.I », société anonyme,

rue du Serpentin 33, 1050 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0401.931.673

Assemblée générale le 3 mai 2005, à 15 heures, au siège social.
Agenda : rapport C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultat. Décharge administrateurs. Divers. (10983)

Perin, société anonyme,
rue Vanderdussen 24, 1080 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0446.036.583

Assemblée générale le 3 mai 2005, à 10 heures, au siège social.
Agenda : rapport C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultat. Décharge administrateurs. Démissions, nominations. (10984)

Miroiterie et Vitrerie Vos, société anonyme,
rue du Village 169, 4400 Flémalle-Haute

Numéro d’entreprise 0430.014.658

Assemblée générale le 3 mai 2005, à 18 heures, au siège social.
Agenda : rapport C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultat. Décharge administrateurs. Divers. (10985)

Sodoja, société anonyme,
rue de l’Yser 139, 7711 Mouscron (Dottignies)

Numéro d’entreprise 0427.325.382

Assemblée générale le 3 mai 2005, à 11 heures, au siège social.
Agenda : rapport C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultat. Décharge administrateurs. (10986)

La Pierreuse, société anonyme,
venelle de la Réserve 2, 1300 Wavre

Numéro d’entreprise 0450.290.529

Assemblée générale le 3 mai 2005, à 15 heures, au siège social.
Agenda : rapport C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultat. Décharge administrateurs. (10987)

Baïkonour, société anonyme,
rue du Congrès 35, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0473.654.661

Assemblée générale le 3 mai 2005, à 11 heures, au siège social.
Agenda : rapport C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultat. Décharge administrateurs. (10988)

Le Piéton, société anonyme,
chaussée de Lodelinsart 164, 6060 Gilly

Numéro d’entreprise 0420.101.258

Assemblée générale le 3 mai 2005, à 18 heures, au siège social.
Agenda : Rapport C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultat. Décharge administrateurs. (10989)

Maison Pierre Vanden Bemden, société anonyme,
avenue Georges Henri 511-3, 1200 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0417.853.828

Assemblée générale le 3 mai 2005, à 15 heures, au siège social.
Agenda : Rapport C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultat. Décharge administrateurs. (10990)

Vassi & C°, société anonyme,
rue du Châtelet 106, 1495 Villers-la-Ville

Numéro d’entreprise 0449.218.480

Assemblée générale le 3 mai 2005, à 15 heures, au siège social.
Agenda : Rapport C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultat. Décharge administrateurs. (10991)
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Société d’Importation Apollinaris, société anonyme,
rue du Collecteur 15, 1070 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0402.054.013

Assemblée générale le 3 mai 2005, à 11 heures, au siège social.
Agenda : Rapport C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultat. Décharge administrateurs. (10992)

« Stocker Industrie », société anonyme,
avenue Brugmann 49, 1060 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0430.092.456

Assemblée générale le 4 mai 2005, à 10 heures, au siège social.
Agenda : Rapport C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultat. Décharge administrateurs. (10993)

Immolasne, société anonyme,
avenue Belle-Vue 63, 1410 Waterloo

Numéro d’entreprise 0413.718.856

Assemblée générale le 4 mai 2005, à 15 heures, au siège social.
Agenda : Rapport C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultat. Décharge administrateurs. (10994)

Amball AG, société anonyme,
Aachener Strasse 5, 4780 Sint-Vith

Numéro d’entreprise 0431.060.971

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
3 mai 2005, à 14 heures. — Ordre du jour : Rapport du conseil
d’administration. Approbation du bilan et du compte de résultat.
Affectation du résultat. Décharge aux administrateurs. Divers. (10995)

Materne-Confilux, société anonyme,
allée des Cerisiers 1, 5150 Floreffe

Numéro d’entreprise 0401.408.863

L’assemblée générale ordinaire se réunira le lundi 2 mai 2005, à
14 heures, au siège social de la société. — Ordre du jour : 1. Rapports
du conseil d’administration et du commissaire-réviseur. 2. Approbation
des comptes annuels au 31 décembre 2004. 3. Affectation des résultats.
4. Décharge aux administrateurs et commissaire. Pour être admis à
l’assemblée, les actionnaires doivent déposer leurs titres au porteur, au
siège social, cinq jours francs au moins avant l’assemblée. (10996)

Imprimerie et Publicité du Marais,
en abrégé : « I.P.M. », société anonyme,
rue Nestor Martin 40, 1083 Ganshoren

R.P.M. Bruxelles 0403.513.565

Assemblée générale ordinaire le 7 mai 2005, à 9 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2004. 3. Décharge
à donner aux administrateurs. 4. Nomination d’un administrateur.
5. Divers. Pour assister à l’assemblée générale, se conformer aux
statuts. (10997)

PCB, société anonyme,
rue Carli 17-19, 1140 Bruxelles

RPM Bruxelles — T.V.A. 0403.085.181

Le Conseil d’Administration a l’honneur d’inviter Mesdames et
Messieurs les actionnaires à l’assemblée générale ordinaire qui se
tiendra le Mercredi 18 mai 2005, à 15 heures, au siège social de la société
pour délibérer sur l’ordre du jour suivant :

Ordre du jour :

1. Rapport de gestion du Conseil d’administration et du rapport du
commissaire sur les comptes annuels de l’exercice 2004,

2. Rapport spécial du Conseil d’administration en vue de la poursuite
des activités de la société; proposition de poursuivre les activités de la
société (article 633 du Code des sociétés),

3. Approbation des comptes annuels de l’exercice clos le 31 décembre
2004 et affectation du résultat; proposition d’approuver les comptes
annuels de l’exercice 2004 et de reporter le résultat à nouveau,

4. Décharge aux administrateurs et au commissaire en fonction au
cours de l’exercice social clos le 31 décembre 2004; proposition de
donner décharge aux administrateurs et au commissaire en fonction au
cours de l’exercice social clos le 31 décembre 2004,

5. Lecture des comptes annuels consolidés pour l’exercice clos le
31 décembre 2004 ainsi que du rapport de gestion du Conseil d’admi-
nistration et du rapport du commissaire relativement à ces comptes
annuels consolidés,

6. Confirmation de la nomination provisoire par le Conseil d’admi-
nistration du 7 septembre 2004 de M. Philippe LACROIX en qualité
d’administrateur de la société en remplacement de M. FISSOLO;
proposition de nommer définitivement en qualité d’administrateur de
la société M. Philippe LACROIX, pour un mandat se terminant à l’issue
de l’Assemblée générale statutaire qui se prononcera sur les comptes
de l’exercice 2010,

7. Renouvellement du mandat d’administrateur de M. Alain
MAILLOT venant à échéance à l’issue de la présente assemblée géné-
rale et constatation de son indépendance au sens de l’article 524 § 4,
alinéa 2 du Code des sociétés;

7.a. proposition de renouveler le mandat d’administrateur de
Monsieur Alain MAILLOT pour une durée de six ans se terminant à
l’issue de l’assemblée générale statutaire qui se prononcera sur les
comptes de l’exercice 2010,

7.b. proposition de prendre acte de la qualité d’administrateur indé-
pendant de M. Alain MAILLOT au sens de l’article 524 § 4, alinéa 2 du
Code des sociétés,

8. Renouvellement du mandat d’administrateur de M. Raymond
EECKHOUT venant à échéance à l’issue de la présente assemblée
générale et constatation de son indépendance au sens de l’article 524
§ 4, alinéa 2 du Code des sociétés;

8.a. proposition de renouveler le mandat de M. Raymond
EECKHOUT pour une durée de six ans se terminant à l’issue de
l’assemblée générale statutaire qui se prononcera sur les comptes de
l’exercice 2010,

8.b. proposition de prendre acte de la qualité d’administrateur indé-
pendant de M. Raymond EECKHOUT au sens de l’article 524 § 4,
alinéa 2 du Code des sociétés,

9. Nomination de M. Charles PRION PANSIUS, Conseil juridique,
demeurant avenue Louis Lepoutre 28, 1050 Bruxelles, en qualité
d’administrateur pour une durée de six ans se terminant à l’issue de
l’assemblée générale statutaire qui se prononcera sur les comptes de
l’exercice 2010 et constatation de son indépendance au sens de l’article
524 § 4, alinéa 2 du Code des sociétés;

9.a. proposition de nommer M. Charles PRION PANSIUS, Conseil
juridique, demeurant avenue Louis Lepoutre 28, 1050 Bruxelles, en
qualité d’administrateur pour une durée de six ans se terminant à
l’issue de l’assemblée générale statutaire qui se prononcera sur les
comptes de l’exercice 2010,

9.b. proposition de prendre acte de la qualité d’administrateur indé-
pendant de M. Charles PRION PANSIUS au sens de l’article 524 § 4,
alinéa 2 du Code des sociétés,

10. Fixation de la rémunération des administrateurs indépendants;
proposition de fixer la rémunération des administrateurs indépendants,

11. Exposé sur l’application du Code de gouvernance d’entreprise
12. Divers.
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Mesdames et Messieurs les actionnaires peuvent prendre connais-
sance, au siège social des différents rapports du Conseil d’administra-
tion et du commissaire.

Pour assister ou se faire représenter à cette assemblée, ils voudront
bien se conformer aux dispositions de l’article 14 des statuts.

Les actionnaires en nom sont admis à l’assemblée générale s’ils sont
inscrits au registre des actions nominatives au moins cinq jours francs
avant la tenue de ladite assemblée.

Les propriétaires de titres au porteur doivent, cinq jours francs au
moins avant la tenue de ladite assemblée, effectuer le dépôt de leurs
titres aux guichets de la BBL/ING ou au siège social de la société.

Tout actionnaire peut se faire représenter à l’assemblée générale par
un mandataire spécial, actionnaire ou non. Pour être admis à
l’assemblée générale, ce mandataire doit remettre l’original signé d’une
procuration rédigée selon le modèle disponible au siège social de la
société. Une copie de l’original signé de la procuration doit parvenir à
la société au plus tard le vendredi 13 mai 2005.

(10998) Le Conseil d’administration.

PCB, naamloze vennootschap,
Carlistraat 17-19, 1140 Brussel

RPR Brussel — BTW 0425.353.116

De raad van bestuur heeft de eer de dames en heren aandeelhouders
uit te nodigen op de gewone algemene vergadering die zal gehouden
worden op woensdag 18 mei 2005, om 15 uur, op de maatschappelijke
zetel van de vennootschap om te delibereren over volgende dagorde :

Dagorde :

1. Beheersverslag van de raad van bestuur en het verslag van de
commissaris over de jaarrekening van het boekjaar 2004,

2. Bijzonder verslag van de raad van bestuur met het oog op de
verderzetting van de activiteiten van de vennootschap; voorstel tot
verderzetting van de activiteiten van de vennootschap (Artikel 633 van
het Wetboek van vennootschappen),

3. Goedkeuring van de jaarrekeningen afgesloten per
31 december 2004 en toewijzing van het resultaat; voorstel de jaar-
rekeningen van het boekjaar 2004 goed te keuren en het resultaat naar
het volgende boekjaar over te dragen.

4. Kwijting aan de bestuurders en aan de commissaris in functie
tijdens het boekjaar afgesloten per 31 december 2004; voorstel tot het
verlenen van kwijting aan de bestuurders en de commissaris in functie
tijdens het boekjaar afgesloten per 31 december 2004,

5. Lezing van de geconsolideerde jaarrekeningen voor het boekjaar
afgesloten per 31 december 2004 evenals van het beheersverslag van de
raad van bestuur en van het verslag van de commissaris met betrek-
king tot de geconsolideerde jaarrekeningen.

6. Bevestiging van de tijdelijke benoeming op 7 september 2004 door
de raad van bestuur van de heer Philippe LACROIX in hoedanigheid
van bestuurder van de vennootschap ter vervanging van de heer
FISSOLO; voorstel de heer Philippe LACROIX definitief te benoemen
in de hoedanigheid van bestuurder van de vennootschap voor een
mandaat eindigend onmiddellijk na de statutaire algemene vergade-
ring die zich zal uitspreken over de rekeningen van het boekjaar 2010,

7. Hernieuwing van het mandaat van de heer Alain MAILLOT dat
vervalt onmiddellijk na de huidige algemene vergadering en vaststel-
ling van zijn onafhankelijkheid in de zin van artikel 524 § 4, alinea 2
van het Wetboek van de vennootschappen;

7.a. voorstel het mandaat van de heer Alain MAILLOT te hernieuwen
voor een periode van zes jaar eindigend onmiddellijk na de de
statutaire algemene vergadering die zich uitspreekt over de rekeningen
van het boekjaar 2010;

7.b. voorstel acte te nemen van de hoedanigheid als onafhankelijk
bestuurder van de heer Alain MAILLOT in de zin van artikel 524, § 4,
alinea 2 van het Wetboek van de vennootschappen,

8. Hernieuwing van het bestuursmandaat van de heer Raymond
EECKHOUT dat vervalt onmiddellijk na de huidige algemene verga-
dering en vaststelling van zijn onafhankelijkheid in de zin van
artikel 524 § 4, alinea 2 van het Wetboek van de vennootschappen;

8.a. voorstel het mandaat van de heer Raymond EECKHOUT te
hernieuwen voor een periode van zes jaar eindigend onmiddellijk na
de Statutaire Algemene Vergadering die zich uitspreekt over de reke-
ningen van het boekjaar 2010,

8.b. voorstel acte te nemen van de hoedanigheid als onafhankelijk
bestuurder van de heer Raymond EECKHOUT in de zin van artikel 524
§ 4, alinea 2 van het Wetboek van de vennootschappen,

9. Benoeming van de heer Charles PRION PANSIUS, juridisch
adviseur, wonend avenue Louis Lepoutre 28, 1050 Brussel, in de
hoedanigheid van bestuurder voor een periode van zes jaar eindigend
onmiddellijk na de statutaire algemene vergadering die zich uitspreekt
over de rekeningen van het boekjaar 2010 en vaststelling van zijn
onafhankelijkheid in de zin van artikel 524, § 4, alinea 2 van het
Wetboek van de vennootschappen;

9.a. voorstel de heer Charles PRION PANSIUS, juridisch adviseur,
wonend avenue Louis Lepoutre 28, 1050 Brussel, te benoemen in de
hoedanigheid van bestuurder voor een periode van zes jaar eindigend
onmiddellijk na de statutaire algemene vergadering die zich uitspreekt
over de rekeningen van het boekjaar 2010,

9.b. voorstel acte te nemen van de hoedanigheid als onafhankelijk
bestuurder van de heer Charles PRION PANSIUS in de zin van arti-
kel 524, § 4, alinea 2 van het Wetboek van de vennootschappen,

10. Vaststelling van de bezoldiging van de onanfhankelijke bestuur-
ders; voorstel de bezoldiging van de onafhankelijke bestuurders vast te
stellen,

11. Uiteenzetting over de toepassing van de wet op de Corporate
Governance,

12. Diversen.

De dames en heren aandeelhouders kunnen op de maatschappelijke
zetel kennis nemen van de verschillende verslagen van de raad van
bestuur en van de commissaris.

Om aan deze vergadering te kunnen deelnemen of zich te laten
vertegenwoordigen, wordt men verzocht zich te houden aan de bepa-
lingen van artikel 14 van de statuten.

De nominatieve aandeelhouders worden tot de vergadering toege-
laten indien zij in het aandelenregister nominatief zijn ingeschreven en
dit tenminste vijf dagen vóór de datum van de vermelde vergadering.

De eigenaars van aandelen aan toonder moeten, ten minste vijf volle
dagen vóór de vermelde vergadering, hun aandelen deponeren aan de
loketten van de BBL/ING of op de maatschappelijke zetel van de
vennootschap.

Iedere aandeelhouder mag zich laten vertegenwoordigen op de
algemene vergadering door een speciale mandataris, al dan niet
aandeelhouder. Om tot de algemene vergadering te worden toegelaten,
moet deze mandataris de origineel ondertekende volmacht voorleggen,
opgesteld volgens model beschikbaar op het maatschappelijk adres van
de onderneming. Een kopij van de origineel ondertekende volmacht
moet op de onderneming toekomen ten laatste op 13 mei 2005.

(10998) De raad van bestuur.

« H.V.D. », naamloze vennootschap,
Papeleugoed 7, 9831 Sint-Martens-Latem (Deurle)

Rechtspersonenregister Gent 0415.709.237

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de buitengewone alge-
mene vergadering die zal gehouden worden op woensdag 4 mei 2005,
om 12 uur, op het kantoor van notaris Jan Bael, te Gent, Drabstraat 47,
met volgende agenda : 1. Wijziging boekjaar. Aanpassing boekjaar.
Aanpassing artikel 26 statuten. Verlenging lopende boekjaar. 2. Wijzi-
ging datum algemene vergadering. Aanpassing artikel 19 statuten.
Vaststelling eerstvolgende algemene vergadering. 3. Aanpassing
statuten, ondermeer aan nieuwe bepalingen Wetboek van vennoot-
schappen. 4. Volmacht formaliteiten KBO, ondernemingsloket en BTW.
5. Machtiging uitvoeren genomen besluiten, coördineren statuten.

(11127)
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Bloch & C˚, naamloze vennootschap,
Vestingstraat 59-63, 2018 Antwerpen

BTW 455.128.255 — RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 10.05.2005, om 18 uur, op de zetel. — Dagorde :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuur-
ders. Diversen. Zie statuten. (72754)

Depoortere, naamloze vennootschap,
Kortrijkseweg 99, 8791 Beveren-Leie

RPR Gent 0431.339.402

De dividenden waarvan tot toekenning besloten werd door de
jaarvergadering d.d. 05.03.2005, worden betaalbaar gesteld aan de
loketten van de KBC-Bank Harelbeke, tegen afgiftes van coupon-
nummer 17 voor de gewone en preferente aandelen, en dit vanaf
18 april 2005, tijdens de kantooruren.
(72755) De raad van bestuur.

M.M.G., burgerlijke vennootschap
onder de vorm van een naamloze vennootschap,

Kortrijkseweg 103, 8791 Beveren-Leie

RPR Kortrijk 0426.024.394

De dividenden waarvan tot toekenning besloten werd door de
jaarvergadering d.d. 09.04.2005, worden betaalbaar gesteld aan de
loketten van de KBC-Bank Harelbeke, tegen afgifte van coupon-
nummer 16 voor de gewone en preferente aandelen, en dit vanaf
11 april 2005, tijdens de kantooruren.
(72756) De raad van bestuur.

Oost Invest, naamloze vennootschap,
Pijplap 100, 8560 Wevelgem

BTW 453.784.014 — RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 07.05.2005, om 17 u. 30 m., op de zetel.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuur-
ders. (72757)

Provida, naamloze vennootschap,
Mechelsesteenweg 50, 2650 Edegem

BTW 426.572.742 — RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 29.04.2005, om 15 uur, op de zetel. — Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening per 31.12.2004. Kwijting
bestuurders. (72758)

« Shopping Center Management Services », naamloze vennootschap,
Frankrijklei 31-33, 2000 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0444.194.276

De aandeelhouders worden uitgenodigd om deel te nemen aan de
jaarlijkse algemene vergadering die zal gehouden worden op de zetel
op dinsdag 26 april 2005, om 11 uur.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Verslag van de commissaris.
3. Goedkeuring van de jaarrekening per 31 december 2004.
4. Bestemming van het resultaat.

5. Kwijting aan de bestuurders.

6. Decharge commissaris.

7. Bekrachtiging bezoldiging bestuurders 2005.

8. Bestuurders, benoemingen, vaste vertegenwoordiging.

9. Benoeming, herbenoeming commissaris.

10. Rondvraag.

Om tot de vergadering toegelaten te worden moeten de houders van
de aandelen aan toonder uiterlijk 5 (vijf) dagen voor de datum van de
voorgenomen vergadering hun aandelen deponeren op de zetel van de
maatschappij. (72759)

« Select Sitting », naamloze vennootschap,

Meersbloem 30, 9700 Oudenaerde

BTW 452.705.037 — RPR Oudenaarde

Jaarvergadering op 10.05.2005, om 10 uur, op de zetel. — Dagorde :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31.12.2004.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Allerlei. Zich richten naar
de statuten. (72760)

Ingenieursbureau VDM, naamloze vennootschap,

Oude Waversebaan 81, 3040 Sint-Agatha-Rode

0445.062.823 RPR Leuven

Jaarvergadering op 9/05/2005 om 19 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders en revisor. Varia.
(11128) De Raad van Bestuur.

Scott, naamloze vennootschap,

Markt 24/25, 3680 Maaseik

0446.118.638 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 10/05/2005 om 18 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2004. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. (11129)

Immo Scheepers, naamloze vennootschap,

Industrieterrein Winkelomseheide 229B, 2440 Geel

0435.062.123 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 11/05/2005 om 18 u. op de zetel. Agenda : Lezing
verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2004.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen en benoe-
mingen. Rondvraag. Zich richten naar de statuten. (11130)

Meubelindustrie Scheepers, naamloze vennootschap,

Winkelomseheide 229, 2440 Geel

0435.063.311 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 11/05/2005 om 16 u. op de zetel. Agenda : Lezing
verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2004.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen en benoe-
mingen. Rondvraag. Zich richten naar de statuten. (11131)

16731MONITEUR BELGE — 18.04.2005 — BELGISCH STAATSBLAD



Bermag, naamloze vennootschap,
Uitbreidingsstraat 54, 2600 Berchem

Antwerpen RPR 0417.263.613

Jaarvergadering op 10/05/2005 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening 31/12/2004. Kwijtingen. Rond-
vraag. Zich richten naar de statuten. (11132)

Publibak, naamloze vennootschap,
Kapelaan Staslaan 5, 2160 Wommelgem

BE 0449.359.131 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 10/05/2005 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2004.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Zich richten naar de
statuten. (11133)

Van Helmont, naamloze vennootschap,
Sint-Amandusstraat 3, 3511 Hasselt

0419.149.668 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 11/05/2005 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2004 en bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten. (11134)

D & O Consulting, naamloze vennootschap,
Leistraat 118, 2460 Kasterlee

0460.083.767 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 10/05/2005 om 13.30 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2004.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar
de statuten. (11135)

LBM, naamloze vennootschap,
Siegersveldstraat 32, 3500 Hasselt

0448.983.603 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 11/05/2005 om 10 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2004. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting, ontslag en benoe-
ming bestuurders. 5. Diverse. Zich schikken naar de statuten. (11136)

Addis, naamloze vennootschap,
Processieweg 1, 2840 Reet

0455.164.679 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 11/05/2005 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur en commissaris. Goedkeuring jaarrekening
per 31/12/2004. Bestemming resultaat. Kwijting mandatarissen.
Ontslag en benoeming mandatarissen. Diversen. Zich schikken naar
de statuten. (11137)

Tyber, naamloze vennootschap,
Ieperstraat 311, 8930 Menen

0405.518.891 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 10/05/2005 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2004.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Herbenoeming bestuur-
ders. Varia. Zich richten naar de statuten. (11138)

Agromix, naamloze vennootschap,

Haagstraat 14, 3890 Montenaken

0430.031.781 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 11/05/2005 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders. (11139)

Autobanden Tom, naamloze vennootschap,

Neerijsesteenweg 54, 3061 Leefdaal

0460.836.805 RPR Leuven

Jaarvergadering op 11/05/2005 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. (11140)

Merito, naamloze vennootschap,

Gildenlaan 1, 2990 Wuustwezel

0451.703.759 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 7/05/2005 om 16 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
(Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia. (11141)

Immo Ceulemans, naamloze vennootschap,

Smidstraat 157, 2590 Berlaar

Mechelen RPR 0427069818

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de buitengewone alge-
mene vergadering die zal doorgaan op woensdag 11 mei 2005 om
10.00 uur op het kantoor van notaris Brigitte Cuvelier, Markt 85, te
2590 Berlaar, met als agenda : 1. Omzetting van het maatschappelijk
kapitaal in euro. 2. Verhoging van het maatschappelijk kapitaal met
S 898,13 door incorporatie van beschikbare reserves om het te brengen
van S 694.101,87 op S 695.000 zonder uitgifte van nieuwe aandelen.
3. Wijziging van de statuten om deze aan te passen aan voorgaande
besluiten en de bepalingen van het Wetboek van vennootschappen.
4. Machtiging om de besluiten van de vergadering uit te voeren.
Om toegelaten te worden tot de vergadering dienen de aandeelhouders
zich te schikken naar de statuten.
(11142) De raad van bestuur.

Meubelfabriek Vandenberghe, naamloze vennootschap,

Hillesteenweg 13, 8750 Wingene

Brugge RPR 0414.411.615

Aangezien op de buitengewone algemene vergadering van
06/04/2005, gehouden op het kantoor van notaris Vanbeylen het
vereiste aanwezigheidsquorum niet werd bereikt worden de aandeel-
houders uitgenodigd voor een tweede buitengewone algemene verga-
dering met dezelfde agenda, op het kantoor van notaris Vanbeylen te
8750 Zwevezele, Lichterveldestraat 72 op maandag 09/05/2005 om
10 uur. Agenda : 1. Omzetting kapitaal in euro. 2. Verhoging kapitaal
met 2.106,48 euro tot 250.000 euro door incorporatie van beschikbare
reserves, zonder uitgifte aandelen. 3. Wijziging externe vertegenwoor-
diging. 4. Integrale vervanging statuten ter aanpassing aan Wb. Venn.
(o.m. mogelijkheid directiecomité, vertegenwoordiging op AV door
lasthebber al dan niet vennoot). Zich richten naar de statuten. (11143)
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Domein van Zwijnaarde, naamloze vennootschap,

Kerselarenlaan 15, 1030 Brussel

0427.260.452 RPR Brussel

Jaarvergadering op 11/05/2005 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia. (11144)

Telebet, naamloze vennootschap,

Bijenstraat 6C, 9051 Sint-Denijs-Westrem

0465.832.008 RPR Gent

Jaarvergadering op 9/05/2005 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Jaarverslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2004. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslag/
benoeming bestuurders. Goedkeuring aanstelling vaste vertegenwoor-
diger. Zetelwijziging. Varia. Zich richten naar de statuten. (11145)

Lymco, naamloze vennootschap,

Meylandtlaan 17, 3550 Heusden-Zolder

0437.662.515 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 6/05/2005 om 16 u. 30 m. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2004.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar
de statuten. (11146)

V.S.D., naamloze vennootschap,

Meylandtlaan 17, 3550 Heusden-Zolder

0434.168.436 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 6/05/2005 om 16 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2004. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten. (11147)

Weigersberg, naamloze vennootschap,

Meylandtlaan 17, 3550 Heusden-Zolder

0466.395.596 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 6/05/2005 om 17 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2004. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten. (11148)

Dewerchin, naamloze vennootschap,
Vruchtendreef 19, 8520 Kuurne

0405.333.801 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 2 mei 2005, om 18 uur, op de zetel. — Agenda :
Verslagen raad van bestuur en de commissaris. Goedkeuring van de
jaarrekening per 31 december 2004. Bestemming resultaat. Kwijting te
verlenen. Herbenoeming bestuurders. Rondvraag. (11149)

Administrations publiques
et Enseignement technique

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

PLACES VACANTES − OPENSTAANDE BETREKKINGEN

Centre public d’action sociale de Namur

Le Centre public d’action sociale de Namur organise un appel public
aux candidat(e)s pour la constitution, par voie d’examen, de réserves
de recrutement d’employé(é)s d’administration D4-D6.

Entre autres conditions d’admissibilité, à remplir obligatoirement à
la date d’expiration du délai d’inscription aux épreuves :

être belge ou citoyen de l’Union européenne, de conduite, de vie et
de moralité irréprochables et jouir des droits civils et politiques;

être âgé(e)s de 18 ans au moins;

être titulaire d’un diplôme ou certificat de l’enseignement secondaire
supérieur (D4), de l’enseignement supérieur de type court de plein
exercice (D6), ou de titres assimilés.

Les candidat(e)s devront se soumettre à un examen comportant trois
épreuves.

Traitement mensuel brut de début pour un agent célibataire :

D4 : brut : 1.725,25 EUR; net : 1.166,40 EUR.

D6 : brut : 1.836,47 EUR; net : 1.214,04 EUR.

Sous peine de nullité, les candidatures officielles doivent parvenir par
lettre recommandée à la poste, à l’adresse de M. le président du
C.P.A.S., rue d’Harscamp 9, à 5000 Namur, pour le mercredi
11 mai 2005, au plus tard.

Pour renseignements complets et formule de candidature, écrire ou
téléphoner au C.P.A.S. de Namur, service du personnel (tél. : 081-
24 25 39 ou 24 25 32), les jours ouvrables (samedi exepté) de 8 h 30 m à
12 h 30 m ou de 13 h 30 m à 17 heures. (10999)

Stad Tienen

De stad Tienen werft aan :

1 jeugdconsulent (m/v) in statutair verband

Functiebeschrijving :
Kinderen, jongeren en jeugdwerk in de gemeente alle kansen bieden

om mee te werken aan of te genieten van initiatieven op vlak van
vrijetijdsbesteding en inspraak.

Diplomavereisten :
Hoger onderwijs van het korte type, richting maatschappelijk assis-

tent.
Aanbod :

De stad Tienen bied je de mogelijkheid om dicht bij huis te werken
en je steentje bij te dragen tot de uitwerking van het stedelijk jeugd-
beleid. Je kan rekenen op tal van extralegale voordelen (maaltijd-
cheques, gratis hospitalisatieverzekering, fietsvergoeding, enz.) en
krijgt ruimschoots de gelegenheid om je bij te scholen.

Interesse ?
De toelatings- en aanwervingsvoorwaarden, de functiebeschrijving,

het examenprogramma en inlichtingen zijn te verkrijgen bij de dienst
personeel, Grote Markt 27, 3300 Tienen, tel : 016-80 57 79 of
016-80 57 84, personeel@tienen.be.

De kandidaturen, vergezeld van een afschrift van het vereiste
diploma en van een bewijs van goed zedelijk gedrag, dienen uiterlijk
op 2 mei 2005 gericht te worden aan het college van burgemeester en
schepenen, Grote Markt 27, 3300 Tienen. (11000)
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Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van Grobbendonk

Het O.C.M.W.-Grobbendonk gaat over tot het open verklaren, met
een proefperiode van 6 maanden, van één voltijdse betrekking van

Hoofdverpleegkundige (m/v)
voor het rusthuis — R.V.T. De Wijngaard

Aanwervingsvoorwaarden :

1. beschikken over een diploma gegradueerde verpleegkundige met
aanvullende opleiding, kaderopleiding en minstens drie jaar effectieve
dienst in een ziekenhuis, R.O.B. of R.V.T.;

2. slagen in een aanwervingsexamen;

3. gunstig advies behalen op het geschiktheidsonderzoek.

Profiel :

Als verantwoordelijke van een team op een geëngageerde manier een
bijdrage leveren voor de coördinatie van de zorg in het rusthuis - R.V.T.

Datum indiensttreding : 1 augustus 2005.

Het O.C.M.W. biedt :

Weddeschaal BV5, maaltijdcheques, fietsvergoeding, hospitalisatie-
verzekering.

Schriftelijke sollicitaties met cv en een kopie van bovenvermelde
diploma’s, ten laatste 29 april 2005, aan voorzitter Simonne Delen,
Schransstraat 51, 2280 Grobbendonk.

Telefonisch inlichtingen op 014-50 81 10 bij secretaris J. Sledsens.
(11001)

Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van Kortenberg

Het O.C.M.W. Kortenberg wenst aan te werven :

Medewerker Financiën en/of ICT en/of Communicatie (m/v)

Functie-inhoud :

Volledige functiebeschrijving en bijkomende info kan je aanvragen
via 02-755 23 22, Roeland Maes, secretaris, of via mail :
info@ocmwkortenberg.be

Kan ook geraadpleegd worden via onze website www.ocmwkorten-
berg.be

Voorwaarden :

Houder zijn van een diploma van minimaal secundair onderwijs.

Slagen in een aanwervingsexamen.

Wij bieden :

een voltijdse betrekking (38 u./week);

hospitalisatieverzekering;

kilometervergoeding voor dienstverplaatsingen;

na één maand tewerkstelling, maaltijdcheques (momenteel
6,00 EUR/dag);

terugbetaling abonnementskosten openbaar vervoer (wettelijk voor-
ziene tarief);

permanente bijscholing.

Solliciteren via :

brief : O.C.M.W.-Kortenberg, De Walsplein 30, te 3070 Kortenberg,
curriculum vitae en kopie diploma bijvoegen is noodzakelijk;

ten laatste met poststempel 4 mei 2005 of tegen afgifte ten laatste op
9 mei 2005. (11002)

Katholieke Universiteit Brussel

De rector van de K.U.Brussel maakt onderstaande vacature bekend.

Universitair Talencentrum K.U.Brussel

Een deeltijds (60 %) tijdelijk wetenschappelijk medewerk(st)er, ten
laste van het patrimonium (schaal assistent), met opdracht : coördinatie
en wetenschappelijke ondersteuning van het Universitair Talencentrum
van de K.U.Brussel.

Ingangsdatum : 1 september 2005.

Duur : 3 jaar.

Profiel :

— diploma van licentiaat in de taal- en letterkunde of toegepaste
wetenschappen of certificaat dat in toepassing van de richtlijnen van
de Europese Unie of een bilateraal akkoord hiermee gelijkwaardig
wordt erkend;

— minstens tweemaal een graad behaald hebben tijdens de univer-
sitaire studies;

— beschikken over maatschappelijk administratieve vaardigheden;

— ruime ervaring met taalonderwijs strekt tot aanbeveling.

Sollicitaties op de daarvoor bestemde formulieren worden gericht
aan de rector van K.U.Brussel, Vrijheidslaan 17, 1081 Brussel, uiterlijk
op 20 mei 2005.

Voor sollicitatieformulier bel het rectoraat (02-412 43 61) of raadpleeg
de home-page (www.kubrussel.ac.be)

Voor bijkomende inlichtingen over inhoud van de opdracht, bel
prof. dr. M. de Clercq (academisch verantwoordelijke van het Talen-
centrum - 02-412 42 72). (11003)

Voltijds administratief medewerker secretariaat rectoraat (m/v)

De Katholieke Universiteit Brussel v.z.w. zoekt een voltijds admini-
stratief medewerker met het oog op de administratieve ondersteuning
van de rector, ten laste van de werkingstoelagen.

De kandidaat/kandidate :

— Bezit een diploma van hoger onderwijs van het korte type of
gelijkwaardig door ervaring.

— Beheerst de volgende talen :

Nederlands : correcte en vlotte geschreven en gesproken expressie;

Frans en Engels : behoorlijke beheersing, zowel schriftelijk als
mondeling.

— Beheerst de gangbare Microsoft-Office-programma’s (Word, Excel,
Power Point,...).

— Bezit een administratieve competentie en nauwgezetheid.

— Kan zelfstandig werken.

— Kan werken in teamverband.

— Heeft sterke zin voor doelgerichte, efficiënte en geïnformatiseerde
organisatie.

— Is loyaal tegenover hiërarchie en instelling.

Taken :

Als secretaris van de rector volgt de administratief medewerker tijdig
de raad van bestuur, de algemene vergadering en de academische raad
op m.b.t. het opmaken van de agenda, in overleg met de rector en de
voorzitter van de raad van bestuur, en het verzamelen en verspreiden
van de agenda en de stukken. Tevens zorgt de secretaris voor het
vastleggen van afspraken voor de rector met internen en externen,
volgt hij of zij de agenda van de rector op en ondersteunt de rector
administratief.

Ons aanbod :

— Contract van onbepaalde duur.

— Wedde overeenkomstig graad 4.
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— Onmiddellijke indiensttreding.

Selectieproeven :

— Preselectie op basis van elementen uit het profiel.

— Proeven en/of interviews in verband met bovenvernoemde taken.

Hoe solliciteren :

Stuur uw gemotiveerde sollicitatie met curriculum vitae naar de
personeelsdienst, Vrijheidslaan 17, te 1081 Brussel. De kandidaatstel-
lingen moeten ons bereiken vóór 29 april 2005. (11004)

Universiteit Antwerpen

Het departement zoekt een voltijds

ONDERZOEKSMANAGER (m/v)

Functieomschrijving :

De onderzoeksmanager UA speelt een belangrijke rol als actieve
bemiddelaar en intermediair contactpersoon tussen belangrijke
onderzoeksgroepen van de UA enerzijds, en interne en externe actoren,
waarmee de onderzoekseenheid, inzonderheid op het vlak van de
externe onderzoeksfinanciering en de valorisatie van vindingen,
contacten onderhoudt, anderzijds. Zo zal hij/zij binnen een bepaald
wetenschapsgebied op actieve wijze mogelijkheden tot het indienen
van projectvoorstellen prospecteren en signaleren, op actief inhoude-
lijke wijze deze voorstellen mee uitwerken, in het kader hiervan het
sluiten van samenwerkingsovereenkomsten stimuleren en begeleiden,
leiding geven bij de professionele ondersteuning en het financieel
beheer van de verworven projecten, de onderzoekers begeleiden bij de
verschillende mogelijke stappen in het geheel van het valorisatieproces.

Functievereisten en competenties :

een diploma van doctor op proefschrift in een domein van de
biomedische wetenschappen (biologie, biochemie, biomedische, (dier)-
geneeskunde, farmaceutische wetenschappen, toegepaste biologische
wetenschappen);

enkele jaren arbeidservaring na het behalen van het hoogste diploma,
bij voorkeur in een industriële omgeving;

contact- en communicatievaardig;

modale PC-kennis en enige actieve kennis van internationale talen
(minstens Frans en Engels);

strekken tot aanbeveling :

ervaring in het aantrekken en het beheer van bij voorkeur interna-
tionale onderzoeksprojecten;

bekendheid met de structuren van het Vlaamse en internationale
onderzoeksgebeuren en onderzoeksbeleid;

ervaring bij het innovatie- en valorisatieproces van vindingen.

Wij bieden :

een brutomaandwedde die varieert, afhankelijk van de nuttige
ervaring van de kandidaat, tussen de 2.680 euro en de 4.068 (graad 8)
euro of tussen de 2.911 euro en 4.299 euro (graad 9);

maaltijdcheques;

35 vakantiedagen + 2 weken collectieve sluiting (één week
in augustus en één week tussen kerst en nieuwjaar);

fietsvergoeding (0,15 euro per kilometer);

volledige terugbetaling woon-werkverkeer met openbaar vervoer;

flexibele arbeidstijdregeling.

Hoe kandideren :

De sollicitatiebrieven dienen ten laatste op 13 mei 2005 in het bezit te
zijn van de Universiteit Antwerpen, t.a.v. Philippe Van Hecke, dienst-
hoofd Human Resources, Middelheimlaan 1, 2020 Antwerpen.

Voor bijkomende informatie kan u terecht bij dr. Eric Spruyt,
departementshoofd onderzoek, tel. 03-265 30 12. (11005)

Het departement zoekt een voltijds

STAFMEDEWERKER (m/v)

Functieomschrijving :

In uitvoering van het structuurdecreet zijn binnen de associaties, de
universiteiten mede verantwoordelijk voor de academisering van de
twee cyclusopleidingen van de hogescholen. Het stimuleren van de
graduele inbedding van deze opleidingen in een context van weten-
schappelijk onderzoek vergt een sturing, die zowel de eenheden van
de hogescholen als deze van de universiteit ertoe aanzet om in
samenwerking met het omringend maatschappelijk en economisch
weefsel, gemeenschappelijke onderzoeksinitiatieven op te zetten. De
stafmedewerker zal hiervoor binnen de AUHA in het bestaand regel-
gevend kader, en in nauwe samenwerking met de andere leden van het
departement, stimulerend en bemiddelend optreden. Hij/zij zal hierbij
telkens optreden in nauwe samenwerking met het departementshoofd.

Functievereisten en competenties :

diploma van academisch onderwijs van twee cycli;

enkele jaren arbeidservaring na het behalen van het hoogste diploma,
bij voorkeur in de sector van het onderzoek en/of het onderzoeksbeleid
in een industriële omgeving of aan een universiteit of een instelling van
het tertiair onderwijs;

contact- en communicatievaardig;

modale PC-kennis en enige actieve kennis van internationale talen
(minstens Frans en Engels);

strekken tot aanbeveling :

bekendheid met de structuren van het Vlaamse en internationale
onderzoeksgebeuren en onderzoeksbeleid;

ervaring bij het innovatie- en valorisatieproces van vindingen;

goede inschakeling in regionale en Vlaamse netwerking.

Wij bieden :

een brutomaandwedde die varieert, afhankelijk van de nuttige
ervaring van de kandidaat, tussen de 2.680 euro en de 4.068 (graad 8)
euro of tussen de 2.911 euro en 4.299 euro (graad 9);

maaltijdcheques;

35 vakantiedagen + 2 weken collectieve sluiting (één week
in augustus en één week tussen kerst en nieuwjaar);

fietsvergoeding (0,15 euro per kilometer);

volledige terugbetaling woon-werkverkeer met openbaar vervoer;

flexibele arbeidstijdregeling.

Hoe kandideren :

De sollicitatiebrieven dienen te laatste op 13 mei 2005 in het bezit te
zijn van de Universiteit Antwerpen, t.a.v. Philippe Van Hecke, dienst-
hoofd Human Resources, Middelheimlaan 1, 2020 Antwerpen.

Voor bijkomende informatie kan u terecht bij dr. Eric Spruyt,
departementshoofd onderzoek, tel. 03-265 30 12. (11006)
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Actes judiciaires
et extraits de jugements

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Publication faite en exécution de l’article 490
du Code pénal

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 490
van het Strafwetboek

Infractions liées à l’état de faillite
Misdrijven die verband houden met de staat van faillissement

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij definitief vonnis d.d. 14 februari 2005 uitgesproken op tegen-
spraak na verzet werd door de rechtbank van eerste aanleg te Dender-
monde, dertiende kamer, rechtdoende in strafzaken, de genaamde :

De Proft, Jozef Marie Paul, bediende, geboren te Lebbeke op
30 augustus 1957, wonende te 9280 Lebbeke, Dendermondse-
steenweg 167;

veroordeeld uit hoofde van :

Als dader of mededader zoals voorzien door artikel 66 van het
Strafwetboek :

A. Te 9280 Lebbeke, op 1 januari 2003 :

Als bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap
die zich in staat van faillissement bevindt, met het oogmerk om de fail-
lietverklaring uit te stellen, verzuimd te hebben binnen de gestelde
termijn van één maand na te hebben opgehouden te betalen, aangifte
daarvan te doen,

namelijk als zaakvoerder van de B.V.B.A. Defoo, met maatschap-
pelijke zetel te 9280 Lebbeke, Dendermondsesteenweg 167,
H.R. Dendermonde 44421, en in staat van faillissement verklaard door
de rechtbank van koophandel te Dendermonde bij vonnis d.d.
23 juni 2003;

B. Te 9280 Lebbeke, van 1 december 2002 tot 23 juni 2003 :

Als bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap
die zich in staat van faillissement bevindt, met het oogmerk om de fail-
lietverklaring uit te stellen, aankopen te hebben gedaan tot weder-
verkoop beneden de koers of toegestemd te hebben in leningen, effec-
tencirculaties en andere al te kostelijke middelen om zich geld te
verschaffen,

namelijk als zaakvoerder van de B.V.B.A. Defoo, zoals hiervoor
vermeld onder A,

door het creëren van een kunstmatig en ruïneus krediet door het
systematisch niet nakomen van de financiële verplichtingen, de schuld-
vorderingen een belangrijk gedeelte van het passief uitmakend;

C. Te 9280 Lebbeke, van 1 april 2003 tot 23 juni 2003 :

Als bestuurder, zaakvoerder, directeur en procuratiehouder van een
rechtspersoon, met bedrieglijk opzet, niet zonder uitstel, getrouw,
volledig en naar tijdsorde, alle verichtingen te hebben ingeschreven in
ten minste drie dagboeken zodanig ingericht dat in bijzonderheden in
elk dagboek de vereiste gegevens kunnen worden gevolgd,

namelijk als zaakvoerder van de B.V.B.A. Defoo, zoals hiervoor
vermeld onder A;

tot, voor de feiten omschreven onder de tenlasteleggingen A, B en C
samen, een hoofdgevangenisstraf van één maand, met uitstel van
tenuitvoerlegging gedurende een periode van drie jaar, en een geld-
boete van tweehonderd vijftig EURO, verhoogd met 40 decimes,
duizend tweeduizend vijftig EURO bedragende, of een vervangende
gevangenisstraf van vijfenzeventig dagen bij niet-betaling binnen de
door de wet bepaalde termijn;

alsmede tot de kosten gevallen aan de zijde van het Openbaar
Ministerie in hun geheel begroot op de som van 22,25 euro voor wat
betreft de kosten gevallen op verstek en op de som van 74.62 euro voor
wat betreft de kosten gevallen op verzet;

tevens tot een vergoeding van 25 euro bedoeld door art. 91 van het
koninklijk besluit van 28 december 1950 houdende tarief in in straf-
zaken;

bovendien tot het betalen van een bedrag van tien EURO, vermeer-
derd met 45 decimes, vijfenvijftig EURO bedragende, bij wijze van
bijdrage tot de financiering van het fonds tot financiële hulp aan
slachtoffers van opzettelijke gewelddaden;

tevens werd gezegd dat deze veroordeling gepaard gaat met het
verbod om gedurende een termijn van drie jaar :

persoonlijk of door een tussenpersoon de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coopera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht wordt verleend om
één van die vennootschappen te verbinden, de functie van persoon
belast met het bestuur van een vestiging in België, of het beroep van
effectenmakelaar of correspondent-effectenmakelaar uit te oefenen, met
uitstel van tenuitvoerlegging gedurende een termijn van drie jaar;

persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te
oefenen, met uitstel van tenuitvoerlegging gedurende een termijn van
drie jaar.

Tevens werd de publicatie van dit vonnis bij uittreksel in het Belgisch
Staatsblad bevolen en dit op kosten van de beklaagde.

Voor eensluidend uittreksel, afgeleverd aan het Openbaar Ministerie.

Dendermonde, de 1 april 2005.

De griffier-hoofd van dienst : (get.) L. Pauwels. (11007)

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Désignation d’administrateur provisoire
Aanstelling voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du canton de Boussu

Suite à la requête déposée le 1er avril 2005, par ordonnance du juge
de paix du canton de Boussu, rendue le 7 avril 2005, Capouillez,
Polexine, née à Dour le 19 novembre 1922, domiciliée à 7370 Elouges,
rue Grande Veine 42, résidant à 7301 Hornu, « centre hospitalier du
Grand Hornu », route de Mons 63, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de Me De Felicis, Bruno, domicilié à 7370 Dour, rue d’Elouges 23.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Yperman,
Christine. (63464)
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Suite à la requête déposée le 1er avril 2005, par ordonnance du juge
de paix du canton de Boussu, rendue le 7 avril 2005, François, Maximin,
né à Elouges le 16 janvier 1925, domicilié à 7370 Elouges, rue Grande
Veine 42, résidant à 7301 Hornu, « centre hospitalier du Grand Hornu »,
route de Mons 63, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de Me De Felicis,
Bruno, domicilié à 7370 Dour, rue d’Elouges 23.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Yperman,
Christine. (63465)

Justice de paix du canton de Châtelet

Suite à la requête déposée le 7 mars 2005, par ordonnance de Mme le
juge de paix du canton de Châtelet, rendue le 31 mars 2005, M. Michele
Viviano, né à Palermo (Italie) le 13 avril 1946, domicilié à
6240 Farciennes, rue du Fayeni 26, a été déclaré incapable de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme Giovanna, Viviano, domiciliée à 6010 Couillet, rue de l’Usine 22.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Hembersin, Guy.
(63466)

Justice de paix du canton de Florennes-Walcourt, siège de Florennes

Suite à la requête déposée le 24 mars 2005, par ordonnance du juge
de paix du canton de Florennes-Walcourt, siégeant à Florennes, rendue
le 5 avril 2005, Mlle Depreitere, Ingrid, née le 22 décembre 1973 à
Haine-Saint-Paul, domiciliée rue de Philippeville 33, à 5620 Florennes,
a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de M. Depreitere, Gabriel,
domicilié route de Philippeville 33, à 5620 Florennes.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fourneau,
Christian. (63467)

Justice de paix du premier canton de Huy

Suite à la requête déposée le 21 mars 2005, par jugement du juge de
paix du premier canton de Huy, rendu le 6 avril 2005, M. Joassin,
Georges Mathieu Ghislain Alexis, de nationalité belge, né le
5 juillet 1929 à Liège, veuf, domicilié « L’Esterel », chaussée Roose-
velt 83, à 4540 Amay, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de Mme Joassin,
Jacqueline, née le 26 avril 1962 à Liège, domiciliée thier du Moulin 4, à
4530 Villers-le-Bouillet.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Smet, Myriam. (63468)

Justice de paix du canton de Huy II - Hannut, siège de Huy

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Huy II - Hannut,
siège de Huy, rendue le 25 mars 2005, Me Mary Lacroix, avocat à
4500 Huy, place Jules Boland 5, a été désigné en qualité d’administra-
teur provisoire des biens de Mme Victoire Marie Louise Pirard, veuve,
née le 30 août 1912 à Ambresin, domiciliée à 4530 Villers-le-Bouillet,
rue du Tilleul 12, mais résidant à 4530 Vaux-et-Borset,
« home Grandgagnage », place Grandgagnage 10, incapable de gérer
ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Nicole
Fleussu. (63469)

Justice de paix du troisième canton de Liège

Suite à l’inscription d’office du 4 avril 2005, et par décision du juge
de paix du troisième canton de Liège, rendue le 5 avril 2005,
M. Deschamps, Didier, né le 3 août 1973 à Calais (France), domicilié
rue de Neufvilles 455, à 7063 Soignies, résidant « C.H.P., site Agora »,
Montagne-Sainte-Walburge 4a, à 4000 Liège, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Henquet, Yves-Paul, avocat, dont l’étude est sise rue
Fabry 13, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rossillion, Joseph.
(63470)

Suite à la requête déposée le 2 mars 2005, par décision du juge de
paix du troisième canton de Liège, rendue le 5 avril 2005, Mme Lecocq,
Christiane, née le 22 février 1948 à Chênée, retraitée, domiciliée rue
Vieille Voie de Liège 36, à 4140 Sprimont, résidant
« Clinique Notre-Dame des Anges », rue Emile Vandervelde 67, à
4000 Glain, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Me Gillet, Valérie,
avocat, dont l’étude est établie hameau de Hotchamps 14-16, à
4141 Louveigné (Sprimont).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rossillion, Joseph.
(63471)

Suite à la requête déposée le 8 mars 2005, par décision du juge de
paix du troisième canton de Liège, rendue le 5 avril 2005, Mme Lenertz,
Léa, née le 19 mars 1928 à Limerlé, domiciliée rue des Meuniers 73, à
4041 Vottem, résidant résidence « Clair de Vie », rue Hubert Goffin 312,
à 4000 Glain, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Me Dembour, Fran-
çois, avocat, dont l’étude est sise rue Sainte-Véronique 27, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rossillion, Joseph.
(63472)

Suite à la requête déposée le 18 mars 2005, par décision du juge de
paix du troisième canton de Liège, rendue le 30 mars 2005,
Mme Schreynen, Julia, née le 26 octobre 1924, domiciliée rue André
Wynands 25, à 4000 Glain, résidant « Ipal, site Le Péri »,
Montagne-Sainte-Walburge 4bis, à 4000 Liège, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Mme Schreynen, Maria, née le 14 septembre 1937 à Glain,
domiciliée rue de la Résistance 1, à 4317 Viemme.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rossillion, Joseph.
(63473)

Suite à la requête déposée le 7 mars 2005, par décision du juge de
paix du troisième canton de Liège, rendue le 5 avril 2005,
Mme Walthery, Anna, née le 3 février 1927, domiciliée rue des
Bayards 165/052, à 4000 Liège, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de Me Thiry, Sophie, avocat, dont l’étude est sise rue Paul Devaux 2, à
4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rossillion, Joseph.
(63474)

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Stavelot

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de
Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Stavelot, en date du 7 avril 2005,
M. Gason, Jean, né le 16 juin 1923, domicilié rue des Pélerins 3, à
4983 Basse-Bodeux, a été déclaré incapable de gérer lui-même ses biens
et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme Franck, Roselyne, domiciliée rue du Centre 2, à 4980 Trois-Ponts.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Grogna,
Christiane. (63475)
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Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de
Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Stavelot, en date du 7 avril 2005,
Mme Hourlay, Andrée, née le 24 octobre 1926, domiciliée rue des
Pélerins 5, à 4983 Basse-Bodeux, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de Mme Franck, Roselyne, domiciliée rue du Centre 2, à
4980 Trois-Ponts.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Grogna,
Christiane. (63476)

Justice de paix du deuxième canton de Schaerbeek

Par ordonnance du juge de paix du deuxième canton de Schaerbeek,
en date du 22 mars 2005, suite aux requêtes déposées au greffe le
31 janvier 2005, la nommée Verhaegen, Pauline Marie Hélène, née à
Bruxelles le 18 août 1917, veuve Vander Meulen, Emile, domiciliée à
1030 Bruxelles, place Général Meiser 14/6, résidant actuellement à
1030 Bruxelles, clos du Chemin Creux 6A, au home « Bergamote », a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire, étant : Verschueren, Jean-Marie, avocat,
domicilié à 1050 Bruxelles, avenue Louise 367.

Pour extrait certifié conforme : le greffier adjoint délégué, (signé)
Nezha Goagoua. (63491)

Vredegerecht van het derde kanton Brugge

Beschikking d.d. 18 maart 2005 van de heer vrederechter van het
derde kanton te Brugge, verklaart dat Van Wynsberghe, Germania,
geboren te Boekhoute op 30 oktober 1921, wonende te 8301 Knokke-
Heist, Aaishove 23, doch verblijvende te 8301 Knokke-Heist, Noord-
hinder 31, in het R.V.T. De Noordhinder, niet in staat is haar goederen
te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : George,
Christine, kantoorhoudende te 8300 Knokke-Heist, Kragenhoek 60.

Brugge, 11 april 2005.

De griffier, (get.) De Keersgieter, Lut. (63478)

Vredegerecht van het kanton Grimbergen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Grimbergen,
verleend op 5 april 2005, werd Mevr. Carlier, Annie Louise, geboren te
Vilvoorde op 24 september 1952, wonende te 1880 Kapelle-op-den-Bos,
Birrebeekstraat 11, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. Karin Goris,
advocaat, met kantoor te 2800 Mechelen, Nekkerspoelstraat 61.

Grimbergen, 11 april 2005.

De hoofdgriffier, (get.) Vanden Wijngaert, Christiane. (63479)

Vredegerecht van het eerste kanton Hasselt

Bij vonnis van de vrederechter van het eerste kanton Hasselt, van
8 april 2005, wordt over Vanhex, Maria, geboren te Diepenbeek op
23 maart 1920, wonende te 3590 Diepenbeek, Wijkstraat 2, aangesteld
als voorlopige bewindvoerder : Mengels, Irma, wonende te
3590 Diepenbeek, Wijkstraat 2, Mengels, Lizzy, wonende te
3590 Diepenbeek, Hovenstraat 57.

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) Baeyens, Vero-
nique. (63480)

Vredegerecht van het kanton Herne-Sint-Pieters-Leeuw,
met zetel te Herne

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Herne-Sint-
Pieters-Leeuw, met zetel te Herne, verleend op 31 maart 2005, werd Van
Bockstaele, Georges Antoon, geboren te Sint-Martens-Lierde op
17 januari 1921, gepensioneerde, wonende te 9572 Sint-Martens-Lierde,
Haltbaan 15, verblijvende, Rankhove 21, te 1540 Herne, niet in staat
verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Van Bockstaele, Dany, wonende te
7850 Mark, Aatsesteenweg 197.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift op 3 maart 2005 werd
neergelegd.

Herne, 11 april 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Vanderpoorten,
Ivette. (63481)

Vredegerecht van het kanton Hoogstraten

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Hoogstraten, verleend
op 6 april 2005, werd Van Der Steen, Maria Theresia, geboren te Baarle
Nassau (Nederland) op 31 oktober 1908, weduwe van Goris, Karel,
wonende te 2320 Hoogstraten, Heilig Bloedlaan 250, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Mr. Giovanni Vekemans, advocaat, kantoorhoudende
te 2275 Lille, Kabienstraat 8.

Hoogstraten, 11 april 2005.

De hoofdgriffier, (get.) Van Gils, Herman. (63482)

Vredegerecht van het kanton Westerlo

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Westerlo,
verleend op 7 april 2005, werd Hooyberghs, Desiderius Leonard,
geboren op 24 juni 1928 te Veerle, gepensioneerde, wonende te
2431 Laakdal, Tessenderloseweg 12, thans verblijvend te 2300 Turnhout,
Wezenstraat 1, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder, de genaamde : Van Den
Eynde, Guido, advocaat, kantoorhoudende te 2440 Geel, Diest-
seweg 155.

Westerlo, 11 april 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Françoise
Derboven. (63483)

Vredegerecht van het kanton Wetteren-Zele,
met zetel te Zele

Beschikking d.d. 30 maart 2005, werd Fierens, Jaak, wonende te
9240 Zele, Durmen 70, aangewezen als voorlopig bewind bij beschik-
king verleend door de vrederechter van het kanton Wetteren-Zele, met
zetel te Zele, op 30 maart 2005 (rolnummer 05A73), over Boon, Lea,
geboren te Zele op 23 juli 1914, wonende te 9240 Zele, Koevliet 3.

Zele, 8 april 2005.

De hoofdgriffier, (get.) Boelaert, André. (63484)
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Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele,
zetel Herzele

Beschikking d.d. 23 maart 2005, verklaart De Paepe, Emilia, geboren
te Aalst op 15 december 1913, wonende in Home Stuyvenberg,
Provincieweg 549, te 9550 Herzele, geheel niet in staat zelf haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Praet, Geert, wonende te 9420 Erpe, Honegemstraat 152.

Herzele, 11 april 2005.

De afgevaardigd adjunct-griffier, (get.) Evenepoel, Greet. (63485)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Justice de paix du canton de Binche

Par ordonnance de Mme le juge de paix du canton de Binche, en date
du 7 avril 2005, il a été mis fin au mandat de Denis, Eric, avocat,
domicilié à 6031 Monceau-sur-Sambre, rue de Dorlodot 21, en qualité
d’administrateur provisoire de Cambier, Hubert Albert, né à
Manchester (Grande-Bretagne) le 6 décembre 1916, résidant de son
vivant à 7141 Carnières, home « Notre-Dame », rue Dufonteny 13.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Maryline George. (63486)

Par ordonnance de Mme le juge de paix du canton de Binche, en date
du 4 avril 2005, il a été mis fin au mandat de Charlier, Jocelyne,
domicilié à 7100 La Louvière, rue Conreur 13, en qualité d’administra-
teur provisoire de Charlier, Maurice Vital Ghislain, né à Baisy-Thy le
6 mars 1913, résidant de son vivant à 7140 Morlanwelz, rue Général de
Gaulle 68.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Maryline George. (63487)

Justice de paix du canton de Couvin-Philippeville, siège de Couvin

Suite à la requête déposée le 30 mars 2005, par ordonnance du juge
de paix du canton de Couvin-Philippeville, siégeant à 5660 Couvin,
rendue le 11 avril 2005, a été levée la mesure d’administration provi-
soire prise par ordonnance du 5 juillet 2004, et publiée au Moniteur belge
du 19 juillet 2004, à l’égard de M. Baral, Joseph, né le 14 août 1912 à
Andenne, résidant et domicilié boulevard du Fort 1, à 5660 Mariem-
bourg, à la maison de repos « Notre-Dame de la Brouffe », cette
personne étant décédée à Mariembourg le 15 mars 2005, il a été mis fin,
en conséquence, à la mission de son administrateur provisoire, à
savoir : Me Walgraffe, René, avocat, dont le cabinet est établi Dessus de
la Ville 6, à 5660 Couvin.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Dussenne,
Dominique. (63488)

Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Par ordonnance du juge de paix du canton de Fosses-la-Ville, rendue
le 11 avril 2005, a été levée la mesure d’administration provisoire prise
par ordonnance du 1er février 2005, et publiée au Moniteur belge du
11 février 2005, à l’égard de M. Marion, Fernand Olivier Joseph Ghis-
lain, né le 11 août 1931 à Auvelais, résidence « La Sérénité », rue des
Bachères 40, à 5060 Tamines, cette personne étant décédée à Sambreville
le 10 mars 2005, il a été mis, en conséquence, à la mission de son
administrateur provisoire, à savoir : Me Ansotte, Régine, avocat, place
Saint-Martin 9, à 5060 Tamines.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Watelet, Paul.
(63489)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Fosses-la-Ville, rendue
le 11 avril 2005, a été levée la mesure d’administration provisoire prise
par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur, en date
du 25 août 2003, et publiée au Moniteur belge du 2 septembre 2003, à
l’égard de M. Petre, François, né le 6 octobre 1906 à Tilleur, résidence
« Charlotte », place R. Baudouin 5, à 5150 Floreffe, cette personne étant
décédée le 28 février 2005, il a été mis fin, en conséquence, à la mission
de son administrateur provisoire, à savoir : Me Brix, Françoise, avocat,
domiciliée boulevard I. Brunell 2, bte 1, à 5000 Namur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Watelet, Paul.
(63490)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, en
date du 8 avril 2005, il a été constaté que la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 18 septembre 2000, a pris fin suite
à la guérison de M. Cambier, Emmanuel, né le 9 janvier 1945 à Ath,
domicilié à 7500 Tournai, rue Chercquefosse 30.

Par conséquent, il a été mis fin, à la mission de son administrateur
provisoire, Me Pochart, Jean-Philippe, avocat, dont les bureaux sont
établis à 7500 Tournai, rue Childéric 47.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nadine Morel. (63492)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, en
date du 8 avril 2005, il a été constaté que la mesure d’administration
prise par ordonnance du 22 octobre 2001, a pris fin suite à la guérison
de M. Cambier, Pierre, né le 23 avril 1946 à Ath, domicilié à
7500 Tournai, rue Chercquefosse 30.

Par conséquent, il a été mis fin, à la mission de son administrateur
provisoire, Me Pochart, Jean-Philippe, avocat, dont les bureaux sont
établis à 7500 Tournai, rue Childéric 47.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nadine Morel. (63493)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, en
date du 8 avril 2005, il a été constaté que la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 12 février 2001, a pris fin suite au
décès de Mme Declercq, Christine, née le 27 août 1962 à Mouscron,
domiciliée à 7540 Tournai (Kain), rue Albert 33, décédée à Tournai le
16 mars 2005.

Par conséquent, après dépôt d’un rapport de gestion, il a été mis fin
à la mission de son administratrice provisoire, Me Poncin, Corinne,
avocate, dont le cabinet est établi à 7500 Tournai, rue Barre
Saint-Brice 21.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nadine Morel. (63494)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, en
date du 8 avril 2005, il a été constaté que la mesure d’administration
prise par ordonnance du 21 juin 2004, a pris fin suite à la guérison de
Mme Desmedt, Marie-Louise, née le 18 avril 1955 à Léopoldville,
domiciliée à 7500 Tournai, avenue de Maire 17, résidant au C.H.P.
« Les Marronniers », pav. « Les Pins », rue des Fougères 35, à
7500 Tournai.

Par conséquent, il a été mis fin, à la mission de son administrateur
provisoire, M. Desmedt, Charles, domicilié à 7500 Tournai, avenue de
Maire 17.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nadine Morel. (63495)
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Vredegerecht van het tiende kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter verleend op 7 april 2005, werd
vastgesteld dat De Clercq, Maria Theresia, geboren te Antwerpen op
22 maart 1924, wonende te 2170 Merksem, De Lunden 2,
R.V.T. Melgeshof, over wie als bewindvoerder werd aangesteld bij
vonnis verleend door de vrederechter van het tiende kanton
Antwerpen, op 25 februari 2004 (rolnummer 04A171-Rep.R. 611/2004),
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 8 maart 2004, blz. 12579 en
onder nr. 61883), Van den Abeel, Jean, Toekomstlaan 161, 2900 Schoten,
overleden is te Merksem op 29 maart 2005 en aan de opdracht van de
voorlopig bewindvoerder een einde is gekomen op datum van het
overlijden.

Merksem (Antwerpen), 8 april 2005.

De hoofdgriffier, (get.) Rudy Vermaelen. (63499)

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Bij beschikking d.d. 31 maart 2005, gewezen op verzoekschrift van
30 maart 2005, heeft de vrederechter over het vierde kanton Brugge,
voor recht verklaard dat Mr. Mouton, Céline, advocaat te 8310 Asse-
broek, Res. Leysterdael, Jan Moritoenstraat 1, bus 7, van haar taak als
voorlopige bewindvoerder is ontlast ingevolge het overlijden van de
beschermde persoon, Debrouwer, Marie, geboren te Brugge op
19 maart 1925, wonende te 8000 Brugge, Sint-Clarastraat 12, overleden
te Brugge op 2 maart 2005.

Brugge, 11 april 2005.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Impens, Nancy. (63500)

Vredegerecht van het kanton Herentals

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Herentals, Victor
Gysemberg, verleend op 11 april 2005, werd ambtshalve een einde
gesteld aan het voorlopig beheer over de goederen van Bogaerts,
Eduardus, geboren te Bevel op 9 februari 1917, wonende te 2280 Grob-
bendonk, Schransstraat 55, overleden te Grobbendonk op
19 februari 2005, aan wie bij beschikking verleend door de vrederechter
van het kanton Herentals, op 26 oktober 2005, als voorlopig bewind-
voerder werd toegevoegd : Bogaerts, Josephus, geboren op
30 september 1940, wonende te 2280 Grobbendonk, Koolaardestraat 17.

Herentals, 11 april 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) E. Burm. (63501)

Vredegerecht van het kanton Izegem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Izegem, verleend
op 11 april 2005, werd de opdracht van Raes, Luc, geboren te Izegem
op 15 mei 1945, wonende te 8880 Ledegem, Molenstraat 13, als
voorlopig bewindvoerder over de goederen van Raes, Pierre, geboren
te Izegem op 20 maart 1927, wonende te 8870 Izegem, Roeselaarse-
straat 287, beëindigd. Dit wegens het overlijden van Raes, Pierre, te
Izegem op 10 maart 2005.

Izegem, 11 april 2005.

De griffier, (get.) Duthoo, Freddy. (63502)

Vredegerecht van het kanton Lokeren

Beschikking d.d. 11 april 2005, verklaart Luc Rombaut, wonende te
9270 Laarne, Mellestraat 21, aangewezen bij beschikking verleend door
de vrederechter van het kanton Lokeren, op 18 januari 2002
(rolnummer 02B4-Rep. nr. 139/2002), tot voorlopig bewindvoerder
over Apers, Elsa Martha Maria, geboren te Lochristi op 8 januari 1926,
gepensioneerde, wonende te 9270 Laarne, O.C.M.W.-rusthuis, Molen-
straat 35 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 25 januari 2002,
onder nr. 60619), met ingang van 11 april 2005, ontslagen van de
opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is.

Lokeren, 11 april 2005.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Schepens, Vera. (63503)

Beschikking d.d. 11 april 2005, verklaart Luc De Block, advocaat te
9160 Lokeren, Antwerpse Steenweg 20, aangewezen bij beschikking
verleend door de vrederechter van het kanton Lokeren, op
12 maart 1999 (rolnummer 99B18-Rep.R. 570) tot voorlopig bewind-
voerder over Cools, Maria Rachel, geboren te Sint-Niklaas op
30 augustus 1924, gepensioneerde, wonende te 9160 Lokeren, Hof ter
Engelen, Polderstraat 4 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
19 maart 1999, blz. 8914 en onder nr 61746), met ingang van
11 april 2005, ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde
persoon overleden is.

Lokeren, 11 april 2005.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Schepens, Vera. (63504)

Vredegerecht van het kanton Neerpelt-Lommel,
zetel Lommel

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Neerpelt-
Lommel, zetel Lommel, verleend op 8 april 2005, werd ambtshalve een
einde gesteld aan het voorlopig bewind over de goederen van Evens,
Maria Barbara, geboren te Overpelt op 31 augustus 1910, gedomici-
lieerd en wonende Jan Davidlaan 11, 3920 Lommel, ingevolge haar
overlijden op 3 april 2005 te Lommel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Anja Verpoorten.
(63505)

Vredegerecht van het kanton Willebroek

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Willebroek,
verleend op 8 april 2005, werd Bart Tas, advocaat, met kantoor te
2830 Willebroek, Dendermondsesteenweg 107, bus 30, in hoedanigheid
van voorlopig bewindvoerder over Van Houteghem, Anna, geboren te
Harwich op 25 april 1917, wonende te 2890 Sint-Amands, Lippelo-
dorp 4, met ingang van 26 maart 2005 ontslagen van de opdracht,
gezien de beschermde persoon overleden is.

Willebroek, 8 april 2005.

De waarnemend hoofdgriffier, (get.) Lemmens, Danny. (63506)
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Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du canton de Gembloux-Eghezée

Par ordonnance du juge de paix du canton de Gembloux-Eghezée
rendue le 29 mars 2005, en son cabinet à Gembloux, il a été mis fin au
mandat de Guillaume, Nelly, domiciliée rue Ardennelle 35, à Sombreffe,
en sa qualité d’administrateur provisoire des biens de Mme Coulon,
Gilberte, née le 12 novembre 1930 à Sombreffe, domiciliée rue Arde-
nelles 35, à 5140 Sombreffe, a été nommé pour la remplacer : M. Coulon,
Jacques, domicilié rue des Fonds 53, à 5140 Sombreffe.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Lignon, Michel. (63507)

Justice de paix du canton d’Uccle

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle en date du
22 octobre 2004, il a été mis fin au mandat de Me Burlion, Jean-Luc,
avocat, ayant sont cabinet à 1190 Bruxelles, avenue Brugmann 164, en
sa qualité d’administrateur provisoire des biens de M. Asparouhov,
Alexandre, né à Sofia (Bulgarie) le 28 décembre 1974, domicilié à
1070 Anderlecht, rue E. Carpentier 2/10.

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée, à savoir : Mme Asparouhova, Elena, née le 27 octobre 1950,
domiciliée à 1190 Forest, avenue Kersbeek 57.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Goies, Pascal.
(63508)

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 4 april 2005, werd Peeraer, Marleen, advocaat te 9000 Gent,
Kortrijksesteenweg 977, aangewezen bij beschikking, verleend door de
vrederechter van het eerste kanton Gent, op 15 december 2004, tot
voorlopig bewindvoerder over Rogiers, Jean-Pierre, geboren te
Leupegem op 27 oktober 1945, wonende te 9700 Oudenaarde, Broek-
straat 30, verblijvende te 9600 Ronse, A.Z. Zusters van Barmhartigheid,
Glorieuxlaan 55/K192, ontslagen van haar opdracht.

Voegen toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voor-
noemde beschermde persoon Rogiers, Jean-Pierre : Rogiers, Roland,
wonende te 9700 Oudenaarde, Bloemenhof 49.

Gent, 11 april 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine. (63509)

Vredegerecht van het kanton Herentals

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Herentals, Victor
Gysemberg, verleend op 5 april 2005, werd gezegd dat :

De aanwijzing als voorlopig bewindvoerder van Verijken, Annie,
wonende te 2290 Vorselaar, Klissenhoek 27, over Deckers, Maria Marga-
retha, geboren te Grobbendonk op 11 mei 1926, gedomicilieerd te
2280 Grobbendonk, Schransstraat 48, met huidige verblijfplaats Rust-
huis De Wijngaard, Schransstraat 55, te 2280 Grobbendonk, werd
opgeheven.

Deckers, Maria, voornoemd, kreeg als voorlopig bewindvoerder
aangewezen : Heylen, Raf, ploegleider, wonende te 2500 Lier, Nieuw-
poortstraat 33, bus 5.

Herentals, 11 april 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) E. Burm. (63510)

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving

Suivant acte n° 05-53, passé au greffe du tribunal de première
instance de Neufchâteau, le 11 avril 2005, Mme Deblire, Maryleine,
employée, domiciliée à Presseux (Libramont-Chevigny), pont de
Houlon 30, agissant en vertu d’une procuration sous seing privé au
nom de M. Dauvin, René Eugène Alexandre Ernest, né à Paliseul le
26 septembre 1946, veuf en première noce de Mme Suzanne Polinard,
et époux en seconde noce de Mme Nelly Suzanne Henriette Polinard,
domicilié à Paliseul, rue de l’Ouest 10, agissant en sa qualité d’admi-
nistrateur des biens et de la personne de son fils mineur issu de son
union avec Mme Polinard, Suzanne, M. Dauvin, Ludovic Pascal Domi-
nique, né à Libramont-Chevigny le 27 juin 1989, domicilié à Paliseul,
rue de l’Ouest 10, dûment autorisé par ordonnance, rendue par M. le
juge de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de
Paliseul, en date du 9 mars 2005, a déclaré accepter, sous bénéfice
d’inventaire, la succession de M. Polinard, Henri Louis Joseph Ghislain,
né à Paliseul le 19 juillet 1950, époux de Mme Dame, Betty Madeleine,
née à Bertrix le 8 juillet 1952, et son vivant domicilié à Bertrix, rue
Tamarre 4, et décédé à Libramont-Chevigny le 14 août 2004.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion à Me Bernard Champion, notaire à 6880 Bertrix, rue
de la Fontinelle 38.

Betrix, le 11 avril 2005.

(Signé) Bernard Champion, notaire. (11008)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg van
het gerechtelijk arrondissement Tongeren ten jare 2005, op 4 april, is
verschenen : Mr. Geert Reymen, advocaat, Belg, geboren te Sint-Truiden
op 7 december 1971, wonende te Sint-Truiden, Stokstraat 130,
handelend in hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder over Zajc,
Benedictus (Benny), geboren te Genk op 8 december 1953, en wonende
te Lanaken, Ter Bosch 4 (Daalwezeth OPZ), hiertoe aangesteld bij
beschikking van de vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
d.d. 29 november 2001, die ons in het Nederlands verklaart de nalaten-
schap van wijlen Zajc, Albert, geboren te Genk op 29 januari 1931,
in leven wonende te Genk, Hanevelstraat 122, overleden te Genk op
14 februari 2005, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden binnen de drie maanden, te
rekenen vanaf de datum van de opneming van deze akte in het Belgisch
Staatsblad .

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan notaris
Herbert Houben, notaris met standplaats te Genk, Bochtlaan 9.

Sint-Truiden, 12 april 2005.

(Get.) Geert Reymen, advocaat. (11009)

Bij akte nr. 05-694 d.d. 5 april 2005 neergelegd ter griffie van de
rechtbank van eerste aanleg te Brussel heeft Mr. Ann De Kerpel,
advocaat, te 1860 Meise, Wijnberg 22, handelend in haar hoedanigheid
van voorlopig bewindvoerder over de goederen van Mevr. Liekens,
Annick, wonende te 1080 Brussel, E. Machtenslaan 99, bus 10, doch
thans gehospitaliseerd in de SP Dienst Inkendael, Inkendaelstraat 1,
1601 Vlezenbeek, aangesteld bij beschikking van de heer vrederechter
van het kanton Jette d.d. 10 februari 2005, verklaard te aanvaarden
onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap van Liekens,
Frans Jozef Jan Marie, geboren te Lier op 23 april 1922, in leven
wonende te Dilbeek, H. Moermanslaan 8, en overleden op
5 november 2004 te Dilbeek.
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De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden vanaf de datum van opneming in het Belgisch Staatsblad,
hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het kantoor
van advocaat Ann De Kerpel, voornoemd.

Meise, 12 april 2005.

De voorlopige bewindvoerder, (get.) Ann De Kerpel. (11010)

Bij verklaring afgelegd op de griffie van de rechtbank van eerste
aanleg te Gent op 9 augustus 2004, heeft Van der Schelden, Lucy Marie
Erna, echtgescheiden, geboren te Deinze op 14 april 1953, wonend te
9031 Gent (Drongen), Drongenstationstraat 36, handelend in eigen
naam en tevens handelend als voogdes over haar zuster, Mej. Van der
Schelden, Godelieve Irena Colette Maria, ongehuwd, geboren te Gent
op 6 maart 1950, wonend te 9031 Gent (Drongen), Drongenstation-
straat 36, verlengd minderjarige, verklaard, onder voorrecht van
boedelbeschrijving, de nalatenschap te aanvaarden van wijlen
Goeminne, Maria Renilde Mathilde Emelia, geboren te Ouwegem op
26 maart 1913, niet-hertrouwde weduwe van de heer Van der Schelden,
Achilles Gerard, laatst wonende te 9031 Gent (Drongen), Drongen-
stationstraat 43, overleden te Zomergem op 15 maart 2004.

In deze procedure kiest zij woonplaats ten kantore van notaris Alfred
Duerinck, 9850 Nevele, Cyriel Buyssestraat 38, alwaar de schuldeisers
en legatarissen zich bekend dienen te maken.

Namens de verzoekers : (get.) Alfred Duerinck, notaris. (11011)

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Volgens akte (akte nr. 05-741) verleden ter griffie van de rechtbank
van eerste aanleg te Brussel op 12 april 2005, door :

Mej. Blommaert, Angélique, wonende te 3140 Keerbergen, Mechel-
sebaan 18/3,

in hoedanigheid van volmachtdraagster krachtens een onderhandse
volmacht gedateerd van 10 maart 2005, en gegeven door Mevr. Tudts,
Jacqueline, wonende te 1703 Dilbeek, Kleiveld 5;

heeft verklaard de nalatenschap van Decrans, Luc Adrienne Albert,
geboren te Ukkel op 17 maart 1950, in leven wonende te Dilbeek, Klei-
veld 5, en overleden op 28 oktober 2004 te Brussel, te aanvaarden onder
voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, bij aangetekend
bericht, hun rechten te doen kennen binnen de drie maanden, te
rekenen van de datum van onderhavige opneming, gericht aan
Mr. Dupont, James, notaris te 1040 Brussel, rue de l’Industrie 24.

Brussel, 12 april 2005.

De griffier, (get.) Philippe Mignon. (11012)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk op 12 april 2005, heeft verklaard : Debaets, Mieke Paula,
geboren te Tielt op 8 juli 1962, en wonende te 8760 Meulebeke, Koorn-
zakstraat 1, handelend in haar hoedanigheid van drager van het
ouderlijk gezag over haar minderjarige zoon : Rosseel, Ricky Johnson
Frans, geboren te Tielt op 10 maart 1990, bij haar bijwonend,

handelend in haar gezegde hoedanigheid, onder voorrecht van
boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen Vanneste,
Jaak Gustaaf Remi, geboren te Meulebeke op 14 juli 1945, in leven laatst
wonende te 8760 Meulebeke, en overleden te Tielt op
21 september 2004.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een afschrift
vertoond van de beschikking van 11 maart 2005 van de vrederechter
van het kanton Izegem, waarbij zij gemachtigd werd om in naam van
haar minderjarige zoon de nalatenschap van wijlen Vanneste, Jaak
Gustaaf Remi, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legetarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. Antoon Dusselier, notaris met standplaats te
8760 Meulebeke, Barnumstraat 20.

Kortrijk, 12 april 2005.

De griffier, (get.) Marc Audoor. (11013)

Tribunal de première instance de Charleroi

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège en date du
7 avril 2005, aujourd’hui le 7 avril 2005, comparaît au greffe civil du
tribunal de première instance séant à Charleroi, province de Hainaut,
et par devant nous, Hugues Mathy, greffier adjoint :

Gaspart, Bernadette, domiciliée à 6240 Farciennes, rue Francisco
Ferrer 149, agissant en sa qualité de titulaire de l’autorité parentale sur :

Trusgnach, Alisson, née à Charleroi le 12 janvier 1995;

Trusgnach, Maude, née à Charleroi le 26 avril 2001,

domiciliées toutes les deux avec leur mère.

A ce dûment autorisée par une ordonnance du juge de paix du canton
de Châtelet, en date du 17 janvier 2005.

Lequel comparant déclare, en langue française, accepter mais sous
bénéfice d’inventaire seulement la succession de Trusgnach, Christian,
de son vivant domicilié à Farciennes, rue Francisco Ferrer 149, et
décédée le 17 octobre 2002 à Gilly.

Dont acte dressé à la demande formelle, de la comparante qu’après
lecture faite nous avons signé avec elle.

Cet avis doit être adressé à Me Flameng, Jean-Francis, notaire de
résidence à Châtelet, rue du Calvaire 11.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Charleroi, le 7 avril 2005.

Le greffier adjoint : (signé) Hugues Mathy. (11014)

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège en date du
11 avril 2005, aujourd’hui le 11 avril 2005, comparaît au greffe civil du
tribunal de première instance séant à Charleroi, province de Hainaut,
et par devant nous, Hugues Mathy, greffier adjoint :

Mme Corbeau, Chantale, domiciliée à 7130 Binche, rue du Phénix 40,
agissant en sa qualité de mère et de représentante légale de ses enfants
mineurs :

Roeland, Marc, né le 12 août 1987, domicilié avec sa mère;

Roeland, Marine, née le 24 septembre 1990, domiciliée avec sa mère,

à ce dûment autorisée par ordonnance de la justice d epaix du canton
de Binche, rendue en date du 1er mars 2005.

Laquelle comparante, agissant comme dit ci-dessus, déclare, en
langue française, accepter mais sous bénéfice d’inventaire seulement la
succession de Coulon, Gilberte, de son vivant domiciliée à Manage, rue
Delval, et décédée le 16 novembre 2004 à La Louvière.

Dont acte dressé à la demande formelle, de la comparante qu’après
lecture faite nous avons signé avec elle.

Cet avis doit être adressé à M. Gilbeau, notaire à 7170 Binche, rue
Brinchant 10.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Charleroi, le 11 avril 2005.

Le greffier adjoint : (signé) Hugues Mathy. (11015)
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Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège en date du
11 avril 2005, aujourd’hui le 11 avril 2005, comparaît au greffe civil du
tribunal de première instance séant à Charleroi, province de Hainaut,
et par devant nous, Hugues Mathy, greffier adjoint :

Me Brigitte Dubuisson, avocate, dont le cabinet est établi à 6000 Char-
leroi, rue Tumelaire 93/2, agissant en sa qualité d’administrateur
provisoire des biens de :

Piette, Régine, domiciliée à 6230 Thiméon, résidence « La Char-
mille », rue des Vignobles 2,

nommée à ces fonctions par ordonnance du juge de paix du canton
de Seneffe, en date du 10 septembre 2003;

à ce dûment autorisée par ordonnance du juge de paix du canton de
Seneffe, en date du 7 mars 2005.

Laquelle comparante déclare, en langue française, accepter mais sous
bénéfice d’inventaire seulement, la succession de Piette, Bertha, de son
vivant domiciliée à Thimeon, rue des Vignobles 2, et décédée le
24 janvier 2005 à Thiméon.

Dont acte dressé à la demande formelle, de la comparante qu’après
lecture faite nous avons signé avec elle.

Cet avis doit être adressé à Me Vincent van Drooghenbroeck, notaire
de résidence à 6000 Charleroi, boulevard Audent 16.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Charleroi, le 11 avril 2005.
Le greffier adjoint : (signé) Hugues Mathy. (11016)

Tribunal de première instance de Dinant

Suivant acte n° 829, dressé au greffe du tribunal de première instance
de Dinant, le 11 avril 2005, Mme Bassinne, Marylène, domiciliée à
Godinne, rue du Collège 41, agissant, avec l’autorisation de M. le juge
de paix du canton de Dinant, en date du 1er avril 2005, dont copie
conforme restera annexée au présent acte, pour et au nom de son enfant
mineure Capelle, Margaux, née à Namur le 11 août 1993, domiciliée
avec elle, a déclaré, pour et au nom de sa fille mineure, accepter sous
bénéfice d’inventaire la succession qui lui est dévolue par le décès de
son père, Capelle, Joseph, né à Hamois le 21 novembre 1945, en son
vivant domicilié à Godinne, rue du Collège 41, et décédé à Godinne en
date du 28 septembre 2004.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de
la présente à Me Debouche, notaire suppléant à 5500 Dinant, rue de la
Station 19.

Pour extrait conforme délivré à Mme Bassinne.
Le greffier : (signé) M. Focan. (11017)

Suivante acte n° 824, dressé au greffe du tribunal de première
instance de Dinant, le 11 avril 2005, M. Philippe Lebas, domicilié à
1400 Nivelles, boulevard de la Dodaine 60, bte 13, agissant, avec
l’autorisation de M. le juge de paix du canton de Dinant, en date du
31 mars 2005, dont copie conforme restera annexée au présent acte,
pour et au nom de son enfant mineure Lebas, Babette, née le
2 février 1989, domiciliée avec lui, a déclaré, pour et au nom de son
enfant mineure, accepter sous bénéfice d’inventaire la succession qui
lui est dévolue par le décès de sa grand-mère Mme Marie-Thérèse
Bugnon, née à Membre-sur-Semois le 5 mai 1939, en son vivant
domiciliée à Alle S/Semois, place Georges Mongin 13, et décédée à
Vresse S/Semois en date du 28 octobre 2004.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de
la présente à M. le notaire Jungers, à 6820 Florenville, rue de l’Eglise 19,
bte 1.

Pour extrait conforme délivré à M. Lebas.
Le greffier : (signé) G. Varet. (11018)

Suivant acte n° 830, dressé au greffe du tribunal de première instance
de Dinant, le 11 avril 2005, M. Lambot, Jean-Pierre, domicilié à Laforet,
rue Sainte-Agathe 48/A, a déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire
la succession qui lui est dévolue par le décès de son père, Lambot,
Aimé, né à Petit-Fays le 13 mai 1924, en son vivant domicilié à Laforet,
rue Sainte-Agathe 48, et décédé à Yvoir en date du 2 mars 2005.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de
la présente à Me Castermans, notaire à 5575 Gedinne, place des
Chasseurs Ardennais 5.

Dinant, le 11 avril 2005.

Pour extrait conforme délivré à Mme Bassinne.

Le greffier : (signé) M. Focan. (11019)

Tribunal de première instance de Liège

L’an deux mille cinq, le onze avril.

Au greffe du tribunal de première instance de Liège,

a comparu :

Me Christian Voisin, avocat à 4020 Liège, quai de la Dérivation 53/
052, porteur d’une procuration sous seing privé qui restera annexée au
présent acte, pour et au nom de :

Haumont, Irène, née à Merdorp le 18 juillet 1925, domiciliée à
4020 Liège, quai Bonaparte 41/22;

Lefevre, Philippe, né à Hannut le 11 janvier 1950, domicilié à
4020 Liège, rue d’Amercœur 77;

Lefevre, Dominique, né à Merdorp-Hannut le 9 mai 1953, domicilié à
4300 Waremme, rue Louis Maréchal 49,

agissant conformément aux dispositions de l’article 781 du Code
civil, du chef de M. Jean Lefevre, né à Hannut le 20 août 1924, domicilié
à 4020 Liège, quai Bonaparte 41/22, et décédé à Liège le 8 août 2004,

lequel comparant a déclaré ès qualites :

accepter sous bénéfice d’inventaire la succession testamentaire de :

Dans, Marie Julie Caroline Eveline, née à Jeneffe le 3 mai 1915, de
son vivant domiciliée à Liège 2, rue Aux Frênes 3, et décédée le
13 mars 2003 à Liège.

Le testament est déposé au rang des minutes de Me Stiers, notaire à
4020 Bressoux, quai du Roi Albert 53.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en son
cabinet à 4020 Liège, quai de la Dérivation 53/052.

Dont acte signé, lecture faite par le comparant et le greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier : (signature illisible). (11020)

Tribunal de première instance de Mons

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège le 8 avril 2005,

Mme Vandenborg, Micheline, née à La Louvière le 1er février 1946,
domiciliée à 7100 Haine-Saint-Pierre, Grand Place 15, agissant en son
nom personnel et porteuse d’une procuration spéciale sous seing privé
à lui donnée à Bois-d’Haine, le 5 avril 2005 par :

M. Vandenborg, Michel, né à Haine-Saint-Paul le 14 janvier 1954,
domicilié à 7170 Manage, rue du Caudia 55, agissant en son nom
personnel;

a déclaré, et pour et au nom de son mandant,
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accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de :

Vandenborg, Emile Léandre, né à Bois-d’Haine le 21 décembre 1924,
en son vivant domicilié à La Louvière, rue de l’Alliance 111, et décédé
le 10 janvier 2005 à La Louvière.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître par avis
recommandé leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Levie, Yves, notaire de résidence à
7100 La Louvière, rue A. Warocqué 134.

Le greffier-chef de service : (signé) Michel Chot. (11021)

Tribunal de première instance de Namur

L’an deux mil cinq, le douze avril.

Au greffe du tribunal de première instance de Namur, et par devant
nous, Jacqueline Tholet, greffier, a comparu :

Mme Collet, Raymonde, veuve de M. Falque, Freddy, domiciliée à
5070 Sart-Saint-Laurent, rue Gaston Pieters 130, agissant en qualité de
seul parent survivant titulaire de l’autorité parentale sur :

Falque, Adélaïde (petite-fille de la défunte), née à Sambreville le
28 octobre 1987, domiciliée à 5070 Sart-Saint-Laurent, rue Gaston
Pieters 130;

et ce dûment autorisée par ordonnance rendue par Mme Joëlle
Deloge, juge de paix du canton de Fosses-la-Ville, en date du
15 mars 2005.

Laquelle comparante, a déclarée en langue française, agissant comme
dit ci-dessus, accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de
Mme Migeot, Yvonne, domiciliée en son vivant à Sart-Saint-Laurent,
rue Gaston Pieters 131, et décédée à Namur en date du
26 novembre 2003.

Dont acte requis par la comparante, qui après lecture, signe avec
nous, Jacqueline Tholet, greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Pierre-Yves Erneux, notaire à
5000 Namur, rue Godefroid 26.

Namur, le 12 avril 2005.

Le greffier : (signé) Jacqueline Tholet. (11022)

Tribunal de première instance de Nivelles

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de première instance de
Nivelles, en date du 8 avril 2005;

Mme Petitjean, Anne Marie Lucette, de nationalité belge, née à
Namur le 17 octobre 1961, domiciliée à 1420 Braine-l’Alleud, rue Jules
Hans 5/B;

Mlle Willeman, Caroline Magali Geneviève, de nationalité belge, née
à Namur le 5 décembre 1981, domiciliée à 1461 Ittre, Ferme Smette 2.

Lesquelles comparantes, s’exprimant en français, ont déclaré accepter
sous bénéfice d’inventaire la succession de M. Willeman, Jean Pierre
Louis Léon, né à Braine-l’Alleud le 9 janvier 1959, de son vivant
domicilié à 1460 Ittre, Ferme Smette 2, et décédé le 29 mars 2005 à Ittre.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé dans les trois mois à compter de la date de la
présente insertion à Me Mignon, Jean-Paul, notaire de résidence à
1460 Ittre, rue de la Montagne 46.

Nivelles, le 8 avril 2005.

Pour extrait conforme : le greffier en chef ff., (signé) M. Ganty. (11023)

Tribunal de première instance de Verviers

L’an deux mille cinq, le onze avril, au greffe du tribunal de première
instance séant à Verviers, a comparu :

M. Smeets, Joël, clerc de notaire, domicilié à Stembert, avenue Jean
Lambert 124, agissant en qualité de mandataire de :

M. Wagener, Grégory Maggi Alain, né à Verviers le 20 juillet 1983,
domicilié à Verviers, rue de Rome 29, fils du défunt agissant en nom
personnel;

Mlle Wagener, Cindy Germaine Pierrette, née à Verviers le
24 juillet 1977, domiciliée à Jalhay-Sart Arzelier 37, fille du défunt,
agissant en nom personnel,

en vertu d’une procuration sous seing privé donnée à Spa, le
3 mars 2005, laquelle restera ci annexée,

lequel comparant a déclaré ès dites qualités, accepter sous bénéfice
d’inventaire la succession de M. Wagener, Guy René, né à Spa le
6 juillet 1949, domicilié à Waimes, rue de la Gare 44/A, décédé à
Waimes le 20 décembre 2004.

Dont acte signé, lecture faite par le comparant et le greffier.

(Signé) J. Smeets, M. Solheid.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs droit
dans un délai de trois mois à compter de la présente insertion, par pli
recommandé, à Me Guyot, notaire à la résidence de Spa.

Le greffier : (signé) M. Solheid. (11024)

Concordat judiciaire − Gerechtelijk akkoord

Tribunal de commerce de Verviers

Par jugement du 31 mars 2005, le tribunal de commerce de Verviers,
a accordé un sursis provisoire à la société privée à responsabilité limitée
Louis Baguette, dont le siège social est établi à 4800 Verviers (Petit-
Rechain), rue du Tillet 49b, inscrite à la Banque-Carrefour des entre-
prises sous le numéro 0430.834.606 pour la fabrication, la vente et la
réparation matériel hydraulique exercée à 4042 Herstal (Liers).

Ce sursis prend cours le 31 mars 2005 pour se terminer le
30 septembre 2005.

Le tribunal a désigné Me Bernard Leroy, avocat du Barreau de
Verviers, dont l’étude est sise à 4800 Verviers, rue du Palais 64, en
qualité de commissaire au sursis.

Les créanciers sont invités à faire leurs déclarations de créances, avec
pièces à l’appui, au greffe du tribunal de commerce de Verviers (palais
de justice, nouvelle aile, premier étage, local 120), avant le 9 mai 2005.

Il sera statué le jeudi 15 septembre 2005 à 10 h 30 m, sur l’octroi du
sursis définitif (concordat judiciaire).

Le même jugement a interdit à la débitrice d’exercer les actes de
dispositions sans l’autorisation du commissaire au sursis.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc Duysinx.
(11025)

Par jugement du 31 mars 2005, le tribunal de commerce de Verviers,
a accordé un sursis provisoire à Lecoq, Pierre Jean Joseph, né à
Malmedy le 24 juin 1968 domicilié à 4960 Malmedy, « La Petite Suisse »,
21, inscrit à la Banque-Carrefour des entreprises sous le
numéro 0652.576.408 pour un commerce de gros en produits de coiffure
exercée à 4960 Malmedy, rue des Arsilliers 1b, sous l’appellation
« Hairmax ».

Ce sursis prend cours le 31 mars 2005 pour se terminer le
30 septembre 2005.

Le tribunal a désigné M. Gustave Reul, expert-comptable établi à
4720 La Calamine, Soufflet 11, en qualité de commissaire au sursis.
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Les créanciers sont invités à faire leurs déclarations de créances, avec
pièces à l’appui, au greffe du tribunal de commerce de Verviers (palais
de justice, nouvelle aile, premier étage, local 120), avant le 9 mai 2005.

Il sera statué le jeudi 15 septembre 2005 à 10 h 45 m, sur l’octroi du
sursis définitif (concordat judiciaire).

Le même jugement a interdit au débiteur d’exercer les actes de
disposition sans l’autorisation du commissaire au sursis.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc Duysinx.
(11026)

Par jugement du 31 mars 2005, le tribunal de commerce de Verviers,
a accordé un sursis provisoire à Piron, Marc Roland Raymond Ghislain
Marié, né à Malmedy le 3 février 1967 domicilié à 4960 Malmedy, rue
du 17 décembre 1944, 8, inscrit à la Banque-Carrefour des entreprises
sous le numéro 0652.496.828 pour l’activité de rejointoiement exercée à
son domicile.

Ce sursis prend cours le 31 mars 2005 pour se terminer le
30 septembre 2005.

Le tribunal a désigné M. Gustave Reul, expert-comptable établi à
4720 La Calamine, Soufflet 11, en qualité de commissaire au sursis.

Les créanciers sont invités à faire leurs déclarations de créances, avec
pièces à l’appui, au greffe du tribunal de commerce de Verviers (palais
de justice, nouvelle aile, premier étage, local 120), avant le 9 mai 2005.

Il sera statué le jeudi 15 septembre 2005 à 10 h 30 m, sur l’octroi du
sursis définitif (concordat judiciaire).

Le même jugement a interdit au débiteur d’exercer les actes de
disposition sans l’autorisation du commissaire au sursis.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc Duysinx.
(11027)

Faillite − Faillissement

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 11 avril 2005, le tribunal de commerce de Bruxelles
a déclaré close par faute d’actif la faillite de la S.P.R.L. Facto-Rest, avec
siège social à 1000 Bruxelles-1, Impasse Schuddeveldt 5.

Numéro d’entreprise 0458.300.848.

Curateur : Horion, Rodolphe.

Liquidateur : Georges Froes, rue Chapelle Saint-Elisabeth 26/1,
1300 Wavre.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch. (11028)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 11 april 2005, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de B.V.B.A. Facto-Rest, met maatschappelijke zetel
te 1000 Brussel-1, Impasse Schuddeveldt 5.

Ondernemingsnummer 0458.300.848.

Curator : Horion, Rodolphe.

Vereffenaar : Georges Froes, rue Chapelle Saint-Elisabeth 26/1,
1300 Wavre.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(11028)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 11 avril 2005, le tribunal de commerce de Bruxelles
a déclaré close par faute d’actif la faillite de la S.P.R.L.U. A. Ability, avec
siège social à 1060 Saint-Gilles, rue de Neufchatel 32.

Numéro d’entreprise 0457.870.286.

Curateur : Bayart, Jean.

Liquidateur : Aristotelis Livaditis, rue du Beau Site 28/4,
1000 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch. (11029)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 11 april 2005, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de E.B.V.B.A. A. Ability, met maatschappelijke
zetel te 1060 Sint-Gillis, Nieuwburgstraat 32.

Ondernemingsnummer 0457.870.286.

Curator : Bayart, Jean.

Vereffenaar : Aristatelis Livaditis, Welgelegenstraat 28/4,
1000 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(11029)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 11 avril 2005, le tribunal de commerce de Bruxelles
a déclaré close par faute d’actif la faillite de la S.A. Polywes, avec siège
social à 1180 Bruxelles-18, rue de Percke 122.

Numéro d’entreprise 0446.952.442.

Curateur : Bayart, Jean.

Liquidateur : Delruelle, Gérard, rue Théophile Vander Elst 108, 1170
Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch. (11030)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 11 april 2005, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de N.V. Polywes, met maatschappelijke zetel te
1180 Brussel-18, Perckestraat 122.

Ondernemingsnummer 0446.952.442.

Curator : Bayart, Jean.

Vereffenaar : Delruelle, Gérard, Théophile Vander Elststraat 108,
1170 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(11030)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 11 avril 2005, le tribunal de commerce de Bruxelles
a déclaré close par faute d’actif la faillite de la S.P.R.L. V.K.M. Trading
International, avec siège social à 1030 Schaerbeek, rue des Chardons 44,
bte 6.

Numéro d’entreprise 0462.391.377.
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Curateur : Walhin, Charles.

Liquidateur : Miecret, Alain, rue des Bonniers 30, 5340 Gesves.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch. (11031)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 11 april 2005, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de B.V.B.A. V.K.M. Trading International, met
maatschappelijke zetel te 1030 Schaarbeek, Distelsstraat 44, bus 6.

Ondernemingsnummer 0462.391.377.

Curator : Walhin, Charles.

Vereffenaar : Miecret, Alain, rue des Bonniers 30, 5340 Gesves.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(11031)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 11 avril 2005, le tribunal de commerce de Bruxelles
a déclaré close par faute d’actif la faillite de la S.C.R.I. Capo, avec siège
social à 1030 Schaerbeek, rue d’Aerschot 202.

Numéro d’entreprise 0467.264.440.

Curateur : Walhin, Charles.

Liquidateur : Dembo-Kalema, Schorenbosstraat 32, 1703 Dilbeek.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch. (11032)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 11 april 2005, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de C.V.O.A. Capo, met maatschappelijke zetel te
1030 Schaarbeek, Aarschotstraat 202.

Ondernemingsnummer 0467.264.440.

Curator : Walhin, Charles.

Vereffenaar : Dembo-Kalema, Schorenbosstraat 32, 1703 Dilbeek.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(11032)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement du 12 avril 2005, la première chambre du tribunal de
commerce de Dinant a prononcé, sur aveu, la faillite de la société privée
à responsabilité limitée « Pakt », dont le siège social est établi à
5651 Walcourt (Tarcienne), rue de Sausy 39, y exerçant une activité de
transport, de courrier « express » et de création d’évènements, ayant
obtenu son inscription au R.C. Dinant 51333, ayant obtenu son assujet-
tissement à la T.V.A. 460.086.242, immatriculée à la B.C.E. sous le
numéro 0460.086.242.

Le même jugement :

désigne en qualité de curateur, Me Laurent Adam, avocat à
5620 Florennes, rue de Philippeville 1;

invite les créanciers à déposer, au greffe de ce tribunal, sis place du
Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, la déclaration de leurs créances, avec
leurs titres, dans les trente jours;

fixe au mardi 31 mai 2005, à 9 h 30 m, au palais de justice de Dinant,
premier étage, la clôture du procès-verbal de vérification des créances.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) D. Simon. (11033)

Par jugement du 12 avril 2005, la première chambre du tribunal de
commerce de Dinant a prononcé, sur aveu, la faillite de la société
coopérative à responsabilité limitée « Fune Condroz », dont le siège
social est établi à 5590 Ciney, rue du Commerce 101, y ayant exercé
jusqu’au 31 mars 2005 une activité de vente au détail de fleurs
naturelles, artificielles et couronnes, ayant obtenu son inscription au
R.C. Dinant 39509, ayant obtenu son assujettissement à la
T.V.A. 443.883.876, immatriculée à la B.C.E. sous le
numéro 0443.883.876.

Le même jugement :

désigne en qualité de curateur, Me Olivier Valange, avocat à
5590 Ciney, rue du Condroz 40;

invite les créanciers à déposer, au greffe de ce tribunal, sis place du
Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, la déclaration de leurs créances, avec
leurs titres, dans les trente jours;

fixe au mardi 7 juin 2005, à 9 h 30 m, au palais de justice de Dinant,
premier étage, la clôture du procès-verbal de vérification des créances.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) D. Simon. (11034)

Par jugement du 12 avril 2005, la première chambre du tribunal de
commerce de Dinant a prononcé, sur aveu, la faillite de la S.A. Caranza
International Marketing, en abrégé C.I.M., ayant son siège social à
5580 Lessive, rue de l’Ile 20, ayant été inscrite au R.C. Dinant 47476,
auparavant immatriculée à la T.V.A. 469.858.201, immatriculée à la
B.C.E. sous le numéro 0469.858.201.

Le même jugement :

désigne en qualité de curateur, Me Olivier Valange, avocat à
5590 Ciney, rue du Condroz 40;

invite les créanciers à déposer, au greffe de ce tribunal, sis place du
Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, la déclaration de leurs créances, avec
leurs titres, dans les trente jours;

fixe au mardi 7 juin 2005, à 9 h 30 m, au palais de justice de Dinant,
premier étage, la clôture du procès-verbal de vérification des créances.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) D. Simon. (11035)

Par jugement du 12 avril 2005, la première chambre du tribunal de
commerce de Dinant a prononcé, sur aveu, la faillite de la S.A. Transbat
Marchal, ayant son siège social à 5670 Vierves, rue du Centre 2,
auparavant inscrite au registre du commerce de Dinant sous le n° 4387,
auparavant immatriculée à la T.V.A. sous le n° 456.628.884, imma-
triculée à la B.C.E. sous le numéro 0456.628.884.

Le même jugement :

désigne en qualité de curateur, Me Laurent Adam, avocat à
5620 Florennes, rue de Philippeville 1;

invite les créanciers à déposer, au greffe de ce tribunal, sis place du
Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, la déclaration de leurs créances, avec
leurs titres, dans les trente jours;

fixe au mardi 31 mai 2005, à 9 h 30 m, au palais de justice de Dinant,
premier étage, la clôture du procès-verbal de vérification des créances.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) D. Simon. (11036)

Par jugement du 12 avril 2005, la première chambre du tribunal de
commerce de Dinant a révoqué Me Frantz Meyers, avocat à 5370 Have-
lange, rue de la Station 32, curateur à la faillite de M. Paulus, Jean,
déclarée par le tribunal de céans le 9 septembre 1986.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) D. Simon.
(11037)
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Par jugement du 12 avril 2005, la première chambre du tribunal de
commerce de Dinant a révoqué Me Frantz Meyers, avocat à 5370 Have-
lange, rue de la Station 32, curateur à la faillite de Mme Christiane
Vandendorpel, déclarée par le tribunal de céans le 30 septembre 1986.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) D. Simon.
(11038)

Par jugement du 12 avril 2005, la première chambre du tribunal de
commerce de Dinant a révoqué Me Frantz Meyers, avocat à 5370 Have-
lange, rue de la Station 32, curateur à la faillite de la S.A. « Etablisse-
ments Istat et Compagnie », déclarée par jugement de ce tribunal le
10 mars 1987.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) D. Simon.
(11039)

Par jugement du 12 avril 2005, la première chambre du tribunal de
commerce de Dinant a révoqué Me Frantz Meyers, avocat à 5370 Have-
lange, rue de la Station 32, curateur à la faillite de M. Modave, Alfred,
déclarée par jugement du tribunal de céans le 26 juin 1973.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) D. Simon.
(11040)

Par jugement du 12 avril 2005, la première chambre du tribunal de
commerce de Dinant a révoqué Me Frantz Meyers, avocat à 5370 Have-
lange, rue de la Station 32, curateur à la faillite de M. Vander Cammen,
Marcel, déclarée par jugement de ce tribunal du 13 septembre 1983.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) D. Simon.
(11041)

Par jugement du 12 avril 2005, la première chambre du tribunal de
commerce de Dinant a révoqué Me Frantz Meyers, avocat à 5370 Have-
lange, rue de la Station 32, curateur à la faillite de M. Laffut, Serge,
déclarée par le tribunal de céans le 23 octobre 1984.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) D. Simon.
(11042)

Par jugement du 12 avril 2005, la première chambre du tribunal de
commerce de Dinant a révoqué Me Frantz Meyers, avocat à 5370 Have-
lange, rue de la Station 32, curateur à la faillite de la S.A. en liquidation
« Clôture, Parachèvements et Travaux spéciaux », déclarée par juge-
ment de ce tribunal le 22 décembre 1987.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) D. Simon.
(11043)

Par jugement du 12 avril 2005, la première chambre du tribunal de
commerce de Dinant a révoqué Me Frantz Meyers, avocat à 5370 Have-
lange, rue de la Station 32, curateur à la faillite de M. Robert Lecomte,
déclarée le 6 janvier 1981.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) D. Simon.
(11044)

Par jugement du 12 avril 2005, la première chambre du tribunal de
commerce de Dinant a révoqué Me Frantz Meyers, avocat à 5370 Have-
lange, rue de la Station 32, curateur à la faillite de M. Pierre Malherbe,
déclarée par le tribunal de céans le 5 janvier 1982.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) D. Simon.
(11045)

Par jugement du 12 avril 2005, la première chambre du tribunal de
commerce de Dinant a révoqué Me Frantz Meyers, avocat à 5370 Have-
lange, rue de la Station 32, curateur à la faillite de la S.P.R.L. « Roto-
print », déclarée par le tribunal de céans le 22 mai 1984.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) D. Simon.
(11046)

Par jugement du 12 avril 2005, la première chambre du tribunal de
commerce de Dinant a révoqué Me Frantz Meyers, avocat à 5370 Have-
lange, rue de la Station 32, curateur à la faillite de M. Nelesen,
Raymond, déclarée par le tribunal de céans le 25 juin 1985.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) D. Simon.
(11047)

Par jugement du 12 avril 2005, la première chambre du tribunal de
commerce de Dinant a révoqué Me Frantz Meyers, avocat à 5370 Have-
lange, rue de la Station 32, curateur à la faillite de la société de
personnes en nom collectif irrégulière dont l’activité commerciale
s’exerçait sous la dénomination « La Nouvelle Maison du Chauffage et
Sanitaire Malherbe, Henri », à 5590 Ciney, rue du Commerce 87,
déclarée par jugement de ce tribunal du 21 décembre 1982.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) D. Simon.
(11048)

Tribunal de commerce de Mons

Faillite du 11 avril 2005, sur aveu, Cathy Couture S.C.R.L., dont le
siège social est sis à 7000 Mons, rue des Sœurs Grises 12, y exerçant les
activités d’atelier de confection, R.C. Mons 113941, BCE 0431.417.101.

Curateur : Me Monique Blondiau, chemin de la Procession 164,
7000 Mons.

Cessation des paiements : provisoirement le 11 avril 2005.

Dépôt des déclarations de créances pour le 11 mai 2005 au plus tard.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances, le 24 mai 2005,
à 8 h 30 m du matin, en l’auditoire du tribunal de commerce, palais de
justice-extension, place du Parc 32, à Mons.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Benoit Delmoitie. (11049)

Faillite du 11 avril 2005, sur assignation, Ravicini, Rudy, né à Frame-
ries le 4 avril 1965, dont le dernier domicile connu est avenue Foch 793,
à 7012 Jemappes, en proposition de radiation d’office des registres de la
population à la date du 16 février 2005, ayant exercé les activités
de menuiserie, fabrication de meubles, R.C. Mons 136708,
BCE 0667.373.658.

Curateur : Me Christine Delbart, rue des Telliers 20, 7000 Mons.

Cessation des paiements : provisoirement le 11 avril 2005.

Dépôt des déclarations de créances pour le 11 mai 2005 au plus tard.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances, le 9 juin 2005,
à 8 h 30 m du matin, en l’auditoire du tribunal de commerce, palais de
justice-extension, place du Parc 32, à Mons.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Benoit Delmoitie. (11050)

Faillite du 11 avril 2005, sur assignation, Les Maisons Europ S.P.R.L.,
dont le siège social est sis à 7012 Jemappes, avenue du Champ de
Bataille 4B/B1, y ayant exercé les activités d’affaires immobilières,
R.C. Mons 146737, BCE 0479.733.294.

Curateur : Me Monique Blondiau, chemin de la Procession 164,
7000 Mons.

Cessation des paiements : provisoirement le 11 avril 2005.

Dépôt des déclarations de créances pour le 11 mai 2005 au plus tard.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances, le 24 mai 2005,
à 8 h 30 m du matin, en l’auditoire du tribunal de commerce, palais de
justice-extension, place du Parc 32, à Mons.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Benoit Delmoitie. (11051)
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Tribunal de commerce de Namur

Par jugement du 7 avril 2005, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré la faillite de M. Hubert Tyckaert, couvreur, faisant commerce
sous la dénomination « Toiture Hubert », né à Nivelles le 6 avril 1969,
domicilié à 5140 Sombreffe, rue Potriau 29, inscrit à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro 0750.417.536,
R.C. Namur 77407.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 7 avril 2005
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Delanghe, Luc, juge-consulaire.

Curateur : Me Hoc, Benoit, route de Saint-Gérard 98, 5100 04 Wépion.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances à l’audience
publique du 2 juin 2005, à 10 heures, au palais de justice de cette ville,
1er étage.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) A.-P. Dehant. (11052)

Par jugement du 7 avril 2005, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré la faillite de S.P.R.L. Lecogite, ayant comme activité l’aménage-
ment de parcs et jardins, ayant son siège social à 5300 Maizeret, rue de
Gawday 1A, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0859.740.791, R.C. Namur 80871.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 7 avril 2005
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Carlier d’Odeigne, Stephan, juge consulaire.

Curateur : Me Geubelle, Anne Catherine, rue Patenier 57,
5000 Namur.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances à l’audience
publique du 2 juin 2005, à 10 heures, au palais de justice de cette ville,
1er étage.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) A.-P. Dehant. (11053)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite : la société privée à responsabilité limitée Pompes funèbres
Médol, dont le siège social est établi à 4900 Spa, rue du Marché 20,
inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0446.215.737, pour un commerce de détail en fleurs et articles
cadeaux à son siège social, déclarée en faillite, sur aveu, par jugement
du 2 septembre 2004.

Curateur : Me Annette Lecloux.

Par jugement du 31 mars 2005, le tribunal de commerce de Verviers
a clôturé la faillite préqualifiée par liquidation et a nommé comme
liquidateur : M. Jean-Pierre Biertho, chemin Dri les Cortis 20, 4900 Spa.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc Duysinx.
(11054)

Faillite : la société privée à responsabilité limitée Restojo, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0477.982.643, pour
l’exploitation d’un restaurant à 4820 Dison, place du Marché 4, faillite,
sur citation, du 7 octobre 2004.

Curateur : Me Pascal Lambert.

Par jugement du 31 mars 2005, le tribunal de commerce de Verviers
a clôturé la faillite préqualifiée par liquidation et a nommé comme
liquidateur : M. José Boumans, rue de Dinant 16, 4800 Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc Duysinx.
(11055)

Faillite : la société privée à responsabilité limitée Entreprises Jacques
Servais, dont le siège social est établi à 4800 Verviers, drève de Maison
Bois 67, immatriculée à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0437.577.589, ayant son siège d’exploitation à 4860 Pepinster
(Wegnez), rue du Purgatoire 81, pour le transport national et interna-
tional, déclarée en faillite, sur aveu, par jugement du 7 mai 2002.

Curateur : Me Pierre-Eric Defrance.

Par jugement du 31 mars 2005, le tribunal de commerce de Verviers
a clôturé la faillite préqualifiée par liquidation et a nommé comme
liquidateur : M. Jacques Servais, rue du Purgatoire 81, 4860 Pepinster.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc Duysinx.
(11056)

Faillite : la société privée à responsabilité limitée Schuber, dont le
siège social est établi à 4800 Verviers, rue du Rome 2, immatriculée à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0445.285.725, pour
l’exploitation d’un débit de boissons, exercée au siège social, sous
l’appellation « Le Tigre », déclarée en faillite, sur aveu, par jugement
du 2 octobre 2000.

Curateur : Me Jacques Thiry.

Par jugement du 31 mars 2005, le tribunal de commerce de Verviers
a clôturé la faillite préqualifiée par liquidation et a nommé comme
liquidateur : M. Jean-Louis Bernard, rue de Rome 2, 4800 Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc Duysinx.
(11057)

Par jugement du 31 mars 2005, le tribunal de commerce de Verviers
a clôturé, par liquidation, la faillite de Mme Counson, Mary-Laure
Marie Hélène Henry Fabienne, née à Malmedy le 12 août 1977,
domiciliée à 4970 Stavelot (Francorchamps), rue de Spa 149, actuelle-
ment à 4845 Jalhay (Sart), Solwaster 115, inscrite à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le numéro 0652.584.524, pour un commerce
d’alimentation générale exercé à son domicile, sous l’appellation Au
P’tit Marché, déclarée en faillite, sur aveu, par jugement du
26 décembre 2003.

Le même jugement a déclaré Mme Mary-Lou Counson excusable.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc Duysinx.

(11058)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
12 april 2005, is Xtract N.V., Londenstraat 20, 2000 Antwerpen-1,
computeradviesbureaus, op bekentenis, failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0475.999.784.

Curator : Mr. Van Caeneghem, Wim, Quinten Matsyslei 34,
2018 Antwerpen-1.

Datum van de staking van betaling : 12 april 2005.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 12 mei 2005.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de ingediende
schuldvorderingen : 8 juni 2005, te 9 uur, zaal 18, rechtbank van
koophandel te Antwerpen, gerechtsgebouw, Stockmansstraat,
2018 Antwerpen.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers. (Pro deo) (11059)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
12 april 2005, is Theatercafé M.L.C. B.V.B.A., Heilig Kruisstraat 16,
2640 Mortsel, cafés, op bekentenis, failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0465.080.653.

Curator : Mr. Swartele, Kjell, Anselmostraat 2, 2018 Antwerpen-1.

Datum van de staking van betaling : 12 april 2005.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 12 mei 2005.
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Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de ingediende
schuldvorderingen : 8 juni 2005, te 9 uur, zaal 18, rechtbank van
koophandel te Antwerpen, gerechtsgebouw, Stockmansstraat,
2018 Antwerpen.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers. (Pro deo) (11060)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
12 april 2005, is H’Art Collection Antwerp B.V.B.A., Leopoldstraat 3,
2000 Antwerpen-1, gespecialiseerde detailhandel in artikelen, andere
dan voedingsmiddelen, op bekentenis, failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0475.427.286.

Curator : Mr. Schwagten, Werenfried, Hovestraat 28, 2650 Edegem.

Datum van de staking van betaling : 12 april 2005.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 12 mei 2005.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de ingediende
schuldvorderingen : 8 juni 2005, te 9 uur, zaal 18, rechtbank van
koophandel te Antwerpen, gerechtsgebouw, Stockmansstraat,
2018 Antwerpen.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers. (Pro deo) (11061)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
12 april 2005, is Hanssens, Kristien Gusta Frans, geboren te Brecht op
27 juni 1958, wonende te 2020 Antwerpen, Jef Lambeauxstraat 69, bus 4,
en handeldrijvende te 2000 Antwerpen, Kloosterstraat 64, en volgens
eigen verklaring gewijzigd in 2000 Antwerpen, Kloosterstraat 72, onder
de benaming « Brocanteur Superieur », groothandel in brocante, op
bekentenis, failliet verklaard.

Ondernemingsnummer 0686.432.475.

Curator : Mr. Schoenaerts, Bruno, Amerikalei 31, 2000 Antwerpen-1.

Datum van de staking van betaling : 12 april 2005.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór 12 mei 2005.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de ingediende
schuldvorderingen : 8 juni 2005, te 9 uur, zaal 18, rechtbank van
koophandel te Antwerpen, gerechtsgebouw, Stockmansstraat,
2018 Antwerpen.

De griffier-hoofd van dienst : M. Caers. (Pro deo) (11062)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende,
derde kamer, heeft bij vonnis d.d. 24 maart 2005, het faillissement van
A.C.M. Productions C.V.O.H.A., met zetel gevestigd te 8400 Oostende,
Witte Nonnenstraat 65, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt als vereffenaar beschouwd : de heer Johnny Selleslagh,
wonende te 2170 Merksem, Flamingostraat 21.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) H. Crombez.
(Pro deo) (11063)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende,
derde kamer, heeft bij vonnis d.d. 24 maart 2005, het faillissement van
Boncou B.V.B.A., met zetel gevestigd te 8400 Oostende, Merelstraat 25,
gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Wordt als vereffenaar beschouwd : de heer Glenn Bonjé, wonende te
8400 Oostende, Merelstraat 25.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) H. Crombez.
(Pro deo) (11064)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende,
derde kamer, heeft bij vonnis d.d. 24 maart 2005, het faillissement van
Scharmin, Erik, voorheen wonende te 8460 Oudenburg, Bredevoorde 6,
en thans wonende te 8460 Oudenburg, Marktstraat 49/3, gesloten
verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) H. Crombez.

(Pro deo) (11065)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, vijfde kamer,
d.d. 7 april 2005, werd in het faillissement van de B.V.B.A. Gravit, in
vereffening, met zetel te 9040 Sint-Amandsberg, Jan Roomsstraat 1, met
ondernemingsnummer 0474.168.662, de datum van staking van beta-
ling bepaald op 23 april 2003.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) H. Vanmal-
deghem. (11066)

Rechtbank van koophandel te Hasselt

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, buitenge-
woon, heeft bij vonnis van 12 april 2005, de faillietverklaring, op
bekentenis, uitgesproken van A.V. Algemene Verpakkingen B.V.B.A.,
Kanaalstraat 21, te 3945 Ham, handelswerkzaamheid : verpakkingen,
ondernemingsnummer 0476.635.927, dossiernummer 5409.

Rechter-commissaris : Vermeire.

Curatoren : Berghs, Hubert, Guffenslaan 84, te 3500 Hasselt, en
Driessen, Herman, Catharinaplein 5, te 3500 Hasselt.

Tijdstip ophouden van betaling : 31 januari 2005.

Indienen van de schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van
koophandel te Hasselt, Havermarkt 10, vóór 12 mei 2005.

Sluiting proces-verbaal nazicht van de schuldvorderingen :
26 mei 2005, om 14 uur, in zaal 2 van de rechtbank van koophandel te
Hasselt.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) S. Gentens. (11067)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
12 april 2005, werd B.V.B.A. Drie & Co, met zetel te 3390 Tielt-Winge,
Heuvelstraat 4, en met als activiteiten import en export, groothandel in
dranken, H.R. Leuven 93333, ondernemingsnummer 0457.123.089, in
staat van faillissement verklaard.

Curator : Mr. J. Convents, advocaat te 3270 Scherpenheuvel,
Noordervest 15.

Rechter-commissaris : W. Heylen.

Staking van de betalingen : 11 april 2005.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 13 mei 2005 ter griffie
dezer rechtbank.

Nazicht schuldvorderingen : 30 mei 2005, te 14 uur.
De griffier, (onleesbare handtekening.) (11068)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
12 april 2005, werd N.V. Chrisleen, met zetel te 3450 Geetbets, Bergen-
straat 11, en met als activiteiten verkoop van babyartikelen,
H.R. Leuven 98208, ondernemingsnummer 0449.660.029, in staat van
faillissement verklaard.
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Curator : Mr. J. Convents, advocaat te 3270 Scherpenheuvel,
Noordervest 15.

Rechter-commissaris : W. Heylen.

Staking van de betalingen : 12 april 2005.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 13 mei 2005 ter griffie
dezer rechtbank.

Nazicht schuldvorderingen : 30 mei 2005, te 14 uur.

De griffier, (onleesbare handtekening.) (11069)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis d.d. 11 april 2005 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van de heer Vanbegin, Rudi, wonende te 2500 Lier, Mechelse-
steenweg 224/3, met ondernemingsnummer 0702.409.167, en werd de
gefailleerde niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers. (11070)

Bij vonnis d.d. 11 april 2005 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het
faillissement van de N.V. Strabo Wegenbouw, met maatschappelijke
zetel te 2221 Booischot, Dorpsstraat 93, met ondernemings-
nummer 0407.248.659, en werd gezegd dat als vereffenaar wordt
beschouwd : de heer Sprengers, Marc, wonende te 2260 Westerlo,
Meierij 20.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers. (11071)

Bij vonnis d.d. 11 april 2005 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van de B.V.B.A. Lenaerts, met maatschappelijke zetel te
2570 Duffel, Bleidenhoek 11, met ondernemingsnummer 0456.146.359,
en werd gezegd dat als vereffenaar wordt beschouwd : de heer
Lenaerts, Henri, wonende te 2570 Duffel, Bleidenhoek 11.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers. (11072)

Bij vonnis d.d. 11 april 2005 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen werd gesloten verklaard wegens ontoereikend actief, het fail-
lissement van de B.V.B.A. Excel Management and Quality Consultants,
met maatschappelijke zetel te 2800 Mechelen, Hanswijkstraat 56/5, met
ondernemingsnummer 0462.832.926, en werd gezegd dat als veref-
fenaar wordt beschouwd : de heer Vander Putte, Christian, wonende te
2800 Mechelen, Hanswijkstraat 56/5.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers. (11073)

Bij vonnis d.d. 11 april 2005 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd, op bekentenis, in staat van faillissement verklaard de
B.V.B.A. 35West, uitbating van horecazaak, met maatschappelijke zetel
te 2860 Sint-Katelijne-Waver, Liersesteenweg 275, met ondernemings-
nummer 0859.870.455.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op 11 april 2005.

Tot curator werd benoemd : Mr. Coeckelbergh, Tom, advocaat,
kantoorhoudende te 2800 Mechelen, Schuttersvest 23/3.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden uiterlijk op
9 mei 2005, ter griffie van de rechtbank van koophandel te
2800 Mechelen, Voochtstraat 7.

Proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen wordt afge-
sloten op 6 juni 2005, om 11 uur, in de raadkamer van de rechtbank van
koophandel te Mechelen, Voochtstraat 7, 2800 Mechelen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers. (11074)

Bij vonnis d.d. 11 april 2005 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd, op bekentenis, in staat van faillissement verklaard de
N.V. Vastgoed Marijnen R., vastgoedkantoor, met maatschappelijke
zetel te 2861 Sint-Katelijne-Waver, Rozenlaan 22, met ondernemings-
nummer 0461.051.886.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op 11 april 2005.

Tot curator werd benoemd : Mr. Vanosselaer, Robert, advocaat,
kantoorhoudende te 2800 Mechelen, Fred. de Merodestraat 49.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden uiterlijk op
9 mei 2005, ter griffie van de rechtbank van koophandel te
2800 Mechelen, Voochtstraat 7.

Proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen wordt afge-
sloten op 6 juni 2005, om 11 uur, in de raadkamer van de rechtbank van
koophandel te Mechelen, Voochtstraat 7, 2800 Mechelen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers. (11075)

Bij vonnis d.d. 11 april 2005 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd, op bekentenis, in staat van faillissement verklaard de
B.V.B.A. Dajoev, kleinhandel in dames- en herenkleding, met maat-
schappelijke zetel te 2800 Mechelen, Bruul 123, en er handeldrijvende
onder de benaming Dejiez, met ondernemingsnummer 0474.502.323.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op 11 april 2005.

Tot curator werd benoemd : Mr. Van Den Eede, Bernadette, advocaat,
kantoorhoudende te 2820 Bonheiden, Putsesteenweg 8.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden uiterlijk op
9 mei 2005, ter griffie van de rechtbank van koophandel te
2800 Mechelen, Voochtstraat 7.

Proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen wordt afge-
sloten op 6 juni 2005, om 11 uur, in de raadkamer van de rechtbank van
koophandel te Mechelen, Voochtstraat 7, 2800 Mechelen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers. (11076)

Bij vonnis d.d. 11 april 2005 van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd, op dagvaarding, in staat van faillissement verklaard
de B.V.B.A. Sun City, kleinhandel in antiquiteiten, met maatschap-
pelijke zetel te 2560 Nijlen, Kessel-Dorp 1/1, met ondernemings-
nummer 0459.488.505.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op 11 april 2005.

Tot curator werd benoemd : Mr. Van Den Berghen, Kris, advocaat,
kantoorhoudende te 2800 Mechelen, Korte Maagdenstraat 7.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden uiterlijk op
9 mei 2005, ter griffie van de rechtbank van koophandel te
2800 Mechelen, Voochtstraat 7.

Proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen wordt afge-
sloten op 6 juni 2005, om 11 uur, in de raadkamer van de rechtbank van
koophandel te Mechelen, Voochtstraat 7, 2800 Mechelen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers. (11077)

Rechtbank van koophandel te Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde,
d.d. 12 april 2005, werd, op aangifte, het faillissement uitgesproken van
de B.V.B.A. Derycke, met zetel te 9700 Oudenaarde, Meersbloem-
Melden 46, met als ondernemingsnummer 0472.035.157, voor de bedrij-
vigheid van een bouwonderneming.

De datum staking van betaling is vastgesteld op 5 april 2005.

Rechter-commissaris : Valcke, Fred, voorzitter in handelszaken.

Curator : Mr. Manderick, Marcel, advocaat te 9700 Oudenaarde,
Beverestraat 41.
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De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 9700 Oudenaarde,
Bekstraat 14, vóór 12 mei 2005.

De afsluiting van het proces-verbaal van verificatie der schuldvorde-
ringen zal plaatsgrijpen op donderdag 26 mei 2005, om 9 uur, in de
terechtzittingszaal van deze rechtbank te 9700 Oudenaarde,
Bekstraat 14, 1e verdieping.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) Verheyen,
Ingrid. (11078)

Rechtbank van koophandel te Veurne

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Veurne, van
12 april 2005, werd, op bekentenis, in staat van faillissement verklaard :

Catharina Wilhelmina Johanna Herweijer, geboren te Rotterdam
(Nederland) op 17 maart 1949, wonende en handel uitbatende te
8670 Koksijde, Koninklijke Baan 131, met ondernemings-
nummer 0860.393.463, volgens eigen verklaring met als handelsactivi-
teiten « restaurant », met handelsbenaming « Du Nord ».

Rechter-commissaris : de heer M. Terras.

Curator : Mr. Els Leenknecht, advocaat, Fabriekstraat 4, bus 1,
8600 Diksmuide.

Staking van betalingen : 28 maart 2005.

Indienen schuldvorderingen vóór 3 mei 2005, ter griffie van de
rechtbank van koophandel te Veurne, Peter Benoitlaan 2.

Proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen op
30 mei 2005, om 10 uur, op de rechtbank van koophandel te Veurne,
Peter Benoitlaan 2.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) E. Niville. (11079)

Faillite rapportée − Intrekking faillissement

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven d.d.
8 april 2005, werd het faillissement van de B.V.B.A. A. & M. Deco, met
zetel voorheen te 3140 Keerbergen, Nindsebaan 16, en thans te
3191 Hever, Stijn Streuvelslaan 18, 1e verdieping, uitgesproken door
deze rechtbank op 23 maart 2005, ingetrokken.

De griffier, (get.) W. Coosemans. (11080)

Régime matrimonial − Huwelijksvermogensstelsel

Suivant jugement prononcé le 10 janvier 2005 par le tribunal de
première instance de Mons, province de Hainaut, le contrat de mariage
modificatif du régime matrimonial entre M. Maton, Jean-Marc Victor
Gaston, docteur en médecine, né à Mons le 13 novembre 1964, et son
épouse, Mme Dupont, Véronique Anne, sans profession, née à Mons le
11 avril 1967, domiciliés à Quaregnon (7390 Wasmuël), rue du Tour 77,
dressé par acte du notaire Lucie Brouez, à Wasmes (Colfontaine), le
17 juin 2004, a été homologué.

Le contrat modificatif adopte le régime de la separation des biens.

Pour extrait conforme : les époux, (signé) Dupont Véronique; Maton
Jean-Marc. (11081)

Par jugement en date du 8 novembre 2004, le tribunal de première
instance de Mons a homologué la modification du régime matrimonial
de M. Brisbois, Guy Jean Luc Michel Camille Ghislain, ingénieur civil,
né à Châtelet le 1er janvier 1954 (NN 540101-101 40), et son épouse,
Mme De Rho, Martine Bertha Marie, employée, née à Jemappes le
21 mai 1954 (NN 540521-110 41), domiciliés et demeurant ensemble à
Mons (ex Hyon), rue de la Licome 11, ont introduit devant le tribunal
civil de première instance de Mons une demande en homologation du
contrat modificatif de leur régime matrimonial, dressé par acte reçu par
le notaire Philippe Elleboudt, à Harveng, en date du 26 janvier 2004.

Cette modification homologuée comporte maintien de leur régime
matrimonial antérieur (régime légal), et apport de biens propres au
patrimoine commun par chacun des époux.

(Signé) Philippe Elleboudt, notaire. (11082)

Par requête en date du 24 janvier 2005, M. Michel Freddy Lecomte,
né à Baudour le 12 février 1954, et son épouse, Mme Lorette Marie
Vincent Jacqueline Guy Rousseau, née à Mons le 18 janvier 1961,
domiciliés à Bernissart (Ville-Pommerœul), route de Mons 7 E, mariés à
Bernissart le 8 janvier 2000, sous le régime de la séparation de biens
pure et simple aux termes du contrat de mariage reçu par le notaire
Michel Gernaij, à Saint-Josse-ten-Noode, substituant le notaire Pierre
Van den Eynde, à Saint-Josse-ten-Noode, légalement empêché, le
24 décembre 1999, régime non modifié jusqu’à ce jour, ainsi déclaré,
ont introduit une requête en homologation du contrat modificatif de
leur régime matrimonial, dressé par Me Michel Gernaij, notaire rési-
dant à Saint-Josse-ten-Noode, le 11 février 2004.

Ce contrat modificatif prévoit l’établissement entre eux d’une société
d’acquêts et l’apport par Me Rousseau, prénommée, mais sous la
condition résolutoire de sa survie d’un bien immeuble à Bernissart
(Ville Pommerœul), route de Mons 7 E.

Pour extrait conforme : (signé) Me Michel Gernaij, notaire. (11083)

Suivant jugement rendu par la douzième chambre du tribunal de
première instance de Bruxelles, le 23 février 2005, a été homologué
l’acte reçu par le notaire Eric Levie, de résidence à Schaerbeek, le
9 novembre 2004, portant modification du régime matrimonial étant
l’apport de deux biens propres appartenant à Monsieur au patrimoine
commun existant entre M. Rullens, Henri Charles Florent, pensionné,
né à Alost le 14 octobre 1931 et Mme Verhulst, José Jeanne Maria,
pensionnée, née à Kalmthout le 18 mars 1935, domiciliés à Ixelles, rue
Emmanuel Van Driessche 8.

(Signé) E. Levie, notaire. (11084)

Suivant jugement prononcé le 23 février 2005 par la douzième
chambre du tribunal de première instance de Bruxelles, le contrat de
mariage modificatif du régime matrimonial entre M. François Marie
Bernard Pierre Joseph Terlinden, né à Schaerbeek, le 28 octobre 1938, et
son épouse, Mme De Potter (de Potter) Francine Marie Charles Joseph
Ghislaine, née à Schaerbeek, le 8 septembre 1939, domiciliés à
Watermael-Boitsfort, boulevard du Souverain 84, dressé par acte du
notaire Pierre Van den Eynde, notaire associé, membre de la société
civile à forme de société privée à responsabilité limitée dénommée
« Pierre Van den Eynde & Lorette Rousseau, notaires associés », ayant
son siège à Saint-Josse-ten-Noode, numéro d’entreprise 0472.271.224,
RPM Bruxelles, le 4 décembre 2004, a été homologué.

Ce contrat modificatif prévoit la création d’une société d’acquêts et
l’apport par le requérant de biens de son patrimoine propre à ladite
société d’acquêts.

Pour extrait conforme : (signé) Pierre Van den Eynde, notaire. (11085)
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Par requête en date du 8 avril 2005, M. De Carvalho, Romuald Bruno,
né à Amiens (France) le 10 février 1973, immatriculé au Registre
national sous le numéro 730210-43140), et son épouse, Mme Joris,
Catherine Germaine Paule, née à Anderlecht le 12 avril 1974, immatri-
culée au Registre national sous le numéro 740412-18666), domiciliés à
Braine-l’Alleud (ex-Lillois-Witterzée), rue René Franck 53, ont introduit
devant le tribunal de première instance de Nivelles une requête en
homologation du contart de mariage modificatif de leur régime matri-
monial de séparation des biens pure et simple en régime de séparations
de biens avec société d’acquêts, dressé par acte reçu par Me Guy
Nasseaux, notaire associé à la résidence de Waterloo, le 8 avril 2005.

(Signé) G. Nasseaux, notaire associé. (11086)

Suivant jugement prononcé le 24 février 2005 par le tribunal de
première instance de Dinant, l’acte de modification de régime matri-
monial entre M. Draux, Pascal Jean-Claude Christian, né à Givet le
20 avril 1963, et son épouse, Mme Collard, Anick Lucie Ghislaine, née
à Arlon le 26 septembre 1960, domiciliés ensemble à 5500 Falmagne
(Dinant), rue Champ-de-Reux 4, dressé par le notaire François
Debouche, suppléant à l’étude de Me Henri-M. Mattot, à Dinant, le
16 septembre 2004, a été homologué; aux termes de cet acte,
Mme Collard, Anick précité à uniquement fait apport d’un immeuble
propre à la société d’acquêts existant entre elle, et son époux, confor-
mément à la loi du 9 juillet 1998.

Pour M. et Mme Draux-Collard : (signé) François Debouche, notaire.
(11087)

Il résulte d’un jugement rendu le 2 mars 2005 par la quatrième
chambre du tribunal de première instance de Tournai qu’a été homo-
loguée la modification du régime matrimonial intervenue par acte du
notaire Benoit Cloet, de résidence à Herseaux (Mouscron), en date du
8 janvier 2005 entre les éopux Michaël Denis-Pardo-Picazo, Katty,
domiciliés ensemble à Herseaux (Mouscron), rue Franco-Belge 16, et
contenant apport au patrimoine commun par Mme Katty Pardo-Picazo,
d’un immeuble sis à Herseaux (Mouscron), rue Franco-Belge 16, lui
appartenant en propre.

Pour extrait conforme : (signé) Benoit Cloet, notaire. (11088)

Il résulte d’un jugement rendu le 2 mars 2005 par la quatrième
chambre du tribunal de première instance de Tournai qu’a été homo-
loguée la modification du régime matrimonial intervenue par acte du
notaire Benoit Cloet, de résidence à Herseaux (Mouscron), en date du
14 décembre 2004 entre les éopux Jacques Nolf-Depauw, Isabelle,
domiciliés ensemble à Mouscron, rue Léopold 4, et contenant rempla-
cement de leur régime de la séparation de biens par le régime légal de
communauté.

Pour extrait conforme : (signé) Benoit Cloet, notaire. (11089)

Par jugement rendu par la douzième chambre du tribunal de
première instance de Bruxelles en date du 16 mars 2005, a été
homologué l’acte modificatif du régime matrimonial des époux
Ameeuw, Patrick Philippe Henri, fonctionnaire, né à Schaerbeek le
13 décembre 1952, et Liesnard, Brigitte Claude, employée, née à Punia
(alors Congo belge) le 20 mars 1956, domiciliés ensemble à Uccle
(1180 Bruxelles), rue du Repos 79, tous deux de nationalité belge.

Cet acte contient apport au patrimoine commun par M. Patrick
Ameeuw, d’un immeuble propre et maintien du régime légal.

(Signé) Damien Collon, notaire. (11090)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Gent, derde kamer,
de dato 13 januari 2005, werd de akte houdende wijziging van de
huwelijksvoorwaarden tussen de heer Aernoudt, Rudi André, en zijn
echtgenote, Mevr. Ocula, Nadine Myriam Annette Augusta, samenwo-
nende te 9831 Sint-Martens-Latem (Deurle), Lindenpark 48, verleden
voor notaris Pascal Vandemeulebroecke, te Sint-Martens-Latem, op
23 augustus 2004, gehomologeerd. De wijziging betreft de overgang
van het wettelijk stelsel naar een stelsel der zuivere scheiding van
goederen.

Namens de verzoekers : (get.) Paul Vandemeulebroecke, notaris.
(11091)

Bij vonnis van 1 maart 2005, uitgesproken door de eerste kamer van
de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt, werd de akte gehomolo-
geerd, verleden voor notaris Marc Jansen, ter standplaats Kermt, op
10 december 2004, houdende wijziging van het huwelijksvermogens-
stelsel tussen de heer ten Haaf, Egidius Joannes Gerardus, architect, en
zijn echtgenote, Mevr. Billiau, Marijke Lutgarde Walther, lerares,
samenwonend te 3500 Hasselt, Windmolenstraat 47, houdende wijzi-
ging van hun vroeger huwelijksvermogensstelsel van scheiding van
goederen naar het wettelijk stelsel.

(Get.) Marc Jansen, notaris. (11092)

Bij vonnis van 1 maart 2005, uitgesproken door de eerste kamer van
de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt, werd de akte gehomolo-
geerd, verleden voor notaris Marc Jansen, ter standplaats Kermt, op
2 december 2004, houdende wijziging van het huwelijksvermogens-
stelsel tussen de heer Leus, Stefan Jozef Jeanne, technicus, en zijn
echtgenote, Mevr. Ariën, Katharina, inspecteur lokale politie, samen-
wonend te 3560 Lummen, Violetstraat 18, waarbij inbreng gedaan werd
door de man van een eigen onroerend goed in het gemeenschappelijk
vermogen.

(Get.) Marc Jansen, notaris. (11093)

Bij huwelijkscontract verleden voor notaris Hans Derache, te Tessen-
derlo, op 8 februari 2005, heeft de heer Van De Paer, Luc Andre
Emmanuel, geboren te Mol op 26 juli 1965, identiteitskaart-
nummer 480 0020800 50, wonende te 3945 Ham, Bergstraat 15,
verklaard in het gemeenschappelijk vermogen van hem, en zijn echt-
genote, Mevr. Caerts, Martine Theresia Theophiel, geboren te Turnhout
op 12 maart 1966, identiteitskaartnummer 480 0018356 31, wonende te
3945 Ham, Bergstraat 15, in te brengen :

een woonhuis te Ham (Kwaadmechelen), Bergstraat 15,
gekadastreerd sectie B, nummer 1014/H, groot 23 a 50 ca;

een perceel grond te Ham (Kwaadmechelen), gelegen Bergstraat,
gekadastreerd sectie B, deel van nummer 1015/B, met een oppervlakte
volgens meting van drie aren.

Tessenderlo, 12 april 2005.

Voor de verzoekers : (get.) Hans Derache, notaris. (11094)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Gent van
10 februari 2005 werd de akte verleden voor notaris François Van Innis,
te Zingem, van 23 december 2004, houdende wijziging van het
huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Moerman, Aloïs Alfons,
geboren te Eke op 7 december 1920, en zijn echtgenote, Mevr. Van de
veire, Maria Magdalena, geboren te Aalter op 8 oktober 1929, samen-
wonende te Nazareth, Meersstraat 14, gehomologeerd.

De wijziging houdt in dat de voornoemde echtgenoten het stelsel van
gemeenschap van goederen behouden doch waarbij het onroerend
goed te Nazareth (Eke), Meersstraat 14, ingebracht werd in de
huwgemeenschap.

Voor de echtgenoten : (get.) François Van Innis, notaris. (11095)
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Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Gent van
11 januari 2005 werd de akte verleden voor notaris François Van Innis,
te Zingem, van 27 september 2004, houdende wijziging van het
huwelijksvermogensstelsel tussen de heer De Clercq, Tom, geboren te
Zottegem op 15 april 1978, en zijn echtgenote, Mevr. Van Hecke,
Tatiana, geboren te Gent op 15 juli 1981, samenwonende te Zwalm
(Hundelgem), Steenweg 23, gehomologeerd.

De wijziging houdt in dat de voornoemde echtgenoten het stelsel van
gemeenschap van goederen behouden doch waarbij het onroerend
goed te Zwalm (Sint-Maria-Latem), Paulatemstraat, lot 2, ingebracht
werd in de huwgemeenschap.

Voor de echtgenoten : (get.) François Van Innis, notaris. (11096)

Bij vonnis van 24 februari 2005 heeft de rechtbank van eerste aanleg
te Kortrijk gehomologeerd, de akte verleden voor notaris Albert Cloet,
te Oostrozebeke, op 25 november 2004, waarbij de heer Lefebre, Emiel
Frans Henri, zonder beroep, en zijn echtgenote, Mevr. Casteleyn, Betsie
Alida Jenny, café-uitbaatster, samenwonende te Oostrozebeke, Beuk-
straat 4, gehuwd onder het wettelijk stelsel bij ontstentenis van
huwcontract dit stelsel hebben gewijzigd naar het stelsel van algehele
gemeenschap van goederen, met onder meer inbreng van een onroe-
rend goed gelegen te Oostrozebeke en een onroerend goed gelegen te
Meulebeke door de heer Emiel Lefebre, en met toevoeging van een
verblijvingsbeding in voordeel van de langstlevende echtgenoot.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Albert Cloet, notaris. (11097)

Bij verzoekschrift gericht aan de rechtbank van eerste aanleg te
Tongeren hebben de heer Martens, Maria Mathieu, gepensioneerde,
geboren te Opglabbeek op 8 april 1932, en zijn echtgenote,
Mevr. Gabriels, Ida Margaretha Helena, geboren te Opglabbeek op
4 januari 1940, samenwonende te 3660 Opglabbeek, Dreesstraat 65,
bus 1, voormelde rechtbank verzocht over te gaan tot de homologatie
van de akte verleden voor het ambt van notaris Philip Goossens, met
standplaats te Opglabbeek, op 21 maart 2005, waarbij hun bestaand
stelsel van de wettelijke gemeenschap van goederen blijft behouden en
er onder meer persoonlijke onroerende goederen door de heer Martens,
Maria Mathieu, worden ingebracht in het bestaand gemeenschappelijk
huwelijksvermogen.

Opglabbeek, 12 april 2005.
Voor de echtgenoten Martens-Gabriels : (get.) Philip Goossens,

notaris. (11098)

Bij verzoekschrift neergelegd ter griffie van de rechtbank van eerste
aanleg te Turnhout op 7 april 2005, hebben de echtgenoten de heer Van
Gorp, Leon Joannes Elisabeth, geboren te Ravels op 23 februari 1938,
en Mevr. Van Loon, Alda Francisca Josephina, geboren te Ravels op
21 maart 1936, samenwonende te 2360 Oud-Turnhout, steenweg op
Ravels 352, oorspronkelijk gehuwd onder het wettelijk stelsel der
gemeenschap van goederen bij gebrek aan huwelijkscontract, bij voor-
melde rechtbank om homologatie verzocht van de akte, verleden voor
notaris Michel Eyskens, te Oud-Turnhout op 22 februari 2005, waarbij
voornoemde echtgenoten besloten hebben hun huwelijk verder te
zetten onder het wettelijk stelsel der gemeenschap van goederen, en
waarbij een bepaald onroerend goed wordt ingebracht in het gemeen-
schappelijk vermogen door de heer Van Gorp, Leon, voornoemd.

Oud-Turnhout, 12 april 2002.
(Get.) Michel Eyskens, notaris. (11099)

Er blijkt uit een verzoekschrift van 11 april 2005 tot homologatie van
een akte houdende wijziging van hun huwelijksstelsel gericht aan de
rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde dat de heer Van de Velde,
Bart Maurits Mariette, geboren te Hamme op 20 juni 1978, en zijn
echtgenote, Mevr. Van Doorsselaer, Sarah Estelle Amedé, geboren te
Sint-Niklaas op 1 mei 1978, samen te 9100 Sint-Niklaas, Schoolstraat 35,
wensen hun huwelijkscontract onder het stelsel der wettige gemeen-
schap van goederen te behouden met wijziging van het beding van
toebedeling van de gemeenschap.

Mevr. Van Doorsselaer, Sarah, brengt volgend onroerend goed in de
gemeenschap :

Sint-Gillis-Waas, vierde afdeling Sint-Pauwels :

Een perceel bouwgrond met naastliggende weg gelegen te Sint-
Pauwels aan de Lijkveldestraat, sectie B nummer 622/C en 622/F2,
groot veertien aren vijftig centiaren.

Stekene, 11 april 2005.
Voor ontledend uittreksel : (get.) Frank Muller, notaris. (11100)

Er blijkt uit een verzoekschrift van 11 april 2005 tot homologatie van
een akte houdende wijziging van hun huwelijksstelsel gericht aan de
rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde dat de heer Goossens,
Filip Franciscus, geboren te Sint-Niklaas op 23 november 1977, en zijn
echtgenote, Mevr. Bauwens, Lindsay Denise Leslie, geboren op
5 januari 1978, samen te 9190 Stekene, Huickstraat 21, wensen hun
huwelijkscontract van het wettelijk stelsel te behouden met keuze-
beding van toebedeling van het gemeenschappelijk vermogen aan de
langstlevende bij ontbinding van hun huwelijk door overlijden. Dit
betreft een afwijkende regeling betreffende de verdeling van het
gemeenschappelijk vermogen.

De heer Filip Franciscus Goossens, brengt volgend onroerend goed
in de gemeenschap :

Stekene, tweede afdeling :

Een perceel bouwgrond voor open bebouwing, gelegen aan de
Zeshoekstraat, zijnde lot 2, sectie C nummer 1408/deel, groot duizend
honderd dertig komma drieënzestig vierkante meter.

Stekene, 11 april 2005.
Voor ontledend uittreksel : (get.) Frank Muller, notaris. (11101)

Bij verzoekschrift neergelegd op 11 april 2005, hebben de heer
Parmentier, Dominique Maria Octaaf, architect, geboren te Ieper op
6 december 1973, en zijn echtgenote, Mevr. Thorrez, Annelies Liesbet,
onderwijzeres, geboren te Roeselare op 14 november 1979, samen-
wonende te Langemark-Poelkapelle (Langemark), Brugseweg 27, de
homologatie aangevraagd aan de rechtbank van eerste aanleg te Ieper,
van een akte verleden voor notaris Jan Vandenweghe, te Zonnebeke, in
datum van 2 maart 2005, houdende wijziging van hun huwelijks-
vermogensstelsel.

(Get.) J. Vandenweghe, notaris. (11102)

In datum van 15 februari 2005, heeft de zevende kamer van de
rechtbank van eerste aanleg van Brussel de wijziging aan het huwe-
lijkscontract tussen de heer Van Cauter, Bart, geboren te Aalst op
13 april 1976, en zijn echtgenote, Mevr. Van Humbeeck, Els Vivian An,
geboren te Vilvoorde op 7 november 1976, samenwonende te Merchtem
(Brussegem), Nieuwelaan 31, bus 2, gehomologeerd ingevolge akte
verleden voor notaris Steven Podevyn, te Merchtem, op
27 september 2004.

De wijziging bevat de inbreng door Mevr. Van Humbeeck, Els, van
een perceel bouwgrond te Merchtem, Nieuwelaan, in de huwelijks-
gemeenschap.

Voor de verzoekers : (get.) Steven Podevyn, notaris. (11103)

In datum van 15 februari 2005, heeft de zevende kamer van de
rechtbank van eerste aanleg van Brussel de wijziging aan het huwe-
lijkscontract tussen de heer Vankeerberghen, Bjorn Roger Sven, geboren
te Vilvoorde op 21 april 1977, en zijn echtgenote, Mevr. Du Bois, Imelda
Lea Pierre, geboren te Dendermonde op 6 januari 1979, samenwonende
te 1730 Asse, Waarbeek 65, gehomologeerd ingevolge akte verleden
voor notaris Steven Podevyn, te Mechtem, op 12 oktober 2004.

De wijziging bevat de inbreng door Mevr. Du Bois, Imelda, van een
woning te Asse, Waarbeek 67, in de huwelijksgemeenschap.

Voor de verzoekers : (get.) Steven Podevyn, notaris. (11104)
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Bij vonnis van 1 maart 2005 van de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven, werd gehomologeerd, de akte houdende wijziging van huwe-
lijkscontract verleden voor notaris Philippe Van Hoof, te Sint-Truiden,
op 25 november 2004, tussen de heer Vandenbosch, Romain Henri
Justin, geboren te Zepperen op 24 mei 1938, en zijn echtgenote,
Mevr. Cleynen, Lucienne Marie Françoise, geboren te Sint-Truiden op
26 april 1937, samenwonende te 3800 Sint-Truiden, Vliegveldlaan 97.

Wijziging : behoud van het bestaande wettelijk stelsel, met inbreng
door, zowel de heer als Mevr. van een eigen onroerend goed in het
gemeenschappelijk vermogen.

Namens de echtgenoten Vandenbosch-Cleynen : (get.) Philippe Van
Hoof, notaris. (11105)

Bij verzoekschrift d.d. 11 april 2005 heeft de heer Hendriks, Frank
Jean Marie, geboren te Genk op 30 maart 1966, nationaal
nummer 660330 215-01, en zijn echtgenote, Mevr. Knoops, Yolanda
Maria Renée, geboren te Genk op 8 juni 1969, wonende te 3665 As,
Hoogstraat 77, gehuwd voor de burgerlijke stand te Genk op
27 augustus 1993, onder het stelsel van scheiding van goederen,
krachtens huwelijkscontract verleden voor notaris Remi Fagard, te
Genk, op 10 juni 1991, en zonder wijziging tot op heden, aan de
rechtbank van eerste aanleg te Tongeren, de homologatie aangevraagd
van de akte inhoudende wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel
(scheiding van goederen), verleden voor notaris Herbert Houben, te
Genk, op 11 april 2005.

Genk, 11 april 2005.
(Get.) Herbert Houben, notaris. (11106)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg Hasselt, d.d.
1 maart 2005 werd gehomologeerd de akte inhoudend wijziging van
huwelijksvermogensstelsel, verleden voor Mr. Paul Geebelen,
geassocieerde notaris te Lommel, op 2 december 2004, van de heer
Claes, Ludovicus Joannes, en echtgenote, Mevr. Verdonck, Maria
Jeanne Antonia, samenwonende te Lommel, Slinkerstraat 45, inhou-
dend wijziging van het stelsel van scheiding van goederen naar het
wettelijk stelsel met inbreng in de gemeenschap.

(Get.) Paul Geebelen, notaris. (11107)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg Hasselt, d.d.
1 maart 2005 werd gehomologeerd de akte inhoudend wijziging van
huwelijksvermogensstelsel, verleden voor Mr. Paul Geebelen,
geassocieerde notaris te Lommel, op 7 december 2004, van de heer
Segers, Johan Victor Yvo, en echtgenote, Mevr. Wouters, Anne, samen-
wonende te Hasselt, Zonhovenstraat 12, inhoudend wijziging van het
huwelijksstelsel in een stelsel van scheiding van goederen.

(Get.) Paul Geebelen, notaris. (11108)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg Hasselt, d.d.
1 maart 2005 werd gehomologeerd de akte inhoudend wijziging van
huwelijksvermogensstelsel, verleden voor Mr. Philippe Crolla,
geassocieerde notaris te Lommel, op 8 december 2004, van de heer
Cools, Armand Jan Eugenia, en echtgenote, Mevr. Geuens, Aldegonda
Maria, samenwonende te Lommel, Wanstraat 62, inhoudende inbreng
in de gemeenschap van een onroerend goed van de man.

(Get.) Philippe Crolla, notaris. (11109)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg Hasselt, d.d.
1 maart 2005, werd gehomologeerd de akte inhoudend wijziging van
huwelijksvermogensstelsel, verleden voor Mr. Philippe Crolla,
geassocieerde notaris te Lommel, op 21 december 2004, van de heer
Linsen, Daniel Jozef Mathieu, en echtgenote, Mevr. Willekens, Liliane
Josepha Leonia, samenwonende te Hechtel-Eksel, Groenstraat 5C,
inhoudend wijziging van het stelsel van scheiding van goederen naar
het wettelijk stelsel met inbreng in de gemeenschap van een onroerend
goed.

(Get.) Philippe Crolla, notaris. (11110)

Er blijkt uit een akte, verleden voor notaris Luc Van Damme, te
Lochristi, d.d. 31 maart 2005, dat de heer De Grauwe, Davy Clement
Cecile, loonwerker, geboren te Sint-Amandsberg op 16 oktober 1974, en
zijn echtgenote, Mevr. Janssens, Kelly Edmond Julienne, geboren te
Gent op 25 augustus 1980, wonende te 9080 Lochristi, Palingstraat 25,
een wijziging wensen aan te brengen aan hun huwelijksvermogens-
stelsel, door inbreng van een onroerend goed.

(Get.) Luc Van Damme, notaris. (11111)

Bij verzoekschrift van 15 maart 2005 hebben de heer Govaerts, Luc
Gerardus Ghislenus, geboren te Hasselt op 27 maart 1941, en zijn
echtgenote, in tweede echt, Mevr. Janssen, Marie Josée Hubertine,
geboren te Opgrimbie op 21 december 1955, beiden wonende te
3660 Opglabbeek, weg naar Zwartberg 320, gehuwd onder het wettelijk
stelsel ingevolge huwelijkscontract, verleden voor notaris Remi Fagard,
te Genk, op 13 januari 1989, aan de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt de homologatie aangevraagd van de akte houdende wijziging
huwelijksvermogensstelsel verleden voor notaris Rose-Marie Vanhel-
mont, te Hasselt, op 15 maart 2005, waarbij het wettelijk stelsel
behouden blijft doch intrekking aan het gemeenschappelijk vermogen
en toebedeling als eigen goed aan de echtgenoten.

Hasselt, 11 april 2005.
Voor de verzoekers : (get.) Rose-Marie Vanhelmont, notaris. (11112)

Bij verzoekschrift van 28 maart 2005 hebben de heer Patrick Georges
Krekelbergh, geboren te Torhout op 4 maart 1952, en zijn echtgenote,
Mevr. Nadia Camilla Urbanie Decloedt, geboren te Torhout op
28 september 1956, beiden wonende te 8210 Zedelgem, de Maere-
straat 1A, voor de rechtbank van eerste aanleg te Brugge een aanvraag
ingediend tot homologatie van een akte verleden voor notaris Jean
Pierre Lesage, te Hooglede, op 28 maart 2005, waarin ze hun huwelijks-
stelsel in die zin hebben gewijzigd dat Mevr. Nadia Decloedt, een
onroerend goed heeft ingebracht in de huwgemeenschap.

Voor de verzoekers : (get.) J.P. Lesage, notaris. (11113)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt van
1 februari 2005 werd gehomologeerd de akte verleden voor notaris
Emile Jageneau, te Diepenbeek, d.d. 16 december 2004, waarbij de heer
Eersels, Marnix Gerard Theophile, geboren te Hasselt op 3 juli 1967, en
zijn echtgenote, Mevr. Cleeren, Elsie Valentina Jean Marie, geboren te
Diepenbeek op 2 mei 1970, samenwonend te 3590 Diepenbeek, Pioen-
straat 4/1, één wijziging in de samenstelling van het gemeenschap-
pelijk vermogen aanbrengen, zonder dat voor het overige het
huwelijksvermogensstelsel wordt gewijzigd.

(Get.) Emile Jageneau, notaris. (11114)

Bij verzoekschrift van 8 april 2005 hebben de heer Aerts, Jacob, en
zijn echtgenote, Mevr. De Clerck, Joanna Josepha, wonende te
2323 Hoogstraten (Wortel), Zandstraat 2, gehuwd onder het wettelijk
stelsel der gemeenschap, bij gebrek aan huwelijkscontract, aan de
rechtbank van eerste aanleg te Turnhout de homologatie gevraagd van
de akte verleden voor notaris Filip Michoel, te Hoogstraten, op
8 april 2005, houdende de wijziging van de samenstelling hun vermo-
gens door de inbreng van onroerende goederen in het gemeenschap-
pelijk vermogen overeenkomstig artikel 1394, 5° van het Belgisch
Burgerlijk Wetboek.

Voor de verzoekers : (get.) Jan Michoel, notaris. (11115)

Blijkens vonnis uitgesproken door de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven op 21 februari 2005, werd de akte van wijziging van huwelijks-
vermogensstelsel tussen Lardaux, Frederic Anna, gepensioneerd,
geboren te Heverlee op 16 november 1929 (NN 291116 131-75), en zijn
echtgenote, Mevr. Vandenpanhuyzen, Germaina Simonna Bibiana,
geboren te Nieuwrode op 12 december 1931, samenwonende te
3012 Leuven (Wilsele), Spaarzaamheidstraat 17 (NN 311212 158-23),
verleden voor notaris Jean Michel Bosmans, te Leuven, op 17 juni 2004,
gehomologeerd.
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Deze wijziging heeft betrekking op de inbreng van persoonlijke
onroerende goederen van de heer Lardaux, in het gemeenschappelijk
vermogen, alsook de toebedeling van het gemeenschappelijk vermogen
aan de langstlevende der echtgenoten.

Voor gelijkluidend ontledend uittreksel : (get.) Jean Michel Bosmans,
notaris. (11116)

Bij verzoekschrift van 12 april 2005 hebben de echtgenoten de heer
Lambert Mathieu Cosemans, gepensioneerde, geboren te Leut op
3 oktober 1941 (identiteitskaartnummer 506 0050072 64, nationaal
nummer 411003 125 37), van Belgische nationaliteit, en zijn echtgenote,
Mevr. Maria Isabella Albertina Kusters, gepensioneerde, geboren te
Genk op 16 april 1942 (identiteitskaartnummer 506 0049754 37, natio-
naal nummer 420416 136 03), van Belgische nationaliteit, wonende te
3630 Maasmechelen, Sint-Pietersstraat 106, voor de burgerlijke recht-
bank van eerste aanleg te Tongeren een vraag ingediend tot homolo-
gatie van de wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel, opgemaakt
bij akte verleden voor notaris Thierry Velghe, te Maasmechelen, op
12 april 2005, waarbij hun bestaand stelsel van de wettelijke gemeen-
schap van goederen bij gebrek aan huwelijkscontract wordt behouden
en er enkel persoonlijke onroerende goederen door Mevr. Maria
Kusters, worden ingebracht in het bestaand gemeenschappelijk
huwelijksvermogen.

Voor de verzoekers : (get.) Thierry Velghe, notaris. (11117)

Bij verzoekschrift van 6 april 2005 hebben de heer De Langhe, Eddy
Henri Elza, geboren te Eksaarde op 23 mei 1958, en zijn echtgenote,
Mevr. De Puysseleir, Martine Alice Willy, geboren te Eksaarde op
7 mei 1959, beiden wonende te 9160 Lokeren, Bautschoot 58, gehuwd
te Lokeren op 26 oktober 1978, onder het wettelijk stelsel, bij gebreke
aan een huwelijkscontract, gewijzigd, zonder wijziging van hun stelsel
zelf, bij akte verleden voor Mr. Johan Verstraete, notaris te Sint-Niklaas,
standplaats Sinaai, op 28 januari 1994, wijziging gehomologeerd bij
vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde van
25 maart daarna, aan de rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde
de homologatie gevraagd van de akte wijziging van hun stelsel,
verleden voor notaris Annelies Verstraete, te Sinaai, op 3 maart 2005.

Blijkens deze te homologeren akte wordt het bestaand stelsel als
volgt gewijzigd, zonder wijziging van het stelsel zelf :

uitbreiding van het tussen hen bestaande gemeenschappelijk
vermogen door inbreng van onroerend;

inlassing van een keuzebeding met betrekking tot het bestaande
gemeenschappelijk vermogen.

Voor de verzoekers : (get.) Annelies Verstraete, geassocieerd notaris.
(11118)

Ingevolge vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt van
1 maart 2005, werd gehomologeerd de akte houdende wijziging van
huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Put, Franky, chauffeur,
geboren te Neerpelt op 26 april 1971, en zijn echtgenote, Mevr. Alcan-
tara, Mary Grace, arbeidster, geboren te Pasay City (Filippijnen) op
9 juli 1979, wonend te 3990 Peer, Onze Lieve Vrouwlaan 10 bus 2,
verleden voor notaris Jan Homans, te Peer, op 24 september 2004. De
akte behelst de inbreng door de heer Put, van een eigen onroerend goed
en de hierop betrekking hebbende kredietschuld in het gemeenschap-
pelijk vermogen, en de toevoeging van een verblijvingsbeding.

(Get.) J. Homans, notaris. (11119)

Bij verzoekschrift van 4 maart 2005 hebben de echtgenoten, de heer
Nelissen, Jean René Marie, bediende, van Belgische nationaliteit,
geboren te Hasselt op 11 december 1954, en zijn echtgenote,
Mevr. Eurlings, Elly Louisa, bediende, van Belgische nationaliteit,
geboren te Neerharen op 7 september 1954, samenwonende te
3620 Lanaken, Bergstraat 31, voor de rechtbank van eerste aanleg te
Tongeren een vraag ingediend tot homologatie van een ake houdende
wijziging huwelijksvermogensstelsel, opgemaakt bij akte verleden voor
notaris Emmanuël Boes, te Lanaken, op 4 maart 2005.

Voormelde wijziging heeft betrekking op een wijziging in het
gemeenschappelijk vermogen zonder dat voor het overige het
huwelijksvermogensstelsel wordt gewijzigd.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) de echtgenoten Nelissen -
Eurlings. (11120)

Bij vonnis gewezen door de derde burgerlijke kamer van de recht-
bank van eerste aanleg te Gent op 17 februari 2005, werd gehomolo-
geerd de akte verleden voor notaris Thibault Van Belle, te Zomergem
op 7 januari 2005, waarbij de heer Gaston August Bassez, gepensio-
neerde, en zijn echtgenote, Mevr. Agnes Emma Goorman, gepensio-
neerde, samenwonende te Nevele (Merendree), Lostraat 53, maar
verblijvende te Nevele (Merendree), Lostraat 55, beiden van Belgische
nationaliteit, hun huwelijksvoorwaarden hebben gewijzigd en in het
bijzonder : behoud van het wettelijk stelsel van gemeenschap met
inbreng van een onroerend goed in de huwelijksgemeenschap.

Voor de verzoekers : (get.) Thibault Van Belle, notaris. (11121)

Bij akte, verleden voor notaris Francis De Boungne, te Kalmthout, op
24 maart 2005, hebben de heer Jansen, Eduardus Cornelius, geboren te
Moorenweis (Duitsland) op 23 maart 1946, en zijn echtgenote,
Mevr. Van Opstal, Rita Julia Augusta, geboren te Antwerpen op
27 augustus 1954, samenwonend te Stabroek, Jonker de Hazelaan 3,
aanvankelijk gehuwd onder het wettelijk stelsel ingevolge hun huwe-
lijkscontract, verleden voor notaris Francis De Boungne, te Kalmthout,
op 12 februari 1996, gewijzigd bij akte verleden voor zelfde notaris De
Boungne, op 4 augustus 2000, houdende verzaking aan de toebedeling
van het gemeenschappelijk vermogen in voordeel van de langstlevende
onder hen, zoals voorzien in artikel 9 van het voornoemde huwelijks-
contract; gewijzigd bij akte, verleden voor zelfde notaris De Boungne,
op 18 september 2000, waarbij het voormelde stelsel werd behouden,
en waarbij door de heer Eduardus Jansen, en door Mevr. Van Opstal,
Rita, onroerende goederen werden ingebracht in het gemeenschap-
pelijke vermogen. Deze wijziging huwelijkscontract werd gehomolo-
geerd door de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen op
22 december 2000; hun huwelijkscontract gewijzigd, waarbij voormeld
stelsel werd behouden met toevoeging van keuzebeding in voordeel
van de langstlevende der echtgenoten.

Kalmthout, 24 maart 2005.
(Get.) F. De Boungne, notaris. (11122)

Bij verzoekschrift van 8 april 2005 hebben de echtgenoten, de heer
Billen, Roeland René Lode en Mevr. Mees, Erika Maria Lena, samen-
wonende te Geetbets (Rummen), Ketelstraat 125, de rechtbank van
eerste aanleg te Hasselt om homologatie verzocht van de akte verleden
voor notaris Benoit Levecq, te Herk-de-Stad, op 8 april 2005, houdende
wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel.

Voor de verzoekers : (get.) Benoit Levecq, notaris. (11123)

Bij vonnis uitgesproken door de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt op 1 maart 2005, werd gehomologeerd de akte verleden voor
notaris Ghislain Eerdekens, te Neerpelt, op 6 december 2004, houdende
wijziging van het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Berck-
mans, Joseph, gepensioneerde, geboren te Overpelt op 19 mei 1927, en
zijn echtgenote, Mevr. Drees, Constantia Maria, gepensioneerde,
geboren te Eksel op 30 september 1927, samenwonende te 3940 Hechtel-
Eksel, Kerkhovensesteenweg 15, gehuwd onder het stelsel der wettige
gemeenschap bij ontstentenis van huwelijkscontract.

Bij het wijzigend contract blijft het bestaande stelsel behouden en
werden door de heer Berckmans, Joseph, voornoemd, in het gemeen-
schappelijk vermogen gebracht, de navolgende onroerende goederen
gelegen te Hechtel-Eksel, tweede afdeling, Eksel, gekadastreerd
sectie F nummer 22/E/3, groot zeven aren zeventig centiaren (7 a
70 ca), nummer 22/F/3, groot vijfenveertig aren zevenzeventig
centiaren (45 a 77 ca), en nummer 22/T/2, groot vierendertig aren
tachtig centiaren (34 a 80 ca).

Neerpelt, 11 april 2005.
Voor de verzoekers : (get.) Ghislain Eerdekens, notaris. (11124)
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Rechtbank van eerste aanleg te Mechelen

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Mechelen, rechtspre-
kende in burgerlijke zaken, d.d. 3 februari 2005, werd gehomologeerd
de notariële akte d.d. 15 september 2004, verleden voor notaris Jacques
de Strycker Vrancken, met standplaats te Lier, op verzoek van de heer
Heylen, Kurt, aannemer-schrijnwerker, geboren te Lier op
29 oktober 1975, en zijn echtgenote, Mevr. Van Staeyen, Sandra, arbeid-
ster, geboren te Herentals op 11 juli 1972, samenwonende te 2500 Lier,
Ast 52, gehuwd te Lier op 19 juli 2003, houdende de wijziging van hun
huwelijksvermogensstelsel.

Mechelen, 30 maart 2005.
Voor eensluidend uittreksel : de afg. adj.-griffier, (get.) L. De Belser.

(11125)

Succession vacante − Onbeheerde nalatenschap

Par ordonnance du 1er avril 2005, le tribunal de première instance de
Liège a déclaré la succession vacante de Mme Juliette Jeanne Libert, née
à Bressoux le 27 mai 1926, veuve de Docquier, Gabriel, de son vivant
domiciliée à Liège, rue des Houblonnières 60, décédée à Oupeye le
25 juin 2001.

Me Claude Sonnet, avocate à 4000 Liège, place Verte 13, a été
désignée en qualité de curateur à ladite succession.

Les créanciers et héritiers éventuels sont priés de se mettre en rapport
avec le curateur dans les trois mois de la présente publication.

(Signé) Claude Sonnet, avocat. (11126)
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